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»sUfna potedze niewiefcich piedcidel,
Luke sig bandzp aby fege vemm,
_Zbytni¢j émialoici pie pndeils skrzydel
Prawda, i nieraz poczynala fmiele;
Lecz to byloby wigeéj niZ za wiele «
s Powighei. .
| razem x¢ mong pod strzalawi gromau,
Co czuje, inni ezué cheieliby daremnie!
Sad nasz, précz Begs, nie dany nikomu
Chea¢ muic sadzié, nic ne s tmecba byé
lecz we mnie.
- Ja plyng daléj, wy idicie do domu.
chh-z -

!&zigki i thliwe przywigzamie dv mcta na-
dobnéj Barbary, podbijaly eo raz silniéj serce
krélewskie. Sam - putginy mecarz, i wielkich
wiadeéw potemek, wjety w czarowne sidla mi-
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Yosci, powabami niewiasty innym nie dawno ré-
wnéj: jui nawet zaczynal ulegaé takim jéj ulo-
mnosciom, kiérych (Ze ie powiem od kobiecéj)
lecz od ludzkiéj natury, odlaczyé niepodobna,
a pad ktére miejsce ne jakiém stal, kazalo mu
byé wyiszym. Te jednak wady wie byly nawet
w- charakterze Barbary. Obmowa i skryfa nie-
cheé nieprzyjaciél, powigkszaly to w krélowéj,
macoby w pospolitej obywatelce nikt uwagi nie
zwracal. Jedma tylko cheroba, wzbudzajac w sa-
‘mym swym jeszcze zarodzie cierpienia i zdradli-
wos¢, zdolala wplynaé na przyrodzona tagodnosé
i jednostajng pogode duszy Barbary: sprawujac
potem takie skutki, jakie duma i zawiéé nieprzy-
jaciol zawczesnie jéj praypisywaé starala sie.
Nie w celo panegirycznych pochwal, takie zda.
nie. pasze osmielamy si¢ wynurzyé, Owszem,
baczna uwaga, historyczne ocenienie faktéw jakie
nas doszly, i poréwnanie rozmaitych wyrazen,
ktore napotykamy w szeregu wainych a niezna-
nych detad listéw, nitéj tn ma jaw wydanych:
uksztalcily w nas to przekonanie, Ze wady nawet
Barbary, byly w stanie zwyczajnym, obce jéj
charakterowi. B
Cnota picknéj krélowéj odniesta tryumf na
kowiec! 7 bliska przypatrywano si¢ juz dosyd
dlugo, czystym jéj postepkem i skromnema ulo-
zepin. Najzaciglsi wige nieprzyjaciele, a za nio-



roxu 1549, 5

mi swiegotliwa publicznoé, przestaé musieli szar- -
paé daléj nieskazitelng z téj strony slawe Bar-
bery. Ale niezmordowana piczém obmowa ludz.
ka, bacage na wszelkie jéj kroki, odkryla w niéj
gniewliwoié, de ktiréj taz sama vbmowa cig-
glém draznieniem podobno sie najwiecéj przy--
ezynila, i leniwe ubieranie, ktdrego - nieprzyzwo-
itosé starala si¢ powigkszad, bardziéj niz wartos '
prred swiatem.. Tak sadzono w stolicy o nowe
dosi przybyléj krélowéj; lecz w Wielki¢j Polsce
nienawiéé jeszeze do tego pelgczenia si¢ Augusta
z Barbara i ku niéj- saméj, trwala dotad w ca-
1éj sile, podsycana bez przerwy zawzigtém. usi-
lowaniem Bony, zabiegami Goérki i ich licznych
stroanikéw. Tymezasem August powzial byl za.
miar .zwiedzi€ t¢ czeéé panstwa swojego i naj-
praod zjechaé do Peznania. Mloda krélowa mia-
la mu towarzysayé w {éj podrozy. Zyczyl tego
i sam Monarcha, dla swego serca, i dla okaza-
nia- ludziom jak silny wezel spoil’jégo malZen-
stwo: chciala jechaé Barbara, bo rozstanie si¢
z mezem, bylo dla niéj ciosem trudnym do znie-
sienia (1)." Ale ci co spreyjali sprawie krélew.

{1) Pod dniem jeszcze I4 maja pisat krél do mar-
szatka Radziwitta: ,,Co si¢ tycze naszego do Pozna-
nia jechania, tedy nihil ‘adhuc certi per nos delibera-
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- ski¢j, poufali Zygmunta Augusta . dworcasie, a
nade wszystko obadwa bracia krélowéj Barbary,
przewidujge na ile przykrosci a moie i niebes-
pieczenstw mogla by¢ przez to mavaions, wezel.
kiemi sposobami usilowali jq edwrécic od tak
.skwapliwych zamiaréw. Mikelaj Radziwill ozar-
nym zwany, marszalek Litt., powréciwszy nie
dawno do boku krélowéj, pegedzany z bratem
stryjecznym podezasym z kiérym sig czgato po-.
rdinial, najwigcéj sig troszezyl o to jéj podrds,
i sprzeciwial 3 uparcaywy staluicia. Damny,’
niecierpliwy, ale przezoeny i gloewe nie nlpuhm

noszacy, gardzil niechetnymi, zawistnie praywia.
- pywal si¢ do wylacznych interesséw swojéj pros
wineyi: i stanowczo przy zdasia swém stowy,
scieral si¢ nie raz z sama nawet Barhara, i weli
iéj byl na przeszhkedzie. Liat pisamy pezez nie~
g0, ktéry tu kladziemy, ocalony prrez cztery
wieki prawie dla wiadomefei naszych czaséw,
jokkolwick 'rubasnoscig swa uderzajocy, sajmie

tym est, Ale iz w kilka dni ta do pas przyledzie P.
Krakowski, to coé my okoto tego postanowiemny, to wry-
~ chle wiedzie¢ bedziecie. Lecz jednak gdziekolwiek sig
ruszemy, tedy s krélowa jéj m. matzonka naszy jechaé
cheemy, ale pketo tego wszysthiego szerzéj sig z wami,
gdy przyjedziecie rozméwiemy.s — @b, Pamichn. do
dzicjow pols, Lachowicza sis. 4
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niezawodwic niepospolitym sposobem wwatnego,

a dawnych spraw i obyceajéw, ciekawego czytel.
nika.

yyOswiecone ksigze, milosciwy banie i bracie
(pisze marszalek Litt. do podczaszego), poniew
‘wak jesucze Rwilecki nie wyjechal s Rrakowa,
tedy to pisze w.m. co jest potrzebnego wiedzief,
gdrie tak w. m. wiedz, iz wezora byla gadka
z¢ iy o Jachanin krélowéj 8o Poznania, krdl
to bardrzo chce mieé, aby ja s soba weial, ja'ile
moge i ile mi przystoi, opponuje sie aby tego
mie czynil, i dla gestych a:czestych lekkosci,
. ktére tam krélews bedy potykaé i dla niebes-
pheceenstwa jéj fycia; ale ani ‘'moja, ani #adna
mejwickszego i najmedrszego perswezija nic nie
pomeote, jesli si¢ sama naprze, Bo acz to w.m.
wiesz, ale to w. m. i ode mnie wieds, e uZywa
téj laski u krila, ktdréj, mie jest rzecz podohna,
. aby htéra krélowa w korenie pelskié] kiedy udy-
wala wigkszéj u malionka swego, by jedno ta
Jaska ma dobre wyszla, bo goraca miteic fatwie
gasnie. Perswadowalbych krélowédj, aby tam
si¢ wie kwapila, ale rezmydlam sic hy -moféj
dyealiwéj rady wco innego nie ehracano. Weza~
ket wedlug powimnedei swéj uczynig, a jeshire.
peise wezrme, dam pokéj. Ale to pewna, Ze po-.
jedrieli tam, upstreg kolebke paskwilusy, treeba
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bedzie osobnych sztafijeréw, coby je eddzierali.
Ja o to staraé si¢ bede, abych tam spanem nie
byl, acz pojdzie mi to o taske jego; wszakoi wo.
le Zalosci ﬁiywaé przez nielaske, niili mieé za-
osé przez lekkosé, ktérejem si¢ dosyé napil dla
téj pani mlodéj. - Juibych rad 1éj powinnosci -
komu innemu - ustapit bez placy, a tak prze pa-
na Boga proszg, racz w. - m. o tém mysleé, ja-
kobys ja swemi listy od tego odwodzil, bo meo-
de si¢ kwapi¢ do Poznania, by jedno bylo fa.
cno nazad, od tych tam zuchwalcéw, gdzie nie
masz rozumu, jedno upér z niecnoty. Przytém
w, m. racz wiedzie¢, jakom w. m. pisal ekolo
koniustwa Trockiego, ze krdl mie mial- woli daé
tak malego zachowania czlowiekowi, tego siem-
skiego urzedu., Otozem si¢ dowiedzial, ie dane
przeciez ten urzad temui to skezyphowi, ktdry
acz do mnie pisal, ale ja dali Bég, jakom mu

' tego wiernie nie zyczyl, takiem si¢ o to nie przy-

czynial, i owszem prositem, za Dowgirdem, za
Siruciem, za Andruszewiczem, za Jodkiem. Owa
dane, i przemagaja nietoperzowie i lowey. Ja
nie zaluje tych synéw ziemskich ktérych ten urzad
chybil, jedno mi tego dal, i za caasu takiego

‘wojewody (Janusza ksigiecia Dubrowieckiego)

beda wpisani w akta sadowe ci urz¢dnicy. ziem-
scy, i Ze ci przy moie byli. Horodniczy jarmar-.
kowy lichwiara, a koninszy skrzypek, a. leini-
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ozy katciers, byé jesscte Wlucznictwo dali Wys-
solrapce, taki bedaie cug urzédiiksw, jalli, jako
‘Troki stoja; migdy nie bywali facy. Lito mi tez
- tego, ¢ tajemiiie to oddard, prry bythodei méj;
bych byl wicdwial, 2¢ tén urzqd tak mial isé,
Jestoze bych byl w Opatowie koczowal. Ale po-
godze temu skoro rok Stadiickiego' minie, kid-
ry przypadnie 15 lipca, tak dali Bég, zowad
wynikng a per postam, zjade si¢' gdzie, z w.
m. a co si¢ dopivaé nie mode, w obec szerzéj i
dustatecomi€j bedzie si¢ nidwilo. VWszakof fen
prolog tego urzedw téni pices¢tuje, zyczylbych
paunn starodcie Zuudzkiemu (Hieronymowi Chod- '
kiewiczowi) tego; aby go; facy urz¢dhicy osiedli .
w lawicy, jicy sa teraz, przy tyn stawnymi stol-
éu: Troekim. T tef w. m. ravs wiedzieé iz snaé
ps Wiszniowskim c¢hce krél Woniacin oddaé
Potuckiemu’, be nir'miasz Litwy na to godnych
Potocki Oczakdw ma wzigsé pewnie tyeh czaséw,
nia wikezy Rutas na mestwe. Chociant w wiel-
kick eeﬂhﬁonij’atfh'wjacltﬂ do Rrakowa, ale przed
tyrh rzadent wypadng skoro brame otworzj. Prvy
temt w rozimowie wezorajszéj, to fei byfv nw pla-
64, it chitd miieé pamﬁ sfary, parig ITing pania -
Rrajeeyin  ORolo tego pisatem dosyé w piédrw-
grym’. moim' léeie, leez i feraz tak o tém pisze,
e jur nie nie dnltaie, anii okdlo Poznanid, ani oke-
fu czego innego, jvéli si¥ ond maprze, a talkl dth
TONM 1L 2
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pana Boga racz w..m. .o tém myslié, jakeby to
jéj wybié¢ z glowy. li nie dlugi cias, nie moge
wiedzic€ wiele, wszakoz juz za laska Boia, oko:
10 cnolliwego chowania za taska Boza malo szezy-
_ pia, jedno praypisujy gniéw, a leniwe ubieranie;
musi czasem krél czekaé godzing nim si¢ wybur-
da. Racz w, m. wiedzieé i2 przyjechal Skotnic-
ki i chce swa corke wziasé, snaé prze jakies
cagste fuki, ktére si¢ jéj dzieja od krélowéj Ja
go od tego odwodze i s panem lubelskim, ale
nasza rada malo pomoze, bo snaé pami Wojnic-
"ka (Barbara z Szydlowieckich Janowa Spytek
Tarnowska), ta go na to wiedzie, aby ja waial
z dworu: i jesli wezmie, nie bedzie to ze stawg
krélowej. Pomne, Zem ku w, m. pisat okelo Po-
cieja, racz w. m.. wiedzieé, ze blizek pisarstwa.
Dali Bdg, na to nie przyjdzie, aby co mnie,
abo przeciw mnie pisywaé mial, ale ubhoga na.
sza rzeczpospolita, ta chramaé bedzie za sprawa
jego: a jesli bylo wiele bledu, kiedy 12 pisa-
rzéw bywalo w Litwie, iscie ich celpje ten je-
den. Ja od téj sprawy umywam r¢ce i z nie-
zboinjmi w radzie nie sigde. Wszystko mi sig
widzi, jesli przyjdzie na to, Ze krélowéj niewrd-
cié, s Poznania. Abo tam nie pojedzie, aho pp
ogien pojedzie, ostanie tam ledwie przez noc.
Panie Podczasy, izei dufale pisz¢, powiadam to
ku czci méj, iebych sig teraz rad widzial wity.
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sigcu mil od dworn pana mego, tak mi smaku.
je ta praktika "dworska. Przyjechal posel od
ksigigcia ferarskiego, jeszcze audiencyi nie mial
jawn€j, jedno sekretnie byl u krila; co knje
nie wiem, ale to wszystko ‘ma nielaske u ludzi.
Tegom pewien, pojedzieli krélowa s Krakowa, Ze
staréj byé na Krakowie: bo jéj Sfarosta (Piotr
Kmita; i jego podstarodci tego bronié nie beda
Pana Rrajezego rzecz, 1a skrzypige idzie. co da-
1éj bedzie tego nie wiem, jedno fo wiem, iz od
Knyszyna odjeto kilkaset czlowieka, a oddano
w dzierzawg Lewickiemu, nimem sam przyje-
chal; ale chociam jui teraz jest, malo pomoge,
bo ‘nie o wszystkiem wiem nieborak. Pan Stol-
nik ten tez jest w jakiejéci opinii, racz mu w.
" m. pomagaé. Lepiejci taska jednaé tym ktérzy.
nosili ten krzyz s panem, viili téj, za ktirg sie
pani Wileska przyczynia, ktéra nalajala swe.
mi sposoby tak domowi naszemu, Ze to w poto-
muosci i uobcych narodéw trwaé bedzie. Wie.
le¢ mig rzeczy obraza, ale jesli ta Jejmosé tak
Yacne przyjdzie ku oczom panskim, ja to uczy~
ni¢, czego i sam zalowaé bede do Smierci i w.
m. podla winowactwa swego braterskiego, musi
mi¢ w {éj mierze Zalowaé. A to w. m. obiecu-
je pod wiarg i przysiega rycerska, e wigcéjlek-
kosci domu swego szezycié osobe swa nie bede,
jedno sam o swéj osobie mysli¢ musze. Rok Sta-
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dnickiego, ten wszystek pokéj i niepokéj w ko-
ronie ukaze, bo tak sam slysze: Ze maja z nim
-przyjachaé wieln, a z mieczami i zbroja i ma-
Iych i wielkich polakéw. Przyjachal sam posel
wezora od ksigstwa pruskiege, ktdry prey pomie
na, aby krd]l brat feudum w czas i z jego pana
i ze wszego dymu Brandeburskiego i Poworskie-
go. Byluby co pisa¢, ale juiem mogiad ustaé,
do kréla tez na wezorajsza rzeez, na kidra, po-
tém swém prvr.esp'apju tak bede wotowal, jake
i pierwéj, a pan niech czyni co raczy, a ja o .
tém myslic bede abym 2z nim hnfa nie ciagnal,
bom w takiéj bitwie nie powinien garfa daé. A
zptém daj panic Boie abych w, m, zdrowego
widzial Jjesli tego nje Zyezg, bodaj mig pesti-
lencija zabjta. Raptim w Krakowie 4 lipca 1549.

»W. ks. m. powolay brat i stuga

Nicolaus Radeiwil ¢

poXllustrissimo principi domino, domine Nico-
lao Radzivil, Dei gratia Duci in Birze et Du-
~binki, M. D. L. Pocillatori, nec non Lidensi etc,
ele. Capitaneo, domino fratri observandissimo,
honorandissimoque in proprias manus %

Ostro pmial szezypaé méwny j wyniosly brat
krdlowej, a sarkania jego, bloremi gromit prze-
ciwnikéw, nic ogaczedaaly nawet picknéj Barba-
ry. Wagakie smutne, i niestety! czestgkrod uspra.
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wiedliwione adapie jego, Ze: ,goraca milosé
Tatwie gadnie* niepodobuém bylo dozjszcze-
nia, przewidujac tyle przynajmniéj, ile po ludz.
ku przewidzie¢ moina. Bo August trudny w wy-
borze, jedng tylko z trzech swych ion kerhal, i
nie dp kazdéj kobiety élepo si¢ przywigaywal.
Barbara Gastoldowa zdalala go matchnaé nezu-
ciem silném, vczusiem z glgbi serca wydobytém,
- kidregd plomied nie gagnie jak poiar gwaltowny
i zimne po sobie popivly zoslawpjacy, ale za-
mienia sig z wolng w promienie dobrogzynnego
ciepla, i odywia sity lalami zemdlone. Milosé
mlodego Zygmunta Augusta i pefnéj wazickow
Barbary w wiodnie ich zycia, przeselaby z wol-
na w dojrzalym wiekn, wto lybe i zacne ucan-
cie przyjagui, kior¢j piérwsza jest tylko zadat.
kirm i poczgtkiem w cnotliwém malienstwie. Leex
vwola niebios inna byfa; grdb njewczesny pochlo-
ugl razem wdzieki mifoié i blogie nadzieje!
Jednakie zrzedne i cierpkie donjssienin Ra~
dziwitls, mniejby nas viwiecily o istotném po.
tofeniu wiwcezas Barbary, kiedy pierwszy ras
bezpiecznje trop gasiadta obok malionka, i e jéj
postepkach: gdyby zrgezny z matury dostrzegace,
a wierny ¢ obowigzkéw wdzigezposci poufalec
podczaszege Radziwilla, uezony nasz Roszucki,
pie zostawil w lidcie swoim pod faf datq & lip-
ca pisanym, wielu szcaegolow niezpanych a wick
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ce' ciekawych, Czytajmyi przyjacielskie jégo do-
niesienie, i zatrzymajmy w pamieci to zwlaszcza,
co méwi o saméj Barbarze,

. Milogciwy panie, w. m. mego m. pana pro-
sze, abys w. m. nieraczyl rozomieé, ahy dla nie-
pilnudci méj, tak dlugo Kwileckiego nie odpra.
wione, toé Bég zna fem ja pilen byl i napomi.
~ nal, wszako%, jako jej k. m. powiadala, czekano
z odprawg na pana marszatka, dlatego podobno,
aby co pewnego w. m., naradziwszy si¢ dosta
tecznie, wrzeczach Mérychkolwwk opisano. Racz
e ted w. m. wiedzied, it Jej k. m. czesto sj.0
mina, fe temu barzo rada iz si¢ w.m. tak zu.
pelnie z panem marszatkiem zjednoczyl, tak tel
i jego k. m., jest tego barzo wdzigczen. A je-
dnak jest czego, i owszem chwala badi panu
Bogu s tego, i1 w. m obiema t¢ jednosé przez
ducha swego daé raczyl, toé jest najwickszy znak
Taski boskiéj a ducha swigtego, gdzie si¢ bracia
zgadzaja, bo jako méwia: gdzie zgoda ta mily
Bég. Druga, przyjaciolom w. m. stad roscie
wielka pociecha, a nieprzyjaciel musi si¢ kajaé,
ktéremu si¢ serce psowaé musi patrzac na zobo-
pdlna mites¢ w. m. Cosci sam brzaka, jakoby
pan marszalek nie dbal, abo nie chcial waziadé
wojewddztwa wilenskiego, co jesli tak jest, da
pan Bég w. m. samego nim przywitam, a panie
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Boie daj to. - Pewnegoé nic nie wiem, jedno to
pisz¢ quod vulgo iactatur mlgdzy melstory-
mi, a to tez cohych rad wldzml a nie tylko ja
sam, ale z wielem ich sam u dworu.  Nowin Za-
dnych nie masz, pan wojewoda Sieradzki, ulti-
ma Junii jechal precz, pofegnawszy kréla i
krélowa, pan Grabia podkanclerzy polski, pri-
ma Julii circa horam vigesimam umarl,
carbunculus go umorzyl. Komu pieczgé od-
dadzg, jeszcze nie styszeé, Wszak(_)’l'. gadaja na pa.
na Bieckiego, ktory tei sam teraz jest, a jnko
rozamiem opportuno. MHosciwy panie, ii mi
w. m roskazal daé sobie znaé, jesliby jéj k. m.
‘s kim_poprzek nie byla, to racz w. m. wiedzieé
za istna prawde, il za laska Boig, wszystkim
jéj m. jednaka twarz ukazowaé raczy, acz ja-
kom w. m. przed tém pisal, byly niejakie si-
multates, miedzy jéj k m. a migdzy owa pa.
nig duszkq p. Lubelska, dla jejie pychu, ktéry
jéj k- m. kilkakroé ukazata, bo mi to sama jéj
k. m, powiadala iZ kilkakroé, na slowo jéj k.
m. yie chciala prawic woczy odpowiedzieé, idla
tego byl krél zapowiedzial, aby byla jéj k. m.
z nig nigdy nie mawiala, Wszakoi na pisanie, a
Da rozwaienie w. m. jéj k. m. tego juz nic nie
baczy, i owszem zniq mawia, fartuje, tak jako
s kiérg insza, i byloby wszystko dobrze, tak ja-
ko jui bylo poczelo byé blogostawienstwo od
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ladzi, by nie ten gwalt kiéry si¢ zakonu stal
- o owego ksigdza, aby .ni¢ to zakrywanie spra.
wiedliwosel.... Otdt jako bylo temu chelano #ac
pobielaé, aby to bylo przed kréla nie przyside
I% in universitate ksiadz rektorem jest, wret
ksigdz biskup pof' posfal i zakazat miv aby do
krdla s tém nie chodzil, obiecujac mu sam spra-
wiedliwo$€ et libertatum violatabum re-
stitutionem, bo tak rozumvial ifby facy przez
rektora: dukedla nie mieli i§6 Zacy post quam
sabodarati sunf consilium, ehluist slg sami
do kidla oprécz rektora, Bo ju2 ten z nimi nie
$mial prazed biskupem jako osoba duchownd.
Biskup eomanifestius consiliom wydal; it
je praed' kedlem stéj prryczyny gromil, fe oni
jakoby bledni' samopas’ przez rektora, by owee
przez pasterza do krola przystapié dmieli, jeszeze
co wighszego, takiego prafata hohbige, ktdry sie
2 dawma criolliwie zachowal ete, Otoz clicae prot
pter unam personam thka rzecz pottumié a
zalleyé, Jesscze sy sami' tém wigedj rordarayli i
wrote wielkie kv stwoleniu, a 2tymr kv obmot
wie otworzyli, ceego duié sami Zalnji. A by byh
ksiedza', na czas obligowali, chod pud Zmovs, .
emnia essent paccata et tranquil¥a. Otul
ja do w. m:. dla tege to pisze, § rrecz jako i
g w subie’ ma' powlarzam; abys w.m. temir,
jakokolwiek zabietad, radq swa, abe do pama
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marszalka. pisal, aby-si¢ on kidry sam: obecnie
jest wte sam wloiyl, itby widy, jake tako, byl
wilk syt, a koza cala. Wszak w.m. non estex-.
pers congilii, aniemoie byé taka rzecz, kto-
rejby ezlowiek zabiefeé¢ mie mial,. gdy wie do-
stateeznie jéj wszystek grunt a poledenie, - dali
Bég wszysthe dobrze bedzie. Prosze tych raze-
czy, kidee ja do w. m. pisze, mieraez w, m. wy.
nurzaé, a zwlaszcza com pisal, i% sie jéj k. m.
nadziewa aby si¢ w. m. nie dobrze z jéj m. pa-
nia Wileniska obchodzil, dla tego iZ w. m. nic
w swoim. liscie, ktéry sam pisala do jéj k, m.
nie wspomniala, be¢ mi tego jéj k. m. nie kazala
pisaé, ale ja if wiem, ie si¢ w. m. delycze, za
winsoscia swa wolalem w. m. oznajmié. Prze.
bég racz si¢ w. m. strzedz,. abys w. m. towa.
rzystwa, ani fadnego handlu nie widdl s tymi,
kidrzy przedtym przecinko .mam byli, i owszem
daden, ani 3adna niechby. w dworze w. m. nie
postala, nakoniec i dwér zagrodzié, aby nie prze-
chodzene: widzi w. m. £eé to panu barzo a
barzo. niemito. Nie raczie mi tez w. m. mieé
za zle, ic od jéj k. m. pisze Ja a nie My. Jaé
musze czynié co mi kaie jéj k. m. moja m pa.
ni, a to jest jéj m. wola abych inaczéj do w.
m. nie pisal. Nowin inszych nie masz, wszako
jako rozumiem, wrychle bedzie co w. m. pisaé,
bo od tego poniedzialku przez tydaziei, rok be-
TN 1L 3
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dzie pana Garbacza Stadnicliego prred jego k.
m. Tak mi siq zda, o mu natenczas tak wiche
rozumu nio hedzie destawale, gdy pewiadat it
- kréla. me masz, a panie ‘Bode daj to, aby jakie
exemplum byle skadby sip dvuday karali, te

golby trzeha. Bedzie sam wojewoda Sastlo.
miershi i 2 sywem, a‘podobnro duid windy w Hoa
kéwl, to pudubwe jui garbatema na peamtoc; a
tak powiadaja iiby tei i Bilek mial byé, wsaas
ko# jesacze o tege mic pewnego nie wiem. A sae
tém sig lasce tv. m. mego m. pana quam diligens
tissime zalecam a preszelabyé mie w.mi. znmiéj
wypuszczaé nie racayl, jakio pem a épickun i do.
llfﬂdllel mij; a te com w.m. wiym deugim lis
Sciepisal,, prosze bys w. m. tak p mnie naesyl
redaié z laski swéj, idbych nie byt jak pinte ko
Yo w wazie: aby tef krél rezamial o mnie, fe
ja po polsku umiem, tak jakon w tym drugim
a pierwszym liscie pisal, co ja w.m, i gardlem
swem odstugiwaé bede. Big zna @eé na maie
praysigdszym, alioguin wolalbych w. m, tém
blagenstwem nie okupowad, by to hyé magle:
ale iZ moj¢ wszystkic nadsieje secundum De-
um ww. m pokladam, soticle si¢ do w. m, ja-
ko de dubmdz&eja swego uciekam, ktry mi mn.
ic pomddz i na negach postawié¢ za osebliwg
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Inihg awg, Cui me ilernin atque iteram
commendo, Krakdw 4 lipea 1549.%

»»Ws m. wieczny sluga
Stanislaw Koszucki.<

»Wiclmodnemu panu pann Mikelajowi Ra-
duiwilowi Rodezaszemn w. k. Lneuslmgo, pana
swemu mitodeiwemn. ¢

Prezywigzanie lrdewskie do Zony zdawalo sie
werastaé z katda godzing. Barbara delikatném
i umiarkowaném pestepowaniem swojém zjedna-
da 20pelue zanfunie meda; prozby jéj i wstawde.
nia sig u kréla zawsze prawie olrzymywaly po.
fodany sketek. Gorliwie zatém inleressa bra-
terskie popierata u dweru, zachowujgc jednak-
de wszelkg ostrétuodé jakié] okolicznosci wyma-
gay. Crerpliwvie czekal podczaszy Radziwft uisz-
czenia obietnic krélewskich wzgledem siebie, ale

- skorssym byl za to w maleganiu na siostre o in-
stancyq do meia, kiedy szlo o zrobienie losu dla
stronnikéw i przyjaciéd! domu Radziwillowskie.
ge. Jednym 3 nich byl niejaki Trzeciak, dla
ktérego staral si¢ wyjednaé Ciwauistws. Nie u-
dale si¢ pierwszy raz otrzymaé dlan tego urze-
du, bo krdl mial inne widoki nim zostal pro-

szony; ale Barbara dopilnowala pory i drugie
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Ciwusstwo temui Traeciskowi oddaé postanowio.
no. Posp(esza‘)qc o tém doniesé bratu, talu list
do mego pisata krélowa.

,,Wielmoiny panie bracie nam uprzejmie mi-
1y. Aby twa m. dingo a dobrze zdréw byl, te-
go twéj m. iyezliwie posprzyjawamy. Aczkol-
wiekedmy twéj m. pierwszym listem naszym pi-
sali, i jako twa m. mas o przyczyne, ku krélo-
wi jego m. Panu i matZonkowi naszemu Mciwe-
mu Zadaé jestes raczyl, aby jego krolewska m.,
z laski swéj Trzeciaka Ciunistwern na on czas
podle prozby twéj m. epatrzyé raczyl, caege it
na on czas przez wlasne przyczyny jego krd. m.
si¢ uczyni¢ nie zdato. Teraz iz tam drugie ci-
uiistwo otworzylo, jego kré. m. i na prayczyne
pasz¢ i majac teZ przytym w swéj mciwéj pa-
migci pruzbg twéj m., raczy jego krd. m. fo ci-
uiistwo temu to Trzeciakowi twéj m. na rece po-
sylaé, A zalym twa m. dobrze byé zdrowym od
pana Boga iadomy. Dan w Niepolomicach XXI1X
julii. Roka Boiego M.D.XLIX. (29 lipca 1549).

w. M. siostra
Barbara R. P. (wlasnorgezme)

reka swa. (1).

(1) Ob. ten sam list i;odl'ug dawnéj pisowni zauten-
“tyku umijeszczony wdodatku N. IX wT. L
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- Bapés na'liscie: Wielmoznemu Panu MlkolaJo-
wi Radziwittowi Wielkiego Xiestwa Litewskiego
podczaszemu, brata nam uprzejmie mifemu. Nad-
pis pdi. rekq: obiecuje Trzeciakowi ciwanswo

W kilka dni petém, sam krél wlasnorgcz-
nym listem do marszatka Radziwilla, ostatniego
lipea takie z Niepolomic' pisanym, potwierdzil
wiadomosé¢ o tém mianowaniu, lstére’m si¢ zaj-
mowala Barbara (1). '

Ten pokéj i ta pomyslnosé, Jaklch Barbara
zaczela kosztowad, w codznenném poiycm z Au-
gustem, ktérego przywiszanie do niéj zdawalo
si¢ warasta¢ z kazda godazina: mlqszalyv’tylvko
7 razu male kobiece zatargi i nieporozumienia,
zawisei lub milosci wlasnéj skutkiem bedace.
Tak naprzyklad Pani Lubelska Zona Stanistawa
Maciejowskiego ochmistrza dworu, powaiyla sie
nie raz dziwaczyé z krdlowa,iz $mieszng wynio.
sloicia wzgledem niéj postepowaé. Tak Janowa
Tarnowska Pani Wojnicka namawiala rodzicéw,
zeby cdrki swe ze stuiby' dworskiéj odbierali.
Stara Bona nie mafo zapewne wplynela swojém
potajemném a pnigdy nie ustajacém dzialaniem ,

(1) Umiescit go P. Stanis. Aug. Lachowicz w swo-
ich szacownych pamietnikach do dsiejéw Polski, teras
ogtoszonych w Wilnie u Teofil. Gliksberga str. 5.
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np ¢ coglzienne, smiesane wprawdaic lees dra.
gliwe niesnaski na dworze Barbary. Doted je-
dugk znosida krdloewa wszystkie takie drohne preo.
ciwnosci, z niezipiepna lagodnpiciy i pablpia.
njem, jok sam Kessucki pegyswiadeza. Lecz
whegice kilka vieprrewidalanych w ypadhéw praer-
wala spelwjnuié dweru i Barbary. Najpiersy-
_s3¢ém zdarzeniem, byla owa ai madle znana s da.
wnych dziejopisdw naszych, praygoda studems-
ks, cv z prostéj zwady iakéw srkolaych z pa-
chelkami Czarnkowskiege poczele, mbéjstwem i
lkekce waZeniem sprawiedliwodci peduicsiona, prey-
czynita aig pieniéj de skorsmega roznissiemia po
calym kraju réinowierstwa ¢ Nivsmiec. Leos ca.
Ia ta przygoda fylekrad i tak dekladnie poda.
na jest przez tylu winroagoduych pisarsy, ie zi
abyterzng rzecz sadsimy jéj powtérzenie. Odsy-
lajac satém do keopik, sickawych ezytelodkéw (1);

— ey T

(1) Orzechows. Aonnal. II p. 1496. Biels. Ksieg. V.
or. 84 — RBandtkic stx. 112, — FFarezew icki Panal-
lelar. Lib. H: pag. 819 powiada: Quae res new mode
Czarncovio vire gravi et probalo vulgo invidium, sed
ietiam Regi ipsi mescio quam attulit difficultatem, cum
nitio regni gubei‘naculorumque suorum , caput regni
Grasevigm scholestiait mox wapym , et disdicandis
Whie robne aliguid uagetii ek ppsrac shire cum mole,
stia gpgerit.
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po obszernivjsze wisdomosei w t¢j mierze, 2wra-
cemy- tylhe wwage ich na to, &e listy niniejsze,
jallo: dutentyoeme Swiadectwa owezesnych wypad.
kdw, peslaby im do tém wickszego wyjasnienia -
saméj prawdy lub watpliwosci. '

Niemniéj teZ sprawa Stadnickiego réwnie glo-
éia w historyi, 2ajela czas i przerwala cisze na
dworze Auvgesta (k). Wiadomo jest, ze éw Sta-
nistaswr Mateusz Stadnicki ze Zmigroda, nalefac .
slo . réwnie gorgcych przeciwnikéw maliefistwa
z Barbara, jok QGérka i Kmita, nie wahal si¢ ubli.
dy€ powadee Aygmunta Augusta uchylajac ste w Le-
fowie 6d uzmania wladciwosci sadu, ty prawna
excepcya, jokoby wladza kedlewska dotgd je-
saaze przez stom rycersk¥ utwierdzony nié¢ woustd-
la. Obrwscony August tak gorssgcym § zlego
przyklade postgpkiem, kazal pozwaé Stadmickie-
go i rok czyli termin stawania mu przed sobrg
magmaczyl. Wlasnie w sierpnin czas tdj sprawy
przypadl.  Ale zmieniky si¢ okalicenovei, i zwia-
zek z Barbara, nic tek si¢ jui dzikim wydawaé
sxorgl, jok byl w epece obrad piotrkowskich.
Ostygl i pomischowal sig ploshy Stadhicki, a
wiparty rnacgeniom i obrony Swickra swego Mar-
cina Zborewshioge wojewedy kaliskiego, uroczy-
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ste od kréla olrzymal przebaczenie. Rzecz ty
jake zwiazek ze sprawg Barbary majaca, opisal .
dokladnie Stanistaw Koszacki w liscie do Radai-
witla’ dnia 6 sierpnia z Niepolomic pisanym, kto.
ry la kladzlemy

. »WielmoZny panie a panie méj m. Zale-
ciwszy powolne a wierne postugi moje w laske
w.m. mego m. pana, za te faske w. m. uprzej-
mie dzlgkujg, iz mi¢ w. m. milosciwém pisaniem
swém w liscie jéj k. m. przepominaé nie raczysz,
za c¢ ja w. m. swemu m. panu, do smierci swéj
winien bede stuiyé, jako panu a dobrodziejowi
swemu milosciwemu. Przeszedlem dw list  j¢j
k. m., co na co jéj k. m. odpewiedziafa, acz re-
zumiem iz odplaac kaze, wszakoz to com ja sly-
szal krétko opisz¢, bom to w. m. wimien jake
dobrodziejowi swemu.® .

,sNa owa obmowe o bywanie a towarzystwe
" s panem Krajezym, raczyla jéj k. m. powiedzieé:
punie Roszucki, oto ta obmowa, temu wierzcie,
krélowi by nieprawie byla mita, aczei ja rozu-
miem Ze¢ tok jest jako pan Podczaszy pisze,
wsnkoiby on ka temu mysli nie pnypus’cil bo
go ja znam, iZ on Zadnych obmdw mie pragnie,
jedno prostym szermem tak chce mieé, jako sig
temu widzi a podoba. Otofem ja w. m. dla te.
go wypisal, abyd slad w. m. w inssych saeczach,
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paniski¢j si¢ mysli 'a obyczojéw domyslal, acz je
- w. m, lepiéj znasz, nii ja, wszakoiem ja uczy-
ni¢ chcial to, co mnie naleiy. Na owo co w.
m. pisaé raczyl o p:_iysta;vianig stotka w. m. do
Jego k. m., krdlowa jéj m. si¢ domyslala abys
to w, m. ku panu maorszalkowi rozumial : tamie
przede mng pana marszalka wymawiata, mienige
Ze on o tém nie mysli ani myslid. Jam zasi¢ za
w. m. obmowe czynil jakam umial, es to w. m,
nie ku panu marszolkowi pisal; jakoi ja jednak
nie wiem ku komu, tylkoc w tém w. m. prze-
strzegam iici mi si¢ zda, Zeé ku temu pan mar-
szalek ciggnie, jokoby sam abo zawidy, abo czg. |
sciéj bywal przy krélu niZ w.m., coby bylo nie
s przystuga w. m., boé to nie s poiytkiem na
kogo pan nie czesto patrzy. Jamci znim w ra-

dzie nie byl, rychlejby to Grajewski wiedzieé
* mial, wszoko# mig cos doszlo i% si¢ w tém siy-
szeé dal: Milosciwy krélu, racz w. m. Tiockie.
Wojewédztwo dué panu Podczaszemu, boé ja
tak jeszcze w. m. u dworn mam wolg postuiyé,
Jamci tego nie styszal, jedno od ludzi, wigcéj
nie wiem prawdali abo nie prawda? Jeili¢ praw,
da, tedyé by to bylo jakies samego siebie wy-
noszemie a w, m. odstrychanie od postug pai-
skich; druga, jesli chca abys w. m. w Litwie
mieszkal dla rzeczy tamtéj pospolitéj, niechie
w. m. dadzq Wojewédztwo Wilenskie s kancler-

TOM I 4
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stwem, propter majorem auctoritatem
w. m. Takbych w. m. tam mieszkaé radzil, a -
teibys ‘jednak w. m. byt pofyteczniejszym i rze-
czypuspolitéj i swemu panu. Coi to bedzie za
rzad? kto z wickszym wrzedem z ksieztwa wy- |
jechaé ma, a u dworn byé, a pan Podczaszy na
Trockiém wojewédztwie rolg oraé. Wiecéjci na
‘kanclerza i na Wileriskim wojewodzie zaleZy, niz
na-Trockim. Jesli to jui dla rzeczypospolitéj idzie,
i teraz by preystojniéj wielkiemu marszalkowi
rzeczy pospolitéj dogladaé, ni Podczaszemu, aleé
ja nie wiem, za czém to chodzi, i% to opak idzie,
Nie méwigé ja dla tego abych w. m. utraty som.
u dwora zyczyl, Bofe nie daj mi nic dobrego,
ani Yaski swéj, jesli w. m. czego zlego Zycze:
ale jako stysze Ze tet w. m. i doma bedac nie
zbierasz i malobych nie rzekl, iZ temi takiemi
czasy, wiecéj w. m. utracasz nizbys w. m. o
dworn utracil, a zwlaszeza gdybys w. m. miare
stuszng przedsiewzial. Jakoz i to w. m. wypi-
'saé mnsze proszac i jako Zyczliwy sluga napo-
minajac, abys si¢ w. m. na $adna rzecz wyciggaé
nie raczyl, boé o to te przekladania w. m., barzo
niepotrzebne i co wigkszego krélowi niemite. Bo
gdy krél co nader kousztownego w w. m. bedzie
‘widzial, wnet si¢ ul¢knie, bo hedzie mniemal,
abys go w.m. jul za ten nadktad a atrate swa na
madgrodzenie wnet ciaggnaé miad; ale gdy w. m.
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lekke pdjdziesz, rychléj go w. m. z mie nagla na
co potrzeba bedzie obrécisz. To dla tego pi-.
sz¢ i3 mi krélowa jéj m. powiedziala, iZ w, m.
pisa¢ mial, Ze w. m. chcesz we trzechset koni
do Polski jechaé ku postudze krélewskiéj, cze.
mu si¢, stysze, krdl dziwewal i jakos nie byl
kontent. Jaé nie wiem, aleé to pisz¢ com od kré-
lowéj pani swéj slyszal. Otéi to w. m. czy-
nisz z milodci przeciw panu swemu ku poezci-
wosci jego, ale gdy tego pan nie chce, gdy mn
to niemilo, juz wu tém w. m. nie stuiysz, ale
go w. m. gniewasz, Jesli krélowi utrata w. m.
nie mila, a czemuz si¢ w. m. préino w nig wda-
waé masz, jesaczeé to bacznosé panska gdy nie¢
chce aby sfuga utracal. Jesli to w. m. nie dla
kréla czynisz, i komui si¢ w. m. wigcéj podo-
baé masz, jedno krélowi, abo komu gwoli czy-
nié, jedno krélowi. A nie chee krél abys w. m.
przed nim jachal, jedno we dwanascie koni do-
brych, ubranych, ozdobnych ze wszystkim do-
statkiem: to baba z woza, léj kolem. &iatwiéj
dwanascie uzywaé z woly a z laskq panskq, nii
trzysta z niewdcieky, a chocia drugy dwana-
scie przyloiywszy, tedy nader desyé. Krolows
Jéi m. przypominata wjachanie do Krakowa pa-
pa marszalka, méwiac: Ze on jest marszatkiem
wiclkim a widy jedao  we 30 koni prayjechat,
jeszeze w barchanewych kabaciesh a w kréthich
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purpurijaniskich sukienkach, a widy bylo dobrze
i krélowi przyjemniéj, nizby byl mial tysiac koni
" mieé. Jaza winnoscig swq pisze to co slysz¢ i sam
rozumiem, wszako% iZ w. m. lepiéj sobie radzié
umiesz , nie jest moja rzecz bych w. m. rade
swa gwaltem wciska¢ mial. Wszako#, bych tez
tego wypisac nie mial co wiem, zdaloby mi sie,
jakobych dobrudzieja swego zdradzal: boé nie
" wnet jui to kaidy stuga dobry ktéry wszystko
chwali, co si¢ panu podoba. Tez mi jéj k- m.
. to raczyla powiedzied, iz w. m. krélowi radzisz,
aby do polski krdlowéj nie bral, na co krél mial

odpowiedzieé: jeslim ja was pojal, za was sie
nie wstydze, dla czegoiZ was wziasé nie mam?
ktoz taki jest, kogubych si¢ z wami strzedz mial?
jeszeze nie do kofica wiem jeshi pojade, wszakod
przyjadeli, o tém wiedZcie ie was nie ostang. Tam-
fem ja zowego listu krélowéj jéj m prosil, aby
si¢ o to starala, jakobys w. m. do polski przy-
jechal; krélowa jéj m. na to powiedziala, jesli
kreél do polski pojedzie, pan Podczaszy pojedzie
pewnie z nim, ale jes’li. nie pojedzie, wiere nie
wiem Jesll mu ta krél przyjechaé dozwoli. Oto#
Ja przecic w. m. jako glupi radzg, abys w. m.
przecie sam przyjechal jako zeliem myilili co-
by nie bylo s kosztem w. m. To jest rzecz pe-
wna, ifhy to wiele zalefalo ku poiytkowi w.m.,
co jednak w. m. lepiéj sam rozamiesz nili ja:.
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wsgakem jednak i to w. m. wyiéj napisal, To
w. m. racz wiedzieé, if sam wiele ludzi w. m.
pragnie a ocezekiwa z wielka chucia, dworzan

zwlaszeza. Sam o sobie nie powiadam, wsza-
" kot o té pana Boga prosze, by w. m. dal co
rychléj w dobrém zdrowiu ogladaé, tak wiele
dla czegos inszego jako tez dla miedostathéw mo-
ich. ‘W Bodze naprzéd, w w. m. nadzieja. Nie-
dostatki moje méglbych widy w. m. wypisaé,
ale o czém inszem nie cheg jedno praesens co-
ram z w. m. méwié, a teiby préino in absen.
tia. Milosciwy .panie, aies mi¢ wstyd o to do
w. m. pisaé, wszakoi isam mi w.m. za zle mieé
nie bgdziesz, gdy si¢ chge chudy drab u w. m,
fywic, jako moge, atez mi si¢ laski w.m. prze.
pomnie¢ nie godzi Namienila’ mi jéj k. m. daé
jakiego jedwabiu na szate, gdy od w, m. koiuch
mieé¢ bede, bem jéj m. ten list ukazowal, w kté-
rym mi w. m. o nim pisaé raczyl; prosz¢ jake
pana a dobrodzieja swego, by mi w. m. wtém |
pemédz raczyl, eo w. m. predko a latwie uczy-
wisz, gdy mi w, m. kozuch postaé bedziesz ra-
czyl. Wszak to w. m. najmniejsza utrata, a mnie
w. m. stugebnikowi swemu wiele przyczynisz,
gdy mi¢ w. m. szczodrobliwoscig panska swag
tém zapomodesz, a ka szateezce poczeiwéj, w kté-
réj ja w. m. sfuiyé bede, praywiedziesz. Pan
Bég sollicitudinem crastinam interdi.
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Xit, wszakoi mnie jui jednak s. Bartlomiusza,
a uchowaj Bode, bych u w. m. mego miloéci-
wege pana wspomoienia tego mieé nie mial, ja-
koi nie watpi¢ iz mie¢ bede za milosciwg obie-
taica, barao by mi wiele odeszlo, a tak mi sig
2da, itby mi prawie 2a dywe zabito. Wszako?
ja jeduak to wasystko ku mitosciwéj fasce w.m,
przypusaczam, bo mam to ufanie zupelne, if mi¢
w m. nie bedziesz raczyl opuicié, choé malo go.
duego, ale wiernego stuiebnika swego. Co sie
'tycu Stadaickiego, racz w. m. wiedsieé if sam
w Niepolomicach, w ten prazesely pigtek 2 pra-
wie Sierpnia a jego k. m. byl; bylo z nim wie-
céj nii okelo sta kuni, panowie Zbarowscy eba-
dwa, panewie Ostrorogowie tef oba, Ossolinsey,
Jaworski, i Lasodcy i inni nicklorzy ziemianie
kiérzy mu podobmo nadstuguja. Jego k. m. jud
mu gniew swoj odpuscil i pezew swij z niego
wdoiyl, za prosby a ukorzeniem jego i tych wszyst-
kich ktéezy pray nim byli. Pierwsza rzecs od
niego pan kaliski do jege k. m. czynif, polém
sam Staduvicki méwil. Nie mieszkali nic, wnet
skorv zsiadlsay skoni de kréla na gére sili. Je-
go k. m. tylko samemu p. Kaliskiemu r¢ke po-
dat s pewstaniem, ktéry gdy ashoro kréla pray-
wital, zasie do drawi do Stadnickiego odsiapil:
podle .niego stangwszy wnet rzecz jal caynié, -
tak e przes wszysthe sprawe a caas podle Sta.
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dnickiego stal, do rady si¢ z inszymi kd jego
k. m. nie nachylajac. Ale abys w. m. dosta=-
teczaie raecz wsazystke wiedzial, wszystko w. m.
na papierze posylam, bo mi si¢ tak sda, Eem
zadnéj rzeczy nie pochybil. Natenczas wiecéj éi-
sa¢ nie moge, a ter prawie juz nic nie mas,
coby w. m, petrachuego: wszakod dali Bdg, je-
sli sie z w. m. sam ujrz¢, co panie Boie daj,
to co bgdzie potrzeba, nic taié nie bede, je-
dno w. m. pana Bega pros, tak jako ja pre-
sze, aby sam w. m. przyjecha¢ deawelone.
Jéj k. m. temu nie tuszy abyé tego krél. w. m,
deawoli¢ mial, boé ja w. m. powiedzieé wezas
wolg, chyba jesliby do Poanania prayszle je.
chaé. Wiere, mi sie zda iz si¢ krdl tego oba-
wia, jakom wyzéj pisaf, bys w. m. préinéj utra-
ty nie podejmowal. Coé si¢ k. jéj m. dotycze,
tegod inaczéj powiedzie¢ nie moge, a teibych
zle powiadal, bych tego znaé nie mial, je-
dno Zeéby w. m. barzo rada, boé iscie w. m.
miluje, tak jako siostrze przystoi. Boég zna, zeé
jéj wic krélestwo nie zawadzito, ni kesaé nie zhat-
dziala, jui mi w. m. wierz. A to€ si¢ teraz za
laskyq Boza, taka miloé¢ miedzy ich m. ukazuje,
jesli jako zywa byla, owo jedném stowem, co
daléj to chwala Bogu lepiéj. Wtenczas kiedy
to pana Stadnickiego rzecz byla, skoro po obie.
daie, jego k. m. ze wszemi pany ktérzy bylina
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obiad zostali, do jéj k. m. byl szedl, .tam z do-
bra chwil¢ = nimi w izbie u jéj k. m. siedzial:
a tei ich byle malo od ebiadu za Stadnickim
odjechato i to co podlejszych, zostal byt pan
Raliski, pan Sandomierski, Biskap krakowski i
insi nieklorzy. Otéz si¢ ja lasce w. m. na ten
czas zalecam, a pokornie prosze bych z niéjwy-
puszczon nie byl, jako wierny a powolny sluga
w. m. Prosze tych rzeczy ktére ja do w. m.
w swym liscie pisz¢, a zwlaszcza ktdre si¢ jéj
k. m. dotykaja, nie racz w. m. w listach jéj k.
m. olwiera¢, abo na nie odpisowaé, boé to ja
© tak .do w. m..z winnosci swéj pisze co rozumiem
i jest w. m. polrzebnego. Dan z Niepelomic
- 6 Sierpnia 1549.¢ _
. 5, W. m. powolny sluga
Stanistaw Keszucki.*

.Rzecz pana Kaliskie—go za panem Stadnickimn
do jego k. m. w Niepolomicach 2 Sierpnia (1).

n/a poddaistwem swém Najjasniejszy a m.
krélu, winienem to ezyni¢ jako wierny poddany
a uboga rada w. k. m:, gdziebych si¢ blizu
dowiedzial o0 w. k. m. swym m, panie, abych

(1) Marek Stadnicki miat za soba Barbar¢ Zhorow-
ska, cérkg¢ Marcina i Anny s Konarskich, Zborowskich,
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przyjachal zdrowie w. k m. ogladaé a podda.
ne i wierse sluzby swe ofiarowaé. To acz za-
wzdy rad czyni¢ s chuci swéj, - wszakoz N, a m.
- k. iz tego teraz polrzebowala rzecz poddanego
w. k. m, a powinowatego' mego p.” Stadnickiego,
jakom to powinowatemu swemu -winien byl, ra.
dem to uczynil, iZem z nim przed oblicznusé w.
k. m. naszego m, p. stanal pokornie i. ze wsze-
mi przyjacioly jego, ktérzy tu znim przyjecha-
li, w. k. m. jako pana naszego m. proszyc: bys
w. ko m, z hojnéj Yaski swéj panski¢j, jemu te
wing, ktéra przez nieprzyjaciela swego oskar-
Zon jest, odpusci¢ raczyl, a zloiywszy ten po-
zew, ktérym pozwan jest, abys go w. k. m. wla-
ske¢ panska swa, jako wiernego poddanego przy-
jat. Albowiem N. m. k. spomniawszy na poczat-
ki a dzieje stawnych przodkéw w. k. m., kié-
rzy opanowaniem swém korone polska sprawo-
wali, Ze oni fadnemu poddamu swemu, laski a
milosierdzia swego nie zamykali, ale owszem ja-
ko chrzescijaniscy panowie, kaidego laska a' do-
brotliwoescia swa nie-tylko bronili ale i obficie
spomagali, nie tylko na sa-lzie) sprawiedliwo-
Sci uzywali, ale gdy rzecz laski potrzebowala,
kto si¢ do niéj garnal, kaidemu jg szczodrobli-
wie okazowali. Mamy o w. k. m. jako o panie
naszym m. t¢ nadziej¢, to zupelne ufanie iz w.
k. m nasz m. pan, nasladujyc przodkéw swych,
TOM I
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nie ‘hedziesz tef racsy! poddanych swych od la.
ski padskiéj swéj odrzucié, ale je w. k. m. he-
deiesz raceyl tak rzadzié a mitowaé, jako sig
panu chrzeicijafiskiemu mitowaé godzi, A zwla-
. seeza te, N. a m. k. hidrzy wiare a cnofe i pod-
denstwo swe, s przodkéw swych w. k. m. i ta.
kied przodkom w. k. m. weale a nie naruszli-
wie zawidy zachowywali, migdzy kiérymi si¢ tu
byé jawnie céwiadcza peddany w. k. m. a syn
méj pan Sladmicki, kidey acz prze oskarienie
nicprzyjacicla swegn, teraz przyszed! w nielaske
w. k. m. wszakoi si¢ tém na sumieniu swém
saczyci a sieszy, iZ si¢ w tém nie cauje, aby hie-
dy mial za wiadomodcia swa, nie tylko slowem
ale i na mydli swéj, praeciw zwierzehnosei maje-
statys w. k. m pana paszego m. wyslapic. I owe
cagem w. k. m. zawldy wyzrawal i wyznawa i
do gardla swego wyznawaé hedgzie, panem swym
a krilem koronowanym § pomazanym Bofym, co
i sam fu przed w. k. m. wedle mlodosci swéj,
jako go p.Bog nanezy, ustnie kaidemu otworzy.
Jedno w. k. m. i ze wszymi tymi pokornie pro-
sz¢, abyi go w. m, miloiciwie wystachawsay,
do pierwszéj laski swéj przyjaé raczgl, a ten
poxew w kisrym sig nielaska w. k. m. okazuje,
z miego alozyl. Co jesli w. m. uceynisz, nie tyl-
ko an z¢ wszystkim narodem swym, ale i insi
w obec poddapi w, k. m. ‘enpé chatliwiéj dv
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gardl swych tq laskg’ milostiwg w. k. m, zasla-
giwaé wiecanie hedg.«

Potem wy§tqplwszy p- Stadnicki iq rzecz jal
‘JOJ k wm. ézynié.

* pNajjasnicjsey a milesciwy kréla, acr jego
m. pan Raliski, méj w. pan i ojciec, tak rzecs
a proshe muj¢ przed w. k. m. tu przeloiyé ra
ceyl, ie ile widle zdania mego, mnic jé¢j powta-
rzaé nie tratba: wszakoi jednak, abych fego rze.
czg swq puprawil, co tu jego m. za mag méwié
raczyl, jest rzecz przystojma abych isam ubliea-
gie tu praed w. k. m. pana mego m. wysiqpil.
N. a m. k. pross¢ pokorni¢ w. k. m. pama me.
go m. jake ubogi a wieczny poddany w. k. m.
bys w. h. m. pan méj m. nielaske t¢ pmishg
swa, W kiéram praez oshatienie nieprzyjacicla
swego przyseedd, ze mnie #lodjé raczyl, a mnie
za si¢, mie uiywdjac iaduego prawa nademng, ja-
ko wiernego a wiecznego poddanego sweyé, wla-
shy painska swa przyjal. Abowiem n. a m. kré-
ln, gdyé jest jawne wsrystkint ebywattlom w ke-
ronie téj, zachowsnic domu a mnareda mojego,
nie jest to w pamvigei fadaemu, aby kiedy kto
z narodu Sladnickiege mdgl ktemu przyjéé, aby
sig mfal w czem niesluszuie przeciw swierich-
nedci majestalu przoghéw zeszlych w. k. m. pe-
stéwié; i owszem, ile ich bylo, z naroda mojegw
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- wszysey ma posfugach przodkéw w. k. m. scho.
dzili a zumierali, tak jako si¢ dobrym podda-

nym godzito. Mnieby tego bylo serdecznie zal -

m. krélu, by za niefortung mnie samego, wszyst-
ka stawa a zachowanie przodl\ow moich, czego
panie Boze racz uchowaé, na mnie samym kl¢-
sngé mialo, a zwlaszcza jeszeze okrom wszelakiéj
przyczyny méj. Albowiem n. a m. krélu, a czem-
ci ja jest, przez tam tego nieprzyjaciela mojego
przed w. k. m. panem moim mifosciwym -uvsza-
cowan, wszakoi jednuk, wzigwszy p. Boga a
niewinnosé swa pa pomoc, s kaidymbych o tém
méwié chcial, iem ja widy nigdy takiege przed
si¢ nic nie bral, coby sie majestatowi w, k. m. prze-
ciwialo; i owszemem zawidy w. k. m. krélem
koronowanym, panem a przeloionym swym byé
wyznawal i wyznawaé bede de ostatecznego zdro-
wia swego. Co ji si¢ zawidy ze mnie okazaé
ma, dla tego prosa{ pokornie w. k. m. panaswe.
go m. bys w.k. m.odlo%yw.vy nielaske, a gmew
, swéj, mnie jako wiernego poddanego do Yaski
swéj przyjaé raczyl. Co jais potomstwem swém
w. k. m. postugami swemi, choé¢ malo godnemiy
wnecznym czasem odslugowadé bede, majetnoscis
zdrowia, kirwi swéj i garla swego nie litujac.«

- »Potém gdy si¢ do rady schylil jego k. m.
8 ksiedzem krakowskim, s ksiedzem Fuckim, s pa-
nem Sandomierskim, s panem \Wojnickim, s pa-
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nem Sadeckim nara'dziwszy sie, le rzecz ksigdz
krakowski od jego k. m. uczynit.«"

sJego krélewska m, nasz m, pan, wysltyszyé
i-wyrozumie¢ raczyl, prosbe a rzecz w. m. mi-
1y panie KRaliski, to jest Ze w.m. jako rada pan-
ska a nie poslednia ale przednia, wymawiasz a
prosisz ‘za p. Sladnickim, aby jego k. m. zlo-
jywszy ten pozew, kitérym pozwan jest, onego
w faske panska swa, jako pan a przeloiony nasz,
glowa nasza a pomazany Bozy, przyjaé raczyl.
Wyrozumial tei jego k. m. to co w. m. przod-
ki stawne. jego k. m. i dzieje. ich przypominasz,
o jest jako oni, ile chrzescijonskim panom na.
lezalo nie tylko na sadzie sprawiedliwi -byli, ale
gdzie rzecz laski potrzebowala, ong owszem wier-
nym poddanym swym hojnie a obficie okazowa.
li, a tém tez sobie wiclka milosé, a wiernvsé u
pueddanych swych zwycigzali; i co w. m. tei kn
temu zachowanie dobre, a stala wiare naroda
domu Stadnickiego przeciw panu swemu przy-
pominasz, o czém fez i sam p. Stadnicki wzmian-
ke czynil, to tei jego k. m. dubrze wyslyszeé a
wyrozumieé raczyl. Jego k. m nasz milosciny
pan to ktemn w. m. opuwiadaé raczy, ie onte
niemniéj za poczalki przodkéw swych pomu;tnc
raczy, i o to si¢ zawidy slaraé raczyl i stara,
aby onych w kafd¢j-rzeczy godnéj a shusanéj
jako pan chrzescijaiiski nasladowal, co kaidemu
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po jego k. m. obarzyé, kilo :iednu sam chiee ana-
duo przyjdzie. S tychie tez przyczyn, fe jesseze
_ jeduego nic masz, kiéryby byt na lasce jego k.
m. uposledzon, kto si¢ jedno sam o wie staraé
cheial i owszem jego k. m., jako kaidemn spraes
wiedliwoié czyni dé tego czasu i érynié na pe-
tém chee, tak tei o tém mysli jako pen ehrre-
scijadski, aby ich tém wigcéj laska swq parvke
sobie sposubit a zwycigiyl. Co sig tycze poho-
ry téj p. Stadnickiego i preshy w. m. 2 mszy.
mi przyjacioly jego za nim, aby jego k. m. fa-
dnego sada z nim wie uiywal, jake » tym kiéry
sig we wszystkiem wa milusciwg fasky passby
wydawa, tak jako si¢ wiernemu poddasiemu gue
dzi, ale aby onego, jego k. m. tloiywszy 2 nie.
go pozew ten Kidrym pozwan jest, w laskq pake
ska swa przyjaé ravzyl, a zwlaszeza jako tegoy
ktéry z narodu swego, s preodkéw swych ai do
nmiejszych lat swych, zawidy si¢ wiernie a ste
le przeciw panu swemu zwykl zaclowywaé: Je-
" go k. m., panie mily Kaliski, to przodkiem o w.
m. jako o radai¢ swéj rozamieé raczy. li ooi-
kolwick w. m. w rzeczy téj potzynasz; to wezyst
ke ku poczciwesici a dobeéj stawie, jako wier~
na rada panu swemu, dzialasz, i choé w. m. ja.
ko 2a powinowatym swym za panem Stadnic-
kim ptusisz, ie jednak w. m. niemnié} pocaci.
. wosei pafiskiéj postrzegasz, nidli tege aby powi.



ROKU 1540. 39

nowaly w. m. pan Stadnicki, gniewn a pozwu
patiskiego jego k. m. prézen byl. Wszako, co

gi¢ dofyeze prosby w. m. za panem Stadnickim,

aczciby to jego k m. nasz m. pail dobrze oba-
czat i umialby i mégl w to nmierzyé, jakoby
w iém, o co pan Stadnicki pezwan jest,. wedle
swierzchooici swéj poiywaé mial: a zwlaszeza
cohy bylo za powaga a dostejnoscia jego k. m.

tamzeby ted jego k. m. okazaé umial, #e przed .

oblicznuéé jego k. m. agi rzeczy malo grpnlo-
wne nie przychodzq, aniby si¢ ich ted jego k. m.
chwytaé chcial; wszakoi i5 w. m. wpraedziwszy
czas, na ktéry przypozwan byl pan Stadnicki,
presicie, aby jego k. m. s poddanym swym za-
dnrgo sadu uiywaé nie racayl, ale aby onego
w fasky padskq swa przyfal, a jemu guiew swéj
odpnscil; jego k. m. it na sadzie teraz nie siadf,
praed soba ma slawnych przodkéw swyeh, kté.
re w. m. praypominal, dzieje a zachowanie, ktd-
rych if jego k m. jakom jui pierwéj powie-
dzial, we wszem zwykl nasladowaé, takby ich
i wtém wydaé nie cheial, aby komu mial dre-
ge a preyjscie do laski panskiéj swéj zamykaé.
Bo jego k. m. nasz m. pan, bedac chrzedcijaft-
skim panem, jako rad widzi, gdy si¢ kto eisnie
a neicka pod laskg jego k. m., tak rad kaide-
wu, htp owéj pragnie, taske swa szeroko otwa-
v3a, a obficie okozyje. Jego k. m. na tea czas

L
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prosbe w. m. wszystkich przyjmuje i panu Sta-
dnickiemu nielaske swa, jake pan'm. odpuszcza,
z pozwu go wyzwala, aby potém kaidy obaczyl
ie jego k. m. bedac panem a przeloiinym na-
szym, wigcéj si¢ hocha® w milvéci poddanych
swych, a wigcé} jéj pragnie, nizliby kogo mial,
wedle wyslepku jego karaé, a sprawiedliwosei
swéj, kiéraby jego k. m. naleiala nad nim wu-
Zywad,«

»Potén zasi¢ pan Raliski pierwéj dzigkowal
kedtko,. w ktérem dzigkowanin te slowa na kon-
cu przytoczyl:

»sNajjasniejszy m. k. bych co o kim rozu-
mial, coby bylo przeciwko zwierzchnosci w. k. m.
naszego m. pana, nie tylkobych p. Stadnickiemu
nie folgowal, ale i wlasnemubych synowi nie prze-
~ puseil.  Wiele to rzeczy na dwér w. k. m. przy-
‘chodzi, podobno przez te, kidrzy sie w wiesciach
kochaja, ale niechajby tu jeden wystapil, kiéry-
by co kiedy styszal a w oczy jako si¢ dobremu
godzi przed w.k. m. powiedzial, nie tylkom mu
odpowiadaé gotéw, ale bych $mial z jednym o
to umrzed. (Tu vekg przed krélem zatrzasnaf,
ku gérze ja wynidstszy.) - Jam tef m. krélu, pol-
ske tych czasdw skrzyiowal, mieszkajac a jei-
dzac tam i sam, alem za laskg BoZa, nigdy nic
takiego nie styszal, coby bylo przeciw majesta-
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towi w. k. m,, jedno‘wsz{scy w. m. miluja i
p- Boga za w. m. prosza.«

»Potém gdy te p. Stadnicki krétko podzie-
kowal, jego k. m. mu reke sciagnal; tamie do-
piero po nim i drudzy witaliy jako pp. Ostro-
rogowie, Ossolinscy, Lasocki, i t. d. Bo jego k.-
m. przedtém zaden s tych nie wital, i précz pa-
na Kaliskiego, ten byl do kréla z r¢ka praysta-
pil, niz méwi¢ poczal i wstal byt keél, prze-
ciwko niemu, gdy mu rek¢ dawal. Dokonaw-
szy tego, jego k. m. do stolu gotowaé kazal, p.
Stadnicki tez wyszedlszy, malo za si¢ jui jego
k. m. za stél siadl, przyszedl, a poiegnawszy i
z inszymi, tedyZ precz, nie czekajac obiadu, ja-
chal. A tak w. m. wszystk¢ seriem totius
negotii masz, ktérejem sam przystuchal i zda
mi si¢ 'Zem malo w czém wystapil, bom dla w.
m. tém pilniéj przysfuchowal.«

» Wielinoinema panu, panu Mikolajowi Ra-
dziwillowi Podczaszemu w. k. 1. etc. panu, do-'
brodziejowi swemu mifosciwemu.«

Z tych poufalych pism Koszuckiego, odkry-
wa si¢ wiele ciekawych i nieznanych okoliczno-
gci, ktére zachodzily w owym czasie na dworze
Zygmunta Augusta. Mlody ten pan drazliwy
w tém wszystkiém co tylko zwigzek miato 2z je.

TOM II -6
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go sprawa malienskq, .z trudnodciq praebaczal
korzacym si¢ jéj przeciwnikom, a pie chetnie po-
gladal na wszelkie z niemi zbliZenia si¢ i zwiaz-
ki powinowatych lub dworzan swoich. I dla
tego, chocia przebaczyl Stadnickiemu, l¢kala
si¢ jednak sama Barbara i przestrzegala brata,
do ktérego niezmiennie czule zachowala przywia-
zanie, fe krél, jego stosunki i towarzystwo z Ja-
‘nem Radziwillem Krajezym Lit., i bratem ro-
~dzonym Mikolaja czarnego, a razem jednym zo-
wych co nie sprzyjali rzetelnie zwijzkowi An-
gusta z Barbara, za zle mie¢ bedzie (1). Tlu.
maczyl si¢ z tego podczaszy jak mégl wlistach
do swéj siostry, ale z drugiéj strony dawal do
peznania, iZ przeczuwa i rozumie choé z daleka
jak skrytych i zrgcznych sprezyn uiywa marsza.

(1) Zygmunt August nie lubit ani krajczego Radzi-
witha, avi stolnika Kiedgata. Z jego listn 3 sierpnia
: 154Y z Niepotowic. do marszatka Radziwitta pjsanege,
ktéry teraz po raz pierwszy da¥ nam poznaé p. Lacho-
wicz w swoich Pamigtnikach do dziejow Polski, str.7,
widaé, e obaj ci panowie byli gadatliwi i tajemnicy
dochowaé fatwo nie umieli. Krél ten wyraznie oéwiad-
czyt RadziwiHtowi marszatkowi, Ze ami brata jege kraj.

czego, ani Kiefgata nie chce mie¢ w Krakowie na yro-
czystosé przyjgeia hotdu od ksigcia Pomorskiego we
wrzesniu. ,,]Sig widzi sig nam aby tui p. Krajcgy i Kiei-
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Yek Radziwill, pomimo pozornéj z nim zgody,
do odsunigcia go najdluzéj i najdaléj od boku
krélewskiego. Proez tego nie iyczyl tez August,
zeby si¢ brat Barbary na wielkie nairazal wy-
datki, zostajac na stuibie u dworu jego; wiedzial
bowiem, iete wsaystkie koszta szwagierskie przy-
seleby mu estatecznie wymagradzaé. I dla tego
weale byl nie rad, kiedy mu powiedziano, Ze pod-
esaszy Litt. 2 wielkim pocztem we trzysta koni,
wybieral si¢ przybyé do Krakowa dla towarzysze-
nia krélowi w zamiérzonéj do Poznania podréiy.
A jednak droga ta, ktéréj jedni tik Zyczyli, dru-
dzy tak si¢ obawiali nle przyszla do skutku, T
podczaszy Radgiwill na dluiszy czas jeszeze zo-
stal w Litwie. Ubogi nasz literat Koszucki, cier- .
pial majwie¢éj na tém; szto mu bowiem o ko-

gat, sa stowa jego, k’temu czasowi przyjechaé mieli,
ge oni koniecznie tu b¢dac, od tego trudno si¢ poza-
trzymaé beda mogli, aby ani tak miedzy pany, jako
snadZ wiecéj i migdzy dworzany bywajac, i takie owa-
kie powieéci jui uZyczaé nie mieli, ktéreby snadi i
nie podle czasu drugdi byé mogli. Bo gdyé, jako sa-
wi dobrse pamigtaé imoiecie, tam mieszkajagc w tym
ubamowac sig nie mogli, tedy pogotowi tu nato sig ogles
dowaé potrzeba, aby tu libertate linguae, wigcéj nidby
praysjuszato, nie szafowali.” it. d.
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#uch obiecany od Radziwilla i o szate jedwabna
przylzecmnq przez krilowa, co wszystko latwiéj.
i predzéj by si¢ wyjednalo, gdyby byt podcza-
szy gLitt. nie odwlekal przybycia.

 Ru-konicowi lipca dotkliwy przypadek zmie-
szal spokojnosé. krola i jego malionki. - Nagly
pozar wybuchnal w poludniewéj czgéci zamka
krakowskiego. A Ze to si¢ stalo wiréd dnia, pa-
trzal na groigce calemu gmachowi i katedrze °
blachy krytéj plomienie, sam August z przele--
kniona Barbara. - Spieszny ratunek przy zache-
ceniu obecnego krola, ocalil od zupelnege zni-
szczenia starodawne mieszkanie Piastéw (1). Prze-
razenie jednak wplywaé moglo na zdrowie kré-
lowéj, i dla tego caly dwér oddalil si¢ zaraz
do Niepolomic, gdzie wlasnie sprawa Stadnic-
kiego ostatecznie utatwiong zostaa, pomyslne dla

Augusta czynigc wraZenie na umyslach mieszkan-
céw stolicy i kraju (2).

(1) Orzechows. Annal 1L p. 1500. Bielski, kroni-
ka ksigg. V.

(2) Krél hojaie potém ‘wynagradzat tych ktérzy bro-
nili wowym poiarze zamku krakowskiego. W ksiedze
nad tytutem: Racio distribut. peeun. p. Joannem Lu-
tomirski, zapisano pod r. 1549, fe 27 listopada Toma-
szowi mularzowi krélewskiemu, hronigcemu zamku
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~ Wazystkie te okolicznosci, i zaraz potém nie.
spodziany napad -tataréw na prowincye pod Kar-
patami lezace, zmusily kréla do.zapelnego na
ten raz, zaniechania podrézy majqcéj. sig¢ odbyé
w lowarzystwie Barbary. Tymczasem, chociai
przypuszczenie do laski Stadnickiego, najlepszy
wplyw wywieralo: wszakie sposéb postgpowa-
nia krélowéj, z osobami dwér skladajacemi,
tych nawet zdawal si¢ zniechgcaé, co najmocnicj
sprzyjacby jéj powinni byli. Liczue . zarauty
w publicznosci a raczéj od dwerzan, praeciw
Barbarze powstawaé zaczely. Nie wszystkie je-
dnak usprawiedliwi¢ by si¢ zdolaly: a i te wa-
dy, co rzeczywiscie zaciemniaé mogly stawg cnot
iwdziqkéin krélowéj, mialy swe irédlo po wigk-
szeJ czgsei w cigglém draznieniu j¢j mitosci wia.
snéj, przez inlrygi dworskie, obmowy i ublize.
nie winnéj powagi. To wszystho zraialo ja od
uprzejméj poufalosci, jaka dawniéj okazywala,
i uczynifo mniéj przystepna nie tylko dla ob-
cych, ale nawet dla slug i dla catego dworu.
Pordéinienie si¢ z Zong Ochmistrza Macicjowskie.

podczas poiaru na suknia dano florenéw 4 {.j. 2. 46.—
Symon zas Gatka inny wmularz, za t¢f sam¢ obrong,
zwiaszcza ie byt skaleczony w nogg, na lekarstwo - i
wydatki swoje dostat flor. 5.
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go sprawillo, Ze nakoniec i ten znakomity dostoj-
‘nik i zaufany Radziwilldw doradca, postradal
éw nieograniczony przystep do krélowéj, jaki
 mial dotad i zuatury urzedowania swego, i z o-
sobistéj zastugi i wazigtodei u' jéj braci i u krs-
la. Pigkna Barbara moze nie jedng przeciwno-
dcig zratona, mode jakas qie raz trudng.do wy-
thumaczenia tesknota przejeta, a na koniec moze
wieszezem natchnieriiem los swdj przeczuwajaca,
co raz wigcéj zaczynala unikaé towarzystwa, i
ograniczaé si¢ prawie samém tylko spoleczen-
stwem malzonka, wtenczas wladnie, gdy toi sa-
mo towarzystwo najiywiéj pragne¢lo uprzejmo-
dci,  wzgledéw i Yask nowéj monarchini. Przyszto
wige do tego, e i Maciejowski mimo swéj po-
wagi i poloténia na dworze, musial nie raz od-
dalaé si¢ z przedsieni komnat Barbary, nie wi-
dzqe jéj mawet: przypuszczony zas niekiedy przed
oblicze krélowéj, staé musial wtenczas; kiedy u
samego krola przeciwnié, siedzieé mu August roz-
kazywal. To go nieskoriczenie obralale, i tém
mocniéj, im mniéj jako pierwszy doradca i fycz-
liwy sluga mégl si¢ spedziewaé takiéj ozighlo-
sci. Zbieg tych okolicznosci, w czém tez i mi-
1os¢ wlasna niemaly udzial mieé mogla, dal mu
powéd do napisania do podczaszego Radziwitla
nastgpuego listu, zaklinajge go najudilaiéj o przy-
spieszenie przyjazdu do stolicy.
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» WielmoZny a moie m, panie podczaszy. Zss
leciwszy zwykle a ‘powolne stniby swe w laske
w. m. Raczysz mi w. m. pisa¢ iz prze trudne-
scie swe, nie tylko wiele pisaé, ale tez i na me
listy czasem. odpisowaé mi nie moiesz, co ja wie
dzac i dobrze rozumiejac zaé w. m. natenezas,
jest panem wielkiemi pracawi zabawipnym, tak
za to mam, jakebys mi tez w. m. najwigeéj pi.
saé raczyl, a zwlaszcza gdy jedno wiem, #e mi¢
w. m. ze zwykléj Yaski a milodci swej wypue
szcza€ nie raczysz, ktéra tez u mnie po- Boskidj
a panskiéj lasce ma migjsce nie posleduiejsze.
Raczysz mi tez w, m. pisaé abych roskazal Strze.
szkowskiemu swemu, aby swa retorykq pisal ku
w. m.; a zwlaszcza okolo rzeezy p. Stadnickie.
go; ja tu natenczas pie mam-przy sobie Strzee
szkowskiego, posfalem go na Luboml za podsia-
rosciego. Wszakiem jednak w niehbytnosei Strze-
szkowskiego prosit i napominal pana Koszuckie.
g0, aby téj sprawy pilnie stuchal a wypisat
wszystko dostatecznie w, m., i mam z3 to, i¢
on temu jui uczynil dosyé, bo byl przy wsayst-
kiem od poczatkn az de keinca. A tak nie ba-
cz¢, aby potrzeba bawi¢ w. m. ta histerya po-
wtére, kidra wiem iz jest w. m. dostatecanie wy-
pisana. To jednp w. m. pisaé moge: iz tg po-
kora p. Stadnickiego wiele i w ludgiach my-
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#li dziwnych uspokoilo, za tak szezodrém milo.
sierdziem i powolnoscia pana naszego. Rozu-
miem temu, milosciwy panie podczaszy, Zebys to
w. m. rad ze mnie wiedzial, co si¢ sam dzieje,
okolo panéw naszych, jako s tego ktéry sam na
ich k. m. z bliska patrzam, -a we wszystkiéh rze-
czach confidenter rad serce swei rady wszyst.
* kie swoje. otwarzam w. m. Cobych ja tez sam
jeszcze rad uczynil i szukal tych obyczajéw, bych
tez mial wlasnego posla swego wyprawi¢ ku
w. m. jakobych ja secure pisaé mdgl i w. m.
bespiécznie czytaé pisanie moje, bych si¢ tu w
rychle nie nadziewal szczesliwego przy)azdu w,

m. ktérego ja czekam 'z wielka Zadliwoscia: ro-
zumiejac temu, it juz sam rzadne a statecsne
postanowienie pani mojéj milosciwéj, ni na kim
wigcéj nie zawisfo, jedno na lasce BoZéj a na
saméj osobie w. m., ktéry widy jeszeze i umiesz
i mofesz i powinien jestes zabiegadtym rzeczom,
ktérym ja jui ratunku daé ani moge ani umiem
i ktére bacz¢, jesli wezas nie beda hamowane
przez w. m. pana takicgo, i przyjaciela powino-
watego, nic dobrego ani pociesznego przyniesé
nie moga, nam slugom i poddanym, a pogoto.
wiu domowi i przyjaciotom w. m. A tak i dla
Boga iywego w. m. prosz¢, poki mozesz, nie
cheiéj opuszczaé rada swa pani i siostry swojéj,
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ktéra jako biatoglowa, a na tém dostojenstwie
_nie bywala, moglaby prze niecopatrznosé, ai#bid
i pana naszego wwiesé¢ w takie mniemanie do

wszech poddanych jego, ieby to potem trudno
sickierg wyrabaé, coby si¢ teraz palcy wyrwaé
moglo. Prosz¢ ja teraz kn w. m. pod zagadks,
co putém w. m. gdy glebiéj wejrzysz sam, na.
ocznie ‘postrzelesz, a pisz¢ confidenter do te-
go, ktéremu i dufam i wiernie Zycze wszego do-
brego na swiecie, i mam te% za to iztow. m. tém
sercem odemnie przyjmowaé bedziesz, jakim ja
duchem piszg ka w. m. A tuk ja powtére i po trze.
cie prose¢ i napominam s pow'innoéoi.mojéj, nie
racz w. m. odwlaczaé przyjnzﬂn swego, wszuh
~ w. m. mofesz takich okazyi nalesé dosyé, za
kféremi sam w. m. slusznie na krdtki czas nawie-
dzi¢ motesz. Nietrzebaé sig w. m.wielkiemi pocz-
ty bawié, a wszak 3¢ jakholwick w. m. mie¢ be-
dzivsy racvyl, hedy si¢ ja tak oii stwrsl zehude-
by swojéj, fe¢ rad roidiiely wszystko an poly
zw. m, bych tef mial nakoniec i dzieci w nie-
woly pozastawiaé. Nie bedziesz sam w. m. mial
fadnegp niedostatkn na si¢. Ostatek Bogn poru-

ceam. & mydremu baczeniu w, mi, kiéremu di
ToM 0, 7
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panie Boze, ze wszystkiem narodem jego, dobre
- zdrowie i szczesliwe panowanie na dlugie czasy.
Dan w Krakowie, 14 Sierpnia 1549,
. »W. m. powolny sluga
Stanislaus Maciejowski.
Ca (stellanus) Lu (blinensis)
Ca (pitaneus) Lu (blinensis) S.
Reginalis M. Curiae Magister.*

Co Maciejowski naglony istotng koniecznocig
podlug zdania swojego, W krétkosci wyrafal, to
RKoszucki z swojéj strony ze wszelkiemi szczegé-
lami, daleko obszerniéj pod tat sama data Ra-
dziwillowi wypisal. Tu juz ws7y§lko zebral co
tylko mozna bylo povuedzleé przeclwko Barba.
rze, a raczéj co wowczas slusznie i nieslusznie
milosé wlasna obrazuna, lub zbyt wysokie na-
dzieje zawiedzione, lub nakoniec zawisé podstep-
na, zarzucié j€j zdolaty. Sam jednak nie poczu-
wajac si¢ ani do takiéj powagi, iehy mial pra-
wo przestrzegaé krdlowa, ani mocen zdobyé sie
pa te smialosé, ktdra jest w takim razie potrze.
bna, nalegal usilnie i mocno na brata -krélowéj,
ieby na nic mie baczac, zaradzi¢ ztemu przyjei-
dial. Przez usta tei Koszuckiego, sama tylko
wiernos¢ i tycdiwa stuzba przemawia; donosi to
co mu doniesé kazano, lub co slyszal na dworze,
spiowala dzisiejszych caytelaikéw dobrodusmng
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szczeroscig, i w dlugim tym liscie oswaja nas
g wielg ciekawemi okolicznosciami i szczegélami
domowego iycia picknéj Barbary, o ktérychby-
$my zapewne wiedzie¢ nie mogli. - Olo jest dw
zajmujacy -list, naszego ‘uczonego Koszuckiego,
pierwszy raz na jaw wydany w caléj swojéj roz-
cigglosci. :

s Milosciwy panie, pierwszym list w Niepo-
lomicach do w. m. zapieczgtowal, bom si¢ na.
dziewal rychlejszéj odprawy, tego'w. m. komor-
_nika, nizli j3 teraz widze: tamiem w. m. wypi.
sal jako rzecz Stadnickiego, tak insze rzeczy kté.
rem rozumial byé w. m. potrzebne, a zwlaszcza
mysl a serce jego k. m, ku temu sumptowi w.
m. ktéry w. m. i teraz wiedziesz i wies¢ my-
élisz z wyprawiania swego sam do Polski, i ile
si¢ mnie godzito wiernemu a Zyczliwemu stodze
w. m., bom dalibég tym jest i bede. Napomi.
salem w. m. prosba swa, abys w. m. Zadnego’
zbyttiiego wyciggania nie myslal: pomnac na to:
Magnum est vectigal parsimonia,- qua
sola w. m. pierwszych utrat swoich -rychléj -
wetowaé modesz i z dlugn wynisé, nii czém in-
szém, munificentiam Regiam, si quaerit;
jakot da'Bég it bedzie, kiemu przylofywszy.
Ale i mimo tg, wierz w, m. temu, it jest rzecz
wielka a potrzebna uwafanie dochodéw, ros-
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chedéw, a ktemu mierne a przeci¢ poczciweiy-
cia przedsigwzigcie, a zwlaszcza pamiglajac na
ono Ciceroniannm: Sqlgnptns censum ne sa.
peret, cow w.m. jednak sam ugoduzisz przez (bez)
rady mojéj. Wszakoi i mnie w. m. odpuscisz
te ja w.m.to pisze, z2yczliwoici swéj co mi sig
glapiemu zda, czego jednak i w. m. sam nie
zganisz. Pisalem i insze nicktére rzeczy, kid-
rych tu nie powtarzam, tylke jedng powtérzyé,
a pie raz, ale trzykrod muszg, proszac i prze Bég
shys w. m. o tém radzil, jakobyé sam w. m.
co rychléj przyjechal, jeieli nic z rashazanmia -
krélewskiego, jakoi pod watpienjem, abyéto w.
" roskazaé mial; jednak jeili w. m. co tak bar-
7o trudnego, tam na sobie nie masz, a chociatei
jest. wszakot jesli w. m. va czas zloiyé mozess,
arvepta certa gecasione, raca w.m. si¢ na
ctps gerwaé. Tak iste levi sumptu at co-
mitatn. Tof wszyscy rezumiemy ijci nasz pam
o tém wmydli, aby tam sam w Litwie byl, a ni
% cgego 13k barze jako z namowy jéj k. m., ale
prze Bdg, i3 si¢ v medrszym nifem ja jest nie
padubs, aby tam rebus nondum composi-
tis, jechaé mial, racz w. m.abo praprio ad-
vYepty apimum eius anticipare, abo przes
list disvadere; alebych walal, hych w. m.
wipic ta sam coram disuadowal. Pékim jato
sam gbaczal, ahy sam w. m. potracha byla, poe
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tym tak importune w. m. nie smiat przyzy-
waé, ale gdym 8 kogo inszego pochop wziat,
medrszego iz ja, odpuié w. my., ieé tak w. m-
preynaglam.  Trafilo si¢' w niedsiele przeszla
po sw. Wawrzyncu nazajutrz (11 Sierpnia) iz
P. Lubelski ze mnag o w. m. jakos wzmianke
mial, tamie si¢ jal prawie obtestando prosi¢
i jakos s powinowactwa mojego liberius na.
pominaé, abych w. m, totis viribus persua-
dowal, abys sam w. m. przyjechal, tanquam
rebus desertis et perditis suhventurus,
powiadajae cum quadam sui ipsins devo-
tione, jeslibys w. m. sam rzeczom nieklidrym
osobg swa a rada ustng nie listowna nie zabie-
fol, idque remoris omnibus amputatis,
feby negotium totum nostrum in dis-
crimen magnum veniret, dla piektérych
przycsyn, ktére communitas nowo przedsie-
. bierze, ktérychem ja w pierwszym tym liscie
com W Niepofomicach zawarl w. m. opisaé nie
chcial, abo rychléj nie §mial. Jako} i terazbych
si¢ z niemi wolal do ujrzepia z w. m. referowaé,
wszakoz by mi lepak w.m za zle niemial, kie-
dybych co tail, a niewczas w. m. znaé dal, jui
piektére w, m. otworze, a zwlaszcza gdy nicsam
ich jui obaczam, ale s tym komué w. m. zaw-
#4dy ufal i ufaé moZesz, s panem Lubelskim.
Jedno te} fo cheg w. m. monitum esse, by
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w. m. tego przez listy nie sprawial ani raduzil,
o czém w. m. pisze, aliquin i préinobys w.
m,  wode mierzyl, i mnieby§ w. m. in discri.
men przywiédl, boéby si¢ juz domacano, iiby
to moje rychly byly. Aczci bych si¢ ja ni-
gdy prawdy nie wstydzil, wszakoZ non est
mea tanta auctoritas, abych mial miedzy
drzwi- palce wtykaé, bych lepak strzegac wiary
swéj, we wszetecznosé nie wpadl, czemubych
pierad; i temu w. m. wierz, bych wiary swéj,
kiéram -w. m. winien, przed oczyma nie mial,
a ktemu onego roskazania, Zes mi w. m. nikomu
nie kazal folgowaé, jedno co prawda znaé, cza-
sem teZ i pania swa przestrzedz, nicby lepiéj
nie umial, jedno milczeé. Ale i si¢ boje¢ Boga,
by mi¢ Bég za dobrodziejstwo w. m. nie ska-
ral, musze to czynié, co jest roskazanie w. m,
i co jest ku dobremu panéw moich, nie tylko
za rozumem moim, ale i inszych powainych i
medrszych przyjaciét w. m. s ktérych roskaza-
nia a napomnienia, gdy co czyni¢, tém rychléj
wszedzie wymdwion bede. Ta jest przyczyna,
ktéra si¢ vulgus barzo obraia, if si¢ pani na-
sza barzo jakos insolenter co daléj to wiecéj
ku gdrze abo podnosi, abo wige w niebacznosé
przychodzi, pokojéw si¢ zbytnich jela, nie wie-
dzieé jesli s powagi, abo ludZmi gardzac: jedno
to w. m. wiedz Ze to ludzie, a zwlaszcza ista
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tempestate, in malam partem interpre.
tantur, a barzo si¢ s tego nia poezynajg brzy.
dzi¢, usque ad demesticos et intimos
civs, Kiedy si¢ na pokoju zowrze, dzied abo
_kilkanodcie jui jéj nie widzieé, ani tam sloga
wchodzi Zaden, nakoniec i pana Lubelskiego nie
puszcza. Zakolatawszy, musi ze wslydem przez
(bez). wpuszczenia wynisé, co go jako widy ra-
~de¢ paiiskq i piérwszego urzednika, . barzo obra-
fa. Jeili¢ to przedemny -wspomina. uskariajac
si¢ a sobie utyskujac, obacz ie w. m. stad co
go dolega. Wspominal wleaczas: ,jifem widy
ja jest rada padska, pan sam kiedy przyjde,
koie mi siedzie¢, a moja pani, ku zeliywosci
méj, pie kaze mi¢ ku sobie wpuszezaé. ‘To za
to, Zem si¢ ja dla niéj wszystki€j pelszcze obrzy-
dzil, rychle to wiary méj, moja pani zapomnia-
1a: jesli nami tak rychlo gardzié chce, niechaj
si¢ tego ostrzega, by jéj pan Bég za si¢ nieska-
ral, jeszczeé nie koniec, wiez to Bog, ku czemu
priyjdziemy? = Zachowanic dobre, a milosé pod-
danych panaluch, a stawa, ta ja dzierie¢ miola;
ale gdy si¢ o to nie stara a zwlaszeza przed kresem,
wiere nie wiem, co nas napotém bronié bedaie, i

panci sig obaczy aobaczywszy wierg, niewiem co
czyni€ bedui¢?. Teé sy slowa Ochmistrzowe,
kidrem ja w. m. z wiary swéj, wypisaé cheial,
.boé nie to przyjaciel .co wssedaie glasscze, ale
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to co prawde mdwi, a pewie czego si¢ strzedz,
a czego dzierieé. Byla tych jego sléw wigksza
litania, bo prawie z wielka obeiailiwoscia méwil,
_ktéreby to dlugo wszystkie przypominaé, ho ted
powiedzial: ,Jesli tak pani. nasza o nas dbaé nie.
bedzie, wier¢é nie wiem, bedzie to z wigkszg
mifoscia moja od wszech ludzi, gdy si¢ w ia.
dng rzecz wdawaé nie bed¢. Wszakoi by tego.
czynié nie chcial, bobych dla pana swego, gar-
lo swe, rad zawidy poloiy}, a pana podezasze-
go tak miluje, i tak mu rad slnie, przysiggam
Bogu, iiby mi¢ od niego nielada jako odstra.
szyl, i cos rozumiem, ie mi¢ tam jui ktué unie-
go naruszyl, bo mi jego m. pic tak otworzyicie
nie pisze; wszakoi si¢ jego m. nigdy ma postu-
gach moich nie omyli, i /proseg¢ was méj mily
panie Koszucki, ra iyczliwodcia wasza i cnotli-
wemi postugami przeciw panw podczaszemu,
wazak was tu jego m. dla tego rostawif, pisz-
cie i prescie, aby tu jego m. przyjeched raceyl.
Wsgak jego.m. krél mie wypedei, a tez jeshi o
to idzie, ja przysicgam p. Bogu, Ze jego mi.
preechowam; by tel i sto keni jego m. mial
z.soba, be jukoé mie prryjedsic, proinoé, takei
si¢ zanioslo, Zeé byé czemmué deiwitemn, a jakie-
moé widlkiemu upadkewi* Otod w. m. stawa
jege masz, tok jahobys go w. m. samego md.
wiac stuchal, rozmoiejic w. m. czego trreba, a
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czego nie trzeba, a racz w. m. przedtém, nii
sam bedziesz do niege w. tém pisaé, powiadajac
mu, fem ja to w. m. opisal; jedno prze Big
przed krélowa mie jéj m. wasza m. nie wydaj,
boéby mi jéj m. za zte miala, i o nielaske bych
przyszedl dla tego Zem to w. m. plel'WCJ pisal,
nifem z jéj m. o tém méwil, Jakoi sig jeszcze
rozmyslam, co czynié mam, jesli to jéj m. po-
wiedzieé, abo milczeé. Wszakos jesli ujrze, ii-
by tego odemnie jéj m. wdzigezna byl’a, powiem
a przestrzege; ale jesli inaczéj, raczéj sobie w ge-
be dam, niZ co wysune, bo veritas odiam
parit. Druga dla tychie pokojéw, studzy sto-
fowi bardzo utyskuja a sobg wréza, a juzem ich
kilka mowiac slyszal. Bysmy za to, cosmy sig
braci swéj sprzykrzyli nic wigcéj nie mieli, je-
_ dno te jedine pociechg, izby nasza pan‘i rada na
nas patrzyla, tedybysmy o nic wigeéj nie dbal:,
i l\aady z nas radby garlo swe dla niéj polu-

zyl ale wndzlmy Ze i pani o nas nie dba i do.

doméw po co nie mamy. Wszystkesmy nadzie.
i¢ utraclll, wieilo Bog, jesli przed czasem o so-
bie mysllc nie musimy? Otoz w. m, obacz, je-
sli to mnie slyszyé dadza, wiedzac Zzem widy
Ja jest sluga w. m , temci wigeéj tam midwia,
gdzie si¢ nikogo nie strzega, a stawa dobra i mi-
Yosé najpierwéjby miala od stug wynisé. Chy-
ba iiby dla tego méwili, aby si¢ to przez mig
TOM IL 8
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donioslo. Jaé ni¢ rad wiesci noszg, jednobych
to czyni¢ cheial, co mnie przystoi, a milczawszy,
méglby mi w. m. rzec: Tys o tém slyszal, a
widys' mi nie powiedzial, majac jeszcze roskaza.
nie moje, abys mi¢ przestrzegal. Nadto jeszeze,
te to ludzie barzo obraia do pani naszéj, o czém
tez i pan Ochmistrz wspomnial, iz jéj krél ba-
rzo czesto czekaé¢ musi, gdy do kosciola, abo
gdzie spolu i5¢ maja, panowie na sieni stoja
s krélem, a krélowa jéj m. si¢ dopiero ubiéra.
Otéz ludzie, ba i panowie tak méwia: Ta pani
nikomu nie czyni wezas, jedno schie, jesli na
rade panska nie dba, tedyby widy tego strzedz
miala, aby jéj krél nie czekal. Nieboszczyca
piérwsza krélowa nasza,  jeszcze zawidy kréla

czekala, a teraz krél i z rada czekaé musi. Te’

sq rzeczy ktére w. m. przyjechania potrzebuja,
a’ ludzie barzo obraiaja, ktérych jesli si¢ tu co
opuscito, dalibdg, gdy w. m. przyjedziesz osta-

tek ustnie opowiem. Wszakoz jeszcze téj mie’

przestapie, ktdra i pan Lubelski i wszyscy pra-
wie in ore maja, i nasz gian wszystko u kré-
lowéj jéj m. przesiedzi, a tak méwia, czegom
ja jui nie éwiadom, iZ na sprawach rzeczypo-
spolitéj, barzo bywa plochy a teskliwy, dla te-
~ sknosei przez (bez) krélowéj jéj m. Ot6% oni mé-
wia zeby go sama miala przy sobie wigzié, i te-
go_si¢ barzo boja, ne negligentem reipu-

.
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blicae eum reddat; czemu Ja malo wierze,
by to z ni¢j by¢ miale, rychléj wiere, z milo-
sciy i2 pan mituje. Mitosciwy panie, jam to opi-
sal com slyszal i com czescia sam wiedzial, pro-
sz¢ nie cheiej w. m. tego inaczéj rozumie, Je-
duo Ze¢ ja to z Sycadiwoici swéj czynie, alie-
quin bych tego nie czynit Zyczliwym duchem,
nalazt bych ‘to do kogo inszego pisaé, nif do
brata rodzonego pani swéj.. Wszakos, jesli sig
lo pisanie moje m. w. nie podoba, tak Jakom ja
to w. m. candide pisal, . racz mi tez w. m.
nic nie ochylajac roskazad, abych si¢ w takie rze-
czy, potem nie wdawal: jesli sie nad rozkazanie,
czego inszego domysle, niech dopiero winien be-
de, a teroz com zarozkazaniem w. m. pisif i za
upominaniem pana Lubelskiego, prosze bys w.
m. laskawie a milosciwie przyjaé raczyl. No-
win inszych nie masz na ten czas, wszakoi jesli
beda tu ksiaieta na sSw. Krzyi (14 Wrzesnia),
JakoZ to jeszcze pod watpieniem, bedzie znown
co pisa¢, abo dalibdg powiadaé, gdy si¢ sam
w. m. do nas natenczas przymhniesz. Fosce sie
Ww. m. zolecam a prosz¢. pokornie, bych z ni¢j
opuszezon nie byl. : Dan s Krakowa 14 Sier-
pnia 1549.¢

‘nwMiloseiwy panie, fo com tu pisal, prze Bég
nie mi€j mi W. m, za zle, Zem w pierwszym li-
dcie nie pisal, bo to Bég zna, fem z wielkg wa-
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ga i teraz pisal i jeszczebych byl milczal, by
mi¢ byl pan Ochmistrz ku pisaniu slubem nie
zawigzowal. Ale gdym jui widzial jego mysl
a poruszenie, nie chcialem, ‘ani mi si¢ tez go-
dzifo przed w. m. taié, zwlaszeza tez dla one-
go w. m. pisania do mnie, abych w. m. znaé
dawal, jakoby byla krélowa jéj m. s panem
Ochmistrzem? Co prawda znaé muszg, %em ja
inaczéj nie_znal, jedno Ze bylo dobrze, juko
bylo revera na wejrzeniu, tylkom tego nie
wiedzial ; aby go te pokeje, a zamykanie i te
drugie rzeczy kiérem pisal, obraiaé¢ mialy. Mnie-
malem by to .insze ludzie, ex invidia tyllw
obraalo, ale gdym widzial, if sam juZ invi-
dia nulla erat, a zwlaszcza widy w Ochmi-
strzu, a widzialem iZ idem omnes fere in
hera nostra damnorent, de quo ipee
querebatur; nie cheialem tego nasobie nosié,
welalem wezas w. m, oznac7yc tyle, ile si¢ mnie
godzito. Widy lepi€j, iZ ja to w. m. dla za-
bieZenia pisz¢, nitby tém pani nasza od wszyst-
kich ludzi, niemilosé a przeciwnosé mieé miala,
jakof sie to jui i miedzy postronne poczyna roz-
siewaé, a ili ludzie nie $pia, ktérzy jedno -cze-
kaja, aby w czém podchwycili, izby mieli co ga-
nié; gdyé czasem co dobrego gania, a cé2 w.m.
rozumiesz, gdy si¢ im najmniejsze okienko otwo-
rzy do tego co si¢ im nie podoba, tam jui w ob.
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mawianiu .miary nie masz, czasem na suszy wo-
d¢ uezyniag. Niczémby nasza pani ku mifosci a
stawie rychléj nie przyszla, jako uprzejmq ludz-
- kodcia a pokora, czasem tef i przemilczeniem te-
go, coby si¢ jéj snaé nie podobalo. Bo jako lu.
dzi do siebie puszczaé pie bedzie, pewnie ex
recenti qua madent ellamnunc invidia,
nie beda inaczéj mowié, jedno iz dla hardosci,
a gardzac peddanymi krélewskiemi; ‘_Jakoz Juz
méwig. Druga, prze pana Boga, racz jéj w.
m. radzi¢, chociaZ przez list, aby si¢ chutliwiéj
przyczyniala za tymi, ktérzy si¢ widy jeszceze o
przyczyne do jéj m. garna, bodsi¢ ich jui wie- -
le odrafa, dla tego Zesi¢ frigide przyczynia,
choé o blahe rzeczy, a moglaby jéj m. tym so.
bie wielkg mifos¢ zjednaé, a zwlaszcza znajac
taka milosé jego k. m., ktéra iZ wszyscy ludzie
znaja, gdy sie za nimi nie przyczyniaiq, iz Smie-
ja powiadaé, by - jeszcze .miasto pomocy miala
psowaé, za cebych ja przyslagl iZ tego nie masz.
Choé tosam znam, Zeé si¢ frigide przyczynia,
ale wiem Ze to nie zloscia czyni, jedno sola-
tione quadam animi a niedbaloicia, z cze-
go by ja barzo potrzeba przestrzegaé, a wezas
iz ludzie wiecéj na z¢by wezma. Tegoby na-
széj pani potrzeba, choéby nie zjednywala cze-
- go u kréla, jednakby miala, data opera,
przyzwaé tego, co jéj o przyczynme pl:osil, fam-
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ie ma si¢ modeste stego wymierzyé, chué a
pilnusé swoje pokazaé, na potém si¢ laskawie
ofiarowaé, nakoniec i samahy miala o to staé,
by j€éj tém wigcéj o przyczyny, méwie, slusz-
nie proszono; a takby si¢ miala w tém kocha,
gdyby co komu zjednala, jako ten, ktoby przez
jéj m. przyczyne ku swemu przyszedl. Co gdy-
by bylo, takby si¢ tém wslawita, iby ja wry-
chle miano za jedna swigta paniag. Oto tych
wszystkich rzeczy wszyscyby zapomnieli. Wig-
céj w polszeze ubogich, niz bogatych, gdyby
wszyscy w niéj ufanie swe kladli, jeden dla bra-
ta drugi dla swata, trzeci te? dla sam siebie, i
zyczyliby jéj tém wiecéj milosci paiiskiéj, i._sa-
miby za ni¢ Boga prosili: nakoniecby ja czasu
potrzeby, nie tylko panu Poznanskiemu (Andrze.
jowi z Gérki), abo wojewodzie krakowskiemu,
ale i samemu Cesarzowi Ferdynandowi obronili.
Nie wierz w. m. temu, by to na paniech, jedno
zalezalo, aby ja za pania przyjeli: takci to wie-
le na pospélstwie zalezy, ktére gdyby w jéj sie
rozmilowalo, musicliby panowie ustapié, gdyby
wszyscy hurmem zaweolali: »Bodaj zabit, kto jéj
za pania nie chce mieé.* Ale juz dosyé, prosze
bys w. m. to pisanie wdzigcznie przyjal, a na
mnie, jako na sluge, da Bdg, wiernego swego
Yaskaw byl ,

* yW. m. powolny i wierny stuga

Stanistaw Koszucki.*
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- pWielmoinemu panu, panu Mikolajowi Ra-
dziwillowi podezaszemu w. ks. lit. etc. pana a

dobrodziejowi swemu mllosclwemu, do wlasnych,
wlasnych rak.«

Chociaz zarzuty przeciw Barbarze sa wiym
liscie bez ogrédki wyjawione, a dla prostoty
wyrazén i znanéj nakoniec skadinad szczerosci
Koszuckiego, godne wnary jednakie z powodu
przeciwnosci jaka si¢ w rézmoczasowém jego opo-
wiadanin napotykaé daje, a blahosci niektérych
skarg na nia, wady picknéj krélowéj daleko
mniéj znaczacemi w oczach bezstronnéj potomno-
sci wydaé si¢ powinny. Ten sam naprzyklad
Koszucki ktéry teraz donosi Radziwitlowi, ze
Barbara dumnie si¢ obchodzi i nie jest uprzej-
ma, pisal niedawno przedtém (1), Ze ani ke¢saé
nie zhardziata. Oskaria ja polém, ie po-
kojéw zbytnich si¢ jela, ‘czy dla po-
wagi? czy gardzac ludZmi? Za céz to
wiec koniecznie przypisywaé checi pogardzenia -
tymi, ktérzy si¢ jéj dzie¢mi stali? i czemu ra-
czéj nie przyznaé téj istotnéj potrzebie wynie-

(1) Ob. List Koszuckiego do Podczaszego Radai-
witta na str. 31,

-
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sienia dostojnosci swéj nad nikezemne zabiegi
zazdrosnych nieprzyjaciél, kidrzy ja ponity¢ usi-
lowali! Ale nie na tém koniec, dziwne peeten-
sye, na falszywych zasadach i plonnych domy-
stach pospolicie oparte, posuwano jeszcze daléj.
Chciwi lask krélewskich, a tlumnie domagajacy
si¢c o nie za posrednictwem Barbary, dowodzili
przed §wiatem, Ze krélowa ozigble si¢ do mal-
Zonka za proszacymi przyczynia. Zlosliwe za$
jezyki dodawaly, e zamiast pomocy psué nawet
miala sprawe tych, co jéj los nadziei swoich
powierzali. Ale sam nawet Koszucki oburzyl si¢
na takie szkalowania, i ozigblos¢ Barbary w ¢
mierze, saméj tylko niedbalosci przypisal. Nie
godziZ si¢ jednak, po doswiadczeniu trzech wie-
kow nastepnie ubieglych, owe tak ostawiong
obojetnosé, przypisaé W cze¢sci przynajmniéj, te.
mu trudiemu i delikatnemu poloZeniu, w jakiém
znajdujac si¢ Barbara réwnie jak 1 we wszyst-
kich czasach podobnego losu kobiéty, nie za-
wsze mogla i nie zawsze powinna byla postepo-
waé z malZonkiem i kochankiem, tak jak od niéj
wyciggal swiat baczny tylko na swoje wiasne
_ widoki! A _potém toZ samo przywiazanie do me-
%a, nie nakazywalo? krélowéj troskliwie uwaiaé,
aby nie tylko przez natrectwo nie zniechg¢caé kré-
. la, ale co wicksza, ieby go przez zniewolenmie
na wszysthkie bez wzgledu domagania si¢ pro-
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szacych, nie wystawié na popelnienie wielu nie-
sprawiedliwodci. Tak delikatne pololenie naszéj
picknéj Barbary, latwo pojmie i oceni, nieje-
dna z czylelniczek tego pisma, ktéra mocno ko-
chaé umiala, i ktéra wiecéj moie nawet niz ma.
- letalo, lgkala si¢ utracié wzajemnosci tego co ja
kochal. Lecz dziwniejszym . jeszcze zarzutem
obarczali Barbare nicklérzy nawet z powainych
panéw rad, ce bledéw Augusta szukali zrédla
we wplywie jego malionki. Dlaczegoto, md.
wili, krdl caly czas u Zony swéj przesiadujet -
Przy zalatwieniu spraw krajowych zamyslony
bywa? i teskni do fony, ktéra go tém przywia-
zaniem do siebie, niedbalym nakoniec zrobi o
dobro publiczne? — Tak wige pigkna Barbara
i za to nawet odpowiedzialng byé miala przed
dwiatem, ze ja krdl czule kochal, fe w jéj nie-
obecnoici myslal o przedmiocie swego uwielhie-
nia i nie. mogl si¢ oprzeé tesknocie. — Gdyby
nawet i takie rozamowanie w glowach oweocze-
enych przypuseié: e gdy ezarodziejska mocy zdo- -
ata uwigzaé prawie do sichie Augusta: tai sa-
ma sila, pomnac na obowiazki krdlowéj, winna
ge byla wstrzymaé od zapednéj milosci, feby
si¢ nie odrywal od wysokicil swoich obowigz-
kéw! Gdyby méwie i takie zdanie chcieé utrzy- -
mywaé, i tak wielki¢j ofiary po zakochanéj |nie-
wiadcie wymagaé: moinal byé pewnym, azali
JoM 1.
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August gotéw byl sluchaé saméj nawet Barba-
ry w téj mierze? azali nawet sam dosyé posia-
dal mocy,. aby czemukolwiek innemu przed mi-
-Yoécia dal nadweczas miejsce w swém sercu? Zna-
my go az nadto, badimy wigc sprawiedliwsi od
niektérych spétczesnych, -wzgledem Barbary.
‘Wrescie dosyé bedzie, "kiedy oslabiwszy bieco
przynajmniéj slusznemi jak si¢ nam zdaje, uwa-
gami te zarzuty o kiérychesmy teraz ‘méwili,
zostawimy jeszeze przy picknéj krdlowéj kilka
- dnnych wad, bez iadnéj obrony, ichysmy sig
Jjuz stronnikami jéj w oczach naszych czytelni-
kéw nie wydali. Wyznajmy wige, iz sludzy
stolowi dwora krélewskiego glosno utyskiwali,
Ze krélowa o nich nie dba, wyznajmy, Ze oskar-
"Zzano Barbare o czeste zamykanie si¢ w swoich
Jkomnatach, tak dalece, ii-jéj przez kilkanascie
dni czasem niebylo widaé, a nikt z dworu nie
még! do niéj dostapié. Nakoniec pickna mal- "
Zonka Augusta miala byé opieszala. Krél bar-
dzo czgsto musial czekaé, gdy mial i5¢ razem
z Barbara do kosciola, lub gdziekolwick indziéj,
a panowie nieraz w sieniach stali pilnujac nim
‘si¢_krélowa ubierze, co ich mocno obrazalo.
‘Wszystkie te zarzuty przeciw krélowéj, bads
- lekko wymyslone -od nieche¢tnych i %atwo wy-
Alumaczyé si¢ dajace, badz sluszne, tak "dalece
.poruszaly Maciejowskiego, Ze powldrnie nie prze-
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shal nagli¢ Koszickiego jako zaufanego w domu-
Radziwilléw powiernika, aieby koniecznie wy-
magal od brata Barbary jak najrychlejszego-
przybycia na dwér krélewski. Koszucki- uzna--
jac potrzebe ostrzeienia Barbary za rzecz isto-
tng i zwloki nie cierpiaca; a nie mogac sie- sam'
odwaiyé na powiedzenie prawdy swéj- pani,
umyslil zasiegnaé w takim przypadku-rady pod-
czaszego Radziwilla, i taki do niego list napisatl:.
ssMilosciwy panie, wyrozumiales w. m. z li--
stu krélowéj jéj m: ktérym ja pisal, wolg jego-
k. m. okolo tego dworca, ktéry jest-w. m. po
Gastoldowéj obiecan; rozumiem temu zeé to ws
m. ku mysli niebedzie, iZ go w. m. teraz mie-
bierzesz, wszakoi ja jako Zyczliwy sluga-w. m.
prosz¢ a radze¢, bys si¢ w. m. woli- panskiéj nie
sprzeciwial; dluzéj w. m. przez (bez) niego byl,
molesz w. m. krécéj zelrwaé, zwlaszcza gdy sig
tak panu podoba. Rozumiemci.dobrze, ieé to
“jest przycieiszem, a zwlaszcza. widy w. m. tak
dlugo rzeczy obiecanéj czekaé, wszakoi lepi€y
jest od pama wienczas wzigsé, gdy sam s chuel
da, tak jako obiecuje, nizby w. m. to z jakiego
wycisnienia otrzymaé mial. I latwiejszy tak wigo
bywa przystep o co wighszego do pana. si¢ po-
kusi¢, .i pan jakos z lepsza chuciq dawa, gdy
wtenczas dawa, kiedy sam umysli, a gdy go do.
bra wola nadejdzie, a zwlaszcza gdy tak krét> .
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ki czas ku oczekiwaniu zamierzono, pét roka abo
mniéj. To nie dlugi kres, moZesz w. m. bex
utyskania czekaé zata otucha, ktérag w. m. masz,
tylko w. m. w tém przestrzegam, ebys w. m.
. 2a panem Kiejzgalem wigcéj mie pisal, tak jakos
w. m, teraz pisal, bo mi jéj k. m. puwiedziala,
iz to krélowi nie kmysli; choé tego sama do w.
~ m. nie pisala, jednakem ja zatai¢ nie chcial, ale
prosz¢ nie racz mi¢ w. m. wydawaé, a tez sig
przez (bez) tego ‘wybornie mozesz w.m. obejsé,
a zwlaszcza, gdy w. m. sam nadzieje masz ii
w. m. to nieminie ocz (o co)’w. m. prosisz. Ja-
kol da -pan Bég ii nie minie, jedno jake pro-
sz¢, nieracz si¢ w. m. pa to nad umysl pan.
ski ukwapiaé, jakoz wiem iZ w. m. desyé rozu-
mu i rady ktema sam u siebie mie¢ mozesz i
bedziesz. Nowiny te sq: dzis si¢ sam ksigZecia -
Cieszyniskiego nadziewamy, tusze temu it z ich
m. pany naszemi do Niepolomic we srzode po-
jedzie. Inszych panéw. polskich si¢ nadziewa-
my na §w. krzyi, jakei sam_jui pan Poznapski
stuge naprzéd przystal dla gotowania. Milosci-
wy panie, pisania swego pr.ez Nieszyke musze
teraz poprawié, a to w tém proszac abys si¢ w.
m. do nas zerwal jake wlekee, méwie jesli w.
m. w tém panski¢j laski nie naruszysz, -to Bég
wie, Ze sam w. m. barzo jest polrzeba: a nie
. dzierig o tém, aby w. m. przyzywaé miano dla
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tych tam apraw, ktére w. m, poraczono, ktdre Bote
daj te, by byly komu inszemu poruczone,abys w. m.
malo wolniejszym byl, Niewadzitoby to i w. m.
samemu i siestrze w. m. To w. m. wiedz, ic i po
drugie pan Lubelski prawie 18 sierpnia mie¢ na-
padl, proszac a owak utyskujac, abys sam w.
m, przyjachal, czego ja jeszcze krélowéj pani
swéj nie powiadam, bho si¢ ostraszyé niesmiem,
esto hoc cuniusdam potentioris pego-
tium. Wszakot jesli w. m. sam byé niemasz,
dajze mi w. m. krzyZ, wszak w. m. egladasz,
ze ja ku dobremu pani swéj prawde rzeke, je-
ili si¢ na mie dzis rozgniewa, obaczy si¢ jutro,
3¢ da Bég, jasnie a nieobludnie: stuie: a to co
méwie, nie z nienawisci mdowie, ale z wiary a.
zyczliwosci swéj, w czém jarady a mauki w. m.
oczekiwam. Jedno prosz¢, jeili w. m. sam nie
bedziesz, nie sprawuj w. m. tego przez list, anl
w. m. tei inszemu opricz mi¢ peruczaj, choé-
by tez pan Krajczy, abo pan Kiejigal sam miak
byé, bocby jui moja pani to wyrozumiata Zeby
to ze mnie wyszlo, skadby mnie nielaska jéj m.
potém urosla, buby wnet rzekla: ,,jam lobie,
ufala, wierzyla, (jakoi jednak za laska Boia
ufa i ufaé do koica moic), a tys to do kogo
inszego pierwéj pisal, nizes mi¢ w tém ostrzegl.*
Choé¢ ja do rodzomego brata jéj m. pisze, je-
dnakbych przez (bez) zapalania nie byl, bobych
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i ja to sam wolal samej jéj m. opowiedzieé,
wszakoi iz si¢ niebacze hyé tak w tém ostraszo-
Dy, cujus minor est auctoritas, quam,
ut reginam apud so ipsam admoneam,
zdate mi si¢ abych rady w. m. pierwéj uiyl
a potém si¢ wigc w imie Boze ostraszyl, bylali-
by tego potrzeba a roskazanie w. m. A tei je-
dnak, chociathys ‘te w. m. przez kogo inszego
sprawia¢ chcial, niebacze, by w to kto inszy,
tak dobrze a skutecznie ugodzil jako ja, nem-
pe qui sum testis, particeps et specta-
tor, a miallibych sie juz ostraszyé, takbych to-
sprawial jakobych stowa i osoby, jéj k. m: grun-
townie, kidre co miwily, opowiedzial. Ale juz
o tém dosyé, ostatek lepszemu rozumowi w. m..
poruczam a rady czekam. 'Weczoraj byl posel:
od baszy jakiegos tureckiego tu ukrainnego w
jego k. m., poselstwa Zadnego statecznego nie
mial, dwa konia od pana swego krélowi daro-
“wal a od siebie trzeciego, a zdrowie nawiedzal;
potém zasi¢ przed wieczorem ich k. m. panu Lu-
belskiemu syna okrscili. Zeligowski tez w wie-
czér przyjachal, jakoby 22 godziny; dzisiaj uka-
zowal krélowéj dw spisek, w ktorym w. m. chcesz
wiedzied, jesli Kojdanow dadza, abo niedadza,
na co jéj k. m. powiedziala iz pewnie dadza,
jakos tego w. m. pewien byé mozesz; insze rze-
czy W. m, priez Zeligowskiego wypisze, Teraz
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proszg, bys mie¢ w. m. laskq swg pamigtaé ra-
czyl, _]alﬁo pan a dobrodziéj mdj mllosclwy, bo¢
ja niemam inszego ojca do ktéregobych si¢ acie-’
ka¢ mial, w niedostutkach swych nad w. m.,
ktorys mi dobrze czynié poczal i mam t¢ ua-
dziej¢ iz w. m. dokonasz, a wiclki gryz i nie-
dostatek okolo mnie, bo niskad spomozenia nie
mam. Maloby mi potrzeba, aibych si¢ widy
z dtugéw wybyl, ka tema co na suchedni bio-
re, wszakoi za sig z drugiéj strony duszogrzej-
ka na zimg potrzebna. Azaé jedna medza czlo-
wieka gryzie, abo niedostatek na kaida strong
w Ieb bije? Ja to dobrodziejstwo kidre znam
do $mierci swéj 'w. m. zaslugowaé bede. Dan
s Krakowa; 26 Sierpnia 1549.¢

»W. m, sluga wieczny
‘ Stanistaw Koszucki.¢

5,Jego m. memu m. panu a dobrodziejowi,
panu Mikolajewi Radziwillowi, podczaszemn lit.,
- do wlasnych rak.c

Ten list wspiera jeszcze bardziéj, to cosmy
.na usprawiedliwienie Barbary, przeciw zarzulom
j€j czynionym dotad powiedzieli. Koszucki za- -
‘siggajac zdania u Radziwilta, czyby mu wypa-
dalo przestrzegaé krélowa w jéj usterkach, oswiad-
cza zaraz, e gdyby nawet iona jaka osoba zna-
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komitsza od niego, do ¢ sprawy przeznaczona
byla, zawsze mu koniecznie wypada z jego stro-
ny takize, powiedzie¢ prawde pani, ktéra w nim
zanfanie swe poloiyla. Winnym razie, lgkalby
si¢ spmwiedliwych od niéj wymdwek, ze do ko.
go mnego wprzéd pisal, ni ja w tém ostrzegl
co nalelalo. Czul wiec Koszucki, z znajac dobrze
Barbarg, Ze ona chetnie i wdzigcznie nawet, przy-
jetaby rady wiernego slugi. Delikatnosé jednak
i glebokie dla ni¢j uszanowanie, wstrzymywaly
go jedynie od powinnosci i nadto moie czynily
bojailiwym. Ale z tego niewidaé weale ieby
Barbara miala by¢ zarozumialy i uporczywa w
swoich nalegach; i to wlasnie dowodzi, Ze jakie-
kolwiek, wady mieé mogla, te nie pochodzity
ani z przewrotnosci serca, ani z braku rozsadku,
ale byly raczéj skutkiem przeciwnosci kidrych
dosy¢ doswiadczyla w Zyciu, i mode jakesmy
wyZéj powiedzieli, zniechecenia do 4wiata w kto-
rym £yla, a stad nagannéj obojetnosci na to,
czego w wysokiém dostoJenstwse Barbary prze-
strzegad nnleialo. ‘

Tenie sam poslaniec kitéry takie wiadomosci
niost od Roszuckiego dla brata Barbary, mial
sobie polecone oddanie Marszalkowi Radziwilla.
wi listu krélewskiego z rozkazem feby prosto do
Niepofomic przyjeidial, skadby w orszaku Au-
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gusta wjechal do stolicy we wrzeiniu na uroczy-
steé¢ przyjecia holda od KKt. Pomorskich.

Tymczasem niespieszyl wecale z odpowiedzia
na nalegania Maciejowskiego i usilne prozby Ko-
szuckiego, podczaszy Radziwill. Dowodem te-
go jest mastepujacy list wiernege Koszuckiego
w miesiac po pierwszym pisany, ktéry donoszac
o holdzie ksigiat Pomorskich, wspaniale Augu-
stowi zlofonym, i o innych sprawach publicz-

‘nych, utyskuje razem, ie ani samego Radziwilla,
ani listéw od niego doczekaé si¢ nie moge,

wMiloiciwy panie, stuiby swe w lask¢ w. m.
mego m. pana zaleciwszy, pama Boga prosze,
aby w. m. w dobrem zdrowiu, we wszelakiem
szczgsciu, na dlugie czasy zachowad raczyl, Abyd
_w.m. wiedzial, co si¢ sam u nas toczy, to naprzéd
. W. m. opisz¢: & w ten przeszly piatek, w wilia
gw. Mateusza (20 Wrzesnia), holdowaly pamu
paszemu pomorskie ksigicta, przez posla swego
jednego (1). Majestat w rynku u ratusza prze-
ciwko brackiej mlicy byl -postawion. Krdlowa

(1) Wrejestrze wydatkéw dworskich pod r. 1549,
“znajduje si¢ takie wzmianka o tym hotdzie, ksiaiat
pomorskich. Krél podczas téj uroczystosci bojnie cze.
stowat posta pomorskiego Rady koronne i dostojnikéw

TOM IL 10

[ ]
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Jéj m. patrzala s kamienicy od' Heklora, ktéra
jest prawie przeciwko temu placowi. Cerimenie
.te byly: kréla ubrano na ratuszu w aparat bi-
skupi, tak jako go koromuja i w korong, pan
Krakowski berlo nidst, jablko wojewoda San-
domierski (Teczynski Jan), potém gdy ga na ma-
jestat wprowadzono, wzial sam berlo w reke, i
Jabtko, tamie tei posla przyprowadzomo tych
ksiaZat, ktdry przykl¢kngwszy przysiege czynif.
Arcybiskupa  (Dzierzgowskiego Mikolaja), wo-
jewody krakowskiego (Kmity Piotra)l, pana.po-
znanskiego (z Gorki Andrzeja) przeci¢ nicbylo.
Nie bylo panéw wigcéj, jedno to pan RKra-
kowski, wojewoda Sandomierski, wojewoda
Podolski (Mielecki Jan) wojewoda Lubelski
(Teczytiski Andrzéj), bishup Rrakowski (Macie-
jowski Samuel), Plocki (Noskowski Andrzéj),
Kamieniecki (Stonczewski Lenart); byl te? i Ru-

jawski (Zebrzydowski Andrzéj). Postowie byl
~ od Falcgrabi Palatina Renu, od ksiagi¢cia Opol-
skiego, od Margrabi; a to od pemorskich ksia-
1at, od pruskiego ksigfecia nikt niebyl, bo tam

krélestwa. ,,Summa septimanae ad diemn 20 Septem-
bris; in qua feria sexta (w pigtek) celebratum ‘est oma.
"gium Ducis Pomeraniae, ubi tractabat sua Mtas emnes
consiliarios et officiales Regni.¢¢

L]
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wszedzie w Prusiech mrze. Pojechal byl posel, ale
gdy mu, niewiem kto z domownikow, na drodze
umarl, zasig si¢ wrécil. Jego k. m. przeciwko
Tatarom roskazal wszystkim dworzanom swym,
aby byli gotowi, ta stawa jest, aby si¢ sam wtym
tygodniu ruszyé mial ku Sandomierzowi, wsza-
ko#: jeszeze nic gruntownego niemasz. Pani na-
sza jéj k. m. chocby krél pojechal, przecie w,
Rrakowie mieszkaé¢ bedzie i my z nia. Nadiie-
wali si¢ sam od w. m. na ten zjazd, a najwigcéj
Ja, bom tef tego nmajwiecéj potrzebowal dla-ed-
. pisn na listy ostatnie mnoje, ktdrego i dzis s hu.
cia oczekiwam, jedno niewiem, przeztego w. m.
zaniechaé raczyl, iz w. m. nikogo nie przyslal.
Prosz¢ racz mi w. m. t¢ laske¢ okazaé, nieracz,
w. m. w tém dlugo mieszkaé, boé ja dobrejmy-
" éli byé nie moge, az od w. m. mauke w owych
rzeczach wezme, ktérem do w. m. tak otworzy-
scie pisal, jakobych' mial do wlasnego ojca pi-
sa¢: bo w. m. lasce wielce ufam, dlatego Zem
swiadom serca swego ka postugom w, m., od
ktérych mi¢ do gardla mego nikt nieodpedzi a
im wigcéj w. m. lasce ufam, tym smieléj do w.
m. w kaidych rzeczach pisa¢ bede, a zwlaszcza
gdy w. m. tego we mnie niezganisz, bos mi to
sam w. m. roskazal i dlatego§ mi¢ w. m. pani
mojéj dal; a tez bodaj mi¢ dzis$ zabifo, bys mi
w. m. kazal w piec palajacy leié, polazg, bo tak
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wiele w w. m. nadziei swéj pokladam, jake
w pani swéj kicréj sluie, z rak a z roskazanmia
4 w. m., bo wiem iZ sic w. m, o mbie i starasz i .
- myslisz jako dobrodziej mdj. To tez w. m. racz
wiedzieé, iz .sam styszeé, jakoby niejaki Ziagie-
wnicki wielki polak, dla krzywdy swéj mial bi.
_ skupowi Poznanskiemu (Izdebinskiemu Benedyk-
towi) i wszystkiéj kapitule poznaiiskiéj odpowie-
dzieé, i jui snaé oficjalowi r¢ce obcial; co jesli
tak jest, Bég to na owo idolum carnis bi-
skupa poznaiiskiego, za jego cnotliwe uczynki
dopuscil. Inszych rzeczy natenczas nie masz,
oprécz tych, ze sam jui mas barzo zima najei-
dia, a mysmy si¢ barzo plocho nani¢ przybrali.
Prosze, bys mi¢ w. m, tak z Yaski swéj opusz-
czaé nie raczyl, jako ja w niéj nadzieje swa pe-
kladam, co w. m. do sSmierci swéj zastugowaé
piczego nielitujac bed¢. Dan w Krakowie 23
wrzesnia, lata 1549, ‘

»W. m. wierny i powolny sluga
Stanistaw Koszucki.¢
,»Jego m. panu Mikolajowi Radziwitlowi, pod-

ezaszemu litewskiemu panu dobrodziejowi‘swe-
mao, ‘¢

Niewiemy kiedy i co na ten list odpisal Ra-
dziwil KHoszuckiema, to tylko pewno, ze waine
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sprawy i zatrudoienia w Litwie, niedozwolily
mu pospieszyé do Krakowa, Stara Gastoldowa
zona Wojciecha Gastolda wojewody wilenskie-
g0, a matka meZa pierwszego Barbary, umarla
w Wilnie przy koficu wrzesnia r. 1549, ostatnia
prawie, ktdra nosila znakomite imie to na pot-
nocy w owéj epoce; bo cérki jéj wkrdtce ze
slanem i nazwisko odmienily (1). Bogsta ru-
chomoéé pozestala w tym domu ngcila cheiwoié

(1) Musiata to byé burzliwa i samowolna kobiéta,
kiedy jak si¢ zdaje, po smierci me¢Za swego opierata
sic nawet krélowi z oddaniem po wojewodzie pozosta-
tych starestw. Pisat Zygmunt August o niéj do mar-
szatka Radziwitta wtych stowach: ,Ii wojewodzina
wileiiska, jakoscie nmam pisali, przecie i po éwmierci
mgia swego rzadzi¢ chce, a migdzy innymi swawolei-
stwy, ktére przedtym pokazowaé zwykta, i teraz ma-
koniec, tego szalonego, a nieprzystojnego uporu swes
go uhamowa¢ nie chce tedy¢ facna ztad ejus temeri-
talis confrenandae occasio bgdzie mogta byc, jakoi
gdy do nas przyjedziecie z wami si¢ okoto tego roz-
méwiemy, — Dobrze iZescie tym stugom jéj, ktérzy
swowolnie tych tam dworéw mnaszych puscié niechcies
li, Zedcie im tu przed nami stanaé kazali, a i pisze-
cie Ze to tam w nadziej¢ jednego opickuna si¢ dzieje,
tedy i my sami tego, mato muiéj niZ wy, 2atujemy.*
Ob. list z Krakowa 14 maja 1540 w Pamigt. do dzie-
jow Pols. Lachowicza. str. 4—5.
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ludzkq, tak dalece, ze wicle spraz¢tdw i kosste-
wnosci zdolano usunaé po niéj kryjomym spe-
sobem. Obwiniano o to migdzy innemi jakiegos
aptekarza wileniskiego i wigziono go, tak, Ze le-
dwe za porgka wypuszczony zostal z wigziemia,
Co wigksza, sam nawet krél mial podejrzenie,
ze gdy owczesny Biskup Zmudzki (Waclaw Wierz-
bicki) jakes wielka skrzynig i cigzka do krélo-
_ wéj Bony do Warszawy przywidzl: mogla' ta
skrzynia rzeczy Gastoldowskie, moie w depozy-
cie u niego zloZone, zawieraé (1). Nakoniec po-
wstala i o lo wrzawa, e kapitula wilenska sre-
bro kosciclne z kaplicy gastoldowski¢j w koscie-
Ie katedralnym bedacéj, do skarbcu swego wziasé
kazala, Radziwil odebrawszy polecenie od kré-
la zajaé si¢ wszystkiemi sprawami i pogrzebem
Gastoldowéj, niemdgl ani mysle¢ o wyjezdzie
z Litwy, i zadosy¢ uczynieniu naleganiom Ma.
ciejowskiego i Koszuckiego. Zdaje si¢ jednak,
, %e owych przestrog nie waiyl lekce przezorny
i przywiazany brat Barbary: a chociaz. niema-
my dotad zadnéj dalszéj w tym przedmiocie
Korespondencyi jego, wszakie pewni jestesmy,

(1) Pam. N. L 409 squ. List Zyg. Aug. datowany
11 octobra, 1549 z Krakowa do Radziwitta,
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te stosowne rady i nauki Radziwilla musialy
dojsé obu jego przyjaciél i' powiernikéw na dwo-
rze krélewskim. WyraZenia zas nicktére listdw
Augusta do niego okolo tego czasu pisanych,
daja poznaé, ie sama nawet Barbara przez naj-
wlasciwsze posrednictwo meZa swego, zostala
przestrzeZona o tych wszystkich zarzutach, kté-
re jéj badZz uprzedzenia zawistnych, badz fycz-
liwe rady przychylnych oddawna czynily (1).
Wiadomosci jakie w nast¢pujacych rozdzia-
Yach podamy naszym czytelnikom o krélowéj
Barbarze, usprawiedliwia sad nasz o wigkszéj
czgsci wad, ktdre j¢j zarzucano. Umilkla nako-
niec przewrotna zawisé stronnikéw Bony Sfor-
cyi, zmordowana staloscia Augusta, a zwycigZo-

pa cnotami i gednoscia charakteru jego mal-
fonki.

\}

(1) Pam. N. L. 415. List Zyg. Aug. do pedczaszege
Litt. d. 12 octobris 1549 z Krakowa.
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Czarne ocsy spuszczone, i zalobne szaty,
a wtwarsy smutek, esolo, ¢, sehyla w cichodei,
ktérego calym blaskiem — usmiech cierpliwodcil
lub jeili kiedy nagle. w posréd gestych cieni,
jaka mydl czy pamiathka jéj lica srumienl,
te tak mdlem, bladem éwiatlem — jak gdy ksickye
w pelui,

nieswyklem Zyciem rysy posaga mapelsi.

. Marya,

‘uk uplyniony 1549, mimo nicktérych umar-
twieni, nieodstepnie towarzyszacych ludziom wiéj
mozoluéj wedrdwee naszéj po ziemi, zdawal sig
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Jemze Ibgé m;spoko]mqsvym w iycw 8arbarg

Saezgicie i radosé powszechna panewaly w sta-

roiytném mieszkania Piastow i Jagielléw, a Zy-
gmunt August nie opuszczal zadnéj zrecznosci do-
okazania przed calym swiatem ile kochal i ce-
nil tak drogo otrzymana malionke. Wspanialy
obchdd urodzin jéj, wdniu 6 grudnia, uswietnit
Zygmunt Aungust zgromadzeniem na dwdr swdj,
§wietnego grouna majpiérwszych pan i panow
koronnych, oprécz obu jéj braci z Litwy przy-
bylych, Wesole uczty kilka dni si¢ ciagnely,
a wszyscy z widka hojnoscia od kréla pudej-
mowani_byli (1). Koniec zatém roku 1549, scho-
dzac na stodkiém poZyciu z Auguslem i przyje-
mnych przejoidthach do mysliwskiego ustronia
w Niepolomicach, przy zmordowaniu wrzacych
dotad zamachéw nieprzyjaznego stronnictwa, zda-

(1) Migdzy wydathami dwotu w rokm 1549 zapisa.
na: ,Summa seplimaune nd diem 6 Becembris, in qua
M. R (Cracoviae) dignata est celebrare diem natalemn
Serenistime conjugis Mtis sue D. ‘Barbqre, fercula ad 5
scutellas dabantur, facit flor. 603—6—3.% — Wydatki
wige tygodnia poprzedzajacego urodziny Barbary wy-
wynosity zdot. 605, grossy 6, denaréw 3, czyli daisicj-
szyoh z¥ptych .okpdp 6,665. Suwupa .zwaczua na owe
czasys '
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wal si¢ .zapowiadaé bloga przyszlodé pigknéj
krélowéjl Opatrznosé w niepojetych roznmem
ludzkim wyrokach przedwiecanéj wali swojéj,
inaczéj rozrzadzila, — i rok 1550 dotkliwemi
cioa'y obarczyl hn:nlipnkg Augusta.

Wiadomedci od jéj brata z Litwy do krdla
doszle, oznajmily o smutnych szczegétach cigd-
kiéj choroby matki Barbary, -- Niezgody fami-
lijue z Rrajczym Radziwillem i nieiyczliwe jego
dla kréla postepowanie, zravity gleboko jéj ser-
ce. — Wkrdlce polém zaréd zgubnéj slabosci
rozwinal sie w saméj Barbarze. — Nakoniec zgon
ukochanéj matki, calym ogromem brzemienia swe-
go przywalit cierpigea jéj dusze. — I pod tak
nieszczgsng gwiazdg zaswital rok 1350 dla krd-

- lowéj Barbary.

VW samych poczatkach stycznia, kasztelanowa
Wilesska znacznie jui w latach podeszla, coraz -
wigcéj upada¢ na sitach zaczynajac, cighka na-
reszcie niemocg zloiony zostala, Pbdczuzy Ra-
dzivill sam jeden g rodzenstwa przy niéj sig
zvajdowal, i pieszezgdziwszy najwigkssych ola-
rap okolo podiwignienia matki z 4¢j slabodci,
pospieszyl preestaé krolowi smutune o niéj do-
niesienie. Skoro zas je odebral August, Zalujae
choréj i bulejac nad slrapieniem: dzieci jéj, na-
tychmiast zwricid swe mydli dp sszezedzenia



86 BARBARA CHOROBA DOTENIETA.

drogiéj sercu swemu mationce falu, jaki ja mial
spotkaé  Piérwszy jego list do podczaszego Ra-
duiwilla, po takich doniesieniach, tchnal.wdzig-
cznoscia, fe samemn krélowi dawal znaé wprzé.

dy, o tém co si¢ z ich matka dzieje: i usilne
zawieral upomnienia, ateby do pewnego czasu
ukrywaé wszystko przed krélowa. Zreszla o ra-
tunek w niezdrowiu matki wiclce troskliwy, nie
wahal si¢ na prozbe Radziwilla hojnie obda.
rzyé lekarza, ktéryby ja zdolal do sit przywrd.
cié. Same wyrazy nast¢pnego listu dokladniéj
jeszeze. o tém wszystkiém czytelnikéw naszych
objasnia (1).

»Zygmunt August i t. d. Wielmoiny nam
zwlaszcza mily, iiescie do tych jeszcze 'czaséw
na kommissya Bractawska nie jachali, zwlasz-
cza dla tak slusznych przyczyn, ktérescie nam
‘i przedtym, i teraz oznajmili, tedy to od was
z laska przyjmujemy. A zwlaszcza to jest do-
syé pilna potrzeba, choroba matki waszéj, przez
ktorg jako si¢ niegodzilo, tak tei nieprzystalo
wam nigdzied teraz od niéj odjachaé: ktéréj mat-
ki waszéj tak cigzkiéj choroby Zalujemy. A to-
gcie bardzo dobrze uczynili, iZeScie okolo tego

(1) Pam. N. L 429.
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~ do krdlowéj jéj m. malionki naszéj nic nie pisali;
" i owszem was adamy, ii gdzieby_ w {éj chero-
bie co Pan Bég na matke wasz¢ dopuscif, aby-
fcie nam o tym nic nie mieszkajgc znaé dawali,
Ale do kﬁilowe’j jéj m. zadnéj rzeczy okolo te.
go wiec nie piszcie, a owszem z takowemi listy,
tak roztropnego ' ktérego komornika swego po.
szlicie, ktéryby to przed krélowa® jéj m. taié
umial, tak jakoby fadnéj wiadomosci stad Jéj
Krélowéj mifosé o tym mieé nie mogla. -A tak

prosiemy was, lebyscie to jui tak dobrze ob-

warowaé pamigtali, gdyby temn Boie uchowaj
przyszfo.¢ ‘

,Co sie tyi'ze wesela Xcia Pruskiego, i ted
na nim P. Poznanskiego bycia, tedy i to coscie
nam w téj mierze pisali, bardzo si¢ nam dubrzle
pvdoba i wdzigcznie to od was przyjmujemy;
- co wszystko juiz si¢ to stad dubrze opatrzy, a
nie zda si¢ nam aby tam P. Kieigal jeidzié

mial dla wlasnych przyczyn, ktére wam potym
oznajmiemy.

»wDoktora bysmy radzi dla choroby téj mat-
. ki waszéj postali, ale gdy tak nagla niemoc na
Jmé przyszla, czas znies¢ nie mode, aby tam le-
dwie wczas byé mdgl; bo tymczasem nizby tam
doktor dojachal, Pan Bég to co jego wola be-

dzie, z pania matka waszq bez pochyby uczyni,

Ay -
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Przeto mniemamy, ii rzecz jest p'r6ina; zeby-
$iny fam teraz jui doklora staé mieli.«

»Podle proiby waszéj szlemy temu doktere-
wi, ktory pania matke waszg opatruje, Jus
patronatus na kaouniag u S. Michala' w Plec-
ku, a ten list wam wrece posylamy, pod taker
wym obyczajem, i¢ gdzieby co matce za po-
mocg Boia pomdgl, abysicie mu je dali, pochli-
by inaczéj bélo, nam za si¢ ten list w rece ode
szlicie.  Wszakie to zdaniu waszemu ‘praypa-
szczamy (1). : '

platym was dobrze byé zdrowym' Zadanry.
Cracovie ultima Januarii, anno domi-
ni MiD.L, regui nostri vigesimo “
»nAd mandadum S. Regiae Mtis
proprium.*

wP. S. ozmajmujemy te; wam, it pan Mar-
szalek 7 p. Krajezym joi tu peey nas spolu sa,
lecz sig jeszeze migdzy .soba nie miepomierzyli,
i aczkolwiek Krajczy jakosmy wam pierwéj pi-
sali, dziwnie wysoko t¢ swa rvzecz podnosil,

() Praktyka lekarska w Wilnie naomczos byl pe-
spoli¢ie w r¢ku duchownych Wielu kanonikéw kate-
draltych ufywato tytutu: Doctor Medicinae. Ob. we-
jo Historyg Witna T- 0.
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wazaho?. mniemamy, if tu wsaystko ka wupoke-.
rzeniu, chyba Zeby Krajezy si¢ przedsic wspi-
naé chcial. Jakoi jui i prawie przeciwko ro.
zmowy tego wszystkiego, w nim si¢ dosyé naj-
dowalo, tedy my Krajezego pohamujemy. Wsza-
koz mniemamy, iz tego by potym z czasem dlu.
go Zatodcia uiywaé musial: ale si¢ nadziewamy,
e si¢ to ku uimierzenin przywiedzie. Wszakos
. e6zkolwiek bedzie, to si¢ wam potym oznajmi. ¢

I rzeczywiseie, niezgoda mi¢dzy dwiema bra-
ciag Marszalkiem Litt. i Krajezym Radziwitla-
mi, podobno z powodu wzajemnych przyméwek
o sprawowanie urzeddw ~wszezeta, zamieniajge’
si¢ w zawzigtos¢, przyczynila si¢ niespodzianie
do wiela zmartwied Barbary, i niepokoju na
dworze krélewskim. Zygmunt August nieprze-
widujac konca takiemu ich zajsciu, i dotkniony
udreczeniem Zony zapatrujacéj sie z bolescia na:
tak gorszace kidtnie, wsréd rodziny jéj wszcze-
te: obu sprowadzil do stolicy, azeby mégl oso-
biscie pokdj braterski miedzy niemi powrdcié.
Lecz Jan Radziwill niepoliamowany w niena-’
wisci, nietylko uwsilowania krélewskie w miwecz
uporem swym obrécil,’ ale laczac si¢ otwarcie
z nieprzyjacioly Augusta, i w knowania ich mie-
szajqc si¢, gniew jego stusznie na siebie sciagnaf,
Ale najmocniéj obruszal kréla scisty jego zwia-

TOM 1I. 12
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zek & Rmila jawnym i zawzigtym Barbary nie-
przyjacielem, a stad nieraz postepki nieprzystoj-
ne i powadze majestatu ublifajace. Znosil je
_ do pewnego czasu August cierpliwie, ale niemdgl
utai€ niechgci jakie w nim wzbudzaly, i przy
najpiérwszéj sposobnosci powierzyl fo wszystko
co mu w téj mierze na sercu cigiylo, przez list
poufaly. podczaszemu Radziwillowi. Oto sy je-
go ‘wdasne wyrazy (1).

ssWielmoiny nam zwlaszecza mily, wyrozu-
mielismy dobrze to wszystho coscie nam pisali.
A i nam przodkiem dzigkujecie, iZ w liscie na-
sgym, w kilérymesmy do pani Wileidskiéj okolo
imienia jéj podolskiego pisali, was przed nia,:
jako na to imienie bliZszego nie jestesmy prze-
pomnieli: tego, tak byé potrzebg baczgo, tok
uczynili. ¢

+Co si¢ tycze brata waszego p. Krajczego,
gedy to coscie nam okolo niego pisali, dobrze-
$my wszystko zrozumieli, i podoba si¢ nam w téj
mierze zdanie i pisanie wasze.  Lecz panie pod-
czaszy, by si¢ snadz wseystho pisaé mialo oko-
Yo p. Krajcrego, tedyby si¢ i wiele pisaé mu-
sialo, i nakoniec vetitum takowe rzeczy przez
listy przesylaé. A tok inne rzeczy aa nasze pe-

(1) P.N. L 431
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tem spélne rozmowy odkladamy. Ale koniecz-
nie Krajczy, jakoZ i na poczatku takie i terazs-
do konica niechcac si¢ nikomu daé hamowaé, na.
swéj radzie tylko przestawa; a jeno swéj my--
8li, ktdra niewieny skad pochodzi, folgnje. Nie-
chciat sig. nikomu i nam nakoniec da¢c hamowad}-
jakoby nam, chociakmy panem jego, nie dufas
jac, co jasnie pokazowal i jeszcze pokazuje. Wig-
céj snadz wojewodzie krakowskiemu, acz jawnie
widzgqe jego przeciw nam, i przeciw krélowéj
jéj m. malionce naszéj nieprzystojea nieprzy-
chylnoéé, we wszystkiem folgowal. Aboviem i
toé nas sprawienie od niego, niepomalu ruszyé
" miato, iz widy Krajczy, na to patrzac prawie
na oko, z¢ Wda Krakowski ani matZonki naszéj
jéj k. m. nie wital, ani si¢ i tu bedac, tak jak
jemu podle wiary i' poddanstwa przystalo, prze-
ciw nam panu swemu zachowywal (jakoi fo je-
dnak potem swa droge mieé. bedzie): jednak
p. Rrajeczy u wojewody bywal; nakoniec mu w
kosciele po jeden kroé tui przed oczyma nasze-
mi stuiyf, gdy wojewoda z. koseiota. wychodail,
Chociaimy natenczas w kodciele bywaliy on nas
nieczekajac wojewode prowadzil, i pospotu z wo-
jewoda na nas zokna, gdysmy z koscieta szli -
przez blone z domu patrzal : z wojewods -cze~
stokroé¢ zawieral. Owa takowych rzeczy. nie-
praystojnych dosyé p. Krajezy ta przedsigbral i
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bierze, co my sami natenczas tak patienter
, fere videmur. Nakoniec jui iu kedlowéj
Jéj m. malzonki naszéj nie bywa. Krétce piszac
~ takowych mysli nierozumiemy, za czyja rada
abo otucha tu wszed!? co ani jego kondyeyi,
ani tez jego powinnéj poddannesci ledwie prze-
nalezeé mogy. Znaé, ie si¢ bardzo w glebokie
. praktyki wdal, prereto niemasz nic, cobysmy tu
od niego wdzigcznie przyjmowaé mogli; ale de
bis postea coram latius. Radziimy te
z listu waszego zrozumielismy, za laska Boia
p. matce waszéj, juz si¢ dobrze na zdrowiu po-
lepszylo. A zatém was dobrze byé zdrowym ia-
damy. Dat Cracovie 16 Febr. A. D. MDL.

Regni Nri- vig}simo.“

Ad mandatum it d.

Priez takich ublifed powadze krélewskigj,
i plochego postepowania, Jan Radziwitl kraj-
czy Litewski w dalszym czasie, coraz wigksze
oburzenie i gniew dworu sciggal na sicbie. Za.
rzuty przeciw niemu z kaidym dniem powigk-
szajace si¢, usprawiedliwione byly powiekszéj
czgsci zuchwaly jego otwartoscia, w mowie i po-
stepkach. Sam Zygmunt August mocno nan za-
zalony, oskarial go o wiele rzeczy, z ktérych
te byly najgléwniejsze. Ze na biesiadach wszg~
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dzie si¢ odzywa, iz na sejmie W. ksieztwa be-
dzie si¢ trzymal unii z korona, z ujma praw swo.
jego kraju, i 2ada koniecznie wprowadzenia sq-
siednich ustaw, jedynie w tym celu, Zeby swo-
je stronnictwo utworzyé w koronie (1). Zie ani
krélowi, ani saméj Barbarze w niczém nie daje -
si¢ powsciagnad, ale owszem obcych i co gorsza
meprzy]aznych Augustowi rad zasigga. Ze prze:
ciw fyczeniu jego uparl si¢ skariyé przed kro-
lem z ceduly, brata swojego marszatka Radzi.
witla, tak iZ krél zmuszony byl mimowolnie sq-
dzi¢ t¢ sprawe, i Wyrok publicznie ‘wydawaé
Zie krélow¢j siostry swéj potem unikal i zprze-
ciwnikami dworu, jawnie si¢ lqczyl, a nawet
w rozmowach Barbary nieoszczedzal. “Ze na za-
pusty mimo przeloien sivstry, pojechal na Wi-
snicz do Kmity, a powrdciwszy potém do Kra-
Kowa niepokazal si¢ u dworu, ale wkrétce razem
" 2 Rmita wyjechal do krdlowej Bony dla wspél-
nego z niemi knowania przeciw Augustowi. Na-
koniee, fe i we Wloszech nawet, przyjain i
zwigzki jakies jedna sobie nie bez celu, wypra-
wiwszy posla od sicbie do ksigcia Medyolaiiskie-
g0 z rysiami i innemi upominkami (2).

(1) Ob. Dodatek Nr. L.
(3) Ob. Dodat. Nr. 1L
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Wszystlsle te postepki krajczego Radziwitla,
p!oehe i nieprzyzwoite na brata Barbary a szwa-
gra krolewskiego, tak dalece rozialily Zygman-
ta Augusta, ie Tykocin ktéry krajezy do laski
krélewskiéj trzymal, postanowil mu odjaé, wi-
daac Ze laska innych wainiejsza mu si¢ bydz
zdawata nad przychylnosé i wzgledy krdlew-
skie. Jednakie dobroé wrodzona temu zacnemu
wladcy, ograniczyla te kare na lekkomyslnego
przesiepce, do pozbawienia go tylko samego mia~
sta Tykocina, ktdre skadinad zgodnie z zomia-
rami Augusta potrzebném mu bylo. Jan Ra-
dziwitl zatém nie przestal byé starosta Tykocin.
skim, i mimo jawnéj mieiyczliwosci dla szwagra,
stracit to tylko co z aski mial dane, bez naru-
szenia tych docheddw jakie z urz¢du pobieral.

Koszucki, kiéregosmy zostawi na chwile, w je~
dnym dlugim liicie do swego protektora pud-
" czaszego Radziwilla, ciagle bawiacego w Litwie,
opisal z wielkg dokladnoscia i cickawemi sacze-
gélami postepowanie krajczego w koronie i ros-
prawe jego z bratem w obec kréla. Zajmujgce
jego doniesienie umieszczamy doslownie z orygi-
nalnego re¢kopismu.

»Milosciwy panie, abyd w. m. w lasce Bo-
$éj na czasy dlugie a fortunne zdréw byl, te--
go ja jako powolny stuga w. m. uprzejmie Zycze.
Prayjechal sam stutebnik w. m. pan Ostrowski,
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w wielki ezwartek (8 kwictnia) malo nie na
obiad, przez ktérego iz mi¢ w. m, tym datkiem
swym mifescinie obestaé raczyl, jako pan a do-
brodziéj méj, dzikaje pokornie w. m! i odslu-
- giwaé bede tak,‘jako mi¢ p. Bég nauczy za roz-
kazaniem w. m. Jesli niegodnie, ale ‘dalibég
cnotliwie i zyczliwie to cheg czynié, pékim Zyw,
" ‘co bede wiedzial byé za wolg w. m. bo jezeli.
bych tego czyni¢ niemial, wierzatbych, izby mig
pan Bég skaral, za dobrodziejstwo w. m., ktére
po w. m. swym mifosciwym ponie znam. Dazis
u jéj k. m. p. Ostrowski poselstwo w. m. spra-
wowal, i jego k. m. potém listy oddal, bo sig
" wezora ani we wlorek, jako w nabofne dni czas
do ich k. m. okazaé niemdgl. Jéj k. m. laska-
wie si¢ raczyla obiecaé o to przyczynié ocz(o co)
w. m. do jéj m. wskazal, co sin¢dubio, nie-
minie, bo niemasz nic trudnego, we wszystkich
tych rzeczach, ktérych w. m. igdasz, caetera
cventus docebit. Milosciwy panie, o to naj-
wigcéj w.m. prosze, jakom to winien uczynié, bys
si¢ w. m. temu listowi niesprzeciwial, ktérym ja
przez sedziego od jéj k. m. do w. m. pisal, a
zwlaszecza o pana Krajezego (Jana Radziwilla),
byé sig w. m. tak przeciw niemu, niebarzo otwo-
reyicie stawil, ewlaszcza i on mali si¢ prawda
znaé, niebarzo si¢ sam o to staral, aby byl pan-
sky laskg sobie sjednal, by sic on mdigl wy-
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bornie s panem Marszalkiem, wedle krzywdy
swéj rosprawi¢ poczciwie, pana przeciw sobie
niejatrzac, a snaébhy to bylo i z lepszg powaga
" i poiytkiem jego. Mdgl on sprawiedliwosé swa
odzierie¢, jakoZ ja jui mial jaka mogla byé,
a do wojewedy krakowskiege (Piotra Kmity) ani
do krélowej (Bony) niejezdzié, jakoby panu in
- barbam, zwlaszcza gdy go jeszcze jéj k. mosé
prosifa, aby tamtéj drodze byl pokéj dal. Pro.
sz¢ jesliby tam cobylo wtym liscie, ktéry w ‘m,
od jéj k. m., sedzia oddal, coby si¢ w. m. nie-
~ podobalo, bys w. m. a% nic do czasu consilio
acquiesceret et commiteret, tak jquasi
in utramque partem medium pro deco-
ro te nens. Byc byl pan Krajezy tylko prze.
ciwko panu Marszatkowi za krzywda swa, aby
- byl nic przeciwko panu niewykraczal, smialbych
to byl w. m. radzié, bys go byl w. m. w ¢
rzeczy stusznéj, za krzywda jego nieopuszczal,
a przy nim stal, przeciwko temu, gqui ejus fa-
mam infringere eonabatur; ale iz on w
krzywdzie swéj, modum non tenens, prze-
ciw panskiéj woli, z tymi coemmercia szukal,
ktorzy teraz przeciwko panu sa, ratione qui-
dem adversarii ejus, moiesz ma w. m.con-
dolore, sed quantum principem attinet,
Jest sluszna rzecz, bys mu w. m. we wszem
pokéj dal, honestatem ex parte prinocipis
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custodiens et conservans. Z czego mn sig
w. m. wybornie wymierzy¢é moiesz, a zgola po-
wiedzie¢, iZ w, m. w tém z nim niedzierzysz %e
si¢ on widy przy tyeh stanowié chee, ktérzy sa
przeciw panu i wszemu domowi w. m. To Bo-
giem swiadcze, m. panie, iZem dzi§ v kréla ma-
Yo niezaplakal. Zawolawszy mig, jakos 7z Zalo-
scig mi powiedzial, méwiac: ,,Roszucki, wie to
Bég, jesli mie taniéj nie sprzedadza niz Chry-
stusa za trzydziesci pieniedzy, oto, prawi, kré-
lowa stara, panu Krajczemn dala pigéset czer-
wonych zlotych, gdy u niéj byl w Warszawie.
Nu wier¢ niewiem na co si¢ p. Krajezy sadzi,
jom nie lak panu Krajezemu myslal, ale gdy siq
jemu tak spoudoba poczyni€ przeciwko mnie panu
swemu, to niechaj naprzéd ma co wygra, Gdy-
by byl p. Krajczy dal tym niepotrzebnym dro-
gom pokdj przeciwko mnie, choé s panem mar.
szalkiem mial co czyni¢, przeci¢ by u mnie byl
w 1€j wodze w ktéréj jest p. marszalek, ale gdy
sig jemu inaczéj widzi, ja tak cheg trwaé péki
w Litwie nieb¢de. Barzobych rad, sby mu pan
podczaszy naczas pokéj dal, dlatego, aby sie.
migl obaczy<¢, ty sam wszystko wiesz, com ja
jemu abo on mnie winien.* Teé sy stowa jego
k. m. za kidremim ja nic wigc¥j odpowiedzieé
niemdgl, jednom za w. m. przyrzekal, ii sie
w. m. {ak przeeiw jego k. m. sprawowaé bge-
TOM 11 ’ 13
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.dziesz, jako bedzie wola jego k. m. Dlatege
w. m. prosz¢, aby na czas, racz w. m. czasowi
folgowaé, a zwlaszcza gdy w. m. te przyczyne
masz, ie w. m. 8 krélowa stara przy nim zestaé
niechcesz, ani si¢ tez w. m. godzi. A mozesz
mu w. m. powiedzie¢: ,bys si¢ byl do krélo-
wéj nieuciekal, jabych byl przy tobie stal,. ty-
le ileby mi si¢ godzilo, ale gdys: si¢ tam uciekt,
Jja o tém nic niechce wiedzie¢, dla jakiego po-
dejrzenia, w kidrémbych tobie nic niepomdgl,
a sobiebych tez poiytku mieuczynil, a to najwigk-
sza, ie mi si¢ przy tym by¢ niegodzi, kto prze-
ciw panu memu jest, ktdremum ja wiarg i po-
sluszeristwo powiniem.* To jest rada moja, ktéra
idzie z wolg ich k. m.; a wszake?, jesli si¢ w.
m. co wiecéj inszego podobaé bedzie, wszak w.
m. masz rozumu dostatek, moiesz w. m. sobie
radzié, jedno prze Bog tak, jakobys si¢ w. m.
do pana w jakie domniemanie nieforemne nie
wdal, czego si¢ w. m. za pisaniem mojém wy-
bornie schroni¢ mofesz i niewatpi¢ iz si¢ schro-
nisz, jedno w. m. na ono pamigtaj: Inter ut-
rumque vola medio tutissimus ibis.
Cos mi w. m. raczyl roskazaé sobie te ceduly po-
staé, z ktérych pp. Radziwillowie z soba me-
wili, tych Zadnym obyczajem dostaé¢ niemogg,
bo je kazano podrapaé. Wszakoz ten sens jest
tych cedul: Gdy p. Rrajczy falobe uczynil, iz
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mu p. marszalek ku poczciwoici przyméwil, ja-
koby panu swemu zle stuiyl, a jakoby to rozu-
mial; pan marszalek powiedzial, takem to rozu«
mial, iZ gdy p. wojewoda wiledski umarl, pan
Rrajczy tam w urzedziech jego mial roskazowad, .
w ktérém roskazowanin jego, wiele rzeczy tam
pokazano, polamano, jako okien, piecow, spiie
wywieziono, owo e tam w tém niemala si¢ szko-
da jego k. m. stala, a kto pozytku panskiego
niestrzeZe, ten niedobrze sluZy panu swemu. Na
co wyrok wyszed! jego k. m. Ze ta przyméwka
tadnemu z nich szkodzi¢ nie miala. To w. m.
raczysz mieé¢ krétka totius rei seriem, tyle
ile ja pami¢taé moge. Raczie tei w. m. wie-
dzieé, jako méj m. pan, feé mi zasi¢ tam de.
w. m. droga groa, a mialbych tam jeszcze przed
sejmem wyjechaé, czego ja z radoscia. ezekam i
pana Boga prosz¢, by mi¢ to doszlo, &iasce sig
w. m. zalecam, a prosz¢ pokornie bych. z niéj
opuszezon niebyl. Dan z Krakowa w wielka so-

bote (5 kwietnia) 1550. W.M. powelny slnga..

Stanistaw Koszucki;

Jego m. panu, a panu podczaszemu
Litewskiemu, dobrodziejowi swemu.
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Wiréd tych kidtni bratérskich Jana Radzi-
willa z Marszatkiem Litt., gorszacych dwdr i
stelice z ublifeniem powagi familijnéj, sroiszym -
daleko ciosem niespodzianie prawie Zygmunt Au-
gust zagroionym zostal. Chwialo si¢ jui od
niejakiego czasu zdrowie ukochanéj Barbary, io-
ny dlaktéréj wszystko poswiecal. Niemozna by-
Yo jednak dojsé przyczyny staboici, co chwila
odmiennego charaktern nabywajacéj; z odmia-
na miejsca i okolicznosci czekano polepszenia i
cieszono si¢ nadzieja. W tém w miesiacu lutym,
twardosé kidra Barbara z dawna juz miala na
boku, zacze¢la rosnaé i nabrzmiewajac dosyé pred-
ko, zamienifa si¢ nakoniec w wielki wrzdd, kté-
ry zalrwoiyl lekarzy i nic nie wréiyl dobrego.
Krdl przelekniony, kazal précz nadwornych do-
ktoréw, wszystkich innych w miescie praktyku-
jacych zgromadzi¢ na rade. Z niéj wypadlo,
Zeby wrzéd ten otworzyé, ale wszyscy zgadzali
si¢, ze pastepstwa operacyi bardzo byly watpli-
we, i niebezpieczeiistwo grozilo dniom cierpia-
' céj Barbary. AZeby niespokojnosé i bolesé Au-
" gusta dokladniéj sobie wystawié, trzeba czytaé

wlasne jego wyrazy w liscie do szwagra pisa-
nym, gdzie w prostocie mowy owym wickoin
wlasciwéj, i poczatek fatalnéj choroby i trwoga
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kochajacego serea, wystawione sq na przemian
ze wszelkiemi szczegolami (1).

) ssZygmunt August i t. d. — WielmoZny nam
zwlaszcza mily, i nas T. M. przez list swdj
pilnie o to Zadaé raczysz, abysmy twéj m. oznaj-
mili, quo in statu situm est zdrowie kro-
lowéj Jéj Mosci malionki naszéj mitéj. A tak
o tem racz twa M. tak wiedzieé. Ze jéj ko m.
zdrowie bardzo si¢ zda byé watpliwe, tak jako i
doktorowic rozumieja, i my tez to baczemy. Abo-
wiem zonéj iywota twardosci, ktora Jéj m. miala,
_ jakoto w. m. dobrze mofesz poumieé, uczynil
si¢ wielki na Zywocie wrzéd, ktéry jest bardzo
wysoki; i ktemu jui fen wszytek wrzdd, tak jest
zmigkczony; i tak juz zebral, i prawie migkudki
Jest, tylko aby si¢ jeno przepuscil. A iz go prze-
pusci¢ potrzeba, abowiem gdzieby to niebylo; a
wczas, tedyby si¢ tego pewnie baé trzeba, jako
to sami doktorowie mdwia, iiby si¢ ropa ztego.
wrzoda, na wngtrze Jéj m. nieobrécila. I tak
radza doktorowie wszyscy, bosmy i te tu miej-
skie doktory wszystkie dlatego podwakroé uiy-
wali, aby ten wrzdd aliqua arte byl otwo-
rzon: bo za otworzeniem wrzodu tego, powia-
daja doktorowie, e acz pod watpieniem, wsza-

(1) Pam. N. I. 433.
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koi jednak jest niejaka dobra za laska Bois na-
dzieja zdrowia. Gdzieby wigc ten wrzdd nie
by! otworzon, extremum imminere posset
periculum. A przeto juisi¢ tak postanowilo,
i1 ten wrzdd bedzie otworzon: wigc' wiei to pan
Bég na jaki€j mierze, Pan Bég zatym Jéj kré-
lewskiéj Mosci zdrowie postawié bedzie raczyl.
Ale pan wojewoda (1), widziemy i sami, co abs-
que magno dolore od nas pisane by¢ niemo-
fe, fe Jéj Msci zdrowie w niemaléj niebezpiecz-
nosci- jest teraz. Wszako: mamy w Panie Bodze
nadzieje, iz za otworzeniem wrzodu tego, nas
Pan Bég w zdrowin Jéj K. M. pocieszyé rychlo
bedzie raczyl.«

s,Jakof nam Twa M. pisal, iz za naszem do
T. M. pisaniem, i baczac tez tego byé niemala
potrzebe, wielka pilnosé twa m. do tego przylo-
3yé radzil, aby wasza m. mégl dostaé jakiéj
baby, ktéraby in arte incantamentorum

(1) Nie byt jeszcze wojewoda podczaszy Radziwitt,
kiedy tenlist byt pisany, i dopiero na poczatkur. 1551,
kiedy marszatek Radziwitt z wojewédztwa Trockiego
na Wilenskie postapit, podczaszy otrzymat godnosé wo-
jewody Trockiego. Krél tak dowolnie nazwat go wli.
scie wojewods, mofe ukazujac mu pewnoié rychtego
esiagnienia nowego dostojenistwa.



roxu 1550, 103 |

bene versata.et perita bhéla: a tak, takowa
T. milosci w téj mierze pilnos¢ bardzo wdzie-
cznie od T. Mci przyjmujemy. Ale juz te tu
takowa babg¢ mamy; przeto juz nie jest pofrze-
ba, abys tu t¢ Twa Ms¢ babe jaka staé mial,
I jesliz ja T. M. juz poslal, tedy t¢ habg t. m;
rozkaz nazad wrécié, bo jéj juz niepotrzeba.‘

»Co si¢ tego dotycze, izby tu t. m, sam’
chcial przyjachaé, tedy zda si¢ nam, iZ nie jest
tego potrzeba. Abowiem by si¢ jeszeze J¢j kré-
lewska M, tym bardziéj mogla poruszyé w téj
chorobie swéj z Zalu, ktéryby pewnie Jéj m.
miala, gdyby za si¢ Twa M. stad odjeidial.
Przeto si¢ nam owszeki widzi, abys ta w. m.
nieprzyjeldzal, ale jui nas tam czekal. Owa
dalibég Pan Bég z laski to zdarzyé tak bedzie
raczyl, ii za laska Boig w rychle i my, i krd-
lowa Jéj m. pospotu znami dobrze bhgdac zdro-
wi, tam dalibég do onego paristwa naszego szcze-
sliwie przyjedziemy. Gdzie przytém Twa mosé
do pana Boga dobrze byé zdrowym iZadamy.
Dat w Rrakowie 5 martii anno Domini M.D.L. -
Reguoi vero XXII.¢

Rzadkie przywigzanie Zygmunta Augusta do
Zony, i zatrwaiajacy stan jéj zdrowia, sklonily
p .
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go, Ze si¢ jat madprzyrodzonych i zabobonnych
srodkéw, ktére duch wieku i zwyczaje krajowe
upowainialy. Dziwié by si¢ naleialo, Ze August
tak oswiecony skadingd, i wyiszym sposebem
myslenia zalecony monarcha, nie byl jednak wol-
ny od przesadéw owoczesnych! Na, ten raz je-
dnak, kiedy najmilszego dlan jestestwa dni na
" giemi zagroZone zos‘laly, same nawet gusla mo-
ina mau przebaczyé; bo jedeli si¢ niezgadzaja
z rozumem, sercu zaszczyf przynosza. Nie prze-
stxijic na bieglosci sztuki lekarskiej, rozeslal Rrél
na wszystkie strony po kraju, szakaé niewiast
. ktére w mniemaniu owoczesném miély byé bie-
gle w czarodziejstwie, Szukano wszedzie ich
w koronie, ale i Litwa daleko poiniéj z zabo-
bonnosci ofrzasnieta, jeszcze wigeéj mofe gusla-
rek dostarczyé mogla. Pisal wige August do
szwagra proszac o deshonaly jakq babe w szto-
ce zamawiania, to jest wrdZenia i czarodziejskich
lekéw. Usluiny, a razem zalrwoZony niebez.
pieczeistwem siostry, Radziwill, niebawnie wy-
nalaz! mniemang czarownice; i nim Krdl pospie-
szyl uwiadomié go e dla znajdowania si¢ w Rra-
kowie innéj bardzo doskonaléj, nie jest potrze. -
bna: Radziwill swoj¢ z powiernikiem wyslana,
najrychléj dostawil do stolicy. Byla to jak sie
zdaje niejakas Budzikowa stynaca w Wilnie z Ma-
gii, ktéra w ofmnadcie lat potém to jest w reku
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1568, do kréla chorego w Grodnie przywiedzio-
nyg zostala. Stangwszy przed krélem wprowa-
dzona byla i do Barbary, lecz ie si¢ krilowa
znacznie na zdrowiu poprawiaé zaczela, odpra.
wiono czarownicg; leez ona zwyklemi sposobami

. oszukastwa swe osfanisjac, z wréibami jakie-

mis przy poaarowaniu prostéj wiesniaczéj obracz.
ki Augustowi Krakéw opuscita (1). Wdziecz.
nie jednak to wszystko przyjal krél od szwagra,
i w nastepujacym liscie bardzo mu uprzejmie

dzickowal (2).

,,Wielmoiny nam zwlaszeza mily, if Twa
M. okelo té) niewiasty, zadnéj pracy ani nakia.
déw pa to nielitujac, tak wielka pilnosé ucay.
nié, i nam ja tu z taky ostrdinoscia przy slu-
tebniku swym dosyé roziropnym Antunim &ia-
becie, postaé jestes raczyl: za to twéj m. dzie-
kujemy, i to od twéj m. bardzo wdzigeznie.
przyjmujemy. Wszakoz iz za laska Boia, krd-
lowa Jéj m. mationka nasza mila, lepiéj si¢ mieé
na zdrowin poczyna tak iz z laski Boiéj niezla
owszeki jest nadzieja, okolo lepszego w rychle
zdrowia J. K. M., a k temu tei, Ze gdysmy wi.

(1) MSS. spotczesne Swligtoshwa Orzelskiego.
(23 P. N. L 442. :
TOM 1L, 14
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dzieli, iz do tego wszysthiego co ku pomnoize.
nin zdrowia J. K. M. palezalo dlugiego omie-
szkiwania nie bylo potrzeba; przeto, i lusmy za
pilném paszém staraniem, nalezli byli, niejaka
piewiaslg, kidra et in hac magica arte, do-
brze umiejetna jest, i tez jenak to, co do tego
potrzebnego hyé rozumiala, z pilnoscia czynita.
A lak, poniewaz juz krélowa Jej m. z osobuéj
faski Boiéj, na zdrowiu dobrze lepiéj mieé sig
poczyna: nie zdalo si¢ nam, aby jui rzecz by~
la potrzebna t¢ niewiasl¢ tu na czas jaki diuvi-
szy ostawowaé. A tak ja zasig nazad odsylamy,
i jednak to i powtdre od t. m. bardzo wdiigcz-
nie przyjmujemy, fest. m, dlazdrowia J§j knol
m. t¢ niewiaste tu poslal “

»Co si¢' tyeze innych wszystkich rzeczy, ktd-
re t. m, do nas przez kabete stuiebnika swego
wskazal, i tex nickliére rzeczy t. m. do nas je-

stes pisal: tedy na te wszystkie rzeczy t. m. wo- '

l¢ nasza, z tego to kiabeckiego sluiebnika swe-
go doustatecznie wyrozumiesz; ktéremu t. m. w (ém
wszystkiem zupelng wiare daj. A przylém twa
- m, dobrze i dlugo od Pana Boga byé¢ zdrowym
zadamy. Dat w Krakowie 24 marca, anno do-

mini 1550. Regni Nri 22.4

»Ad mandatom Sacrae Regiae M, proprinm.‘¢

)
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Tak wige gdy z jednéj strony cierpienia fi..
zyczne Barbary, zmniejszajac si¢ widocznie, oiy-
wialy jéj prayszlosé, i bloga nadziejy cieszyly
- malionka: wstrzymany chwilowo civs 2z innéj
strony ugodzil w serce jéj i troski moralne po.
mnoiyl. Koniecc marca zdawal sie pomyslng
wrézyé odmiang w zdrowia jéj matki, ztoionéj
oddawna w Wilnie ciezka choroba. Ale byla
to tylko zwodnicza nadzieja zwykle poprzedza-
jaca chwile ostateczne, Ucieszony a raczéj zlu.
dzony nig syn,.jui owego doktora wileniskiego
przez wdzigcznusé, stosownie do zezwolenia kré-
lewskiego, ale przedwczesnic kanonia obdarzyl,
jut w upiesienia radosci przez umyslnie wysfa-
nego komornika donidst Auguslowi o znacznéj
poprawie w zdrowiu matki: gdy nagle sSmieré
jéj w Wilnie zaszla w polowie kwielnia, przer-
wala wszelkie naduzieje i zmusifa podczaszego Ra-
dziwitta do wyslania powtérnego gonca zprze.
ciwng zupelnie a nader smutng wiadomoscia o
zgonie ukochanéj matki: Na tak bolesne donie-
sienie, caly dwdr a najbardziéj sam krél w kio-
potliwém znalazl si¢ poloieniu. Trzeba bylo -
Barbarg jeszeze sil pozbawiong po chorobie, o
tak dotkliwym dla nié¢j wypadka uwiadomié.
Teadny to byl obowigzek, zwlaszcza ie cios
wypadl nie na przygotowana do przyjecia go,
wszystkie bowiem dotad otrzymaue listy z Wil-

-
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na o stanie zdrowia 'Wojewodziny pocieszajace
wiadomosci zawieraly. Jednakie August sam jak
byl powinien, przyjal tak ci¢zkie puselstwo na
siebie, i stopniowo przygotowawszy zong do znie-
sienia okropnéj wiadomosci, wreszcie, w dnin 25
kwietnia z rana nim wyszed! z sypialni, wszyst- -
ko jéj powiedzial, Niepodobna wyrazié jak sro-
. gi to byl cios dla tak przywiagzanéj cdrki, jakg
byta Barbara do matki! A chocia zdajac sig
na wolg Bofa, znajdowala ulge w rezygnaeyi:
pierwszy jednak zal byl gwaltowny. Swiadczg
o tém wszystkie pisma spélczesne, a najdokla-
dniéj nam dowodza wlasne wyrazy Zalosnéj Bar-
bary, kiére przy konicu naslgpnego listu sie
znajduja. Barbara pisze do brata podczaszi-.go
Litt,, (1). '

»Barbara z boiéj aski krdlowa polska, wicl
ka ksigina Litewska, Ruska, Pruska, Mazowiec- -
ka ete. ,,WielmozZny panie bracie nam wiernie
mily, iZ widziemy Ze w. m. przestrzeganic na-
sze w rzeczach swych tak wdzigcznie przyjmu-
.Jesz, ktdres jednak w. m. sam chcial od nas
mieé, tym wigeéj i napotem w, m, wedle po-
trzeby przestrzegaé chcemy.*

(1) Dz. W. T. IV. r. 1826. k. 338.
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»Co si¢ dotycze téy obmowy, i% w, m. fa-
dnéj przyjaini z panem Trockim (Hieronimem
Chodkiewiczem) sam nie pragnal, ale kiedyé w.
m. na postudze iego k. m. w Nowogrodku znim
wespolek byl, tedyé mu si¢ z ni€j za jegoi po-
wodem a przyczyng sluszoie wybi¢ nie mégl:
f¢ my obmowg od w. m. przyjmujemy, jake
w téj rzeczy ktéréjsmy pierwéj dostatecznie swia-

domi. ' Alez rozumiemy, co si¢ dzialo przy po- .

studze 1¢éj tam spélnéj jego k. m., fo musialo
isé, nie jakos w. m. byl umyslil abe chcial, ale

jako on czas, a tam potrzeba Jego k. m. uka-
" zowala; dla ktéréj wiec kazdy umystu swego
wedle czasu odslapi¢ musi. Wszako#, ilesmy
my okofo tego w m. przestrzegali, todmy czynili
dla tego, Ze nas mieco dochudzito, jakobys sie
w. m. po tej postudze Jego k. m, z nim w-to-
warzystwo, abo w przyjoin znowu wdawaé mial;
czemu jednak wiary niedawamy, bo wolemy w.
m. wierzyé: niz takim niepewnym sluchom. A
iz si¢ w. m- nas radzisz jeilibys go w. m. w dém

przyjaé mial, gdyby do w.m. sam z wolej swej
przyjachal ,- abo gdyby co do w. m. pisal, je-

ilibys mu w. m odpisaé mial? W tymci w.
m. rady szukaé nietrzeba, bo sam w. m. dobrze
temua wyrozumiesz, zec si¢ nikogo z domu wy-
gnadé, ani w rzeczach stasznych, nieodpisaé nie-
godzi. Wszakot na tem wiele zaledy, kto komu
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4 pierwsey powdd pisania sam z siebie da? A mi-

mo to, kto z kim wielkich spraw a zaméw nie-
szuka, i z domué go snadnie odprawié meie,
Oprécz tego, ktoby takim chcial byé, itby sie
uprzejmie bez wstydu w obiad, abo w rozmowy
wdawaé chcial, tambysmy za si¢ woleli, by on
u w. m. jadl, niz w. m. u niego; bo wenecks
pigulke trudno przechowaé, gdy ja koma w po.
lewce zadadzg.*

»wW rzeczy Pana Rrajczego, iz w. m. pylasz,
jezli mu w. m. radzié masz, jakoby mial za sie
ku tasce jego k. m. przyjéé, zwlaszeza jeiliby sie o
to w. m. radzi¢ chcial? Na to w.m. racz wie-
dzieé, jakobysmy mu woleli, aby byt pan Kraj-
czy tego nigdy ani pomyslal, co przeciw jego k.
m., i nam, sam bedge, poczynaé: tukhysmy mu i
- tego zasi¢ zyczyli, aby upamictawszy sie, téj dro-
gi szukal, jakoby ku lasce jego k. m. byl przy.
wrécon. A jezliby pan Krajezy w. m, si¢ radzae,
rade w. m. zarzucaé¢ mial, .a wedle ohyezaju
swego w stare strzemiona wstepow al: tegobysmy
litowali, by tym obyezajem w. m. na hak pray-
wies¢ mial. Bo za jego z w. m. ruzmawianiem
-mégtby kazdy mniemaé, bys mu w. m. tak ra<
dzil, jakoby on na ten czas postepowal. Dla<
czegobysmy woleli, bys w. m, pierwéj jego my-
sli doswiadcayl, niibys si¢ w. m. z rada, abo
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z jaka rozmowsa daleka oka\zal‘.~ W co rozumie-
my iz w. m. trafi¢ bedziesz umial.©

sTegosmy tei z osobna wdzigczni, i w. m.
i przez (bez) napominania naszego, béalerskiéj
milosci 2 panem Marszatkiem pragniesz, i one
w mierze swéj zachowaé chcesz. Jakoz i teraz
jest, i bedzie da pan Bég, miedzy w. méciami
do skonu zachowana: o kitérgsmy my do w. m.
pisali, wiccej si¢ z niej radujac nizli o ni¢ ma-
pominajac a zwlaszeza if juz jedno miedzy w.
msciami dwiema w-domu Radziwitlowskim zo-
stala; bo widziemy iz si¢ pan Rrajezy jakos od
niej odstrzelaé umyslit. Co si¢ nicodpisania te.
go pana Marszalkowskiego, na pisanie w.m: do-
tycze, o lem my nic wiedzie¢ miemodeiny, jako.
Zesmy i do tego czasu niewiedzieli. Wszakof
nic niewatpiemy, iz jako tego w. m. przed sig
niebierzesz, takby si¢ én z tego w. m. podubne.
wymiersy¢ mégl.«

»To na ostatek w. m. znaé dawamy, iz nam
dopier;) wezora jego k. m. o Smierci paniej mat-
ki naszej powiedzie¢ raczyl. Ta Zalosna nowi-
na jakiego nom smutku przydata, to trudno wy-
pisa¢ mamy. WszakoZ iZ to wola Boska byla,
zésmy te godzing zejscia ostatniego rodzica na-
szego widzie€ micli: jemu to samemu, a walej
Jego dwigléj poruczamy, My acz si¢ od Zalosci
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odejmujemy, wszakoZ to mamy, li trudno przy-
rodzeniu rozkazaé. Na ostatck si¢ panu Bu"u
poruczamy, takoz i w. m. proszac, bys w. m.
subie w tym zaréwnym znami smetkw, folgowaé
‘a radzié umial; gdyz tak pan Bég mieé raczyl,
ktéremu z nami wszystkiemi wolno czynié, co én
raczy. Zatém w. m, w debrym zdrowm byé
diugo a furlunnie Zadamy.*
Dan z Rrakowa XXVI Kwietnia r. MDL.
»Na rozkazanie wlasne Jej k., m.*
pudpisano wlasnorgcznie: ,,v. m. syostra
barbara R. '
" reka swa.*

Uznajac prawdziwy i rzeczy wiscie mezki roz-
sadek Barbary w podawanych radach brata
swemu co do postepowania z Krajczym i prze-
~eciwnikami krélewskiemi, o czém jeszcze raz be-
dziemy mieli sposobnosé namienié: przychodzi
uwielbiaé z zachwyceniem ten #al z .glebi serca
wydobyty po stracie matki, i te rezygnacya pra-
wdziwie chrzescijaniska, z jaka Barbara usiluje
go zwalczyé w sobie. Czylajac wyrazy te pel-
ne prostoty, czulosci i prawdy, Jatwo sobie wy-
stawié jaka kobiete kochal Aagust, lalwe pojaé
-dla czego jg tak mocno kochal, a potém tak bo.
lesnie i dozgonnie falowat, Tymczasem jednak
przeczytajmy list Koszuckiego nieznany jeszcze,
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kiéry obok licznych poufalych doniesied wzgles
dem wstawianla si¢ podczaszego do krdla za ré.
tnemi osobami, oraz przysilego sejmu w DPiotr.
kewie, uwiadamia Radziwilla o smutku Barba.
ry po matce. Jednéj jest daty z popreedaja-
eym, i przez jednegoz poslaica wyprawiony de
Litwy. Brzmienie jego jest nastepajace:

y»sMiloSciwy panie, panie a debrodzieju msj;
pisalem przez Sgdziego prostge, abys si¢ w. me
w tym smutku po zeselé] rodzicielce swej, tak
sprawowal; aby si¢ talosé w. m. s panisky wolg
ggadzata, jahot o tém dzierle, e sobie w. m,
w Wm sam przezemnie rady dedasz; teraz na
drugie pisanie w. m. i insre reeczy kidre widzg
byé nieco ‘potrechne w. m. krétho odpisze, jakom
to winien pann a dobrodriefowi swemn. A to
przodkiem racz w. m. wiedzieé, izem wedle ross
kazania w. m., czynil pilnoéé u p. Lutomirshiege
o ten dlug p. Zebrzydowskiego, listem napisal i dat
ed w,m. na ktéry mi 2 wielkg chucig odpowiedzial,

itby to byl barzo rad uczynil, ale sam na ten

prawie czas dziesigel tysigey 2lotych potrzelrowal;

na wyhapienie Starostwa Teezychiego , ktéremu

jego k. m. dal po dinierci wojewody Sieradz.

kiege p. Fiaskiego (Stanistawa), ktérych sam =

inszych pozyczaé musial. Wuzakot i2 tego uczy~

ni€ niemdgl, to uczynil it dal list do p. Zebrzy-
TOM 1L 15
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dowskiego, powiadajac mu, i to miezaplacenic
tego dlugu pa czas naznaczony, to jest ma wiel-
ka nec przyszla, stalo. si¢ przezeii, a nie prae
omieszkanie w. m. powiadajac ktemu, iz napisa.
nie w. m, tego si¢ byl podjal, iz mial sam te
pieniagdze panu Zebrzydowskiema na wielka noe
daé, iz ich niedal, to si¢ stalo dla wlasnéj jego
téj potrzeby wykupywania Teczyckiego Staro-
stwa; i tamie go prosil, aby jui nie w. m. ale
samemu za 2le niemial, fe si¢ przezed to omie-
szkanie stalo, a na czas tych pienigdzy dalszy
czekal. Tenem ja list od p. Lutomirskiego sam
pisal, a pan Lutomirski przy mnie i podpisal
reka wlasng i zapieczglowal i mnie w rece dal,
abych ji p. Zebrzydowskiemn . przestal, bo go
w Krakowie natenczas nichylo i jeszcze niemasz.
Jam ji s pilnoscia przeslal i swojem list do nie-
go pisal, tymie tei obyczajem, na si¢ to przyj-
wujae, Zem ja tak byl s p. Lutomirskim. posta-
nowil, if mu za w. m. te pienigdze daé mial,
a w. m. wtémem byl upewnil, 2a ktérém upe-
wniewniem si¢ W. m. na p. Lutomirskiego spu-
seil, i dlategos mu na przesaly czas som pienig-
dzy nieposlal, Nieraczie w. m. rozumieé, bych
ja agoela mial u p.- Lutomirskiego. od w. m. pie-
nigdzy tych iadaé, abo tez tymie obyczajem do
p- Zebrzydowskiego pisaé, - dajac te przyczyme,
icby w. m. czego Boie uchowaj, o tak licha
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summe tam trudno bylo. Niebylem ja tak spro-
snym abych za t3 przyczyna to byl mial spra-
wiaé, alem te przyczyne obiema dal, pierwdj p.
Eatomirskiemu, potém p. Zebraydowskiemu, i
w. m. o tym dlugu niemyslil, gdys w. m. pa-
na Ostrowskiego sam odsylal, a potém w. m.
takiego drugiego posla niemial, ktéryby taka sum-
me¢ zaniesé byl mial, boby jéj na keniu niezawiozk
zaden, azwlaszcza na podwedzie. Panu Zebrzy«
dowskiemu zasig indefinite pe prostu napisal, it
si¢ w. m. na pisanie moje i na p. Lutomirskiego
spuscil, 3e on to jemu za w. m. te pieniadze daé
mial, a w. m. je tam z mniejszq praca, do mennicy
poloiyé mial. Fa jest rzecz pierwsza ktéram w.
m. dostatecznie wypisaé cheial, abys w. m. wie.
dzial, jako si¢ w niéj, za moim sam pesi¢pkiem
sprawowaé, przeciwko zwlaszeza p, Lutomirskie-
mu ¥ Zéi)rzydowskiema,, bo rozamiem, iz w.m.
‘do oba- sam w tém pisac bedziesz, mnie tez prze-
cig racz w. m. nauczyé, jako. daléj wtém w.m.
stutyé mam. Membrane w. m. . zasi¢ odsylam,
abys w. m. pewien byl, ie z nia iaden abcug
" za niedbaloscia ma niebedzie. Druga jest rzecz,
ktéréj w. m. potrzeba wiedzieé. iz krélowa jéj
m. z namowy krélewskiéj. wspominala preedemny
o te przyczyniania w. m. za kim: lemi slowy.
,Panie Koszue’ki,v ja si¢ was w Zaduej rzeczy
nieslrzege, prosze was miejcie to pray. sohie, ani.
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panu Podezaszemu tego pisecie, ai ja sama mu
to pierwej opisze. Krél jego m. wapominal prze~
demna, co si¢ tyexy przyezyn p. Podezaszego za
kim, izby jego k. wm. rad jemu tej milodei 3y~
czyl, aby ludzie za jege prayceynami, laski je-
go k. m, uiyweli, ale tei czasem pam podezasay
za tymi sig przyczynia, kidrzy jego k. m. nie sy
k myisli; oloiby jego k. m. wolal, aby p. ped.
ezassy pierwéj si¢ z mim poradazil, choé przez list,
za kimby si¢ o co praycayniaé¢ mial, aho niemial,
#iby to, coby jega k. m. miak wolg prae koge innego
uczynié, tak si¢ ohazowalo, jakaby pechop s przy«
czyny p. Podezaszege bralo, Jeslizby wige p, Pod-~
czasgego o przyezyngci Ralegali, ktéreby rozumial
byé nie k mysli jego k, m., niechby im s tego rozu-
mem ktécymkolwiek obyczajem znikal, abo odra-
dzal, aby temu pokdj dali, aho insze drogi, ku
ezemn inszemu podawal; wszalby pan Podcazaszy
w te ugodzi¢ umial.é Teé s stowa jéj k. m., ktd.
rychem ja zatai¢ niemdgl, a to dla tego, iz sig
w. m. dotykaly, a jam w. m, winien anatomia
serca swego wazedzie uezynié, dla dohroduziej-
stwa, ktére znam i dla tego iz w 1ém pani swéj
niezdradse, choé nad jéj zakazanie to pisze, hod
jéj w. m. redzenym bratem, Mam za to, izby
to byla w. m: teraz pisaé kazala, ale w tym kle-
pocie jui préine pomyslic, bo wszystho dla t€j
smierci pani Wileskiéj, tak si¢ frasuje, ai pra-
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wie omdlewa, o kiéréj §éj jego k. m. 25 kwie.
tnia powiedzial porann, niz od niéj z loinmiocy
wyszedl, Jui teraz nic inszego pisaé miemam
oprécz rzeezy jednéj, kidra si¢ w. m. dotyka,
ktéram z ust jego k. m. slysaal i jéj k. m,, ale
téj pisa¢ w. m. niesmiem, ani cheg, ai si¢ widy
kiedy z w. m. gjrze, o czémem jednak w. m.
jeszeze z Niepolomie: troche dal zmaé przez se-
dziego, nie iibych rzeczy téj w liscie dotknal,
tylhom pisal Ze nieco w sercu chowam do uj-
rzenia si¢ z w. m., jakoi ifcie tego nieprzepo-
‘mng, by si¢ jedno Panie Boze z w. m. widzieé.
Nowiny 2a laskq Boia w. m. sam zowad dobre
oznajmuje, a to te iz da pan Bdg na tym sej-
mie, wszystko dobre a gwoli pakskiéj pestano-
wig, czego tem znak mamy, iz powiatowe sejmy
tak si¢ spornie dokomaly, fe pamigtnika nie masz,
ktéryby tak spokejne pamictal, a rwlaszeza we
Szrodzie; a toé¢ tam bywa stek wszystkim roster
kom. O paniay nass¢ jui milcza, chyba na ostat-
ku sejmu nieco prazypomnied sig gotuja, i te tak
iz panu wszystho gwoli puszeza. Wsaskoi tym
obyczajem, aby ten statek pan uczynil, aby po-
tomkowie jego na potem sig, przez welirad swo-
ich nicodeniali, chcq si¢ tez o koronacyy zaprzed,
aby niebyla, ale i w tém si¢ panu przelomié
pewnie dadzg, gdy si¢ na to uprze, bo juz tego
sluchy sa.  Kwietnia 24 pan Rej, pan St. ‘Se-
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cygniewski, p. Jarosz Filipowski, poselstwo przed
jego k. m. z Nowomiejskiego sejmu sprawowali,
dawszy pierwéj wierzacy list od Wojewody Kra-
kowskiego i od Wejewody Sandomierskiego, na
ten ksztalt, opowiadajac jego k. m. sfornoesé a
milos¢ poddanych jego przeciw jemu i z rzeczy-
pospolitéj a proszac aby jego k. m. t¢ tam nie-
bespieczng dziure od nieprzyjaciela tak dobrze
opatrzyé raczyk, aby w ten sejm, tego zjachania
nieprzyjaciel nierozerwal, bo iz wszyscy podda-
pi jego k. m., tak panowie jako szlachta sa na
tém, aby si¢ tam slad nic niesprawiwszy jake
tak rok nierozjeidzali i owszem jui to postano-
wi¢ cheg, -aby korona ta w pokoju.a w zebe-
polnéj mifosci a w debrym rzadzie byla posta-
nowiona, jest rzecz pedobna . ii si¢ ten sejm tro-
che powlec musi. Naco laskawa od jego k. m.
odpowiedZ wzigli. O tém tei w. m. wiedz 3e
przedni artykud o kielich przeciw ksi¢zy, a o
ich ozenienie polozyli, czege si¢ moenn dopieraé

~ chea, a tak powiadaja, jesli im- ksigza kielicha

miedadza, e im dziesigcin dawaé nie hedsn, ja-
ko zlym slugom swym, bo si¢ sami koscivlem
Boiym byé licza, a ksi¢da slugi swe w kosciele
Boiym, to jest ministros ecclesiac. Panie Boie
daj to aby diabia zbodli, juiciby czas oczy ro-
zedrzeé. Miloéciwy panie, Boie, Boie, zaplaé
w. m, if mi¢ w, m, i przed jej k. m. w liseie
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- swym milosciwie spomina¢ a w laske zalecaé ra-
czysz, i dobrotliwém a szczodrém paiskiém do-
brodziejstwem nieraczysz zapominaé, z kioréme-
Smi w. m, przez Wierzbigte raczka swg pisaé
raczyl; a temu w. m. racz wierzyé, Ze mi to w.
m. przynaglanie o laskawa bacznosé przeciw mnie
pani, abo panéw moich tak wiele pomaga, Ze za
faska Boia lepsza jui troche persuasia o sobie
paiska ku sobie znam. Boze, Boie mnoi w.
m. za to, i lancuszkami ja s postuga swa tego
niegodzien ktéry mi w. m. robi¢ dal z laski
swej, animci go tez w. m. zastuiyl- WszakoZ
if ta jest laska w. m. mego m. pana a dobro-
dzieja Ze ja z nim mam chodzié, panie BoZe w.
m. plaé wszelakiemi pociechami, a daj to panie
BoZe, by si¢ to w. m. jelo co ludzie dobrzy w.
m. winszuja z powiesci méj, a najwiecéj ci ktd-
rzy tei na mnie laskawi a iycza mi tego. Boé
ja téj laski i dobrodziejstwa zatai¢ niemogg,
przed jednemi dobrodziejstwo w. m. wyznawam,
abych je ku poslugom w. m. przykladem mo-
im obrdécil, a przed drugimi jesli ktére przeci-
wne widzg, aby si¢ im od zazdrosci serce kra-
jolo, a widy pochwalg w, m. ktéra mi zust wy-
chodzi zatai¢ niechce, ani da Bég bede, a smie-
le si¢ wszedzie laska a dobrodziejstwem w. m,
pochwalam. W ktira sig w. m. pilnie zslecam,
pokornie proszac abys mie w. m. z laski swéj

o
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a z tegoi dobrodziejstwa wypuszezaé nieraczyl.
— Dan z Krakowa 26 Rwietnia 1550.¢¢

»W. m. pana, powolny stuga.
Stanistaw Koszucki.¢

- sJego m. panu, a panu 'Mikolajowi Radziwi.
Yowi Podczaszemu Litewskiemu, panu a dobro-
dziejowi swemn milosciwema, ¢

Riedy podczaszy Radziwil nader bolesnie
doknigty zgonem maltki, gotowal si¢ do oddania
jéi w Wilnie ostatniéj postugi, tymczasem krél
pilaujac si¢ dawnych zwyezajéw i razem szanu-
jac pamigé rodzicielki, swojéj ulochanéj Barba-
ry, wyprawil z Krakowa jako pesta od siebie
na ten pogrzeb, Stanislawa Pienigika dworzann-
na swego, Mial on imieniem Augusta i sam¢j
krélowéj pospolu z Radziwilem smutny tem ob- -
rzadek odprawié i alosnego syna pocieszaé. Précy
* listu krélewskiego (1), nidst Podczaszemu dragi

(1) Ob. Dodatek Nr. IIl. — W ksicdze rachunkéw
Lutomirskiego potoiono pod dniem 1 maja, ie Pienig-
Zek wyjeidiajac na ten pogrzeb do Wilna, miat sobie
danych 30 florenéw czyli 343 zYotych dzisiejszych.
»Die 1 maii 1550 Stanislao Pieniafek misso Vilnam
- prosepultura olim Magficae dominae Vilenska, datur
pro expensis floren. 30.6¢
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podobny od saméjie Barbary w fakich wy’ra-r
zach (1).

»Barbara z Bozéj Yaski i t. d. WielmoZny
Panie bracie nam wdzigcznie mily. Zdrowie w.
. pisaniem naszém nawiedzamy ktérego w. m.
na diugie czasy Zyczemy. Gdyz tam Jego Kr.
Mc¢ nasz milosciwy pan a malzonek ku poczci-
wosci a ostatecznéj postudze matki naszéj, uro-
dzonego Stanistawa Pieniazka dworzanina swego
posylaé raczyl, tedyémy my tei tego zaniechad,
jakosmy to byli .uczynié powinni, niechcieli aby~
$iny tez tak pisaniem, jako tez tym Jego Kur.
Mci, i naszym poslem, Smierci matki naszéj ob-
talowac nie mieli. Kiéremusmy tei to poruczy.
li, aby t¢ powinng a ostateczng matki naszéj
postuge, przy htéréjbysmy byli sami radzi we-
dle powinowaclwa naszego byé, miasto nas od-
prawil, a smieré tg¢ nam Zalosng imieniem na-
szém obialowal. Czeguimy my tez, tak pisa-
niem, jako tez i pusiem naszym zaniechaé nie:
cheieli. A jemu t¢ Zaluéé nasze¢ ustnie opowie-
dzicé, a powinug posluge okazad i odprawicies-
my poruczyli.  Z tém. w. m, dobrze zdrowego
by¢ iagdamy. — Dan z Krakowa we Czwartek,

(.l) Dz. War. r. 1826, 1Y. 327,
TOM Il 16
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dnia swigtego Philippa i Jakéba (1. j. d. 1 Maja)
roku Bozego M. D. L.
(podpis wlasnorgczny Barbary)
»V. M. syostra
barbara R. P.
recka swa.*

Zapis listu: ,Vielmoznemu panu Mikola-
Jjowi Radziwitowi s Mnsznik Xiestwa Litewskie-
go podczaszemu, Lidzkiema, Bieliczkiemu, Va-
siliskiemu staroscie, bratu naszemu milemu.*:

.Serce Barbary, mimo chrzescijanskiéj rezy-
gnacyi, niemoglo si¢ oprze¢ nadzwyczajnemu
ialowi po stracie matki. Ale cios laki, silniej-
szym byt dla niéj niz dla wiela innych. Wiel.
kq jest zapewne milosé kaidéj dobréj cérki do
. matki; lecz Barbara dla swojéj, wicksze miala
obowiazki i wigksze nad wszystko przywiazanie.
Rasutelanowa Wilenska nie przestala na pier-
wiasthowém ksztalcenin jéj umnysto i serca. Za
domem jeszcze rodzicielskim, macierzynska jéj
troskliwosé czuwala nad wszelkiemi krokami cér-
ki w aowém j¢j polofeniu, to jest w piérwszym
zwigzku malienskim z Gostoldem. Potém, nie-
wezesny stan wdowi picknéj Barbary, zwrécil
<aly uwage kasztelanowéj Wileniskiéj. Przy ta-
kich wdzigkach zachwycajqcych, wsréd pomno-
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fonego codziemnie orszaku wiclbicieli, posréd
wdowiéj swobody, urodzeniem bogactwy i do-
stojenstwem podniesionéj: stara Radziwitlowa
umiala ciggle utrzymaé wplyw i powage matki
nad dojrzala cérka, pravie wtakim stopniu w ja-
kim wywierala je nad nig kiedy byla dziecig-
" ciem. Nakoniec wsréd rosngcego niebezpieczen-
stwa, kiedy niespodziana mifosé Augusta, mogla-
by jéj otworzyé przepasé, kidra jéj cnote i spo-
kojnos¢ pochlongé miala: matka stala si¢ anio«
fem opiekuniczym swojéj ukochanéj Barbary. Po-
twarze, odpierala powaga i zachowaniem suro-
wych obyczajéw na dworze swoim: goraca mi-
foéé krola, hamowala bacznoscia na wszelkie je-
go kroki, i przestrzeganiem cérki. A kiedy jui
widziala trudnoéé i miepodobienistwo zniszczenia
sily ludzkg wzajemuéj ich sklonnosci: zreczném
i trafuém prowadzeniem rzeczy, przyczynila sig
do ustalenia szczesliwego i swielnego zwigzku
dla cérki. Smieré zatém taki¢j matki musiata bo-
lesuiejsza nad inne zadaé rang thliwemu sercu
Barbary. Obraz 1éj czcigodiéj opickunki lat
j€j burzliwych, obecnym byl ciggle w jéj mye
8li, a pami¢é o jéj dobrodziejsiwoch, nie diugo,
ale statecznie zachowana w duszy, wslapila znig
razem do grobu. '

Niemniéj wdzigezng i pamig¢ing na liczne do-
wody przywiazania braterskiego, okazala si¢kré-
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lowa dla podczaszego Radziwilla. Jego przy-
wigzanie do siostry, jego peswigcenie si¢ i gor-
liwosé w jéj sprawie, zaslugiwaly na wagledy
Barbary. Jako# wszystkie pisma spélczesne do-
wodza jéj troskliwéj pamigei ‘w téj mierze. Wie-
dzial krél, znala i ona, ie wciggu tych dlugich
i cierpkich trudéw w ustalaniu niepewnych lo-
séw wmalionki Augusto, brat jéj nietylko pracy
swéj i majatku nieszca¢dzil, tak ie fortuna pod-
czaszego jakkolwiek znaczna, niemalego uszczerb-
ku z tad doznala. Lecz nietatwo byto krélowi,
w kaidym razie szafowaé laskami dla swoich,
wsréd tego wiru namietnosci miotajgcych obu-
dwoma stronnictwami, bez narazenia na szwank
scistéj sprawiedliwosci, na szali ktéréj winien byl,
jako monarcha, waziyé dary swéj wspanialosci.
Cierpliwie tez i Radziwill oczekiwal sposobnéj
do tego pory: ale gdy ta nawet przyszta, zna-
lazta sie - zawis¢ w dworakach co i ta chcieli
stanaé na zawadzie hojnosci krélewskiéj, i for-
tunie Radziwitta. August przeznaczal dla swe-
go szwagra piekna i znaczna w Litwie majetnosé
Rojdunéw; tymezasem w owym pami¢tnym Do-
wojnie, co taka gral role w poczatkach historyi
Bacrbary, w Dubinkach, znalazl si¢ nicspedzia-
ny opér, ktéry podstepnie chcial odwracaé za-
miary krélewskie w inng strone. . Ale sam krél
inajacy dosy¢ przenikliwosci w poznawaniu lu-
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dzi, latwo pojal iZyczenia Dowejny, i wlasng
jego bronig zwaleayl brzydkie podejscie, i nie-
prawos¢ wyswiecil. Niezmordewany i czujny
powiernik podczaszego Koszucki, swiadek calego o
" azdarzenia i jego $miesznéj strony, pospieszyl
uwiadomié prolektora swego, w nasl¢pujacym
liscie.

syMilosciwy panie, ten list od jéj k' m. u
kiéregom na kustodiej 1 znak taki nczynil, racz
w. m. wiedzieé: ze mi ji jego k. m. sam pisaé
rozkazal w zamknieniu, tam gdzie niebyl jedno
on a ja. A gdym ji napisal obeje ji przeczy-
tato, tamie ji jéj krdlewsha m. w r¢ku jego k.
m, podpisala. Oprécz tego com napisal w nim
o smierci jéj m. pani Wilenskiéj, tego jéjm. je-
-go k. m, przeczytaé niedal i naostatek t¢ cedu-
Te, ktérag w nim w. m. widaisz, reskazal miprzy-
pisac jego k. m. i wen wlodyé, czegon ja przed
w. m. zalai¢ niechcial, abys w. m. wiedzie¢ ra-
czyl, jako si¢ w tém wszystkiem sprawowad,
wiedzae i% to jest wola jego k. m. 'T'rafilo sig
tez niedawno, ii mi jej k. m. powiedzied raczy-
la, o owego borsuka Dowojng, ic przyszed! je.
dnego czasa teraz przy Ostrowskim do jéj k.
m. nie iiby Ostrowski przy tém byl, jedno jui
do Krakowa byl przyjechal, i jal przed jéj k.
m. te slowa méwi¢: wierg, m. krélowa, dobrae-
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by aby jego kr. m. p. podczaszemu ten Kojda-
danéw dal jui teraz, oto p. marseelkowi to a te
dal, a p. podczaszemu jeszcze nic, Jéj k. m.
w te slowa odpowiedziala: jaé niewiem mily pa-
nie starosta, czemu jego m. w tém tak odwla-
cza, a to¢ to jui rzecz pewna, Zeé i p. podcza-
szema mieé. Potém gdy p. Dowojna wyszedl,
a jego k. m. do Jéj m. przyszedl, jéj k. m. to
wszystko jego k. m. powiedzieé raczyla, co sie
J€éj za rozmewa s p. Dowojng o Kojdanéw o o
w. m. przydala. Tamie jego k. m. powiedzieé
raczyl: Nu kiedyZ tak Dowojna powiada, pro-
scie mnie przy nim panu podczaszemu o Koj-
danéw, jakeby si¢ on 1éj zmowy, miedzy nami
niedomyslil, a jaé wam w rzeczy zbraniaé bede,
jakebych' go woli niemial daé, chocioi dam,
abom juiz dal; tam ujrzycie Ze Dowojna mnie
inaczéj radzi, gdzie'wy niesfyszycie. I trafilo sig,
gdy jej k. m. pray Dowojnie jeta prosié, krél jat
odmawiaé, mowige: oj! wieleéby tei to Rojda.
néw daé, abyicie wy wiedzieli, iz Rojdandiw

- jest tak dobry, jako Gredne. Tam jéj k. m. po-

wiedziala: o m. krélu, npieracz w, k. m. temu
v&ierzy‘é, byé tak dobry mial byé, to jest rzecz
niepodobna. Krél zasi¢ powiedzial: ale ja wie-
rz¢ iz jest, bo mam dobrego swiadka, prawda
panie Dowojno, fescie wy mnie powiadali wezo-
raj ze jest tak dobry jak Grodno, i méwiliscie,
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ieby go szkoda oddawaé kemau, -heby to byle
z niemala szkoda moja. Dowojna zatém jakoby
smyty zbladl, a jal pleié trzy po trzy, peplu-
wajae. Toé. ja wszystke w. m,. pisz¢ nad roz-
kazanie jéj k. m. jeslié to ez p. Ostrowskiemu
roskazala w. m. powiedzieé, tegoé ja niewiem,
ale¢ mi si¢ zda, Ze tego przed .nim niepowie-
dziala. Ja prosze jako swego m. pana a do-
brodzieja; bys to tak w. m. chowaé raczyl, ja-
koby si¢ nie ukazalo Ze to zemnie wyszlo, quia
vel minima coniectura suspicione non
careret. Nowin inszych niemasz jedno i% je-
go k. . w ten piagtek (2 maja) do Piotrkowa
wyjefdza, my z jéj k. m. ktérzyémy w Nowém
mieécie przy jéj m. byli, ssm w Krakowie zo-
staniemy, a da p. Bog szczesliwie witaé bedazie-
my, tak jokom w. m. i z inszemi rzeczami przez
p. Ostrowskiego dostatecznie wypisal, ktéry wezo-
raj Krakéw poiegmal i wyjachal: ale podobno
ten list jeszeze jego uprzedzi, abo tef niewiem,

bo si¢ i on spieszy. Pisalem w liscie p. Ostro--

wskiego, iZ w. m. membrang posylam, alemmu
jéj zabaczyl wydaé, oto Zem ja Zieligowskiemu
oddal, bom jéj u siebie dluiéj dla przygody ja-
kiéj chowac niesmial: i tego mi zal Zem niedat

tego listu Zeligowskiemu, ktérym dat do p. Os-

trowskiego, bom tam kilka rzeczy w nim opisal’

w. m. podobno potrzebnych. A rozumiem temu,
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iz nie bedzie mégl tak predko jachaé, jak pod-
woda, wszakoiem to dla tego uczynil, Zem si¢
nadziewal, by sam byle miano Zeligowskiego
dluiej dzieriec. Zatém si¢ lasce w. m. zalecam
a prosz¢ i pokornie potrzecie prosz¢, bys mie
z niéj w. m. nieraczyl wypuszezaé, jako pan a
dobrodziéj méj mifosciwy. A racz si¢ wedy w.
m. tak ostréinie mieé, jakobys w. m. sam ka
jachaniu gotéw byl, bo eos slyszeé¢ okolo tegu,
jakoby sam w. m wnet po pogrzebie jéj m. pani
Wilenskiéj, przyzwaé miano; co i sama jéj k. m.
przedemna spominala, wszakez istius modi
saepe mutantur consilia. — Dan s Krako-
wa 28 kwietnia 1550 r.«
»W. m. mego m. pana powolny stuga
Stanistaw K oszucki.*

Na wierzcha listu: ,,Jego m. panu a pa-
nu Mikolajowi Radziwitlowi, podczaszemu lit.
etc. panu, dobrodzicjowi swemu milodciwemu.*
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O! péki ten méj mily, tem éwist mojéj duszy,
Lihkeucha nassych wezldw swa wsgardy mieshrussy,
Wierny zostanie anocic, milodci pamiathem.

Jeszeze si¢ dla mnic fycia mie zamknelo wicke,
Jdesscse myél jege o muic, checiai on dalcke, -
Plyagé bedzic tajemnis..... ..

Marya.

z”ﬁmy Krdl niezgodami priesalych obrad
w Piotrkowie, wabranial si¢ skladaé nowego
scjmun. Waszakie miesnaski wewngtrame, réwaie

jak zachwate mapadaly Tataréw, groise niehez-



132 ZGODA O BARBARE I KORONACYA.

pieczenisiwem krajowi, koniecznie wymagaly wspdl-
nemi wszyslkich stanéw sitami  jak najépieszniéj
zaradzaé zlemu. Trzeba bylo jednak wielkie-
go wplywn, jaki wonczas wywieral na umysle
krélewskim Jan Tarnowski, zeby naklonié Au-
gusta do zwolania sejmu. Ale i temu wiclkiemu
- mezowi nie Jatwo bylo otrzymaé zaraz skotek
pozadany, zwlaszeza ge Ar‘cybiskup Dzierzgow-
ski nierozwainie i nadto skwapliwie smialem do-
maganiem si¢ zjazdu, na nowo rozdrainil Reé-
la, lekajacego si¢ zawsze wznowienia kidtni o
Barbarg. Jednak pizemogly w koricu Zlagodne
upomuienia Tarnowskiego; sejm na dazieii 4 ma-
ja we czlery niedziele po W, nocy naznaczony
zostal w Piotrkowie. Udal sie tam i August z
calym dwourem, drugiego maja opuszczajac Kra-
kéw i ulubiona zone, jedynie prawie zajely my-
Sla oslalecznego . uwienczenia zwiazkdw swych
z Barbarg przez uroczysty akt koronacyi. Ale
procz tegn, tyle innych najwainiejszych spraw
paisiwa .a razem trudnych do. pogodzenia inte-
resow, otwieraly dlan obszerne |,tnie’ trudoéw i
frasunku. 7 jednéj strony dukonanie zwycigz-
twa nad nicchetna mu szlachtag w koronie, ktd-
ra_pawet o bezkedlewin jni.zamyslala, z drugiéj
gluchy opér pandw Litewskich wagledem wa

ruskéw unii, nakoniee niezgody.religijne .coraz
wzraslajace, . grozity burzliwoscia -obradom. Mo-
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cny jednak w postanowieniu swém August, zre-
czny -w polityce, umial korzystaé z lakiego nawet
slanu rzeczy,, kiory sie nader zawiklanym wyda-
wal, Zdrowe rady Hetmana Tarnowskiego i
Biskupa Maciejowakiego co do spraw keronnych,
a co do Litewskich bieglta pomec marszatka Ra-
dziwilla i brata jego Podczaszego, postawily go
w moznosci uspokojenia przeciwnikéw, i dopie-
cia ulubionego celu wzgledem swéj zony. Da.
zyl tez wezwany do Piotrkowa =z Litwy i mar-
szatek Radziwill, w drodze nawet czawajac nad
poslqpliami- przecivnych Krdlowi panéw Litew-
skich. Dowodzi tego krothi list nastepujacy z
Brzescia pisany do brata Podczaszego, w Wilnie
zawsze micszkajgcege, kiéry.tu z rekopismu ory-
ginaluego przytaczamy.

. .pnOswiecone ksigze, mitosciwy panie. i bracie,
przyviesion ku moje list od jego k. m. kiory
w. m. naleiy, radbych go byl spieszniéj postal,
ale ja podwudnych listéw ni¢mam, a tak panem
Pienigtkiem szl¢ go ku w. m. Jako mi w. m.
pisal o zjachaniu niektérych panéw do Kowsa,
byloby barzo potrzebne, aby pod .tym koron.
nym sejmem, ten ich zjazd byl rozerwan, wsza-
koi jesli si¢ rozerwaé nie bedzie wégl, tedy
acz o lém uczyn w. m. staranie -aby byla tego
wiadomosé ktérzy na nim beda a co wzdy za
stuch z ich rad wynidzie, o czém racz w. m,
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bez omieszhania, krélowi jego: m. eznajmié.
Nowiny pan Pienigick Polskie i inme postronne
W, m,- povie. Ziém zalecam w. m..swe brater-
skie sfuiby, éyczac w.m. zdrowiai wsvego szeze-
scia. — Dan w Brzesciu, 10 maja 1560 r.

»W. m, powolny brat i sluga
Nicolans Radzivil.«

Illastrissimo Domina Nicolao Ra-
dzivil, Duci in Birie et Dubinki Dao
et fratri hon‘oratissimo.

Umiarkowanisze przygotowania majacych obra.-
dowaé, po giemiach i powiatach, zwiastowaly
pomyslnusé zjaadu przysalege w Piotrkowie. Cie-
szyl si¢ ta nadzieja Krél, wiedzac ze winstruke
cyach danych postom, zupelnie juz o jego mal-
zedstwie zapomniane. Jakiéjie dopiero uiywal
radodcei i pociechy, Kkiedy zaraz nma poczatku sej-
mu, Kmita Wojewoda Krakowski, ¢w zawolany
nieprzy jaciel Barbary, chociai przez fone blisko
z mnig spokrewniony, niespedzianie prawie prze-
szedl na strone krélewsks. Odpowiadajac bo-
wiem zafalonym na senat postom, e ich nie
wspieral w legalném ograniczenin wladzy Zy-
gmunta Augnsta, gdy szliodliwos¢ wzbronienia
ma odprawywania sadéw wystawial: to sciagne-
‘Is paf powswechny gniew szlachty. Zniechgco-
py wigc takiém niepowodzeniem, a précz tego
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oddawna caujac si¢ by¢ upokorzonym przez za-
pelne siebie oddalenie od wszelkiego wplywu na
dworze, postanowil przez zmiang zdan swych
polityczaych, wejéé na nowo do Jashi krélew-
skiéj. Za nim poszfo wielu jego stronnikéw, i tym
sposobem Krdl sady odbywal, poslowie spierali
sig z senatem, a z utrata gléwniejsaych maczel-
nikéw partya przeciwna maliensiwu Augusta
z Barbara, zapelném milczeniem tak si¢ zduwa-
Ia je teraz potwierdzaé, jok wprzéd calemi si-
Tami pragneta rezerwaé. Sam August przewi-
dujgc wczesnie pomryslny skautek swoich w téj
mierze usitowai i stalodci, czuwal tylko nad schwy-
ceniem wsrdd tego natloku .spraw publicznych
i starcia si¢ namielnosci, pomyslnéj chwili, do
ostatecznego postanowienia wzglgdem koronacyl
Ru koficowi drugiego miesiaca pe swém przy-
byciu do Piotrkowa, tak si¢ wyratal etwierajac
potsj:mniec zamiary swe szwagrowi.

ssZygmunt August i t. d. Wieclmo2ny nam

zwlaszcza mily, izesmy tak dlugo do was nie pi- .

sali, tedysmy to z tych przyezyn wczynili, #e
do tych czaséw mic si¢ takewego nie preytrafi-
fo, coby si¢ zdalo wam ku wiadomosci przy-
wiesé, Abowiem chwala Panw Bogu wszystho
ai dotego czasu dubrze i spukojnie szl i jeszcre
jdaie. Ten sejm masc Horvnny za laske Bolq i
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dobrze si¢ poczal, . i wszystkie potrzeby i spra.
wy koronne po ten czas dobrze' et absque
emni turbatione si¢ odprawiajg, tak iz ma-
my dobra nadzieje, i% si¢ dalibég do konea ten
sejm dobrze dokona. P. Podeczaszy, iz niechcie-
libysmy stad odjachaé, aszbyémy tef niejakie
postanowienie uczynili okoto koronacyi krélowéj
J. M. matZonki naszéj mitéj. i chcielibysmy je-
dnak niebardzo dlugi czas ku temu aktowi za-
mierzyé. - Przeto i toimy wam oznajmié cheieli,
abyscie sig- tez jednak nicjako ku temu tu do
nas przyjachaé gotowali. = Wsuakosz “jeszcze sie
nie do keiica bardzo golujac, jene tak o tym pro-
puzycie naszym wiedzie¢ raczcie, Bo kiedy sie
to juz tak postanowi, my wam nic niemieszka-
jac wnet znaé damy, jako i ku ktéremu czaso-

wi przyjachaé byscie si¢ gotowaé mieli. A tak

w tym jeszcze nanki naszéj czekajcie, kiora skoro
si¢ to postanowi, bez omieszkania mie¢ koniecz-
nie bedziecie.*

»Tei si¢ nam zdalo want to oznajmié iz ta
krélowa J. M. matka nasza pod samym Piotr-
kowem w niejakiéj wsi w Gomolinie miészka, i
przywiozta tei J. M. byla z soba wielkiego Ogo-
ja, to jest czarownice, kidre od ‘dawnego czasu
w Warszawie miala; a te czarownice ‘zjednala

J. M. Falezeska starvicina Kobryiska, Mysmy

. jéj czarownicg tu dostal, jest jui u nas w klatce,
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spiewa dosyé niemalo rzeczy, owa jest si¢ czemu
pedzivowaé, co jednak potém z czasem wszyst-
ko douslatecznie wiedzieé bedziecie mogli (1). A
takosmy wam i o tym chcieli daé znaé. Gdaie
zatym dobrze byé 2drowym fadamy. Dat w Pietr-
kowie XX Junii, Auno Domini M. D. L. Regni
nostri vigesimo primo.s
1sAd mandatum S. Reg
M propr.©

wCedula sekretna Krolewaka P.Pod-.
czaszy, z lego listu naszego dosyé dobrn i do-
stalecznie quneﬂe mogh vwyrozumieé dobre za
Taska Buia nasze z lego sejmu rozjachanic (2),
tak iz tylko juz na tym rzeczy nasze stoja, Ze
jakosmy wam piérwéj pisali, i obmysliwajac
dostojenstwo majeslalu naszego i malzonki na-
sz€j, tosmy majwigcéj przedsichraé ¢heieli, aby-
gmy jui nakoniec co pewnego, okolo ceremonii
krﬁluwéj J. M. mationki naszéj postanowili, Ja-
koi niecodmy jui stanowié pocsglic jeno i w 14j
mierze zna¢ na wiele rzeczy ogladewaé jeszcze
potrzeba. Zwlaszeza widzac matke nasva, kiéra

() O téj czarownicy cayli - baby losie obacz nifé;
pod r. '551.
(2) Te wyrazy nie znacag koica obrad, ale prsysste

pomysine z nich rozjachanie sig.
TOM 1L 18
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ni o czym innym znaé wigeéj niemysli, jeno aby-
émy wszystkich rgeezy i potrzeb naszych zatru-
“dnicnie mieé zawidy megli, zwlaszeza v tym sig
jafniéj slyszeé si¢ dawa, i nicby raczéj widzieé
niechciata tylko smieré, gdzieby koronacya mal-
fonki naszéj dojsé miata. Praeto baczac matke
nasza 1éj mysli przeciw nam i przeciw mation.
ce naszéj by¢, nic wiged] nie jest potrzeba, jeno
abysmy to jakokolwick co najskryciéj postanowié
mogli: bo pieniadze w ktérych jeno samych mat.
ka nasza eonfidit, wiele in hac hominum
et temporam iniquitate moga; i aczkolwiek
niejaky jest nadrieja i juieSmy lak na to zalo.
éyli, il mniemamy Ze facno ta korunacya mal-
Jouki naseéj dojsé bedzie mogla, zwlaszcza ze
i holdy ksiaiat niektdryeh, vigore conven-
tus na S. liatnrzgng jestesmy zloiyh. Pod kié-
rymn actem, i horomacys jeieli P.. Bdg zdarzy,
odprawi¢ bysmy cheieli, i juz okvlo tego niema-
Yo staramia czyniemy, pod ktorymby Obyclajem
ta koronacya dojé¢ i odprawidby sig mogla. A
tak potrzeba, jokoby sie to wszystko przed mat-
ka naszg ukryé mogto, ktéra gdzieby to najmniéj
poczula, ni o czymby wigcéj bez pochyby nie-
myslala, by teZ niefylko pienigdze, ale i adro-
wie na to waiyé, bo si¢ juz tak w tym jawsie
styszeé dawa, jakoby jewo ten koronaéyi akt
~ rozsypaé mogla, Przetvi P, Pudczaszy, it sig
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jut niefako nadziewaniy, ie za pilnym staraniem
nasaym i #a loska Boia, ta malionki nasséj ko-
ronacya, pod tymi holdy, ktére ma S. Katarzy-
n¢ dujé¢ maja, dalibég doji¢ hedzie mogla, acz
jeszcze okofo tego destatecrnéj pewnosei niema-
my. A .tak was Zgdamy i mapominamy, abyscie
sig tak ciche hardzo, a nikomu lei najpowine-
walssemu nic miepewiadajac sposobiali i kiemn
gotowali, jakobyscie tu do mas wnet, skorobysmy
wam co okolo tego pisali, przybieteé mogli. A
jako z najskromniejszym pocztem fu si¢ przyjae
chaé gotujcie, bo gdziebyscie si¢. z wielkim po-
cztem gotowali, tedy by to wasze golowanie, nie.
mogloby -byé tak tajemne; czego jest w .téj mie-
rze, aby to tujemno bylo najwiecéj potrzeba,
jako wam i pan marszalek brat wasz okolo te-
go wszystkiego pisac ma, i to wszystko dosta-
tecznie z listu jego wyrozumieé bedzieeie magli.
Jeno was o to powlire zadamy i pilnie napo-
minamy Zebyseie si¢ tego co do was na téj ce-
dule piuemy, zaduemu czlowicku, by ted najpo-
winowatszy byl, nie zwierzali; abowiem nam.
w 1éj mierze na tym, aby to jak najtajemniéj
bélo, bardza wiele, a snaé wszystho faleiy. Ja.
koss w tym mic nie watpiemy if to tak tajemnie
u sichie bedziecie mieli, patrzajae wtym na na
sze, i na krolowéj J. M. malionki maszéj po-
trzeby. Pisalidcie nom tei nieco okolo fege, id
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gdziebyscie tu "jui.przyjarlmé mieli: tedy gdy

- tak cicho gotowaé sie tu. przyjachaé macie, nie-

moie fez lo byé, abyscie si¢ bardzo swietno tu

przyjachaé micli gotowné, boby takowe gutowa.
nie, musialoby juz byé znaczne, Ale zda si¢
nam, ieby chacia ten poczet jakiszkolwiek -tu
z subg tak napredce miec bedziecie mugli,b zeby
chociai swietny bél, a wy sami w zalubie przy-
Jedicie; wszak bedziecie mogli z sobg wzigsé

.z kilka szat na ‘si¢ swietnych, i w wozie je mied.

Bedzieli tego potrzeba, bedziccie mogli je tu na
si¢ oblec. '

SicisMunous Ausustus.

Rex Polun

Z taka tedy usilnoscia zalecal krol szwagro.
wi zachowanie najicislejszéj tajemnicy, o zamia-
rach i dziataniach swoich wzgledem przypro-
wadzenia do skutku tak Zywo upragnionéj ko.
ronacyi. Bo tez w rzeezy suméj bylo sie o co
troszezyé i lekaé. Bona, jakby zlowrogi duch

nigdy nie spuszczajagc z oka ofiary swéj niena-

widci, na sam odglos nowego zjazdu w Piotrko-
wie, przyleciala ze stolicy Mazowsza usadowié
si¢ fut pod 1ém miastem, we wsi Gomolinie, Ze.
by wszelkiemi srodkami przewroinoici krzyio-
waé kroki synowskie i trué ostatek pigcknego y-
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cia Barbary! . Nie wybierajac miedey z8¢m, by-
le dupiaé swego, zdaje si¢ Ze z samém pickiem
zawieraé chciala przymierze, aieby w groZniej-
széj postaci zblizyé si¢ do siedliska niegodnych.
intryg wzuieconych od siebie. Do gusel nawet
i czaréw.zahohonnie uciekajac sie, chciala mieé
czarownice ku pomoey w kaidym razie, gdyby
j€j zlote mniéj ni% si¢ spudziewala, wplywu na
ludzi mialo. Z téj to wsi, juk z otchlani luey-
pera, zamierzyla gnieidzi¢ domowe niezgody mig-
dzy bracia, draznié namietnodci i pomnaaé kle-
ski kraju, o ktéry niedbala. Tam oparta jedna
reka na skrzyniach. ukrywajacvch jéj skarby,
druga siggajac do magicznych Kkart strasnéj cza-
rownicy pp wréibe, zdawala si¢ wazyé z zais.
kreoném okiem krdikie juz dni .Eycia Barbary,
lub chcinie badaé losu jéj w przyszlesei.
Tymczasem kiedy sie to dziale w Piotrko-
wie i okolicach jego, kiedy krél powoluie ale
przezurnie usmierzat nieukotysane jeszeze z prae
szlego 7jazdu namiglnosci, kiedy z wytrwalosci
w postanowieniu i ze sprezystosci w dziataniu,
stawil nieprzebila tarcz¢ naprzeciw wszysthim:
pociskom Bony i oddanych jéj burzyeieli: szwa-
gier jego w Litwie innenj jeszcze troskami précz
tych spraw umysl mial zajety. Dutknigty iy.
wo nieukojong dotad niezgoda dwich braci swych
stryjecznych, Mikolaja i Jana Radziwitldw, bo-
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jac sig o zle zled nastepstwa dla pomyélnosei
calego ich ‘domu, wsrdd znacanéj liczby nieprzy-
jaciol, nieustawal w usilowaniach o pojednanie
poréinionych. Opréez tego pilne zwrdciwszy oko
na wszysthie kroki zawislnych jego zhaczenia
w kraju panéw, czuwal bezprzestannie nad ich
zmowami, niweczac najbardziéj zamysly Wir-
szyla i Chodkiewicza, kiérzy ostatecznie pod Ko-
wnem wspélnie o tém naradaali si¢. Wszystkie
te okolicznosci scisly zwigzek mialy z walnym i
gléwaymn inleressem malienistwa Barbary; nie-
przyjaciele howiem. domu Radriwitlowskiego,
na zepsucin losu krélowéj i odstrychnieniu od
niéj malionka, gruntewali najwiecéj wszysthie
swoje nadairje przyszlego .obalenia nieznoénéj
dla nich potegi. Tm bardziéj zatém usilowanie
swe nateiali przeciwnicy, tém wiecéj nalefalo si¢
lgkaé rozdwojenia miedzy Radziwitlami, tém sil-
niéj brénic sic od zamachéw przeeiwnego im
stronniclwa arystokracyi Litewskiéj. Précz tego,
widoki meie osobiste utrzymamia na przyszlesé
priewagi swéj w kraju dotad jeszcze udiiclnie
od keremy rzadzonym, mileié wlasna, Ze tak po-
- wiem, narodewa i zawisé sasiedzka, miotaly cig-
gle amyslem podezasgego Radziwitla i nieprze-
party W nim -wstret niecily do ceraz scidlejszego
polaczenia si¢ z Polska, Myili jego wtym wagle-
dsie pdkrywajs sic zupelnic, raucajac mie male
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-dwiallo ma dzieje dwezesne, w nastepujaeym li-
scie_nie ogloszonym dotad, ktéry pisal do mar-
szalka litt: a brata swego stryjicznego, zustaja-
cego przy krélu w Piotrkowie.

. ., Jaénie Wielmoiny panie, panie a bracie mdj

taskawy.

wDopiero teraz niedawno w tych czasiech,

- dowiedsialem si¢ fego i w. m. raczy} przyje. |

chaé do Piotrkowa, przeto skorom tego dowie.
dzial, tedym tego zanmiechaé niechcial, abyeh o
onych rozmewach w. m. ze mnag w Wolkowyskn
niemial w. m. daé znaé, a 2wlaszcza o tém o co
mi¢ w. m. pilno prosié raczyl i w gospoduie i
polém na polu za miastem, o brata w. m. pana
krajezego (Jana Radziwitla) chege to przez mie
od niego wiedzieé, jeslilebys si¢ w. m. mial o
zdrowie swe omego sirzede? Jum si¢ tego wa.
2yl od w. m. pylaé pana krajczego, gdzie mi na
1o pan krajezy powiedeial temi slowy: ,,Aboé
pan marszalek mnie coi takiego musial za.
dzialaé, przecz bych ja si¢ mial staraé u\jego
zdrowie? a checiaztby mi i zadzialal, tedy nie-
chaj tak o mhie nierozumie, abych ja mial nie-
warczge kasaé, bo wiem co na tém naleiy kai.
dema ryecershiemu czlowickowi, gdybyeh z nim
niied, abo chcial eo czynié, dalbych mu pierwéj
znoé abyeh sig mig strzegl;® i powiedzial: . e sig
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temn dziwie ze w. m. tego przed si¢ wzigdé nie.

raczyl, jego powoliego i pokornego przez mig
wskazania, ktérém si¢ on staral i staraé cheial
o laske w, m. s kiérego si¢ to znaczy’ld iz on
pragnal laski w. m. a nie Zadal Zadnych roster.
- kéw abo odpowiedzi. - A tak to jest na wskaza-
nie w. m. przez ‘mi¢ odkaz pana krajezego i%
go w. m. o zdrowie swe nieracz si¢ strzedz, po-
kiby on w. m. otém niedal znaé, co nigdy nie-
bedzie dallbog To juz od pana krajezego ty-
© lez ja s powinnosci swéj krewnéj, kléra obiema
w. m. réwnom jest zwiyzan, a izbych rad mi-
tosé bracka w domu naszym spélnym miedzy w.
m, i wszemi namni widzial, rozumiejac: e to pra-
wie grunt szezeicia, stawy, obrony od nieprzy-
. jaciot, ktdrych teraz dosyé jest zewszad doma
naszego, rozumiem Zeby trzeba w. m' micjedno
~ jednemu od drugiego rozgniewalym tyle si¢ wa.
$ni¢ a réznymi byé, ale i owszem i dusyé dole-
gla krzywde a jednak znosna, w subie. umarzaé,
"dusié i bedac medrszym dmgwmu przebaczaé i
scierpied. Bu jesli co, za szczgdcie jakieikolwiek,
tu na swiecie przekladamy, niozemy to s prze-
ciwka rozumieé to za wieclkie nieszezescie domu
naszego, takie nielubuici jakie dzid sa mieday
ww. mm. rodzonymi. Wiem' ja dobrze e w.
m, {emu raczyszJépiéj.'nii ja pisze, rozumieé,

ale ja ktérym jest tegoi plotu pal, tego Zaluje
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na ten czas rosterku w. m. ktérego ja niemoge
inak u siebie rozumieé, ‘péki mi¢ kto.medrszy.
nienauczy, jedno z upadem i zi3 slawa masza,
A przeto my powinni krewni przyjaciele w. m.
prosim p. Boga, aby was raczyl matchnaé plo-
mieniem ducha sw., a dal w, m. serca w gnie.
wie uémierzenie a mnozy! w niém bracka mi.
fos¢. Bo jakom ja znal w. m. byé Zalosciwego
i guiewliwego w Wolkowyska na p. krajezego,
za jego sprawe; ktdra w, m. po cedulach doche-
dzila, czegom ja mu iscie niepowiedzial, tylko
to pokrétce: iz w. m. ani przyjaé ani eodleiyé
na un czas, przez mi¢ ku w. m. wskazania jego
pieraczyl i przez kréthosé czasu, i potém prze
pana, o ktérego si¢ to miedzy wami wseze¢lo;
tak tei widze p. krajczego, z druga strong, Za-
Yosnego i gniewliwego, z nieprzyjecia prosby, po-
kory jego przed w. m. uczynionéj przez mig.
Bo p. krajezy tak powiada: iz o zajscie Brzeskie,
juz si¢ koniec cedufami stal przez pana, ajon
petym prosil o toz w, m., a coby si¢ potém po-
nowilo u w, m. on si¢ w niwczém nic czuje,
powiadajac: iz jesli kto pan co powiadal w. m,
szkodliwego o osobie, a slawie w, m,, Ze si¢ po-
wiadacze na tém myla; tak si¢ on w tém powiada
4 wie idcie. Ja juz sobie to pisze, co glupio, ale zy-
czliwie, rozumiem, Chociaz i czego innego p. kraj.
czemu, ku téj prozbie, abo pokorze, bylo potrze.
TOM 11 l 19
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ba, na osobe¢ w. m., ale jakoikolwiek czego ja
od niego niewiem, dalej jesli on przecie bedzie
chcial to wznowié, a lask¢ w. m. slusznie naj-
" dowaé, za prawde nie do koiie by si¢ w. m.
‘godzilo tego na strong odkladaé, bo pokuta pro.
wadzeni blogostawienistwo odnosza od Boga, a
ten lo sam i czlowiekowi przykazal aby odpu-
szczal. Prosz¢ w. m. nijechaj to bedzie z laska
w. m. przyjeto odemnie, e to o w. m. idzie
mniemanie u ludzi, a to tak: jesli bratu rodzone.
mu s przygody w grzech wpadlemu niema od-
puszczenia, ani mu sfuszne kajanie si¢ pomddz
mofe, a kiéé dalszy, abo zachowaly a w gniew
w. m. wpadly, nie uporem tylko przygoda, mogl- -
by mieé nadzieje o nalezienin laski w. m.? Ja
juz o tém daléj pisaé niechcg, puszczam to ro-
zumowi W. m., a com poczal na tym papierze,
tém i zawieram. To mi¢ w to wiodlo, iibych
rad widzial zgode ww. mm. na ktéra abych ja
rychlo patrzyl, amen. Pisalem do jego k. m.
niedawno przed tén o témie co tu w.m. oznaj-
-muje. Wirszylo, Chodkiewiczowie obadwa mie-
li si¢ zjechaé byli w Kownie na jakies judaskie
sprawy i rady, otoi potém si¢ niezjeidzali, tam
-chyba Wierszylo si¢ zjeidzal s Trockim panem
. (Hieronymem Chodkiewiczem) od Kowna trzy
‘mile, i byli tam z soba kilka godzin, co tam ra-
«dzili, trudno wszystko wiedzieé, ale to wiem .i3
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on Wiei-szyla wyprawil do Piotrkowa, ktdry jui
wyjechal, aby si¢ na Krélu upominal zeliywo-

sci €], ktdra cierpi, iz jest od spraw odraionm,

wowym panstwie, bedac kasztelanem Wilenskim,
A to nieprawda, bo gdys w. m. sam przyjei-
dzal, on byé niechcial, a potém gdy byt w Wil-

niec w domu swym, biskup i Gronoslaj pon do

*

rady sfali, on niechcial byé nalajawczy Grono- .
staja, jechal precz z Wilna. Chodkiewicz Hie- .

ronym tez snaé chce o toi jechad, ale¢ jeszcze
Jjest we Zmudzi, jedno to wigcéj powiezie z so-

ba, jesli pojedzie, kilka ciwunéw i kilka szlach-..

ty, proszac i napominajac Kréla, aby nie on ale
starosta z nimi ciwuny obierali we Zmudzi, a

Krol by tym niechaj dawal ciwunowstwo, a o

wloki tez, aby Krél niedal mierzyé wlok we

Zmudzi, a koszt ktemu musza z niego mieé co-.

tam jada. To mi¢ tez dochodzi iz ten fotr Wier-
szylo snaé chce tam w Piotrkowie o mnie i mo-
wié i co wickszego panu na mnie skariyé, be-

dac mnie sam winien. Ja nioc innego niepro-.

sz¢ w. m. a zastugowaé bede, abys w.m. przy-

czyng swa, to mnie wymoglu jeg‘o k.m. abych.

jatam jechaé mégl, atam na wszystko, dali Big
sluszny edpdr, jemu dam, z rada w. m., przy-
jaciol swych, a za niewinnoscig swa. Bo wierz
w. m. temu, iZ bych radziej lam, przed. Sena-
tem Polskim z nim si¢ o to rosprawial, niz ow-
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dzie przed Rijowskim ksi¢gdzem biskapem (Ja.
nem Andrusiewiczem), ktéry gdy nan votum
przyjdzie w téj sprawie, rozumiem Ze sie nieste-
skni onego nikomu stuchaé. Milosciwy panie
marszalku, slysze¢ iz Polacy, doczynaja o unija
na pana naszego, a sna¢ tedy, ‘izby juz od tego
czasu sejm byl zlozon w Parczowie, abo w Lu-
blinie, abo w Litwie, a nan aby panowie s pa.
ny, a poslowie z posly, spolu Litewsey Polski-
mi wotowali}i radzili, a kondycyi mate abo nic,
Jako ja sam siedzac slysze ktemu niepowiadali.
Przeczby tego im i nam byla potrzeba? Chea
aby prawa nasze i wolnoéci nasze, tak skarbu
Krélewskiego, tak i miejskiego byly im pokaza-
ne, toé si¢ jawnie znaczy, Ze niepotrzeba obro-
ny od nieprzyjaciela. Unii potrzebuja, ani jéj -
na nas prosba dochodzi¢ chca, abo panu kata,
ale juz nas i wolnosci nasze wyrokiem swym
przecie w sprawe przymuszaja. To gwalt, bo
iZ my na to jeszeze nieprzyzwolili, a oni nam
kaza wolnosci nasze przedsie klasi¢é na sejmie,
to znak Ze nas sobie lekce waza i ku Jakiéj .unii
abo panowaniy nad nami si¢ ciaggna! czego nam
panie BoZe, niedaj deczekaé. . Przeto ja to w.
m. oznajmuje¢ i sam tak wielcy, jake i mali,
oprécz Wirszyla a Chodkiewicza, za ktorymi
w to, mniemam, nikt niepéjdzie, niejedno aby
mieli na to przyzwalaé, ale si¢ od tego fegnaja
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i tego si¢ barzo strzega. To w. m, racz wie-
dzieé i tego si¢ boja, aby pan nasz tam im nie-
dal si¢ na co przywiesé, czegoby sam nasi po-
tém nieuczynili, aiby im gardla brano. A o to
teraz méwia i wierza z niemi, bo to bez przy- '
czyny byé niemoze, iz sic oni dopieraja pokla-
dania wolnosici noszych od pana nam poprzysic-
donych i takiez miejskich, musza co od koge o
nich stvszeé, abo z nich kopije mieé, ktére je:
dli waja, pewno nie od Litwina, ani Rusina,
musial to jakis ich narodu czlowick, gdzie tego
zarwaé i tam to przyniesc. O miejskie, o tém
tak sam slyszeé, ie Wqjt wszystkie kopije spi-
sal wigc je mdgl tam podaé. Chociai w naszych
wolnosciach nic niemasz opisanego, czémbysmy
jaka unija byli Polakom powinni, ani w miej-
skich, ale dzis sifa ludzie glozuja, owaby majae
wiadomosé ich, chcieli co wnich glozowaé prze-
toby dobrze i na zamku i w ratusza i w pan-
skim skarbie i w maj¢lnosciach naszych, mieé
rodzice nasze, ani Polaki, boé i to niemaly for-
tel, czynigc co s kim, wiedzied intraty jego, i ma-
jetnosé jego; bo si¢ to scigga ku sile bardziéj,
niZ ku dobrowolnéj unii. Oni tylko panu ka-
i3, aby nam kazal by¢ na sejmie, gdzie juz oni.
obrali sobie miejsca i juz rozkazuja swym oby-
ezajem s posly nam jechad a nas jeszcze o to,
niepytali jesli my na to przyzwolimy; wige by
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si¢ frzeba warowaé aby nam onego Zawichosta
kijmi namiotanego niecoddali, gotowymby nam
zasi¢ gnojem, nienamjotali Drohiczyna, bo tam
Jui swe prawo maja. Ja i krdtce i glupie pi
szg, ale w. m. racz pana strzedz i napommac
tam w Piotrkowie, niechaj nas wniwecz niewwo-
dzi nad wolg i wiadomosé¢ nasze wszystluch ped-
danych swych Litwy, bo si¢ boja Litwa, ii pan
snaé rad wigcéj widzi Polaki a im dufa, ni%
Litwie. Wiem ja Ze§ w. m. przytém niebyl, ale
to ludzie obraza, rozdanie polakom dzierienia
imion Wojewodziny Wilediski¢j Gasatoltowej.
Ale pod tym czasem i wijtem Polaka sig nadzie-
waja, a spa¢ jesli dla Magdeburskiego prawa,
woleliby widzieé jakiego Niemca, nii Polaka.
Aczci na urz¢dnikach imienia Gasztoldowej wrze-
czypospolitej malo naleiy, alié¢ to ludzie barzo
boli, i pan o nich mniema, Ze s3 godnicjsi oni,
nif owi wiary u pana i sluzby panskiéj kto-
rych sam znasz, jest nosy barzo zwiesili, a za
Berezyne im nietrudno i niedaleko. Ja to wszy-
stko p. Bogu poruczam, a sam siebie lasce w.
m. £yczac w. m. dobrego zdrowia i fortunego
na wszém powodzenia. Posylam w. m. spady
dwie, w jednych poszwach, tak Wlosi powiada-
ja iz to nowy monster, racz w. m. zawdzieczne
przyjaé, a one przy sobie noszac, mnie prosze,
nie racz w. m, przepominaé. Wiemci ja ieby
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mi przystalo wigksze upominki stanu w. m. po-
sylaé, ale ja posylam to dobrym braterskim umy-
slem, wszakie prndkome nasi rzepg obs”)vwah
si¢, bedac na si¢ laskawi.*

»Dan w Wilnie 21 czerweca 1550 r.

* W. m. pana i brata, brat i stuga

Ni: Radzivil m. propria.®

Odpowiedz na ten list, Marszatka Lit: byla
predka a rownie jak zawsze oZywiona dowci-
pem i wlasciwa mu uszczypliwoscia. Wszakie
przez te jego wyraienia jowialne, przebijala sie
wielka znajomosé ludzi i intereséw; pewien takt
w prowadzeniu spraw publicznych pomimo wro-
dzonéj poryweczosci; z nich co wigksza! widaé
bylo niemylng jui nadziej¢ uspokojenia wszel-
kich zawichrzen o malienstwo Zygmunta Augu-
sta z Barbarg wszczg¢tych, a nawet uwieficzenia
go obrzadkiem koronacyi. Stronnictwo Litew-
skie Bony upadlo zupelnie na obradach Piotr-
kowskich, a kasztelan Wirszyl jego reprezentant,
nic nie zdzialawszy, odepchni¢ty od dweru,
nie wspierany jak dawniéj od braci koronnéj,
oddalal si¢ z upokorzeniem napowrdt de Litwy.
Obok tego pangwie Rada w rozmowie w tym
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celu mianéj, zaniechali ostatecznie burzyé daléj
~ spokojnosé stadla Krélewskiego. Tym sposobem
wszystho zwiastowaé zdawalo si¢ pomyslna przy-
sztos¢ dla Barbary i calego domu Radziwilldw.
Ale raczéj starajmy si¢ w samychie wyrazach
listu owego, zupelnie jeszcze nieznanego, szukaé
potwierdzenia wszystkiego cosmy tu powieduzieli.

y»,Oswiecone ksiagZ¢ mifosciwy panie i bracie,
Aczbych, ja byl raczéj widzial wedle Zadosci
méj, abys si¢ byl w. m. raczyl imieniem swo-
jém dowiedzie¢ na mymn bracie, nie postujac ode-
mnie a potém mi¢ przestrzedz z jego zlego serca
ku mnie, bo zda mi si¢, acz poding przyrodze-
nia krewnosdcia jedn¢ powinnosé z obiema nami
raczysz w. m. mieé, ale ja tak wierz¢ Ze w. m.
znajac item si¢ ja do tego przykladal, aby$ w.
m. powinniejszym mnie niili jemu byl i prze
osob¢ ma prze pana, kjéremum ja stateczniej stu.
iyl i lepiej, nizli on. A iz w téj mierze idzie
niemalo o pana, mi¢dzy mna a onym, tedy i po-
drugie tego dokladam, Ze w rzeczy tak zadancj,
mialem czemu jeszcze niewatpie, wieksza w. m.
pomoc przy sobie znaé, nizli on, chociaZ jest
w tymie stopniu krewnosci z w. m. jako i ja.
Wazakoi biorac si¢ do rzeczy: poniewai tak si¢
w. m. zdale méwi¢ z nim, a pytaé go odemnie,
puszezam to imo si¢, bo juz inak byé niemoze.
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Na co ja ku.w. m. samemu, nie w obyczaj re-
sponsu odpisuje, bez argumentéw i bez wymy-
gélonych sentencyi, Co si¢ tycze tego ii powie-
dzial, e nie warczac nie ukasi, ja zasie tak wiem:
iz warczy aZ nazbyt, ale dali Bdég nieukssi, a
nieda mu si¢ pan Bdg mna naigraé niwezém,
jako czlowiekowi szczeremu i cnotliwemu, prze-
ciw kaidemu i przeciw samemu jemu. I3 ted
i to rzek!, jakoby to mialo byé, iz ge o to py-
tam, iZem mu niepraw, takiem mu krzyw jako
i pan, ktéremu co on dzialal, acz ze czcia swa
tego dzialaé niemdgl, takieé i mnie dziala, po
karczmach i zamtuzach i po morsztynowych dwor-
cach: a ja milcze, bom si¢ nauczyl i 'znosié i
cierpieé, A zaprawde tei bych nierad, wszedl
w rozmowe s takim czlowiekiem, jemu hy teZ
przystalo, by mial rozum niewexowaé mig, po-
niewaz zemna ma dokonany akt, przez one ce-
daly, czego zal si¢ panie Boie iz niebyly cho-
wane jako pozwy nadworne, dla ustawicznéj
rzeczy pamigci. Jakomikolwiek w. m. w téj
rzeczy napisal, wdzigcznie od w. m. przyjmu-
j¢» zovajac i sklonnosé i obyczaje w. m,, a iZ
mi¢ w. m. raczysz z winnoéci swéj napominaé
ku szczeréj przyjazni z nim, ganiac to co si¢
dzis migdzy nami Swigei na to odpisowaé ta
chwila ja ku w.m, niemam, bo by tei musiala
byé interpretacija odemnie; ale ja to znam i
. TON II 20 '
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ani w. m. ani zaden cnotliwy mofe niedubito.
waé na méj przyjagni przeto, ie znim chee po.
kdj mieé, bo sig tego powszedni rozum domaga,
e ja co czynig, slusznie czynie a zaden na gor-
sze tego we mnie wykladaé niemofe. A tak pro-
sz¢ to nicodpisanie w 6] rzeezy wybaczyé, i z li-
stem w. m, tak by musi prze skaposé czasu.
O Wirszyla, jako mi w. m. piszesz niezda mi
si¢ repetowaé, bo sam nic tu niesprawowal, je-
dno tak w. m. wiedzie¢ racz o jego sam przy-
jezdzie: ge przyjechal do Piotrkowa confuse,
odjechal jeszcze confusius. zyczg mu tego
i2 Wirszyl, ale z drugiéj strony iZ jest rada
pierwsza onego painstwa, zaprawde lituje go iz
si¢ tak zelZywie owdzie pokazal. Byl sam tak tam,
fe Zaden kaszlelan Polski nietanszy, Zal mi tef
teé) jego wzgardy, ktéra go owdzie w obec od
wszech potkala, iZ widy jest de armis ter-
nariae tubae. "WszakoZ aczem go stych dwu
przyczyn niemégl nieZalowaé w owéj jego po-
wadze i w takiéj odprawie i witaniu, jakie sam
wzial, jédnak acz - mi¢ chcial mieé z sobg na
rozmowie, ubronilem’ si¢ s tego; choé ja priva-
tim z nim niemam czego czynié, ale iz wiem
w. m, zajscie z nim, musialo tak byé, ho mi tak
przystalo i krewnosci méj.z w. m. postrzegaé
przed owymi ludimi, ktérym to jest nie tajno
i3 w, m. zajscie z nim raczysz mieé. A tak je-
.dnom.go malo zajrzal na potkaniu, £ konia wu-
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licy, ale wiecéj niewiem o nim, jed.no od lu-
dzi, co si¢ z nim dzialo. I gdy ku mnie przy-
slal swe slugi wysliznalem mu si¢ ze wszego co
najkrétsza odpowiedzia, abych w rozmowg nie-
przychodzit, bom mu prze w. m, winien jawnie,
Jako mowia wilezy zab pokazaé. Okolo czego
Marek ktéry na to patrzyl, jakom si¢ dwduzie
przeciw niemu zachowal w. m. powie i inni na.
si ktérzy tam do Litwy z dworu jechali. Jesli-
ze sam pan Trocki przyjedzie, a toi go potka:
maloby nielepiéj, aby juz z owad niewracajac
si¢ do domu, jachal gdzie in fines orbis
terrarum; bo krétkiemi stowy w. m. wiedz,
2c sam Wirszylo uzyl wielki¢j lekkosci, a tak
Jedno si¢ w. m. za ta desperacija jego strzek
od niego aliquid occulti, ale nic jawnego
w. m. od niego niepotka, po owéj chloscie ktd-
ra wzial na sejmie Pjvtrkowskim. Powtére pi-
sz¢, bo in desperatis casibus extrema
tentantur, racz w. m. swe zdrowie opatrz-
nie chowaé, pomnigc iz rad za mlodu czyie lo-
wil. W. m. dla Wirszyla, nietrzeba owdzie
z Litwy przyjeidzaé, ale ku czemu innemu
dali Bég w. m. przyjedziesz ze czcig i pociechg
swa, a Wirszyl jui podobno dzis ciaggnie znéw
kola przez’ Wisle w Warszawie. Jui si¢ to nad
dwiema znacznie pokazalo, ktérzy Zle panu Zy-
ezyli, Ze na chromywm do domu, jesli jeszcze
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kto trzeci tego chce skosztowaé, tedyé 2alowaé
go nieheda, bo aliena pericula debent
cautum facere. Jako mi w. m, raczyl sze.
roce a pozytecznie okolo uniej pisaé, o tej acz
jest artykal podany, jego k. m., ale zda mi si¢-
ie o tém traktowanie trudno na tym sejmie ma
byé. Czas si¢' ukrécil o jeszcze si¢ malo po-
czelo. Wieleby dobrego, aby oprécz naszych ich
same koronne sprawy doszly, ktére sa tak zatra..
dnione, Ze i panowie i poslowie, niewiedzg od czego
poczaé, tak wiele nabrali w glowe. Sw. Mal-
gorzata si¢ przyblifa, coraz barziej; acz za la-
ska Boia wicksze poly u méj Delji, nizli mi ja
nieprzyjaciele skroili, wszakoibych rad zowad
swoj cho¢ jeden wéz wyruszyl, bo sam bacze
nie po marszalkowsku stoje¢, cudzymi stugami
zmagam bo swych niemasz, a ktemu tak sam
strawno, %e w sréd Niemiec niemofe byé droidéj.
Co barzo uprzykrzylo si¢ mojemu mieszkowi,
bo mi¢ sam nawiedzaja czesto wszyscy stanowie,
przed ktéremi trudno mi si¢ kurczyé, strzegac
i powagi ksiaiecéj i stawy przodkiw naszych,
u ktérych tez czasem trabiono k stolu. U mnie
choé trabia wlisi egon, jednak mam komitywe
zawsze k stolu, a zwlaszcza posléw ziemskich,
kiérzy tak rok lajoli, dzi$ jui mileza. Mu-
sza miedzy soba niemieé wodza, kioby ich na
mnie‘naprawowal po pierwszemu. To w. m.
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pisze niezalada nowing, 7e si¢ sam po kesu od-
krywa to, kto byl autor i principal owych pa-
skwiluséw. Owa, pan Bég do kornca objawi
tych, kto poczciwosé ludzka mazal. Bo acz pan
Bég nic zlego niecierpi, ale daleko mni¢j tych,
kto kogo o lekkoié a o zle mniemanie przypra-
waje, dla czegoisamego i znak kazoi swéj osla-
wia na domu jego, aby to sam na sobie nosil,
w co chcial bliZniego wies¢ abo wepchnaé, et
retribuit unicuique secundum opera
eius, Raczyl mi w. m. szpade¢ postaé ze stron
pétnocnych, skad pierwéj luki a kolezany by-
waly, W. m. za te nowa bron dzi¢kuje, ale
izZem ja juz niewaleczny czlowiek, o pokéj pana
Boga prosz¢, a tez mi¢ tego ludzie ucza e nie.
chca abych hetmanil, podobro znaja po moim’
mieszku Ze temu urz¢dowi niesprostam, trzeba
na to wiele stug i niemalego obozu, nieprzystoi
na krzywym przyjechawszy huféw szykowac.
Owa u kogo-rubli, u tego i rozum, a ubogi kiep,
jako dawno; jednak ja w. m. i po drugie za tg
szpade¢ nowej formy dzigkuje. Okolo postano.
wienia malzeistwa jego k. m. ja tak widzg
z domysléw, %e ta rzecz weZmie sluszny koniec.
Miedzy radami jui si¢ dokonala o tém rozmo-
wa. Przyzwola, by kto rozumu za pidrkiem
nieposlal na rynek. Wszystko mi si¢ widzi glu-
piemu, Ze owdaie z wielkich gléw, wielkie ble-
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dy powstaja. Wszako? jesdli si¢ co ponowi okolo
unji, w. m. bedzie to nietajno od jego k.m. a ja
tez co bed¢ migl w.m. rad oznajmi¢. Raczysz
mi w. m, pisa¢ okolo Polakéw, ktdrzy gesto i
wszedy i w majetoosci lazag do nas, ja sto ro-
. gumu niemam, a pogotowin powagi, jakoby to
bamowaé, jedno pana Boga prosz¢, aby to ich
whiesienie do naszéj ojczyzny, raczyl w dobra
obréci¢, by nam nieprzyszto w ziemi swéj im
stuiyé, bo zaprawde wielkie s3 do tego poczat--
ki. Tego Marka, jakies’mi go raczyl w..m. za-
lecié, oddalem go jego k. m., a iz pod tym cza-
sem wakowalo ciwuistwo Zmudzkie w. m. i mo-
jem imieniem prosilem jego k. m. o to za nim,
raczyl jego k. m. to jemu daé. A tak niech
to w. m. zastuguje. Ja owdzie jeszcze mieszkam,
co bedzie daléj wszyscy milcza, od postéw w po-
niedzialek przyszly co bedzie uslyszymy, a po-
tém kto si¢ przylepi w. m. oznajmi¢ jako si¢ .
wszystko dokona. A zatém zZyczac w. m. do-
brego zdrowia i wszéj fortuny od pana Boga,
zaleciwszy sig, staréj powinnéj braterski¢j milo-
sci, prosze¢ nieracz mi¢ w. m., w niéj przepomi.
naé. Dan w Pivtrkowie, w wxgllqu sw. Malgo-
rzaty (12 lipca) roka 1550.¢

W. m. powolny brat i sluga
Ni: Radzivil«
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y»Illustrissime Principi Domino, Domino Ni-
colao Radzivil in Dubinki et Birie, Pocilla.
tori Magni Ducatus Lithuaniae etc. in proprias.
manus.**

Dlago si¢ ciagnely obrady w Piotrkewie:
" bo zaczete pierwszych dni maja, jeszeze w po.
Yowie lipca trwaly bez przerwy, zatrzymujac
Kréla z calym dworem w tém miejscu, pamie-
tném dla niego tylu wielkiéj wagi wypadkami.
Barbara caly ten czas przemieszkala w zamku
Krakowskim (1), niepocieszona nigdy w odda-
leniu od drogiego malZzonka, codzienn zelzq w oku

(1) Gérnicki Dzieje wk. p. ed Warez. z 1750.
str. 35 pisze pod rokiem 1550: , Tegoi tet czasu Kré-
lowa Barbara przez sejm w Radomiu mieszkawszy, ma- -
jac ochmistrza Stanistawa Maciejowskiego Kaszlelana
8andomierskiego, a brata rodzonego xi¢dza Maciejow-
skiego, ktéry potém Marszatkiem sadwornym keron-
nym umart, ku Krélowi zRadomia wyjachata.¢ €ér-
nicki miesza tu pobyt Barbary wr. 15649 w Radomiu
podczas pierwszego sejmu Piotrkowskiego, z powtér-
ném oddaleniemsi¢ Kréla do Piotrkowa, przez ktére Kré-
lowa caty czas w Krakowie przebywala, jak niezs-
wodnie wezystkie listy w tych pamigtnikach przytoezo.
ne, sdajg si¢ zaéwiadczaé.
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zwracala mysl zasepiona ku stronie, gdzie jéj '

- ukochany August dokonywal nakoniec zwyeciez-
twa nad wrogami tkliwego ich zwiazku. Gle-
bokie westchuienia zdradzaly smutek, ktéry osiadl
w jéj duszy, zdradzaly moie nawet bolesne prze-
czucie, ie niedlugo jui wolno jéj bedzie uiy-
waé szezescia ziemskiego obok tego, co ja ukeo-
chal nad Zycie. Jednakie w posréd najdotkli-
" wszych chwil tesknoty, walczyla w wjéj sercu
powinnoéé¢ Krélowéj, z uczuciami rozdzieloné)
z przedmiotem kochania malionki. Tamta na.
kazywala jéj poswigcaé wszelkie troski domowe,
robi¢ ofiare z najmilszych Zadz i nadziei, dla
dobra kraju kiérego malionek jéj byl wladca;
drogie zajmowaly dusze¢ Barbary, jedna tylko
mysla, jedng potrzebg tylko jak najrychlejszego
ogladania Augusta. I w tenczas byly chwile,
2e niebaczac na surowe obowiazki wysokiéj go-
dnosci swéj, zapominala o wszystkiém, bito w niéj
tylko serce kochajacéj kobiety; plakala nad sa-
motnoscia swojq, i przywalona calym cigZarem
tesknoty, wzywala usilnie powrotu Aygusta. Je-
den z takich listdw Barbary, gdzie si¢ maluje
ta walka najprzeciwniejszych w jéj sercu uczué,
zoslal zachowany dla.potomnosci, aieby $wiad-
czyl z jak szlachetna dusza ljczyly si¢ owe rzad-
kie wdzigki w osobie pigknéj Krélowéj! Czy-
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tajmy go skladajac wmny hold uwielbienia dlq
jéj drogiéj pamieci (1).

y,Najjasniejszy m. k. panie a panie méj m-
daj panie Boze w, k. m. !dlugo fortunne zdro-
wie; oto ja pana Boga ustawicznie prosz¢ i te. -
go w. k. m. jako sluga wieczna wiernie Zyczg, -
- ktdrego w dobrem zdrowiu abych rychlo ogla-
dala, daj to panic Bofe. Raczyled w. k. m.
méjfm: pan do mnie pisaé, iz si¢ w. k. m. na-
dziewaé raczysz, predkiego dokonania tego tam
sejmu, a znaé ieby si¢ juz mial dokonaé m. k. -
aiebym ja zyczyla,iBdg zna Ze dyezg aby spra-
wy Paiistw w. k. m. byly przez opatrzenie w,
k. m. w dobréj wierze a nieporywka postano-
wione: ale na ten czas Boze mi odpusé, wiera-
bych rada aby si¢ mialo na nim dziaé ku diu.
giemu miieszkaniu tam w. k, m. daj panie Boie aby
si¢ to na drugi czas odloiyl. Jakoi w. k. m.
swego m. pana i dobrodzieja pokornie prosze,
aby mi¢ w. k. m. sluiebnice swaq pocieszy¢ ra-
czyl przez pisanie swe dajac mnie znaé pewny -
czas przyjachania swego: czego miie Bote daj
rychlo dociekad, bo ja niemam naswiecie wicke

(1) Dzien. War. r. 1826. T. IV. str. 325. gdzie }
stara pisownia wiernie jest zachowany.
TOM IL . 21
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széj pociechy, jedne gdy patrz¢ na dobre zdre-

wie w. k. m. swego m. dobrodzieja. Za 'm, ma-

wiedzenie zdrowia mego przez pisanie w. k. m.
~'pokornie dzigkuje w. k. m. swemu m. panu. Jam
- ‘natenczas z laski Bozej zdrowa, ale mi Bég zna
" -zdrowie, nieprawie milo bedac mnie tak diugo
' bez w. k. m. mego m. pana. Zatym stuiby swe

wieczne zalecam m. lasce w. k. m. swemu m.
© panu.” Szl¢ w. k. m. swemu m. panu maly upo-
. mineczek na znak najmniejszych a wiecznych
: stuib moich, a pokornie prosz¢, aby w. k. m,
~ méj-m. pan z milosciwéj laski swéj w nieby-
i inogei- méj -wypuszczaé nieraczyl.*

5sW. k. m.

najmniejsza sluga
. & wieczna

b. R.”

Nie dlugo  zjicily si¢ Zyczenia stesknionéj
i Barbury. ‘Madrze nadany przez Krdla kierunek
- licznym i réinym. sprawom reatrzagsanym w Piotr-
-kowie, zblityl wrescie do konca sejm juit od
-kilku miesi¢cy « zaczety. - Umilkly namigtnodci,
- wsgystkie - zabiegi. upartéj w zamyslach . swyeh
-Bony, rozhbily si¢-e zdrowy. rozsadek i przeke.
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nanie sprostowane szlachty obradujacéj. Wra...
cala wigc do Warszawy taz sama Bona, trawiac.

gniew swoj w ukorzeniu, a moze pokryjomu go-..
tujac z liczng rada slepo oddanych sobie Wio-.
chéw, zemste straszniejszq od wszystkiego- co.do---
tad zdzialala. Odstepstwo Kmity wsparte przej-.

Sciem na strong Krélewska Gorki Kasztelana Po-

znanskiego, oslabiajac zupelnie stconnmictwo- do-

tad bardzo silne, zniweczylo do ostatka jéj.za-

miary, Sejm wielka. cz¢é¢ rzeczy. publicsnych.
zalatwiwszy, w drugiéj polowie lipca zamknigty.

vostal : a Marszalek- Radziwill' uradowany po-.
myslnym obrotem spraw krajowych; spieszyk

tym krdétkim listem w oryginalnym rekopismie

dotad zachowanym, uwiadomié brata rodzonego
Barbary o tak poiadanym wypadku..

ysOswiecone ksiagle, milosciwy panie i bracie, = |
racz w. m. wiedzieé Ze jui owdzie po Spjmie,
a dekonal si¢ tak Ze jego:-k. m,.pon nasz w.u-
Btach wszech ludzi jako; pan najlaskawszy a naj- .
medrszy slynie,. abowiem - dobrocia a poboino-
scia swa dewinkowal tak wszystkie stany e -
przo dkiem ukorzyli si¢ wszyscy .i .czolem ude-
rzyli od najwigkszego do majmuiejszego. Przy-
jeli konfirmacya, przyjeli ustawy, ie jui fadne-
bex krilewie, na co si¢ bylo bardzo zanioslo.
byé niemoze, Listy na exckucya nicktore zies
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mie wziely, drudzy niezgodzili si¢, o vbrone tak.
e niezgodzili si¢, ale stan rady duchownéj ;
gwieckiéj postapili czopowe, widy jednak na ten
rok obrona bedzie. Owa za takim poczatkiem
<o barzo bylo zaskrzypialo, koniec chwala panu
Bogu dobry si¢ stal, a co wickszego wszystkie
wakancye koronne rozdano; pojedpali si¢ wszy-
scy panowie migdzy soba, i rozjachalisi¢ w mi-
losci, w ktoréj, jesli je pan Bég przez syna swe.
go dlugo zachowa, tedy wszystko, w tém sla-
wném Krélestwie szczesliwa drogg pdjdzie. To
si¢ jego k. m. zda, i ja tez tak w swéj :mial-
ki¢j a natenczas barzo niespokojnéj glowie znaj-
duje, okolo owego w. m. zjachania s panem
Trockim ( Chodkiewiczem Hieronymem), abyé
w. m. czekal na miejscu w Wilnie, jesli ma te-
go potrzebe aby si¢ z w. m. zjachal, tedy ten
jedzie, komu jest' tego potrzeba: wszakoz to na
woli w. m. Zatém sprzyjajac w. m. s powin.
nodci braterskiéj zdrowia, zalecam si¢ lasce w.
m. i prosz¢ to krétkie pisanie wdzigczno przy-
jaé , bo¢ tak czasu stawalo. Dan s Piotrkowa ;
28 lipca 1550.¢¢

»W. ks. m. powolny brat i sluga
Ni: Radzivil”

,.I“usfrissimo Principi Nicolao Radzivil, Du-
¢i in Dobinki et Birze ete. in proprias manus.”
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Mial te: waine powody Marszalek Radzi-
will do cieszenia si¢ z tak pomyslnego obrotn
rzeczy. Razem z uspokojeniem tych nieszczesnych
zatargéw o malienistwo Augusta z Barbara, spa-
“dal i z niego cigzar nienawidci ktéry go obar-
czal u wigkszéj czedci szlachty koronnéj, - jako
domniemanego sprawcy tych zwigzkéw Krélew.
skich, Ale tez wejscie na powrét w powage i
gnaczenie u téj drazliwéj arystokracyi, bylo ré-
wnie skore jak swietne i pochlebne dla jego
dumy. Jui na.poczatku sejmu poslowie w zna-
cznéj liczbie zacz¢li si¢ don garngé, a ci co
przeszlego roka najdotkliwiéj powstawali prze-
ciw niemu w izbie obrad publicznych, teraz
hurmem cisn¢li si¢ do skromnych komnat jego
w Piotrkowie, i codzienn obsiadali goicinne jego
stoly: tak, %e nawet kiesze Radziwilla narazo-
na na tysige réznych wydatkéw, z cigzkosdcia jui
znosita koszt na czeste ich odwiedziny. Ale pod
koniec sejmu kiedy si¢ jui rzeeczy w wickszéj
czesci zgodq ulatwily, przyszlo de tego de i
pierwi Senatorowie, co usilowali za posredni-
ctwem Marszalka Kitt. do taski Krélewskiéj po=
wrécié, zaczeli si¢ staraé o zaskarbienie przyja-
Zni jego. Précz, Kmity ktdry si¢ znim serdeez.
nie pojednal, Gorka Rasztelan Poznanski i Ten-
czyniski Wojewoda Sandomirski, pierwsi przy-
szli szukaé scislych z nim zwigzkéw, a za po-
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wrotem do stolicy z biesiady w dziehi Sgo Pio-
tra na imieniny Wojewody Krakowskiego wy-
prawionéj, uroczyscie go do gospody odprowa-
dzali. Kiedy ‘zas Krél ruszyl si¢ pierwszych dni
Sierpnia w' droge do Krakowa,. po szczesliwém -
dokonaniu obrad Piotrkewskich, wszyscy niemal.
panowie przeciwnéj partyi udali si¢ za nim. Du-
mny nawet Gorka pokornie ofiarujgc swe stui-
by, o mil¢ za dworem jechal, i strzemie wsia.
dajacemu na koi Zygmuntowi Augustowi da-
wnym obyczajem trzymal.. Lecz Kmita nie prze-
. stajac na tém, z Swietnym pocztem Kréla az do
Krakowa przeprowadzil. Tam zas po raz pier-
wszy sama Barbare powitawszy, gdy do stolu
Augusta publicznie z Krélowa jedzacego, ' weawa-
ny zasiadl: wznidsl zdrowie téj, kioréj niedawno
byl tak zacigtym nieprzyjacielem, a potém z wiel-
ka uczciwoscia zapraszal oboje Krélewstwo o
zrobionie mu zaszczytu odwiedzenia go w Zam«
ku Wisznickim. Taki to Swietny byl powrét
do stolicy Augusta, otoczonego zgoda i miloscia
sawzigtych dotad na jego szczgscie domowe prze-
ciwnikéw. Dobitniéj o tém jeszcze objasni czye
telnikéw, wlasny jego list pisany do sswagra
po powrocie z Piotrkowa (1).
\
\
|
|

(1) Pam. N. L 448,
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wZygmunt August i t. d. Wielmoiny nam
gwlaszcza mily, nie watpiemy if juz wam do-
brze wiadomo jest, jakiemi obyczajami, ten sejm
nasz koronny jest sig wykonal. Abowiem zala,
sky Boza, ci ktérzy praeszlego sejmu pod jakaz
barwg duchéw swaich, nam i petrzebom naszym
niemale zatrudnienie czynili, tedy si¢ wtym ja-
gnie obaczyli, e to co przedsi¢brali, debrowol-
nie z nami praytym staé niechcieli, Bo jako prze-
szlego ma sady zezwalaé, ani przy nich byé nie.
cheieli: teraz sami naprzéd ktemu zwoleli, aby
sady szly, i sami na tych sqdziech z mami po-
spolu siedzieli. Byla tez zmianka przez posly
ziemskie uczyniona, dosyé krétkiemi i uczciwemi
slowy okolo maliefstwa naszego, jako Zesmy
‘wam okolo tego pierwszym listem pisali; gdzie
inato panowié wszyscy nic wotowaé miecheieli, -
za naszym rzeczy ku nim w téj mierze uczynie-
niem, tak iZ wszyscy to nasze malienstwo visy
sunt approbasse. Poslowic tei zatym umile
koeli, ani tego wiecéj wspomnieli.”

yPanowie ci wszyscy, ktérzy sejmu przesale.
go nam contrarii byli, jako: Arcybiskup,
Wojewoda Krakowski, Wojewoda Sandomirski,
P. Poznanski i inni ci, omnibus modis lasks
przenajdowali. Zwlaszcza xigdz Arcybiskap z
-Wojewoda Krakowskim, ci sig o to najpilniéj
.prayesyniali, aby per omnem occasioncem
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laske nasze przenmajdujae z woly sie maszgq zga~
dzali. P. Poznaiski ten tez omnibus modis
staral si¢ ku lasce naszéj przysé w czym, i
P. Marszalka brata waszego i nakoniec P. Kra-
kowskiego, chocia do tego czasu nie do korica dos
brej przyjaini z soba wiedli, niezaniechal solli-
citowaé, aby mu Yaske¢ nasza jednali, sam teZ nam
stuiby swe z wielka pokora ofiarowal, gdyimy
z Piotrkowa jechali, nas blisko mile prowadait,
mi¢gdzy innym poddanych stuib swych upeke.
rzeniem, i strzemi¢ u siodla gdysmy wsiadali na
koi nmam trzymal. P. Wojewoda Krakowski,
ten nas do Krakowa przyprowadzil, Krélowsa J.
M. malionke naszqg tam honorificenter ja-
ko i radzie i poddanemu przystafo, z kredencem
r¢ki  swéj przywital; przy stole naszym, bo w ten-
czas z nami jadl, a mySmy tei na ten czas z Kré-
lowa J. M. jedli, przez zdrowiec J. K. M. pil,
i takie z wielka uczciwoicia, nas i Krélowa pro-
sit do siebic na Wisznice. Vszakoi jeszcze gdy
w Niepolomicach bedziemy, P. Wojewoda i z to-
na pospolu swa do nas przyjachaé ma: i nas we-
spolek zJ. K. M. na liewny mianowany czas,
ma do Wisznica prosi¢. Jakolesmy si¢ jni po-
spolu z Krélowq Jéj m.. u niego na Wiszaicu by¢
obiecali.” " :
pPanie. Podczaszy longe tu teraz alia est
rerum forma, nii tak rok byla, albo nidli
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tam niektérzy slawig. Jest sam przy nas brat
wasz P. Marszalek, u kidrego jui P. Poznaiiski
po. dwakeoé hyl z nim si¢ zawieral. Wajewoda
Sandomirshi, takze Wojewoda Krakowski, w dzier
S- Piotra na obiedzie, P. Marszalka na Pigtre-
winach pilnie proszonego z innymi.pany mial;
wielka mu tam uczciwosé czynili; nakonidc go pa
tym obiedszic sam Wojewoda Krakowski, Woje-
woda Sandomirski, P. Poznaiski, i isni pano-
wie z wielka uezciwoicia do gospody przypras
wadzili. Owa tu odewszystkich w wielkiéj jpa-
wadze, i w poozciwosci jest. - Tez i ci wszyscy:
panowie, nie tak jako sejmu lonskiego. przeciw -
nam panu swemu si¢ zachowywaja, fale awszem
wszyscy pilnie laski naszéj szukaja.”

»Gdzie zatym was dobrze byé zdro'wym‘ fq
.damy. — Dan w Krakowie 12 Augusti, Anno
Domini M. D. L. Regni Nri XXL”~

»PS. Pan.Marszalek brat wasz kommuniko- -
wal z nami to codcie mu pisali; okolg tego swa.
tania, Zeby X. Sluckie chcial ktemu przywiesé
brata swego mlodszego, aby pojaé¢ Wojewodui::
ny Wilenskiéj dziewke, a sivstre¢ swa dal za ki
szke mludszego. - Tedy bardzo dobrzescie ucey-:
nili, izeseie tu o tym zpaé dali. A ifbysmy te-
go bardzo nieradzi widzieli, zdalo sig mam to,
iz jako jutro peszlemy do'X, Sluckiegy z listem

TOM 1L ' 22
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naszym'swego wlasnego komornika, ktérym li-
stem pisaé mu bedziemy, Ze pas stuchy doszly,
jakoby en niedolozywszy siq mas mialby chcieé
szafowaé podle woli swéj, swym miodszym bra.
tem i siostra; gdyZesmy i jego i tyeh dzieci bra.
ta i siostry jego panem jestesmy, i ktemu tef je.
-stedmy ich zwierzchnim opickanem, tak i% on
‘temi mlodszemi niemoie, jedno podle woli na-
széj szafowaé: a tak, aby w téj mierze nic nad
-wolg nasza niepoczynal, boby tego z wielky na.
824 nielaskg uiywaé musial. Owousmy mu kazali
‘taki list napisaé, za ktérym musi si¢ ten Xiads
-cofngé mazad: a ten list do niego jutro swym
wlasoym komornikiem poszlemy.”

wJeslibyscie mie bardzo potrzebowali dwora
“tego, ktéry na was po P. Wojewodzinie niebo.
szezyce Trockiéj przypadl, owdzie u Bernardy-
‘néw, igdamy was abyscie go mam na przyjazd
_nasz do Wilna postapili. A iz jeszeze tam wie-
-¢éj domu potrzebowaé bedziemy, igdamy was
~abyicie za temi naszemi listy kredencowemi, kto-
:re wam posylamy, traktowali z Biskopem Zmudz-
‘kim, aby nam abo tego swego dworu, ktéry da-
“wno ma; aho tego swego kidry nan po niebo-
-szegyku Biskupie &uckim przypadl, ieby go ku
potrzebie maszéj postapil. Takze tei i z probe-
~szezem Wiledskim chciejeie. traktowad.o.ten dwér,
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ktéry mu si¢ na- rogu zzamku do Bernardyndw
idac, dostal po: nieboszczyku Doktorze Jedrzeju:
deby nam tego tei dworu swego. postapil, takze
na przyjazd nasz do Wilna, A to wam: do obu-
dwu tych wraz kredencionales na nasz¢ osobg
szlemy, praeto chcicjcie z nimi. oto pilnie méwié,™

Po Roronacyi’ Barbary ktéra byla plerwszg
ediad myily Kréla i najmilszym przedmiotem:
jego usilowaii, drugiém walaém przedsiewzig-
ciem sfal si¢ zamiar jechanjo do Wilna, i oka.
zania Litwic molionki na t¢j ziemi zrodzonéj,
3 posrod tamiejszego obywatelstwa do tronu
wzniesionéj i jui blaskiem koruny jasniejacéj.
Dowodem fege byka owa troskliwosé Zygmunta-
Augusta, zeby gdy swictnego i licznego dworu:
samek Wiledski jakkelwiek obszerny objaé nie--
mégls dwory w peblize ebwodu zamkowego mig-
dzy nim a klasstorem Bernardynéw poloZone,
pa pemieszezenie jego byly gotowemi. Pierwszéj
eheci Krilewskiéj stale si¢ zadosyé i niezwycig-
zona mifoié Angusta w kréfce uwiedczyla korong-
skronie pigknéj Barbary. Druga byla tylke lu-
bém marzeniem, kiérém si¢ mofe razem z Bar-
barg mile Judzil, nie sadage ichy si¢ fak okro-
poie i w odmiennym sposobie zicilo! Jednakie
wszystko tchnelo radescia na dwerze Rrélew-
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‘skim. Zdrowie znaczinie poprawione Barbary i
zbliZenie si¢ wreszeie uroczystego dmia korona-
cyi, ozywiafo wszystkich nieprzymuszong wese.
Yoscia. Powickszyly ja niebawnie swietne lowys
na ktére si¢ Krdl zaraz po powrocie zsejmu udaf
z Krélowa do Niepotomic. Przybyl tam nako-
niec i Kmila z Zona Barbara Herburtowna z Do-
bromila, siostrzenica krélowéj, powtérnie zlotyé
hold Augustowi i Barbarze, i przypomnieé obie-
tnice odwiedzenia ich w Wisniczu. ‘Mile od Rré.
Testwa’ przyjety, powraca do doma otrzymawszy
powlérne przyrzeczenie przyjazdu ich na dziet
Sw. Bartfomieja. Jakoz istotnie w tym czasie
jak naznaczono, to jest 24 Sierpnia 1550 roku
nastapily glosne owe w dziejach naszych odwie-
dziny. Udal si¢ do Wisnicza Zygmunt August
w towarzystwie Barbary i brata jéj stryjeczne-
go- Mikolaja Czarnego Radziwilla Marszalka W.
‘Litews: otoczony bardzo licznym dworem. Wspa-
nialy i obronny zamek Wisnicki (1), przyjal po
raz pierwszy w swietnych swoich podwojach

(1) Wisnicz czyli Wisnice Zamek dzxs w rnmacix
sto;qcy, potozony jest o milg od Bochni w dawniejszém
_Wojewddziwie Krakowshiém, teraz w Calxcyl Lubo?
:lmrscy do Ktérych ]poimej p\'zeszed'l', pisali si¢ “z-tad
Hrabiami na Wisniczu., ~Dzis - jest “w2asnoéciq, " "Ale-



- - roxy 15350. - - - 173

firdlowa Barbare Radciwilléwne, chociaz one
Jako pokrewnéj rodziny mieszkanie, nie -dziesig¢
kroé dla téj nadobnéj pani otwieraé by sie po—
winne byly. Ale Kmita oddal si¢ caly ta raza
niesmordowanym usilowaniom, aieby najzaszczy-
tniejszém przyjeciem wyseokich swych gosci, za-
gladzi¢ wszelkie sSlady dawnyeh niecheci. Jako
niczego nie oszczedzif, najbardziéj w okazowanin
uszanewanmia i ustug dla saméj Barbary, aieby
tdowiesé seczerdj przychylnosci ku niéj, poswie-
cenia si¢ dla sprawy Augusta, i zapomnienia prze-
‘szlych nieporozumieni, Przez cale trzy dni ge-
scinny Kmita z staropolsky hojnoécia, swoim wia-
snym i wielkim kosztem dwér caly ma zamku
Wignickim podejmowal (1). Swietne ucsty i ré-
fnego rodzaju rozrywki zakonczone zostaly wspa-
nialemi i drogiemi upeminkanii, ktéremi zamo-

xandra Hrabi Potockiego; jeszcze przed Piotrem Kmi-
ta3 w Widniczu byt Zamek, ale on go dopiero nanowo
odbudowat, obwarowawszy wieZami i watami, a we-
wnatrz ozdobit obrazami przodkéw swych i krélow
polskich. Wisnicki Zamek wznosi si¢ na gérze w przy-
jemmém potoieniu. Wizerunek jego znajduje si¢ wraz
gopisem w pismie peryodyczném w Lesznie wychoedzg-
cém P. L. Nr. 2. z rokun 1837.

(1) Orzechows. Annal. IIL. pag. 1513. ed Lihs. .
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ny gospodarz nie tylko Zygmunta Aagusta i
krélowa Barbare, ale caly dwdér ich, nikogo nie.
opuszczajac hojnie obdarzyl. Tak to éw dumny
Wojewoda i w nienawisci rokiem wprzéd nien-
blagany, z niespodzianém ukorzeéniem i nadzwy.
ezajna usilnoscia, jednal Zycaliwosé i laske t¢j,
ktéra z jego powodn tyle przeciwnesei zniosls,
tyle ez uronila.

Ale nie na tém skoriczyly si¢ uroczyste od-
wiedziny Kréla w Wisniczu. Pierwiastkowy ich
powod glebsze ukrywal zamiary. Tam bowiem
. istotnie dokonany zostal tajemny uklad o przy-
sztq koronmacya Barbary. Nim August epuscil
ramek rodzinny przemoinego Kmily, obowigzal
si¢ uroozyscie gotowy juz de wszelkich uslug Wo-
jewoda, calym swoim wplywem u szlachty, we-
sprze¢ zamiar Krélewski wloZenia korony na glo-
we Barbary, bez zwolywania sejmu. Ale prdcs
Kmity, krél zreczném postepowaniem, znajomo-
dcig ludzi i srodkéw dzialania, a nadewszystko
zastosowaniem si¢ we wzgledzie rdinowiercéw
do widokow duchownych czlonkdw senatu, zje-
dnal ostatecznie dla siebie Arcybiskupa. Gnie-
tnienskiego i prawie wszystkich innych Bisku.
péw. Chocia postgpowanie Augusta w sporach
religijnych zawsze bylo ostréine i umiarkowane,
rozsadziwszy jednak na sejmie Piotrkowskim spra-
we Olesnickiego, oskarfonege o ntrzymywanie
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w domu swoim w Piriczowie gloinego w on czas
3 rozsiewania nauki Kalwina, Stankara (1), s za-
dowoleniem obu stron prawie, wydal edykt czyli
tez rewers, jako heretykom urz¢déw rozdawaé
niebedzie (2). Taka powolnosé . krilewska sku-
tek zobopdlnych ustapienn migdzy dworem a wla. -
dzy duchowns, sprawila to nakoniec ie Prymas

(1) Bandkie 11. 113,

(2) Andrzéj PP¥egierski, pisarz historyi kosciotéw
reformowanych Stawiadskich, tak opisuje caty te oko- .
licznosé. ,,Sed horum et Evangelicorum hostes, nacti
postea oecasionem commodam, postulante. Sigismundo.
II Augusto Rege, coronationem nxotis suae Barbarae
Radziviliae, renuarant obstinalius eo nomine quod in-
eonsulta Rep. illa nupsisset: tam diu vero coronatio-
nem Reginae denegabant, donec extorsissent & Rege,
contra haereticos edictum sine scitu senatorun et er-
dinis Equestris. Decreti huius sive edicti Regii ad-
versus Evangelicos summa haec est: Primittebat Rex
episcopis, sollicite id ab eo petenlibus, nullos se deiu-
ceps haeresi infectos, in senatum adsciturum, nec ul-
los honores in eos collaturum. Quod si qui apud ip-
sum delati forent, qui sub specie Christiani nominis,
Catholicam tollerent doctrinam, eos se extorres factu-
rum. Datum et publicatum id decretum fuit Cracoviae,
Auno 1550. ibid. Decembr.¢¢ etc. — Ob. Andreae FWen-
gerseii, Libri Quatuor Slavoniae Reformaiae ete.
Amste lod. 1670. Lib. II. p. 208,
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Dzierxgowski stal si¢ gotowym do ukoronowania
Barbary podlug woli Zygmunta Angusta. Szl
tylko o sposobnosé wykonania tego obrzadu, bez
naraZenia si¢ na nowe trudnosci i bez zwloki: a
uklad o to zostal do .niejakiego czasu glgboks
tajemnica. Tymczasem zajety sprawowaniemn rza.
du w Litwie, Mikolaj Radziwift Podczaszy Litt.
a bliskiego dokonania rzeczy oddawna swiado.
my, niecierpliwie oczekiwal wezwania siebie na
te uroczystes¢ do Krakowa. Gdy jedpak dlugo
na prézno wygladal poselstwa ad kréla, zdjety
obawa aiebj przez tajemne zabiegi dworakow
nie zostal od wszystkiego odsunjony, napisal do
siostry list, usilnie jéj przekladajgc swojq nies
spokojnosé, aieby z laski krélewskiéj mie byt wy<
puszczony i proszac, aby jesli nie mégl mieé
udzigly w samych ukladach o koronacya, przys
naJmnleJ obrzedowi JeJ byl ubecnym Cickawa
na to odpowieds saméj Barbary, warta jest wia-
domosci czytelnika tych pamigtnikéw.

s, Barbara z laski Boéj etc. (1), Wielmoiny
panie bracie nam uprzejmie mity. Aby w. m,
dlugo a dobrze zdréw byli, tego w. m. zyceliz
wie sprzyjawamy, \’Vyrozummltsuyy z llstu w,

(1) P.N. L 452
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m. to wszystko, coi mam w. m. pisaé raezyl.
A tak if w. m. z tego wielkie kochanie mieé ra-
czysz, ii za laska Bozg, za osobl"wem dobro-
dziejstwem i laskq kréla, pana i ‘malionka na-
szego milosciwego, ktemu jui przychodzi, i
J. K. M. to z laski swojéj tak sposobié raczyl,
ie to jui na tym kroku co w. m. inaszemu dosto-
Jjestwu krolewskiemu, zobopélnie wielce naleiy
w tych czasiech, dojs¢ i skutecznie si¢ dokonaé
ma: tedy jui wtém niewatpiemy, Ze w. m. siad
wielkg pocieche masz i mieé¢ zawsze bedziesz.
Za co panu Bogu a krdlowi J. M. tak wielkiéj
daski i dobrodziejstwa wieczném zaslugiwaniem
- dzigkowaé jestesmy powinni.” '
,yJako nas w. m. prosié vacayss, abysmy. przy:
czyne naszq ku J. K. M. uczynili, ii gdy w.
m. ku uklada w téj mierze nie jest przypusrczon,
aby jednak ku gotowéj jui rzeczy, tau prazyje.
chaé mégh: my Bég wie w téj rzeczy niewiemy,
aby mimo sama K. J. M. osobe kto inny ku te-
ma radg swa przyczyniaé si¢ mial; i owszem
Jaka o tém wiadomosé mamy, préinoby sobie
to kto przypisywaé mial aby tei co ku temy
pomagal. Ale to nikt inny, tylko sam K.J. M.
pkrom wszysthich wiadomosci i tych ktdrzybvy
si¢ zna¢ z tém chlubié cheieli, sprawié to z oso-
bnéj swéj laski raczyl. A tak samemn tu lylke
kedlowi JMei, a jego wielkiéj przeciw nam slu-
ToM 1L a 23
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iebpicy i maldonce swéj, lasce wlasnéj, ma byé
-poczytano.”

»Co tel w. m. pisaé raczysz, aby nakoniec

w. m. od swego tu przyjachania ka J. K. M.
.tym czasem nicbyl odrazeny, i gdyz znaé w.m.
od innych K.J. M. sldw niejako widzisz si¢ byé
odepchanym: a tak my w tém wszysthiém ku J.
R. M. raczéj pilnie przyczyniaé si¢ bedziemy,
bobych jeszcze z osobnéj laski i milosci naszéj
przeciw wam, nieradzibysmy tego widzieli, aby
w. m. w czém najmniéj byl uposledzon. Jakod
i do tego czasu malo widziemy w. m. w czém
by¢é przed kim uposledzonym u J. K. M. osobnéj
swéj przeciw wam laski, i z tego fe w. m. pod
swa niebylnosé, wszystkie sprawy i polrzeby one-
go wielkiego a slawnego ksigstwa swojego, kté-
re do tego czasu w. m. sprawowaé i one mimeo

- inne wszystkie, tylko z xi¢dzem Bishupem a z pa-
nem Hornostajem na sobie mieé raczysz. Wszake

- fe jednak i wtém J. K. M. waszéj milosci upo-
: $ledzié niechce, I owszem juZ to jest wola Kré-
la Jmei, aby w. m. ka temu czasowi ta do J.
K. M. przyjechaé raczyl: ktére w. m. przyje-

- chanie jako i pod ktérym czasem byé ma, tedy
- 1o wszystko w. m. z Kréla Jmci listéw bedziesz
«-dostatecanie raezyl wyroznmieé. quamy pray<
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tém W. M. od Pana Bega dlugo a dobrze byé:
sdrowym.” '

,,Z yezliwa siostra

Barbara Krélowa.”

yDan w Drwoni

w pigtek po é. Rrzyiu
(20 wrzesnia) r. bo-
siego 1550.”

Zapis naliscie: J. Méci Panu Mikola-
jowi Radziwillowi W, Xiestwa Litewskiego Pod:
czaszemu, bratu nam uprzejmie milemu.”

To eo Barbara pisala de brata, byle wyra-
gem prawdy i slusznoéci. Krél bowiem wsréd
takiego rozdwojenia umysléw, niemdgl na kim-
isnym  bezpieczniéj polegaé w zarzadzie Litwy
"~ jak na wlagnym szwagrze, I ta tylko byla je-
dyna przyczyns dlugiéj jego nieobecnosci w Kra-
kowie. Jednakie ani jego wzgledy i znaczenie-
u Augusta nie zmniejszaly si¢ przez to, ani te}
przybycie jego na obchéd koromacyi nie bylo
mniéj poiadaném. Owszem listy krélewskie spot-
czesnie pisane z listem Barbary, wzywaly uprzej-
mie ‘Mikolaja Radziwilla podczaszego litt. do
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stolicy, i wskazywaly mu pewny czas przyfa'z(iu.
Zblizal si¢ jui bowiem ten wielki dzied w Zy-
cin Barbary, dzier uwiericzenia jéj wysokich prze-
znaczen na ziemi, a razem prawie przesilenia po-
wolujacego pigknosé smiertelng do Zycia niesmier-
telnego. August wspélnemi silami z Tarnowskim
§ nawrdconym mna strong swoja Kmita, pracowa-
li nad uskuntecznieniem zamierzonéj oddawna ko-
ronacyi. Jednemu tylko Maciejowskiemu kan.
clerzowi i Biskupowi Krakowskiemu, prawdzi.
wemu przyjacielowi krélowéj, niqhé niedozwo-
lily cieszy¢ si¢ widokiem najwyiszéj pomyslnosci
i tryumfu Barbary, a razem skonczenia tylu za-
cigtych sporéw, kiére go tyle zdrowia i ofiar
kosztowaly. Wielki ten maZ w sprawach kra-
jowych, juz nasejmie Piotrkowskim chorobg tra.
piony, pie dlugo po nim w tymie samym roke
w Krakowie, z wielkim Zalem obojga krdlestwa
§wiat ten opuscil. Zdaje sig Ze on, co z takiém
poswicceniem si¢ dla spokojnosci kraju, a'z tak
. chrzesciariskiém politowaniem nad niepewnym lo-
sem Barbary, najwiecéj usunal cierni z trudnéj
scieiki jéj Zycia: stal si¢ nakoniec poprzednikiem
J€j do bram wiecznoici. .Bo tez za nadejsciem
zimy, zdrowie krélowéj znacznie polepszone, zno-
wu odmieniaé si¢ i slabie¢ zaczynalo; jednakie
upadek sif, jak méwi spélczesny Dziejopis, In-
irj‘m widokiem przyszlego dostojenistwa pokrse.
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piala, mawiajac zwykle, jakby przeczuciem wie-
dziona, Ze niczego jui wigcéj nie pragnela, jak
ieby choé dziei tylko jeden po swéj koromacyi
~ przezyla (1). zqdala tego nie dla czczéj pré-
inosci, ale dla zadowolenia goracych Zyczei te-
goy ktéry ja nad wszystko przenidsl, dla Augu-
sta, ktéry ja tak mocno kochal i w ktérym ona
jedynie cel swego Zycia widziala. Jednakziesmu-
tne swoje wysli odkrywajac poufalym osobom
ktére ja otaczaly, usiluie taila przed meiem: pe-
wna bowiem Ze kazde jéj stowo watpliwe, kai-

de westchnienie bolesci, byloby okropnym cio- '
sem dla Augusta, przeraZala si¢ na samo wspo-
mnienie wyjawienia mu prawdziwego nieslety
przeczucia! Tymczasem krél otaczal ja coraz
wigkszém powazeniem, serce jego zdawalo sig
coraz wigcéj ulegaé mocy przymiotéw i powa-
béw Barbary, ktéréj wplyw nawet na zdanie i
Yaski meZowskie z kazdym dniem wzrastal pote-
inie. Wszyscy si¢ przez nig odtad coraz wig-
céj, do krdla udawali, a przyczynienie si¢ j€éj
w jednym tylko przypadku niewziglo skutku,

(1) Annal. IlI. p. 1514. ed Lips. ,,Quae tametsi
Jamtum langueret, tamen infirmitatem corporis, vola-
ptate tanti hounoris sustentabat, dicere enim solebat, se
.mon curare,’ut,_una die plus coronatjoni superesset.‘¢



183 I1GODA O BARBARY I NORONACYA.

w tenczas, kiedy zadosyé uczynienie jéj Zadania
 mogloby si¢ bylo staé hastem do zerwania ko-
vonacyi. Rzecz bowiem szla o danie X. Pod-
lodowskiemn Biskupstwa Krakowskiego po Ma-
ciejowskim osieroconego. Ten Podlodowski kano-
nik Krakowski byl razem kanclerzem krélowéj
Barbary, i posiadajac wzgledy brata jéj rodzo-
nego Mikolaja Radziwilla, dopraszal si¢ listownie
naprzéd, a potém i osobiscie za przybyciem je~
go do stolicy, o wstawienie si¢ za nim w téj rze-
czy, przez Barbare do kréla (1). Gdy Podcza-
szy Radziwill postusiny rozkazom Krélewskim
przyjechal ku koricowi listopada z Wilna do Kra-
kowa, i stanal w domu tegoz Podlodowskiego®
ujety zaslugami jego ma dworze Barbary i go-
scinnoscig pralata, ktdry go z wielkim kosztem
podejmowal, tyle swojemi proshami u siostry
dokazal, e krél Biskupstwo Krakowskie dla Po-
dlodowskiego obiecal. Ale nie dlugo, bo tylko
noc jedng, jak méwi Gornicki (2), cieszyl si¢ om

(1) Ob. wDz.. W. r. 1826, T. VL str. 69. dtugi
list Podlodowskiego z Krakowa 12 Listopada 1550 r.
pisany do Wilna do Mikotaja Radziwitta podczaszego
Litt. 2 prosbg o wstawienie si¢ za nim do kréla i kré-
lowéj.

(2) Dsieje wk. pols. ed Warsz. 1750, str. 39.
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pewnoécig  tak niespodziewanegeo dostojeristwa.
Andrzéj bowiem Zebrzydowski, biskup Kujaw-
ski, ktéry podobniez o nie zaczal si¢ staraé u
dworu przez marszalka Litt. Radaiwilla, poru-
szyl wszelkie spreiyny aieby zabiegi Podlodo-
wskiego zniweczyé. Przekonany Prymas Dziers-
gowski za pomoca X. Przer¢bskiego, o stuszno-
dci zeby tak wysokie krzesto w Senacie Ducho- .
‘wnym nie szcz¢sliwemu ale zastuzonemu Pralatowi
powierzoném zostalo: udal si¢ do krdla z prze-
Yoieniem caléj rzeczy, kitére w tak mocnych wy-
razach uczynil, ie August bojac si¢ zeby arcy-
biskup przed koronacya ze stolicy si¢ nie odda-
lil, dal mu na to krélewskie stowo, Ze Biskup-
stwa Rrakowskiego nie da komu innemu jak tyl-
ko Biskupowi. W krdtce zas krél sklonil si¢ z la-
twoscia przyznaé to dostojenstwo Zebrzydowskie-
mu, pamietny Ze on wlasnie byl jednym z ma-
¥¢j liczby owych Senatoréw, ktérzy zaraz z po-
czatku zjednawszy zaufanie Augusta, o tajemni-
cy malienstwa krélewskiego z Barbara, byli uwia-
domieni.

Wirdd takich okolicznodci nadszedl wrescie
ezas dokonania, dlugo i zrecznie ukladanych za-
miar¢w ukoronowania Barbary. Nie skladajac
Jak zwykle na taki obrzadek sejmu, dla bojaini
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nie tylko oporu, ale nawet znlweczenia wszyst-
~ kiego, zwoluje kr¢l za pomoca Kmity rade se-
natu, dla przyjecia publicznie niezloionego mu
dotad holdu od niektérych ksiazat lennych. Zgro-
madzaja si¢ wiec wszyscy senatorowie, wyjawszy
mala liczbe stale nieprzyjaznych Barbarze, a
mi¢dzy innemi Jedrzeja Gorke kasztelana -Po.
znanskiego, kidrzy przeczuwajac o co rzecz idzie,
dla wytrwania W uporze, pod réznemi pozora-
mi uchylili si¢g od przybycia na dzied wyzna-
czony., Dniem tym zas mial byé zraza 13 Li-
‘atopada, uroczystosc Swietéj Ratarzyny (1), lecz
z powodu niedojrzalosci ukladéw i przygotowai,
odiofono go na 9 Grudnia. Jui Kilku dniami

(1) Tym sposobem Bielski w swojéj kronice, uwie:
dziony tém e na &. Katarzyng naprzéd - utofone byte
odbycie koronacyi Barbary, mylnie podaje date owg
za dziei dopelnienia obrzgdu. Za nim poszedt mylnie
takie autor pigknego artykutu o Barbarze w pismie
perlod w Lesznie wychodzacém P. L. — Ze to jest
btedna data] koronacyi, sam nawet wyiéj cytowany list
Podlowskiego do podczaszego Radziwitta 12 Listopada
t Rrakowa do ‘Wilna pisany dowodzi. Radziwitt bo-
wiem niezawodnie byt obecnym koronacyi, nie mégt
wige obrzad jéj 13 Listop. byé dopetnionym w Krako,
wie, kiedy on 12t. m. znajdowat si¢ jeszcze' w Wilnie,
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prrediém zjechali si¢ postowie kmpqt feimyvh
to jest: Pruski, oraz Pomorski z Lawenhurga §
Bytows, a uprncz wich obaj bracia krélowéj:
marszabek Litt. i pudezaszy Radzinitlowic  Za-
czal Augwst tak wirlkg dla sibie urunyuh»s{ od
rozdania Waquqqch w oba Panstu ach urz¢daw.
~ Mi¢dzy immemi ciz bracia Barbary w nowe go-
duosci przyodziani, mieli by¢ Ewiadkami ukoro-
nowania swéj siostry, rodzeny podezasizy jako
‘ujewoda Trocki, stryjeczny marizalek jako kane
clerz W, Litewski. Dworzanie takie hojonie uda.
rowani zostali, a wérdd nich Roszucki wiano-
wicie nie byl zapomniany. Krél majac wzglad
na niedostatki fego literata i dworaka razem,
ﬁiacq mu roczng o polow ¢ piravie powickszyt (1)-

Zajisuinl te: nakoniec daieil arotzysty dla

(1) Rossucki ktéry pobierat rocinie florenéw 69, o
na st6f i mieszkanie 1ygodniowo po grosxy 3u. otrzy-
mat roku 1350 w Niepotomicuch dadatka co rydzién
po gr. 10, i w Krakowie przed koronicyy 7 grudnia
do jurgieltu flrenéw 40 rocznie. Ksigpa rozchodéw
dworskich pisze: ,,Die 18 Junaarii anne 133" in Nie-
potomitze Mias Regia sibi (Kodzuchiemy) addidit jpro
diaciis singulis septimanis per gross. 10. Eiden Mg
Regia annui sdllarii addidit Craroviae die 7 Déecem
bris 1560 per gross. 30, flor. 40. Facil itaque pro
quattali flor. 25.

TOM Il 2%
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picknéj Barbary, pamietny dla serca Augusta.
Zrana 9 Grudaia (1), zgromadzeni wszysey pra-
wie Biskapi pod przewodnictwem Mikotaja Dzierz-
gowskiego Prymasa Arcybiskupa Gnieznieriskiego
oczekiwali przybycia krélai jego ukochanéj mal.
Zonki w katedralnym kosciele swigtego Stanistawa
na zamkn Krakowskim; o naznaczonéj godzinie
przyby! Zygmunt August z Barbarg, otuczony
ealym dworem i calym prawie senatem $wieckim,
“ ktérych poprzedzal Piotr Kmita niosge laske przed

(1), Rysinski MSS. pisze o koronacyi Barbary: ,,Pau-
lo post tamen; cum et a Rege contrarium sentienlibug
satisfactum esset, et alii jan saniora consilia ample.
clabantur, etiam dissentientes in suam sententiam per-
traxissent, atque interea in Rege incredibitem constan- °
tiam, in Regina admirabilem patientiam perspexissent,
una nimi omnium consensu Barbara Radivilis an 1550
10Xbr. a Nicolao Dzierzgovio Archiepiscopo Gnesnensi
magna cum solennjtate coronata erat * Naznacza wige
10 Grudoia za dzien koronacyi, ale i ten nie.jest do-
‘k¥adoym, bo 10 Grud. hotd od postow ksigiat lennych
byt przyjmowany, koronacya zaé odbyla-si¢ istotnie
dniem przedtem. Paprocki chocia niedtugo po tych
wypadkach piszacy, jeduak w dziele swéin Herby Ry-
" eerstwa Polskiego, wydanén w Krakowie r. 1584, myl.
ng datg¢ keronacyi naznacza, piszacs ,,Potym, po onym
wesela, ktére byto roku wyiéj -mianowanego d. 17
Kwietnia, w roku 1550 d. 7 grudnia koronowana byfa.’’
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krélestwem jako marszalek ‘W, koronny. Byl
takie obecny i Jan Tenczyriski Wojewoda San«
domirski, jako Senator tylko (1), bo niemogae
_si¢ dotad oswoi¢ z mysla uznania Barbary za
krdlowe, zacigty jeszeze w uporze, niechcial na
koronacyi sprawowaé swego urzedu, .marszalka
nadwornego (2). Z obcych préez wyiéj wy-
mienionych postéw od lennikéw korony, ukazal
sig przy boku krélewskim Jan ksiafe na Ligniey,
ktévego. bytnosé w Krakowie, jako potomka sta-
rozytniego rodu Piastéw, byla nader przyjemna

.(1) Przeciw zdaniu Orzechowskiego i Gornickiego
przypuszczamy obecnos¢ na koronacyi Tenczynskiego,
chociat to on oémielit si¢ wyrzec, #¢ wolatby Solima-
na widzie¢ w zamku Krakowskim, niZ korong na gto-
wie Barbary, jednakie tylesmy znaleili szczegétow o
jego burzliwéj obecnosci, w Parallelach Warszewickie-
go. Ze watpié o niéj nie mozemy. Wreszcie i on cho-
ciaZ jeden z gtownych przeciwnikéw Barbary, zwolniat
jednak z_swojéj zawziclosci po sejmie Piotrkowskim, -
jak tego dowodzi list krélewski pisany 12 Sierpnia 1550
z Krakowa do podczaszego Radziwitta. Ob. str. 168.

(2) M¥arszewicki Parallelar. Lib.II. p. 321. po-
wiada, e Tenczyiski widzac Kmitg ustuinie poprze-
dzajacego krolows, stat nieporuszony, a gdy krél weka-
zat wu Zeby i on to} samo zrobit, Tenczydski niewa-
hat si¢ spuscié na ziemig laski i odejsé.

'
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Angustnm (8 Réwnie ek i hsigle Cieszyriski
oxobiscie na lg uroczystosé do Keakowa zjechal.

Pezed: wielkim olarzem katedry kralmwslne_'
wznosid sig teon, londyfiskigm i orbeatiskiém szhar.
l«luej barwy suknem wybity, na ktérym pierw-
szykroé ‘mationha krdlewska zasiadln (2) Po
odbyciu nabotedstwa Prymas ' Daierzgowski przy-
stapil. do_obragdu koromacyi w posréd nivzliczo-
pego Humu Judei réinych standw stolicy, i na

mascimazy pickng Barbarg proy assysteneyi Bi-
shupow i calego duchowiendtua kalmhalu«go,
z najwichszg uroczyslodcig korone na gluwe jéj
wlozy b Jakaz to radodé w tym dnin napelniaé
musiata dusze Zy gmnnta Augystps kirdy, nakopiee
po Lln praccivnodciach ujrzal ne tranie aholk,
sivbie nadohng .mal)m.lu;. um jrfezong godlrm
dostojnoiei krolewskiéj! kidy zwyeigzea jeJ wro-
gow ozt do meJ pmnulvuc e |rqt pra\\dn\\ a
Polska haolmu; 1 uuv’\nsue niczego ni¢za-
mullml. uomknlwul- tylke radugé te mqul,nkp

zac l’q clwnhuemp “h!"l!dk.“: warysthim zagzgla,
mldau,n_c_ hujne podarnnki, wianuwicie. wrozmai,

(1) Parall. 11. 322,

(h' Ob l&xposue pecunjae, Ragig_annor. 3, €raco-,
vine et anu.ue, oub Jo:,nne Lullwm:rsﬁy 'l'll,epau(gno
Curise eiusdep S. M. Bcgnae MSS sub die 22 Xbris 1550,




noxs 1580 S 2

tyeh bogatych saatach, ktére ciyple z takg szezo-
deoblivoiciq udzielane byly, e ledwo reemies]-
nicy z robuty ich wystarczyé mogh. Poczém:
w duoch komnatach zamkowych, na nowe z_pé-
wodu kopenacyi zhetpglowiem okrytych, wspa-
niala. nastapila biesinda dla ksigiat Lignickiego
i Qieszynskiego, oraz innych postdw i gosei (1)

Lecs ook powszechnéj radusci, jedna Bar.
bara zdawala si¢ jéj miepodzielaé zupelnie. J¢j
amgtoe. wqrnme, Jéj mimowolne. westehnienia
i czqsto zmieninjacy si¢ nagle wyraz lagudnego
zausze. oblicra, odkeywaly pezenikBwemnn oku
basznego. widaa 18 urvezystosci, jaKies' mocne
wrruszenie, kidre miotafo duszg Barbary; a kidre
naproino usilowala tlumié. w sobie.  Spdlezesne,
smiadrciwa podsjn. nam, ze gdy po powracie
z obrzedu koronacyi, blizsi demownicy winszo-
wali jéj zradmiciq koropy, krglowa z ugniechem
na usfach. a, tzg. w oku, uprmpw im nd.uw,m
dpala ,,‘Qu inngjmnje karony Pan. nie.,
bhjeski, pawalal, presciei. go tedy za

\

T e e e cer i aimgerts

(1). Die, 23:Docembris 1639: (eptacono) Martino-Se-
refori wagisteo .cum 8 sociis. Sareteribus auritextum ad:
dwas.stulws consuealibus .pro. ceronatisne: Sérenissimae
Bacbare.Regine, et pro tractatione. Ducuin. Lignicens. et-
Thesgicus. aligeumgye hpspitiom i t. d— 03* Expo-
sit. pecun. Racio, id. ibid. !
)
|
\
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mng aby to zie mskie- berto ma palme
niebieska zamienil a milego meza mo-
‘jego wialu po mnie utulid!?” — Te bole-
sne wyrazy powtarzal w cichosci i .2¢ smuthiem
dwér caly. Jeden tylko August usuwajac z prze-
razeniem wszelka mysl grozacege uwielbianéj
malionce niehezpieczenstwa, nie styszal 1éj snu-
tnéj przepowiedni: on jeden.uiywal weoie w t¢j
chwili prawdziwego szczescia!

Nazajutrz po koromacyi Barhary, odbylo sie
uroczyscie dawno zapowiedziane ztoienie ‘holdu
przez posléw lennych ksigéat kedlowi. Przybyl
z zamku na odebranie go Zygmuont Angust i za-
siadl na tronie . wzniesionym przed ratuszem po-
dlug dawnyth obyczajow (1). Krélowa zas z ca-

ym dworem swoim przypalrywala si¢ z okien

(1) W rejestrach Podskarbiego Lutomirskiego zapi-
sano: ,,Item d. %2 ‘Decembris an, 1550, Martino Sar-
clori cumn 6 socils, pro tribunali seu trono ad suscipi-
enda omagia nupctiorum decis prus:, laborantibus per
dies noctesque 8, magistro dati gros. 40 et 6 sociis,
per gr. 12, item pr filis rubeis, glaneis, lazureis et al-
b's gr. 8. pro cerevisia gr. 4 pro candelis gr. 6. Sum.
ma ejsden solul: facit ‘per gr: 3U. Boren. 4. —~ Marcin
wige krawiec obszywat sukuem szkarfatném tron przes
oam dui i nocy, i .zaptacono mu w ogéle dzisiejszych
zlotych 46. — Nader matyq . sig: byc zdoje ta zaptala
w naszych czasach. ,
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patacu Jordana Spytka z Zakliczyna ma przeciw
zamku stojacegn. Byla lo juZ oslatnia uroczystosé
publiczna, kiéréj Barbara jako krélowa obecng
byla; a jednakie i 1éj jeszcze zawisé i nieuskro.
mniona niech¢é towarzyszyé zdawala si¢. Ten-
czynski acz mimowolnie, z urzedu jednak swego
marszalka nadwornego, obecnym byé i do cere.
monii przyjmowania hotdu nalezeé musial. Kie-
dy krdl rozkazal wychodzié wszystkim do téj
uroczystosci nalezacym, z zamka na rynek, po-
strzeglszy Tenczynskiego, pytal go ,,czyliby miat
wigcéj szat sobolowych oprécz téj kiéra wdzial
na siebie?” starodawnym bowiem obyczajem po-
darunek z nich naleial si¢ od dworu marszalkowi
jego. Tenczyiiski odpowiedzial Ze ich niema. Dam
ci wige, rzekl August.. Nie przyjme, odparl Ten.
czynski, szat, lecz uwaZaj m. panie jak ja bede
rozdawal, aieby niedostal ich kto inny, ktéremu
mniéj przystalo je mieé, jak mnie (1),

Ale stabe bylo echo odbijajacéj si¢ jeszeze
niezyeczliwosci zgaslego stronnictwa Bony. Pomi.
mo wszelkich pociskéw jego, Barbara ozdobiona
krolewsky korona, zasiadla tron staroiytny ohok
ostatniego z Jagielldw, a imie jéj zapisane w dzie-
Jach krajowych, chwalebng pami¢é n potomnoscei
enalazlo.

(2) Parall. 11 322
S
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Ty - wiess, te nam na zycia wytkniqto kolei,
Chwilg uezqs’ci:, pol smutka, drugie pél nadaieil’
Rasimiers do Waglawa, .

@dtqd jut powiesé nasza coraz smutniejsza sig
stanie, Cigika niemoc i dolegliwosci ciala, ten
prawie niezb¢dny- warunek: przejécia- naszego do~
wiecznosti, do iycia nowego i-lepszego, brda jéj
treicia. Dzis, chociaZ trzy wiekiuplynelo od tych:
zdarzen ktdre opisujemy, jeszcze przenoszqe sig:
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mysdlg w owe jui wieczn ym zachodem pokrvte cza-
sy, serce bolescia si¢ dciska na wspomnienie pie-
lmeJ i zacnéj malzonki Augusta, gasnacéj whkwie-
cie lat wiosennych, wtéj chwili wlasnie, kledy
nadzieja lubéj i blowej przyszlosci, po tyla udre-
czeniach, zacz¢la si¢ wdzigcznie jéj usmiechaé.
Lecz nie! oddalmy od siebie smutne tego wy-
padku wraiénia; niech piéro nasze, co dotad
usitowalo skresli¢ obraz tkliwych uczué rzadkiéj
milosci i poswigcenia si¢ nadobnéj krélowéj w wio-
énie jéj Zycia, wiernie daléj teraz wystawi jak
taz sama kobieta umiala znosi¢ meczarnie srogiéj-
choroby, jak godnie umiala swiat ten opuszczaé!

Styczei i luty roka 1551 byly ciaglém pa-
smem cierpied i coraz wigkszego wzmagania sig
slabosci krélowéj. Gleboki smutek ogarnal da-
sz¢ Ziygmunta Augusta, i zasepil oblicza wszyst:
- kich w radzie i na dworze. Lekarz nadworny
doktor Piotr zPoznania, ze stuzby jeszcze stare-
g0 Zygmunta, do dworu mlodego kréla przyje:
ty, napréino uiywal wszelkich srodkéw jakie
mu sztuka jego podawala (1). Ciagla goraczka

(1) - W Ksiedze rozchodéw dworu pod r. 1548, za-
pisano: ,,Petrus a Posnania Doctor Medicinae, suscep-
~tus in servitium M. Regiae post mortemn et ex servitio
majestatis Regiae Senioris die 17 Junii anno dowmini
1548. Habebit salaricum et totam provisionem prout
eeteri doctores.
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trawila Barbarg, i w pierwszych dniach marca
rozpaczano jui o jéj wyzdrowieniu. Tymecza-
sem brat krélowéj w Litwie ciagle odbierajac
doniesienia to od doktora Pivtra, to od wierne-
go Roszuckiego, o tak niebezpiecznym stanie zdro-
wia ukochanéj siostry swojéj: miotany byl naj-
wigkszg niespokojnoscia. Bolesny obraz jéj cier~
pien i milosé braterska, dyktowaly mu czule
wyrazy pociechy, ktire w liscie swym w koncu
lutego pisanym przesylal krélowéj. . Ale i ten

list wstrzymany driaca reka strapionego mal- - |

fonka, z bojaini Zeby nieroaczulal zbytecznie
choréj, nie zaraz doszedl Barbary. Koszucki
nie mniéj o swéj przyszly los trwoiliwy, jak nad
stanem zdrowia pani swéj bolejacy, tak nam te
wszysthie okolicznodci w liseie do wojewody Troc-
kiego opisuje (1).

»M. panie o zdrowiu k. jéj m. niemosz vo
pisaé, bo‘spes admodum exigua, a mamli
prawde pisaé, apud multos desperata, wsza.
kosz manus domini alienata non est, ne-
que desperandum est in misericordia
Dei donec spiritus art.. regit. Pan Do-

(1) Ds. w. VL 67. r. 1826.
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ctor Pyotr ten teraz w. m. nic nie pisze, bo powia-
da i w, m. wszystko dostatecznie wypisal przez te-
go chlopea ktéry tam od pana Wloszka jachal, a
potem nic si¢ nie odmienilo ani poprawilo, tylko to
w. m. kazal powiedzieé: in periculu consti-
tutam esse, asluibyswoje zalecié. Listum w.
m. nicoddal k. j¢j m., bo mi krél Jego m: nickazal
dla jakiego rozrzewnienia, z ktéregoby moglo
byé jakie pogorszenie. Powiedzial jego k.m. it ja
potym ten list sam moge daé gdy czas upatrze:
»i Wy bedziecie mogli sami k. jéj m. od pima
wojewody nawiedzié.” Teraz tego komornika
odprawie, wszak si¢ za si¢ trafi przez kogo in-
szego odpisaé¢ nmaostatek. Pisaé w. m. co wie-
¢éj niemam, a tesz Bég zna nie moge, be soba
bardzo wnosz¢, uchowaj BoiZe siroctwa na nas,
"wiesz lo pan Bdg, coby si¢ zemng dzialo? Co
wiedzieé, jeiliby mi nickazano do Koszus role
oraé? a ja si¢ jui oduczyl! wszakosz in manu
domini sunt sortes meae, co pan Big ra-
ezy, byé musi.”

,»Stolkim dal robié jake w. m, roskazal, szesé
malych sztuk ferkowanych kaidy po trzy zlote.
Za wielgi co ma byé na nim axamit pigcinascie
zlotych chce, a w. m. masz dac swéj axamit y
forboty. Dajie mi w. m. znaé jeili je w. m.
wezmiesz abo nie? A za male racz w. m. pie-
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nigdze postaé, to co za szesé, po trzy zlote przyj-
dzie.”

,Powiadaja aby krol jego m. post condu-
ctum paschae, do Wilna si¢ brak, ale to u
moie graecum, poki k. jéj m. sigka. Drudzy
powiadaja aby jui desperata salute krél
jego m. mial wyjazd naznaczyé. Co bedzie no-
wego, wszak jaw. . zna¢ dam, per primum
occurentem. Prosz¢ abys mi¢ wzdy w. m.
s laski swéj wypuszczaé nie raczyl, a jezli w.
m. o naszéj drodze uslyszysz, pol(drnie prosze
o laskawe przed wyjazdem wspomnienie, bhoé
mi bardzo duszno, wszak sam w, m. jeszcze
przed tym kogo poslesz. Dat w Krakome 4 Mar-
tii 1551.”

»W. m,
stuga
Ste Roszueki.”

Z wierzchn listu napisane: Jego m.,
panu a panu Mikolajowi Radziwitlowi, Woje-
~wodzie Trockiemu, podczaszemu Litt. a panu
dobrodziejowi swemu milosciwemu,”

nizéj: Od p. Koszuckiego o bardzo niebes-
piecznym zdrowiun k. jéj m. Barbary 1551,”

Zaledwo skoriczyl pisaé ten list Koszucki de
Radziwilla, kiedy powolany do kréla, odebral
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" rozkaz przyniesienia don owego listu od woje-
wody Trockiego pisanego do siostry. Odpiecze-
towal go sam Zygmunt Augost i przeczytawszy
rozkazal Koszackiemu isé z nim do krélowéj.
Slowa braterskie, slowa przywiazaniem i pocie=
cha natchnione rozczulily Barbarg, dlugiém cier-
pieniem oslabiong. Xizami zalewajac si¢ wyda-
wala polecenie temui samemu Koszuckiemu do
napisania odpowiedzi bratu, ktérego zawsze mo-
cno kochaé nieprzestala. Wykonywajac je na-
tychmiast powiernik krélowéj, w dopelnieniu
piérwszego listu przydal drugi dla tém wigksze-
ge objasnienia wojewody Trockiego, co zaszlo

w kilka godzin péiniéj. . Oto jego wyrazy (1)

»M. panie, po zawarciu pierwszego listu je-
go k. m, po mig¢ slaé raczyl, abych bél przy-
szed! z tym listem w. m. do jéj k. m, z ktérym
gdym przyszed!, jego k. m. i sam otworzy¢ ra-
czyl,’i przed soba mi czytaé kazal, a potém mig
z nim do jéj k. m. odestal, ktéry gdy przed
jéj k. m. szedl, jéj k. m. plakaé si¢ jela, po-
tym odpisa¢ rozkazala. Kazala mi byla i Nie-
szyke przed si¢ przywiesé, ale jego k. m. niedal
mi go za si¢ tam wodzi¢, dla nowego rozrze-

(1) Jd. ibid. str. 66.
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whienia, i ten list ktérym do w. m. pisal sam i
swym sygnetem pieczetowaé mi kazal. Nadzie-
wam si¢ m. panie, isz to apostema rzezaé¢ be-
da, ktére jest u jéj k. h. na Zywocie; o czym
mam za to, isz jego k. m, dostatecznie w. m,
opisaé kazal, bo mi to znaé daé raczyl. Wiele
ich powiada, iz fo juf medici ad extrema
confugiunt, tandem quid futurum sit
non sine timore dubitant, quia post in.
cisionem apostematis plerumque sit
vel rex vel nullos. Co si¢ tycze rozkazania
w. m. do jéj k. m. o przyjachanie sam w. m.
jeiliby potrzeba byla, tego mi jego &k, m. wspo-
minaé przed jéj k. m. zakazal, bo si¢ bal (jako
‘powiada) wszelkiego jakiego rozrzewnienia; tak
Zem tel mic niesmial spominaé. Za tym sig la-
sce w. m. zalecam a pokornie prosz¢ bych z niéj
opuszczon niebyf. Datt. w Krak, 4. Marcyi 1551.”

5W. W
sluga
St. Roszucki.”

Zapis nalifcie y»Jego m. panu, pana wo-
jewodzie Trockiemu, podczaszemu Litt. etc. etc.
V. dobrodziejowi swemu miwemu.”

Dodano inng reka. ,,Zalo‘ny list o cho-
rubie krélowéj Barbary wy. m. od p. Koszuckiege.”
TOM II. . 26
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Gotowali sie ‘wicc lekarze Krakowscy. do ope-
racyi rozcigcia zgubnego guza, ktéry tak srogie
cierpienia sprawial Barbarze, i ktéry dzi§ zmany
jest pod nazwaniem raka. Ale jakai miespodzia-
na radosé wszyslkich ogarnela, kiedy nazajutrz
po napisaniu tych dwich listéw 5 marca, gdy
jui postaniec, dworzanin Radziwiltowski Nie-
szyka od kilku godzin z Krakowa na powrét do
Litwy odjechal: guz éw sam si¢ bez adnéj sztu-
. cznéj pomocy otworzyl. Ucieszyli si¢ wszyscy
takim wypadkiem, t#dmaczac go na dobra stro-
ng¢ w chorobie krélowéj. Lekarze nawet niezna-
jacy, jak widaé, w owczesnym stanie medycyny,
dokladnie calego biegu i wszelkich symptoma-
téw téj nieszczgsnéj choroby, obiecywali najpo-
myslniejsze stad skuthi. Tymczasem i Nieszyka
niemogacy daléj jechaé dla wielkiéj powodzi,
wrécil z Mogily do Krakowa, a Koszucki mial
argcznosé, trzeci jeszeze list do dwéch pierwszych

przylaczy¢ do Radziwilla, ]aln tu kladziemy zr¢-
kopisméw. : '

»wMilosciwy panie. Wyjechal byl Nieszyka
dzi§ 5 marca s Krakowa, ale iZ malo nieutonal
u Mogily, poniewoli musial si¢ wrdci¢ do Kra-
kowa nazad, a w tém odjechaniu jego, tak re-
pente nos inuasit gaudium, iZ to trudno
wypisaé mam. To apostema, ktére miano
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otwiera¢ ma Zzywocie jéj k.m. samo si¢ suapte
sponte otworzylo, quod medici in bonam
partem inté¢pretantur. Jam tego omieszkaé
miechcial w. m. opisaé, a panie Boie daj, bych
w. m. w rychle lepsza nowing pisal, jakoz mi
si¢ zda, abys w. m. bez omieszkania drugiego
sam _komornika postal dla lepszéj wiadomosei i -
dla kréla, bo niemoée byé, by mu to milo byé
niemiafo, zwlaszcza in tali diserimine. &ia-
sce sic w. m, iterum atque iterum zalecam. ‘

Dan s Krakowa 5. marea, o godzinie 5 w no-
cy, 15517

”“'- m..
sluga
Stanistaw Koszucki”

»Jego m. panu, panu Wojewodzie Trockie-
mu, pasu swemu mifosciwemu,”

Nie zjscila si¢ wszakie dohra otucha leka-
rzy i zdrowie krélowéj przez caly marzec chwia-
lo si¢ nieustannie. W koncu zwlaszcza tego mie-
siaca, od wielkonoenéj soboty (27 marca) goracz-
ka jq wielka dreczyé aaczela. Caly dwér w trwo-
zliwej nicspokojnosci oczekiwal owéj poprawy,
ktéry medycy po olworzenin si¢ rany obiecywali
wszystkim. Nie si¢ jednak niezmienialo w cho-
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robie Barbary, a wszyscy w udreczeniu i oba-
wie o dni jéj, litosném okiem blagali niebios, o
ulge w jéj srogich cierpieniach. Stan taki me-
czgcé] niepewnosci najdokladniéj widzied si¢ da-
je, wulomku jednym listu spétczesnego, kiére-
'go poczatek tylko mnajac pod reka, przytacza-
my go- , .

»0 zdrowin jéj k. m. naszéj m. pani, acz-
bym .i ja najradniejszy o miem pisal i w. m.
by pvdobno najraczejszy o niem styszal, jednak
ja, it mig nieszczgicie od tego odstrychnelo ii
j¢j k. m. nigdy niewidam, niemoge w. m. nic
innego pisaé, jedno jak w targu slysze, a zwla.
szcza iz z doktordw nic pewnego nierozamiem,
jedno wszystko, jakby przez mgle, i to tak ii
czlowiek niemoze nalesé sposobu, na ktdrymby
przestal. To najwigcéj niecieszy watpliwéj na-
dziei, iz tak dlugo czekamy krom poprawienia
zdrowia jéj k. m. Méwilem weczoraj 3 jéj m.
pania Sandecka, ktora widzg¢ iz réwne steka
z jéj k. m., ale mi oani ta, mogla co powiedzieé
inszego jedno ii niedobrze przecig. Ale iz te
niesg powiesci wdzigcane, ja niechce ku mifosei
w. m. nic dodawaé, tylko za to p. Boga proesié
nieprzestawam, coby bylo ku pociesze, a wiecz-
nemu blogoslawienstwu doma w. m. i jéj k. m.
przodkiem. We wtorek byla jéj k. m. wielko-
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nocny (31 marca) wstala i ubraé sie byla ra-
czyla, ku stuchaniu tego poselstwa, kiére ojciec
minister abo kommissarz od sw. Franciszka, imie.
niem krélowéj starszéj i krélewien, ku jéj k. m.
przy wielu rad paniskich i pan co znaczniejszych
uczynit, ale jednak skoro po audyencyi zasig
krolowa jéj m. si¢ polozyla, tak mdla bedac, jako
mafo przed tém, bo jéj k. m. tak byla febra
od wielkiéj nocnéj soboty (27 marca) utrapila, fe
przecie mdlosé nieopuszcza.”

Tymczasem wypadek nadzwyczajny, jak sie
z téj powiesci dowiadujemy, zwrécil oczy cale-
go dworu na sicbie, a w krif_tcc i caly kraj za-
dziwil. Bona. ewa zawzieta nieprzyjaciétka pig-
knéj Barbary, ktéra niedawno na samo wspo-
mnienie e jest malionka j¢j syna, wzdrygala
si¢: nagle, bez Zadnego widocznego powodu, sa-
ma przez siebie daje si¢ upamigtaé, i uprzedza-
Jjac cheei kréla; nad nadziej¢ wszystkich niespo-
dzianie ublagana, wyprawia posta do dworu,
ofiarujac zgode i pokéj. Skoro to doszlo do
wiadomosci Zygmunta Augusta, znajgc on jeden
tylko przycayny tak nagléj zmiany w uczuciach
swéj matki; wydaje rozkazy do uroczystego przy-
jecia tak wdzigeanego dla Zony poselstwa. Sana
Barbara chociai dlugiém ostabiona cierpicniem,
na loiu bolesci, krélewskie obleka szaty i zem-
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dlone 'sily pokrzepia widokiem ostatniego tryum-
fu cnoty swéj nad zawzietoscia mieprzyjacicl. We
wtorek (30 marca. 1551 r.) na trzeci dzien uro-
ezystosci Zmartwychwstonia Panskiego, staje wo-
bec krélestwa Franciszkan Wloch petnomocnik
Bony, i przy liczném zgromadzeniu pai dworu
i rady senatu, mimo woli swojéj na audyencya
ed kréla przywolanych, sklada listy wierzytel-
ne od Bony i od krélewien, a cel swojego - po-
sclstwa wdzigcznemi slowy tak przed Barbara
przekiada. | Najjasniejsza krélowa Jéj milosé
Bona, pani moja najmilosciwsza, po dlugich i
rozmaitych rozwagach, gdy poznala Ze taka jest
wola Boga Wszechmogacego, ktérego przedwiecz-
ne sady wszystkiém kierujg na swiecie, gdy do-
strzegla ie podobnaz wola jest i najjasniejszego
kréla, nojmilszego jéj syna, ktéréj sprzeciwiaé
si¢ niegodzi, aieby waszy krélewska milosé, za
malionke swa mila przyjal, i za krélowa, a lo-
ia malienskiego wspolnice mial: przeto krélowa
starsza pani moja, waszq krélewska milosé za
corke swa i synowa najmilsag nznaé i uczcié
pragnie, klory tei istotnie przezemnie stuge swe-
go a swiadka |e[ przekonania, dzis powitaé i na-
wiedzi¢ raczy. Lyc?qe jéj od pana Boga Wszech-
mogacego, z leraznej niemocy poprawy w zdro-
wia na przyszlosé, i najszczesliwszego powv-
dzenia.” |
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Stanistaw Maciejowski ochmistrz dweru Bar-
bary i natenczas kasztelan juz Wojnicki, cale to
cickawe i niespodziewane poselstwo i poslacha-
nie, w nastgpujacymn liscie do Wojewody Troc-
kiego, w rekopismie dotad zachowanym opisal.

,sOsoviecony a wielmoiny panie wojewodo pa-
nie i dobrodzieju méj mifosciwy.”

nhaleciwszy zwykle a powolne sluiby wla-~
sne wlaske w. m. mego milosciwego pana. Daj
panie Boie, aby si¢ tam w. m. na wszystkiem
szczgsliwie i wedle mysli wodzilo, tego ja w. m.
wiernie sprzyjam, jako Zyczliwy przyjaciel i po-
wolny sluiebnik w. m. Tak jako mi w. m_ pi-
saé raczysz, abych w. m. dal znaé o zdrowiu
krélowé] m. pani méj milosciwéj tedy tak w. m.,
racz wiedzied, e jui za laska Boia tyle, ile ja
z widzenia swego i z doktoréw wyrozumieé mo-
ge, lepiéj sie jéj k. m. mieé raczy. Aczkolwiek
Jéj k. m. s tak dlugiéj a cigikiéj choroby, jest
barzo zemdlona i zn¢dzona na osobie swojéj, a
wszakoi znaki to wszystkie okazuja Ze jest jui
morbus indeclinatione i jest nadzieja do-
bra iz juz jéj k. m, extra vitae discrimen
byé raczy o czém mam za to iz jego k. m.szcze-
-rzé€j wypisaé roskaie ku w. m, To tez w, m.
racz wiedzie€, i w ten przeszly wielkanocny
wiorek (30 marca) stal si¢ dziw niestychany na
dworze panéw naszych. Przyslala krélowa jéj
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m. starsza matka pana naszego od siebie i od krg-
~lewien ich milosci, kommissarza wlocha mnicha
od sw, Franciszka s tak wdzigezném poselstwem,
jakie najwdzigczniejsze byé moZe, od {askawéj
matki, ku najmilszéj dziewce swojéj: ktéry od-
dawszy fidei litteras, reka krolowéj jéj m.
jeden podpisany, a drugi krdlewny Zofii wszy-
stek napisany, prawie in hanc sententiam,
jesli dobrze pamigtam, rzecz uczynil do krélo.
wéj Jéj m.”

~ Sacra et serenissima Reginalis Maiestas, Serenissi-
ma Bona, Dei gratia Regina Poloniae, domina mea
clementissima, post longas et varias deliberationes, cum
cognouisset hanc fuisse Dei optimi Maximi voluntatem,
cujus nulu et arbitrio omnia diriguntur, eamdem quo-
que voluntatem Sacrae Regiae Maiestatis filii' sui cha-
rissimi animaduertisset, quorum voluntati contrauenire
non licet, ut Sacram Majestatem vesiram pro sua con-
juge charissima acciperet, in quo Reginam, thori sui
consortemn adiungeret, Sacra illius Maijestas, vestram
serenissimam Maiestatem et pro filia sua ac nuru cha.
rissima agnoscere, et venerari pollicetur, quam per me
seruitorem suun, et testem conscientiae ipsins hodie
salutare, atque visitare dignatur. Cui ex hac praesen-
ti aegritudine pristinam incolumitatem a domino Deo,
cum felicibus quibusque successibus diligenter preca-
tur et optat.

wMalo niewtenie sposéb uczynil poselstwo
od krilewien ich m. ktéremu zasi¢ krilowa jéj
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m, przex mni¢ odpowiedziec raczyla, tak jake
najukladniéj i najwdzi¢caniéj odpowiedzie¢ weo-
gla. Chcial byl ten mnich aby byl sine tu-
multu edprawowal, lecz si¢ to krélowi jego m.
miezdalo, i dla wigkszéj powagi jéj k. m. roz-
. kazal by¢ miektérym zrad swych przy andyen-
cyi, takiez téi pami wojewodzinéj Hrakowskiéj i
‘wszysthim inszym paniom, ktére san patenczas
byly w Krakowie przy jéj k. m. Jam tego nie-
chcial opusci¢ abych o tém w. m. memu m. pa-
nu pisa¢ niemial, pana Boga za to proszac, aby
to jednanie, ktire si¢ dobrze pocaglo, jeszcze le-
pi¢j si¢ dokonaé moglo, ka potiesze nam stugom
i poddanym panskim. Ostatek Karp. w. m. po-
wie, a prosze aby$ mig w, m. ze zwykléj ala-
skawéj przyjaini swéj wypusaczaé nieraczyl. Dan
w Krakowie, 5 Kwietnja 1551.« ‘

»W. m. powelny sluga

Stanislaus M a iciej owski,
Castellanns Voynicensis.«

»Ili5 etc Mage® domino, domino Nicolao Ra-
dzivil palatino Trocensi, Magai ducatus Lithva-
niae poccillatori. Liden, Bielicen, Wasiliscen,
Capitaneo, domine gratiosissimo.«

TOM IL ' 27
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Wszakze owe nagle 'poselstwo Bony, ktére we
wszyslkich na dworze i w miescie najwicksze wzbu-
dzito podziwienie: dla jednego tylko kréla nie
“bylo ani tak gsobliwém, ani tez niespodziewa-
ném. Bopna albowiem, widzac si¢ juz bez po-
wslania zwyci¢Zona, albo mote przeczuwajac bli.
ski koniec Barbary, aby jui ostatecznie syna, kts-
rego moze do przyszlych swoich zamysidw uje-
chania z kraju potrzebowala, nierozjatrzaé: usi.
Yowala ciagle od koronacyi, zgod¢ znim uczynié
koniecznie. Ale nielalwo krél dal si¢ do tego
naklonié. Tyle razy i tak uporczywie napasto-
wany od bezwzglednéj na wszystko co bylo swie-
tém i drogiem dla syna, chociaz wiedzial.co byl
winien matce, ale znajac ja dobrze, niechcial
przez skwapliwe naklonienie si¢ do .jéj Zadan),
otwiera¢ pola do powtdrnych w przyszlosci sprze-
czek i zabiegdw. Pomimo wigc kilkakrotnie po-
wtarzanych propozycyj przez réine osoby, stro-
ni¢ zdawal si¢ od pojednania Zygmunt August.
A gdy nawet Bona sama wmigsopusty jeszeze
pe raz piérwszy, tegoi zakonnika Wlocha przy-
slata do Krakowa z warunkami do zgody: ode-
sfal go zniczem August, nie widzac szczerych
checi w matce. Ale przy téj zrecznosci nieomie.
szkal w obszerném pismie przeloiyé Benmie caly
szeceg krzywd, jakich od niéj przez dlugi czas
sam z Barbara nie przestal doswiadczaé, a ra-
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gem przyMyczal’ warunki pod ktéremi jedynie do
ugody’ si¢ sklanial. Te¢ warunki jakkolwiek twar-
de i z duma jéj niezgedne, zmuszoma przyjaé

ehoé ze wstretem- pyszma i falszywa Bona, wy-

stala powtérnie tegez pelnomocnika, o ktérego
poselstwie wyzéj mowilismy. Fo wige w czém -
dworzanie i publicznoé¢ ealéj osnowy. rzeczy nie-.
swiademi upatrywali nadzwycrajny wypadek ,
kedl widziak tylke. uzuanie slusznosei swéj spra=
wy, i hold naleiny Barbarse jako wynagrodze.
nie za tyle krzywd i umartwien praez nia. ponie-
sionych. O tak swietnym trynmfie cmoty i-nie-
winnosci, nad duma i przewrotnoscia, paspieszyk
August zaraz nazajutrz uwiadomié poufale szwa-
‘gra, w lisoie w ktdrym. téi razem i o biegu cho-
reby drogiéj sebie malionki: donosif.. Wiado-
mosci w nim zawarte nader zajmujace i waine
do dziejéw panowania tego 2znamienitego kréla,
sklaniaja mas do umtieszczenin go w-calesei (1).

Zygmunt August do Wejewody Trockiego.
» Wielmoiny nam zwlaszcza mily, wyrozumieli=.
$my zlistu T. M. cos nam t. m. pisal. A tak
to si¢ dotyeze zdrowia, abo t¢j choroby krdlo-
wéj jéj m. malionki naszéj, tedy mniemamy, i

(1) P. N. L 451.
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za laska Boia ex tempore in tempus kri-
lowéj jéj m. dobrze lepiéj hediie si¢ pelepsza-
Yo ma adrewin. Jakes si¢ polepsza, ho ten wrzéd
bardzo dobrze ciecze, i jui lewy bok wszystek
i ona twardosé ktéra w nim byla, zginela 2 pra-
wege hoku. Za si¢, teraz ropa isé poczela: fe-
bra tez dawno niehywa, wyjawszy teraz Ze sie
mala bylaropa w tym prawym boku pozadzierzala;
tedy po dwa dni poczeta bylafebra bié; ale ii
si¢ za si¢ sapnies ruszyla, i bardio dobrze idzie
a tak teZ febra przestala. Owa z laski Boiéj
bona spes est de convalescentia jéj krdl
m. bo i nogi ktére byly spuchly, tedy jui im
daléj, tém bardaiéj stechaja, a ta ropa ztego
wrzodu bardzo dobrze idaie. Przetoz tez, iZe.
smy baczyli, ze juz jéj krél. m. zlaski Boiéj 2a
tym wrzodu przepuszczemiem lepiéj si¢ na zdro-
wiu poprawia: a takesmy i téj niewiasty, ktdrg
nam t. m. za pisaniem naszym przez &iabete slu-
zebnika swego postaé raczyl, niepriypuécilis’my
J€j i do krilowéj jéj m. iowszemesmy ja za sig
z tymie waszym stuzebnikiem nazad odestali, bo
jui tak rozumiemy, Ze tych niewiast nalenczas,
nic nie jest juz tu potrzeba, Lecz jednak bar-
dzo to wdzigcznie od t. m. przyjmujemy, i Zes
t. m. za naszym pisaniem okolo tego pilnosé uezy-
nil. Acz jui nie jest potrzeba, abys t. m. jaka
niewiaslg tu leraz sla¢ mial, zwlaszcza gdy za
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taska Boza jéj krdl. m, na zdrowiu sig polep-
sza¢ juZz poczyna«,

»P. Wojewoda, to tez w. m. na ten ezas oz-
najmujemy, iz mniemamy, ie to twa m. na do-
‘bréj pamicci masz jakosmy 3z twa m. rozmewe
mieli, gdys tu teraz twoja mosé u mas byl: fe
krélowa jéj m, matka nasza per varios modos
tego szukala, jakoby si¢ z nami pomierzyé mogla.
A i2 my tei. jéj m. zpaszéj strony wtym nic
pozwalaé nie chcieli, boémy tak tege byé potrze-
ba baczyli. Przetoz gdy przez wiele innych,
jakosmy t. . powiadali, oto si¢ u nas jéj m.
starala, aby znami ku przymierzeniu przysela,a
iz téz widziala, Ze my haczae si¢ téz od jéj m.
niepomalu byé ebraZonemi, izesmy w téj mierze
J€j m. z siebie 2adnego przedka da< niechcieli, i
owszemesmy zawidy nasze wielkie po te czasy od jéj
m, obrazenie,jéj m.§my preypominali:gdeie nakoniec
J€j m. w migsopusta postala do nas mnicha kommis-
sarza Wlocha spowiednika swego, tez juz i-prze-
zen ehcac to subie przenales¢, aby juz z nami
gruntownie si¢ poréwnaé¢ mogla.. A tak, itesmy
i w tym tam jeszeze poselstwie niebardzo wiel-
kiego granta widszieli, takesmy tez, jako si¢ mam
natenezas zdalo, mnicha edprawili. A przytym
przezen i tosmy tet wskazali ima scriptis dali,
to wszystko céZkolwick molestyi przez tem czas,
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nam ikrélowéj jéj m: si¢ dzialo, ‘owasmy nicze-
go nieopuseili. Gdzie za si¢ teraz tego mnicha
spewiednika swego, po drugie do nas posiala,
co tu u wszystkich wiclkim bardae podziwieniem
. jest. Ze Jui krélowa jéj m. matka nasza »bedac
omnibus modis reconciliacii z nami Za-
dliwa, na wszystkie condycye, checia tez non
satis videbantur esse tolerabiles przy-
zwolifa« kiéremesmy byli jéj m. przez muicha
spowiednika jéj podali; gdzie nakoniec dnia wezo-
rajszego ten mnich kommissarz spowiednik jéj
‘m. do nas i do krélowéj jéj m. od matki na-
széj postem bedac wczora byl u krélowéj jéj m.
publice: jéj krélowa m. od krélowéj jéj mci
piérwéj, potém iod krdlewien ich m. siostr na-
szych salutujac i pozdrawiajac ma stolicy téj. A
ta byla summa prawie tego poselstwa po: laci-
nie. »I% krélowa jéj m. matka nasza post lon-
gas et varias deliberationes, poniewa? tak
Boza wola byla, aby krélowa jéj m. malzonka,
synowa .jéj m. i krélowa ostala: tedy jéj krél.
m., krélowa jéj m. tanquam nurum et fi-
liam suam charissimasm popzdrawia, winszu-
jac jéj kedlewskam. longas et faelices pro-
speritates. A i to winszowanie ex integro
et sincero jéj k. m. animo pochodzi, tedy
ja qui sum ejus Majestatlis conscien-
tiae testis, swiadcze ze ta salutacya i to po-
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zdrowieniee x mente sincere proficiscitur.
Zatym i od krélewien ich m. siostr maszych ta-
kiez pozdrowienie czystemi i uczciwemi slowy do
krélowéj jéj m. uczynil, i przytym krélowéj jéj
m. i od krélewien ich m. listy oddal, ktérych.
obudwu listéw kepije T. m. przy naszym liscie
posylamy. Przy tym poselstwie, kiedy mnich
ten u krélowéj jéj m. to poselstwo sprawowal,
bylo kilka kasztelanéw, jako p. Wojnicki, p Ra-
domski, p. Biecki, p. Sandecki, p. Podkancle-
rzy, dworzan tez nieco, panie wszystkie, ktore
tu s3 wten te? czas przy krélowéj jéj m. byli:
jako p. wojewodzina Rrak. z matkq, p. Sande-
cka zupnikowa, z p. Czechowsky i innych bar-
dzo wiele. Krdlowa jéj m. ta na loiu leiala,
Owa si¢ temu teraz poselstwu wszyscy bardzo
dziwia. Wszakoz p. wojewodo, acz to jui tak
smaczne poselstwo krélowa jéj m. do malZonki
naszéj wskazala, wszakoz wolemy, ii si¢ przez
listy raczéj nawiedzaé beda, niiliby si¢ mialy
czgsto pospolu widaé.” Owa ku wieczerze
trzeba bedzie przygladaé. A przytym t.
m. dlugo i dobrze od pana Boga byé zdrowym
~ 2adamy. Dat. w Krakowie prima Aprilis
Anno domini M. D.L.I. Regni n" XXIL»

Ad mandatum Sacrae
Regiae m'* proprium.s
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Te poufale: wynurzenia si¢ Zygmunta Augu-
sta daja.nam wyrazpie pognaé jaki byl stan ‘rze-
czy na dworze krélewskim rokun 1551. Nadaie-
ja wyzdrewienia Barbary, chociaz zupelnie zwo-
dnicza, rozjasnila nieeo smutek i ponuresé na
wszystkich twarzach dotad osiadle. Nawet juz
kobieta magiczng sztuka majaca urzekaé choro-
be, podlug éwczesnych wyobraken, jako niepo-
trzehna, odestana napowrdt zostala do Litwy.
Nakoniec zgoda z Bong, uznapie przez nig syno-
wéj, alym. spesobem ukorzenie sig¢ téj co nie-
dawno calym dworem i krajem trzesfa, co wza-
wisci ku Barbarze granic nieznala: zdawaly sie
" zmniejszaé posepnosé i osladzaé cierpienia, Wsze-
lako jak dalece. nicufano szczeroici postepkiw
Bony, jak sie lekano jéj przewrdinegp charakte-
ru, dowodzq nam tego wlasne wyrazy Zygmun-
ta Augusta, ktiry wolatby, po rgedzie mawet
zeby jego ioma, listami raczéj a nie osobi-
cie z matka si¢ nawiedzaly. HKiedy umyst sy-
nowski zajety byl okropném podejrzeniem, ze
Bona niewahalaby . sie¢ wieczerzajac £ Barbarg i
trucizny uzyé do jéj agladezenia: ktéi bedzie szq
dziwil, Ze dotad prawie cheé mylne, ale wieka-
mi poswigcone mniemanie o otruciu Barbary, u-
stalone bylo wcalym kraju! Cézkolwiek badz,
nicufnos¢ i nieche¢ wzajemna mi¢dzy Bong a
krélem, dotad byly do wysokiego stopnia posu-
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nione: ciagle zas knowania i zmowy gleboky ta-
jemnica pokryte, przez nia utrzymy wane po ca-
ym kraju, sprawiedliwe podejrzenia w nimiw
jemu zyczliwych wzaiecaly. Koniec listu jaki
teraz przytoczemy, przez Radziwilla czarnego do
wojewody Trockiego pisanego, okaie podobniei
jakes intryge Bony, z powodu ktéréj sluga jéj
nawet uwigziena, pod mocna straza zostawala w
Brzesciu.

. »Milosciwy panie wojewodo, panie bracie oso
bliwie laskawy. Iiem byl proszon pierwéj za
Hajkiem przez list pana Gronostajéw, a przy
tem powiadal mi jego sluzebnik, ktéry do Kra-
kowa jachal iz i w. m. przyczyne mial i innych
pandw, jam tei pisal proste za nim, ale tak mu
iyczg, jako i w. m. Pisalem tez sam dowiedzia.
wszy si¢ o $mierci pana Kozieradzkiego za pa-
nem Hrehorym Wolowiczem, ale jakom wezoraj
z lista w. m. wyrozumial iz w. m. sollicitowaé
raczysz za panem Narbutem bratem naszym, za
ktérym godzi si¢ nam przyczyniaé, tedy nie spiac
pisalem ja pilnie za nim i dalem swoje konie pod
w. m. komornika itak mniemam, Ze jego k. m.
wigksza uwage ma pana DPiotra bedzie mial, a
zwlaszcza za przyczyna w. m. ni¢ na kogo inne-
TOM 11 : 28
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go. Racz w. m. przytém wiedzieé 2¢ juz mnich
od krélowg¢j starszéj przymierze pokoju przy-
-niét jéj m. krélowéj mlodszéj, s poczciwem pe-
zdrowieniem i listy kredencije takie oddal, jakich
w. m. kopija posylam i staréj i krélewien, to juz
ostatnia kloda krdlowi jego m. z drogi. Pan wo-
jewoda Sandomierski (Teczynski Jan) tez do Kra-
kowa jechal, ten tez pewnie czolem' uderzy, a
zatem dali Bég jego k. m. bedzie mial dni we-
sole i spokojne. Krélowa jéj m. od dnia do dnia
ku zdrowiu przychodzi, nieopusci mas pan Bég,
jako tego zazdrosni nmieprzyjaciele fycza. Przy-
tem racz w. m. wiedzie¢, Ze w ten poniedzialek
przeszly (6 kwietnia) byl n mnie od krélowéj
starsz¢j Bogucki pisarz jéj, ktéry pilnie a ukla-
dnemi sfowy prosil mi¢ za to: aby ta baba
ktéra na Sieradzin siedziala, niebyla tracona,
poniewaz nie jest winna, ale z mekinapletla tych
fraszek, a jest stuga jéj m. Powiedzialem nato
ile nalezalo mnie. Otoz la baba jest juzna Brze-
scin i ja z nig mieszkam, jako na opatrznosci Bo-
skiéj, straszy zewszad , by mnie abo 2z zamkiem
niespalono, abo baby nie wykradzionAo. Ja za-
wsze mam co nowego nad soba, nigdy do kori-
ca wolen by¢ niemoge, wto mi¢ w wodzi milosé
ku panu swemu iz wyjeidzam na harca wszyst-

kie biedy, rad podejmuje. Moge to sobie przy-
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ezes¢ Ze sam prace. Sciagam, niemialem klopotu i
zjednalem go sobie tém, Nowga turme¢ budu-
je¢ na babe, by oiréd bialego jeziora. Stém
winszujye w. ., Zyczliwie zdrowia i.wszech naj-
lepszych paciech, swe powolne braterskie stuiby
lasce w. m. zalecam, prosza nieracz. mi¢ w. m.
z niéj epuszezaé jako tego kiéry w. m. wiernie
a cale wszego dobra Zycze jako sam_sabie. Dan
% Brzescia 11 kwiet. 155].«

2\Vaszéj ksigiccej m. powolny bral i shuga,

Nicolaus Radzivil.«

»Hustrissimo Principi. Domino Domino Dei gra:
tia Duci in Dubinki et: Birze, Palatino Trocen- -
si etc.a

Baba o ktéréj Marszalek Radziwil pisze, byla.
wlasnie ta% samg czarownica ktéra Bona udajac
si¢ z Warszawy wr. 1550 do Gowolina zeby byé
blizéj sejmu piotrkowskiego, trzymala na dworze
swoim. Zygmunt August wierzacy w czary, apo-
dobno bojacy si¢ zawsze trucizny dla Barbary,
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potrafil jakims sposobem schwytaé te kobiéte.
Gdy zas na inkwizycyi, a zapewne i na ‘torturach
wyznala najniebezpieczniejsze zamiary Bony wzgle-
dem Kréla i Zony jego: August kazal ja zamknaé
w zamkn Sieradzkim, skad potém z rozkazu kro-
Iewskiego w Brzesciu do wiezienia pod dozorem
wojewody wilenskiego Radziwilla, jako starosty
* Braeskiego wtracong zostala. .

Tymczasem nie tylko marszalek Radziwill w
Brzesciu, ale i caly dwdr otaczajacy Barbare, ludzit
si¢ zwodniczq nadzieja jéj ocalenia. Moie jedni le-
karze, jakkolwiek nietyle -w owym wieku biegli
w swojéj sztuce jak teraz, widzieli bezskutecz-
nos¢ swoich starad i wysileniasi¢! Leez August,
" cala dusza przywiazany do bytu swojéj malion.
ki, niedopuszczal. do zbolalego serca innego u-
czucia, jak przyszle -ocalenie dni najukochanszéj
dla siebie istoty na swiecie. Niebezpieczenstwo
grozilo ciagle, mofe si¢ nawet co dzien zwigksza-
Yo. Widzial je krdl, ale niewierzyl w-nie i chwy-
tajac si¢ kaid¢j iskierki nadeiei, wigcéj na niéj
polegal, niz w zwyczajnym stanie umysta pole.
ga¢ mozina. Ostatni jego list przed zgonem zZony
do szwagra pisany, swiadezy wyrainie jak dale-



roku 1551. 221

ce miotany okrutném przeczuciem, sam siebie sta-
ral si¢ uwodzié.

»Zygmunt Augustit. d. Wnelmoiny nam zwla-
szcza mily, iZ nic natenczas innego niemamy, te-
dy jednak si¢ nam nie zdale, abyémy nieco T-.'
m. okolo zdrowia krélowéj jéj m. malionki na.’
sz¢éj miléj oznajmili. Przeto t. m. znaé dawamy,
iz potym wrzodu tego przepuszczeniu krélowéj
jej m:na zdrowia polepszaé jest si¢ poczelo, i nogi
ktére byly niepomalu popuchly, tedy juz jedna
prawie in universum stechnela, adruga, ta juz
dobrze stechaé poezyna. Tylko Ze podle tego micj~
sca, drugi si¢ byl guzik uczynil, gdzie iZ si¢ otwo-
rzyl iz niego jakas ruda materya ciec poczela, tedy
propterillam sanis cruditatem dzisia trze-
ci dzieii febra jéj k. m. nadeszla; ktéra mniema-
my it dalibég rychlo przestanie, imamy za to,
i1 za laska BoZa jéj k. m. juz w richle ku do.
dremu zdrowiu przyjdzie, acz jeszeze jéj k. m.
non est absquae magno periculo. Atak tez
to wszystko t. m. znaé¢ dawamy i twojéj m. dlu-
go i dobrze zdrowym-od p. Boga'byé iadamy.
Dat. w Krakowie XVII Aprilis Anno Domini M.
D. L. I. Regni Ni XXIL«

»Ad mandatum, S. Regiae

M proprium.«
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Tak zblizal si¢ koniec dni picknéj i tkliwéj:
Barbary, koniec bolesnych. cierpien, ktére zdro-
wie jéj od roku juz prawie podkopywaly. Spo-
dziewano si¢ jeszcze polepszenia, ale oczekiwano.
tego co juz byé niemoglo. Z kaidym dniem zle
si¢ powigkszalo, gwaltowna goraczka trawita wszy-
stkie czlonki, zmieniala rysy pi¢knego oblicza; i
Barbara z kaidym dniem, z kaida chwila zbli-
2ala si¢ do przedwiecznego irédla téj opatrzno-
sci, ed ktoréj tyle Yaski i pociechy nieraz w 2y
civ ziemskicm. doznala!

PIAe
G
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gust w Zalu i rogpaezy, odwracal gwaltem mysl
od "przyszhusci, 'i zwodniczy nieprzestawal ludzié
si¢ nadzieja. Noc -i dzien czuwajac przy loiu
bolesci, téj, ktoréj szczescie i niedole na ziemi
dzielil nieprzerwanie: rzadki dawal przyklad
cnotliwéj milosci i malienskiego poswiecenia sig
bez granic. A gdy jednych wielkie znuzenie,
innych przykry stan choréj (1), oddalaly od
niéj co chwila: sam tilko August w wielkiém
swém pnzy\quanlu i smutku, znajdowal nowe
sily do zmiesienia tego wszysthiego ; o drugleh
zdawalo si¢ usuwaé. On jeden niést ukocha-
néj Barbarze pocieche, staral si¢ o ulge: on je.
den przywolujac znikajaca  nadzieje, ostadzal
srogie cierpienia Zony, i lym sposobem orzezwial
ja nieraz, choé na chwile, newém zyciem, gdy
si¢ juz dawne wydzieralo! Razu jednego na
schylku kwietnia, kiedy w-wysiloném poszukiwa-

(1) Wszyscy Dziejopisowie“ swiadcza, Ze nikt eniesé
piemégt cigihiego od raka powietrza, okoto choréj, je-
.den August cnego mationka obowiazki wypetniajae, ni-
gdy prawie nieopuszczat Barbary. Rysiriski MS8.—
Orzechowski Anl. Iv. p. 1532 ed. Lips. powiada Cum
epim uxor postifara afflictacetur morbo, magnaque pars
Hlius putris esset, ete. i daléj dodaje; nQuae gravi mor-
bo correpta Jam foeteret, ac ompes Rege excepto fasli-
dirent aegram, etc. Warszcwwkz Parall. L. I, p. 383
pisze: sipgravescente morbo uILerum,et foelol is Plena ete,
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vin irddel ratunku, przemysliwajac mad. .edmiang
powietrzp, . postanowil preewiezé chora na wiei
do Niepolomic: zrobjono na polecenie krélewskie,
umyslaie .pa ten cel wigkszy od zwyezajnych
powdz. .Ale ten wéz daleko szerszy byl od bra-
my migjskiéj, i wyjscby z niéj Zadnym' sposo-
bem niemdgl.  Zygmunt August dal rozkaz wy,
bicia muréw z obu stron bramy dla utorowania
wygodnéj drogi .do przejazdu; i juz by do tege
prayszlo, .gdyby rychlo nadeszla, smieré krolo-
wéj, nie usnngla potrzeby chwytania sig- wszyst-
kich* nadzwyczajnych srodkéw .gcalenia ykocha;
néj malzonki (1), Tak, czple serge Augusta ca-
13 sify kochajace droga Barbarg, zdawalo sig
jui jedne. tylko utrzymywaé ja w Zyciu, bo ciar
o jéj zmeozone dlugiewm cierpieniem,jpiknelo co
dzien, uwalniajae cnotliwg- duszg do. wyZszych
przeznaczeii bytu wiecznego. Lecz nakonjec, sa-
ma nawet moc zadziwiajacéj milosici malienskigj,

Rysiriski MSS. ‘pisze: »Cumque loci taedio victa, ae-

rem mutari desideraret, Rex currum'capacissimum fierf
-imperat, quo Niepolomicias transferretur; eun vero :uri

bis portae capere illum non- possent propter amplitudis
nem, pandi illas summotis murorum partibus voluit
sed id.molientem Reginamn mors occupavit.«

Toi samo twnerdzn Orzcchowskz Annal Iv. 1032
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tledz musials wstechmoené] woli Opatrznoei.
Nicba ulitowaly si¢ nad cierpichicsn Baibiry.
Nadszed! smwtry drief 8 maja, patiietny wama-
wiajacy si¢ corok nroczystoicia W Koticiele peols
skim, na ezes€ dwictego Stanistawa patio-
na krujo, Wzmagajgce si¢ ciérpienia, -mdlosei ,
najraniéj wdnlu tym ostrzegly jui wszystkich,
o Bliskim zgonie krdlowéj. Zwykle wszystkim
prawie dmiertelnym przeczucie ostatnich chwil
tycia, ostrzeglo réwniei i samiy Barbare, Weze.
#nie dnia tego prosila o odprawienié msty sw.
i odwiadezyla che¢é wyspowiadania si¢ i przyje-
via wizysthich Sakranientéw w takim razie po-
trzebnych. Skoro to sig odbylo iostatnie jui
pomazavle przyjela Barbara, wténczas po edda-
Peniu si¢ obecnych dwotzan, upraszala keéla aby
tak jak | zawsze o tém wspominala, nie w Kra-
kowie lecz w Wilnie ja pogrzehal. Wspomnie-
nie na tyle udreczert i pociskéw nienawiici, ja-
kiéj doznala w tym kraju; a z drugiéj strony pa-
migé tylu szezesliwych lat mlodosci, i tylu chwil
lubych z Augustem przepedzonych; byla dla
niéj powodem do téj estatwiéj well, Swiclém
byle pustanowienic umierajgcéj Barbary, dia j¢j
nieszezesliwego meia, kitdry i zwlasnego natchs
nienia, tém samém uczuciem przefety, powody
jéj stusznemi w nmysle swym inajdowal,  Po-
t¢j rozmowie jeszcze ze dwie godsin walczyla
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Barbara ze fniiercia. Nakoniec gdy niewidzial-
ny poslanice dciagnal dlod do zerwania nici jé
tycia, ovbjac zhlitepie si¢ jul ostatmiéj godtiny,
wezwala de sichie rozpacrajpcego milionka. W
té] uroezystéj chwili, kiedy jéj duch czysty po.
rzucaé mial ziemska lepianke, »cieszae drogiegb
Augusta w nicatolonym jego 2alu nadiieja pelae
czemia si¢ w wiecznosci, zarzekla go na miledé
keaju, aby druga po niéj wiigl dong § eacny
tron obt narodéw potomkowi ze krwi Jagiel-
lonskié¢j przékazal. Obiccal rozezulony August,
& ona mdlejacemi rekami za szyje go objawssy,
usta jego preycismela do swoich, i podnivslszy ku .
aicbu oézy lzami zalane, jakby dlas e blogos
slawienstwo blagajac, w tém ostatniém useignier
niu milosci Bogu ducha oddala (1).«

Okropny ten cios ugodzil zbolale serce Zy-
gmunta Augusta, o godzinie oimnastéj, to jest
w samo poludnie (2), dnia 8 maja roka 155,
w 29 wiosnie zycia Barbary (3). Zadne pidre

(1) To ktadziemy na wiarg spétczesnego rekopismu,
przywiedziohego jui od dwbch autoréw.

(3) »Vi morbi oppressa, alto mreridie decevsit. Orze-
chowski Anal. IV. id. ‘

(3) Bielski w kronice swéj ks. V. najinylniéj datg smier~
ci Barbary na dzien 6 kwietnia naznacza. Co i tera-
$niejszych kilku pisarzy wbtad wprowadsito,
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miezdolaloby skreslié, w jakim stapie, w jakiéj
bolesngj -2alosei zgon tak wezesny ukochanéj matl-
zonki pograiyl Zygmunta Augusta! Zadne tei
pidro nic powaiylo si¢ dotknaé tych pierwszych
chwil smuthu i Zaloby. Ale nastépne po mich
czyny krélewskie, wiernie dla petomnosei zacho-
wane, mogq nam daé¢ wyobraienie.jak cierpial
August, jak zal jego byl nieszmierny, nie wyga.
sly, dezgonny! - List jego nazajutrz po tym sma-
tnym wypadkn piseny de szwagra.de Wilna, z
doniesienien o zejsciu Barbary, chociaz pewny
forma krolewskiej.powagi skrepowany, a jedauk
z pod cigihich i suchych wyratern owczesnegs
styln, pokaznje widoczoie jak zbolala dusza za-
cnego Zygmunta Augusta, znosifa z'cigthoscia tak
wielkg strate. Oto jest aw list (1).

»Zygmunt Augustit. d. Wielmuiny ham zwla-
szcza mily. Acz to kaidy snadnie u siebie po-
. wakyé moZe, jako wielka Zalos¢ ex tam im m a-
tura morte krélowéj jéj milosci malionki na-
széj mitéj mamy: albowiem iz tantum dolorem
hausimus przodkiem, noster maritalis a;
mor, aprzytym wiele innych przyczyn, kidre si-
nemagno dolorecommemorari non posr

() P. N1 459.
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sant, nas ku temu przywiodly.” Wizakol it
to jui tak znaé¢ wola Boza byla, nie lza jeno to
od jego swigtéj milosci skromnie cierpieé; aco m-
primendo jakoikolwick hunc conceptnm
dolorem, qui ingens est, pana Boga pro-
.sié, aby jej m. duszy milosciw byé raczyl, A
tak t. m* ozmajmujemy, iz jako wczora, quae
erat VIII mai, dla ropy ktéra z onego wrzo-
du, jako T. m. wiesz, continue fluens, nako-
niee wszysthie jéj m. viscera exulcerowala: jéj
k. milosé wezora XVIII hora, panu Bogu da-
sz¢ dala, pierwéj dnia Wwezorajszego rano przy
mszy confessa cialo Boie przyjawszy, i podle
zwyczaju chrzescianiskiego unctione sacri o~
lei accepta; a praeto juz tak Ecclesiae Sa-
cramentis, ita ut conveniebat procu-
rata, ex hac terra in illam aeternam
comigravit. Z kidrego jéj k.' m. w tak mlo-
dych a prawie ‘niedojrzalych leciech z tego swia-
ta zejscia, acz to i po "drugie powtarzamy, iZ
wielka s tad Zalo$é mamy: wszakoZ poniewai to
fak Juz Boza wola byla, tym an nleJalco ciesze.
my, iz z tak dobra sprawa z tego $wiata zesila,
te te pewna zlaski Bozéj nadzieje mamy, i%
pan Bdg jéj krélewska m. animam in bea-
torum spirituum suorum ordinibus
collocare .dignabitur. A przytym twoja
m. dobrze i dlugo od pana Boga byé zdrowym



232 . aoxu 1531, -

indamy. Pst w Krakawie IX mal, anno Dyo.
mipi M. D. L. kL Regni ngstsi XXiL.e

»Ad mandatum Sacrae

Regiae Mt propriam.s

Zal wige Aagusta hyl niezmierpy, jok sam po-
wiada, ktéry mial gwe frddlo paprzégd w milo.
dci malienskiéj, a potém wwiclu ipnych przy
czypach, o jakich wspompicé bez wielhjéj bole=
dci nie moZe. Ale tei na dworye, w Krakowie
i weatym kraju nieweczesny zgon brélow¢j sma:
tor yezynil wradenic. Wsgystha szlachla pzpa-
1a nakoniec, g¢ Barbara pikpmu nie szko
dzila a pi¢ jednemn pomogla. Wiclp pa-
wet w cigzkidj Zalobie oplakiwalo smieré picknéj
i dobréj krolowéj; zmalefli si¢ i tacy, co pod
wplxwem upadiego jui stronnictwa Bopy zosta-
Jac roznosili smutna, t¢ wiadomosé dosyé ohojge
toie. Czekala na nig w Warszawie fai sama
Bona 7 niecierpliwogeia: i znalazl sj¢ usluiny jéj
gwolennik o dozgonny _prnwie nieprgyja,gipl tego
xwigekn krélewskiego, Tenczysiski wojewoda San-
domjrski, ktéry tego sampego dnia donitsl sfas
1éj krélowéj o sejécin Barbary, uprzedzajac na-

]
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wet Ludwika Monti wlocha sekretarza Bony, ha-
wigcego przy Auguscie w Krakowie. Lud je-
dnak i mniéj éwiadomi szcregéléw choroby kré- -
fowéj, powszechnéj niecheci ku Bonie, przypisy-
wali jéj otrucie Barbary, przez nasadzonego do
1€j zbrodui wlocha (1), zarzucali jéj rdwniez,
2e pierwéj od wszysthich wiedzac kiedy nasty-

(1) 1 dla tegoi sam Bielski w kronice swojéj ks. V.
mamienia, 3¢ «wozumieli niektérzy, de (Barbara) byts
struta przez jednego wtocha doktara« — Podobuei jest
zdanie Stryjkowskiego, ktéry wkronice swéj, ks. XXIV.
Rozdz. 6 pisze »Rychto po koronacyi tegoZ roku roz-
siiemogla si¢ krélowa Barbara, z podejrzeniem trucizny
zadanéj, przez zdrajce jednege wlocha doktora, i cho-
rowata przez wszystke zimng i wiosngs To# samo i Ko
Jalowicz méwi wrzadkiém swém dziele: Fasti Radivi-
diani gesta illustrissimae domus Ducum Radziwill com-
pendio continentes (Vilnae typis .academ. Soc. Jesu An
«br. MDCLIII. in 4to) p..35: —»nEodem anno, Bar-
bara Radivilia Regina, morbo a die coronationis (non
.absque .suspicione veneni, ‘per Italum medicum propi-
mati) contracto, regnum.etvitam deposuit—Rownies zda.
Je sigbyé bezzasadném .mniemanie Gracyaniego wpa-
anigtniku kardynata Commmendoni umieszczone (P. N. 1.
'80), jakoby przyczyna sémierci Barbary, by¥a.ch¢é naby-
«cia ptodnoscei przez roine lekarstwa. Nigdzie w najpo-
afalszych korrespondencyach., {ktéreémy w naszych pa.
aigtnikach zebraé i umiescié starali sig, ani ‘w kronikach

soM 1. 30
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pi zgon synowéj,sama pospieszyla uwiadomié o nim
swojego sekretarza (2).

Trzeciego dnia od s$mierci krélowéj, to jest
w sobot¢ 10 maja, odbyla si¢ piérwsza niejako
uroczystosé¢ jéj pogrzebu, chaciaz ten w Wilnie
majac byé dokonanym, dosyé jeszcze byl dale-
ki. W tym dniu zwloki Barbary odziane w czar-
na atlasswa szate, zlozono do wspanialéj trum.
ny. Zgasle jéj wdzicki zasfapily godla dostoj-
nosci krolewskiéj, korona, jablko i berlo; lecz
w pigknych zawsze i pogodnych rysach jéj twa-

niemozna najmniejszego sladu ani pozorn o tém powziasé,
Jedném stowem watpliwosci Zaduéj niepodpada Ze Bar-.
bara z raka umarta. Listy spétczesne jasnie to okazu-
ja. popierajac swiadectwo Orzechowskiego, ktéry méwi
Nam mense a coronatione sexto, gravi morbo, cui
cancer nomen est, decessit. Annal. 1Il. p. 1514, Mig-
dzy ludem okoto miasta Gostynia w wielkiéjpolsce, jest
podanie, jakoby krélowa Bona w tamtejszym zamku na
pokute za otrucie Barbary, dobrowolnie za namowy
. Gamrata osiadta. Powiesé ta, daleka od rzeczywisto-
sci, poniewaz Bona nie trucizng, ale zgryzotami umo-
rzyl’a synowg, niewiodge weale pokutujacego Zycia po
jéj émierci, jest jednak dowodem jak dalece Barbary
zatowano, albo raczéj, jak srodze niecierpiano Bony.

(2) Oh. Dodalek Nr. IV,
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_ rzy, malowala si¢ i po zgonie cnotliwa dusza,
wyzywajae samych nawet nieprzyjaciél, jezeli
Jacy znalezé si¢ jeszcze mogli, do uznania Ze go-
dng byla za Zycia piastowaé koron¢ jako Zona
Augusta, aipo smierci by¢ ialowana od meia
narodu. W obecnosci dworu i mieszkancéw sto-
licy, pan6w i duchowienstwa, zaczely sie solen-
ne exekwie za dusze Barbary, ktére odbywal
jeden z Biskupow w asystencyi kilku innych, a po
icth skomnczeniu cialo dolad wystawione, pokryto
na zawsze wiekiem trumny. Sam Zygmunt Au-
gust opisal' te smutna uroczystosé w liscie do
MikoYaja Radziwilla wojewody Trockiego, kté-
ry ta kiadziemy (1). '

sZygmunt Augustit.d. Wielmozny nam zwla.
szcza mify. Gdy jui tak Boia wola byla, iZ
krélowa jéj m. malionka nasza, co od nas sine
maximo dolorecommemorarinon potest
z tego sSwiata do onej dali Bég wiecznéj chwa-
1y jestwuigta, takiesmy jui pewnie na tym umysk
i deliberacyq swa postanowili, Ze cialo krélowéj
jéj m. z soba do Litwy powieziemy, i tam je w
onym panstwie naszym, ztakowa jake przystoi
uczciwoscia pochowamy. Jakozesmy tu juz w

(1) P. N. L 462.
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przeszla sobofe jedne sepulture jéj k. m. cialo
-kladae w trumg, uczynili; a udzialalismy solemn .
ter, bo wldiywszy na cialo insigniaRegalia,
to jest najprzdd ‘wielky szat¢ atlasowa ezarng,
potym korong, jablko i sceptrum, cum his
quae eo conveniunt ceremoniis, ktére ta
jeden z Biskupéw administrowal plurimis ad.
stantibus, tak fesmy jéj k. m. cialo do tru-
ny pochowali. A iz nie tu, ale w Wilnie, t¢ o-
statnia ciala jej k. m. sepulture¢ odprawié chce.
my, tedy nas do tego wiedzie i prozba krdle-
wéj jéj m. bo o to za Zywota jeszcze prosila,
aby w Wilnie lezala: wioda nas do tego i nie-
ktére wlasne przyczyny (1), ito tez nakoniec,
iz poniewaiz jéj k. m. tu niektérzy za Zyweta
wdzigezni byé nieehcieli, niechajie i po smierci
J¢j tu nigdy nie widza, ani maja. A przeto t.
m. oznajmujemy, i2 dalibdg jéj k. m. cialo w
Wilnie, w pierwszy poniedzialek, abo we wtoreh
przed st: Janem pochowaé cum ea qua cone

(1) Zdaje si¢ fe migdzy temi tajemnemi przyczynami
i ta byfa, 3¢ Zygmunt August miat zawiar kazaé sig
pochowaé nie w Krakowie, ale w Wilnie, w zafoZonym
od siebie koéciele 8. Anny obok zwtok Barbary, ktére
tam miaty byé takie przeniesione z kosciota katedral-
nego. Ob. Testament Zyg. Aug. w T. IL mojéj Hi-
dloryi Wilna, str. 175.
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venit celebritate, wole mamy; astad juz
pewnie nazajutrz po swigtej Trojcy dalibég do
owego panstwa naszego, pospoln iz cialem wy-
jedziemy. Gdzie zatym twa milosé dlugo ido-
brze byé zdrowym od pana Boga iadamy. Dat
w Krakowie 14 mai, anno Domini MDLI. Re-
gni Ni XXII«

Skoro tylko ogloszono postanowienie krélew skie
o majacém nastapi¢ pochowaniu zwlok Barbary
w kosciele katedralnym Wileiskim obok piér-
wszéj iony Elibiety Austryaczki, i wiesé-si¢ o
tém po kraju rozeszla: powstal wielki ruch mig-
dzy szlachta. Wszysey prawie Zalem i skruchg
zdjeci, pomnige na wdzigki icnoty zmarléj, na
Jéj przesladowanie i troski, na Je_] zejscle w tak
‘mlodych latach, na jéj mocne przywigzanie do
meZa: wszyscy coraz silniéj oceniajac tak wielky
strate, uczuli razem jakby wyrzut i ubliZenie dla
stolicy i krajow korompych, to wywiezienie cia-
~1a krélowéj do thwy " Senatorowie zatém nie-
wylaczajac zadnego i przedmerI dygmtarze, pi-. .
sali wnet do kréla usilne llsty, upraszajgc Zar-
liwie, Zeby zaniechawszy téj exportacyi zwlok
do Wilna, w Krakowie Barbarg sklonilt si¢ po-
chowaé. Ale krél i wolg ostatnia drogiéj mal-
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fonki za swigta uwaZajac dla siebie, i wlasnemi
wiédzion powodami, stal przy swoich zamiarach
nieporuszony. Rozkaz do téj dlugiéj podrézy
wydany zostal, i jak najspieszniéj zacze¢lo si¢ go-
towaé do wyjazdu, a krdl ‘po trzeci i ostatni raz
przed opuszczeniem Krakowa, wysylal komorni-
ka z listem do szwagra, z ostatniem uwiadomie-
niem, o nieodzownéj swéj woli, polecajae razem
ieby wojewoda czekal nan w Wilnie i tam go
wital z innemi pany. Krdtki ten list brzmi na.

stgpnie (1).

»Zygmunt August, it.d. Juz dwiema nasze-
mi listami T. M. jestesmy oznajmili, ii za ta nam
bardzo ialosng smiercia krélowéj jéj m. mal-
Jonki naszéj miléj, umyslilismy (wyjechaé) ja-
kot juz pewnie dalibég wyjezdiamy w ten przy-
szly poniedzialek pospolui zcialem krélowéj. jéj
m. do Litwy, i tam w onym panstwie naszym
w Wilnie z pewnych przyczyn jakosmy t. m. nie-
ktére wypisali, cialo jéj krdl. m, chowaé bedzie-
my. JakoZ w tém wolai deliberacya nasz¢ ina
ten czas T. M. potrzecie oznajmujemy.«

»Tak si¢ nam zda, aby juz w Wilnie t. m.

(1) P. N. L454.
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nas czekal; a przed Wilnem itby nas t. m. wi-
tal. A wtym t. m. panie wojewodo nigdy nie racz
watpié, iz t. m. zawidy josnie nad soba laske
nasza znac¢ bedziesz. Jakoz to i twa m. sam i
wszysey inni zawsze aperte znaé beda, ze my
osobnie mifosciwg laske nasza nad t. m. trzymaé
bedziemy, it. m. przytym dobrze byé zdrowym
zadamy.«

»Dat w Krakowie dnia 20 maja, anno Domi-

ni MDLL regni nostri XXII.«

. »Ad mandatam Sac.

Reg. Maj. proprium.«

Gdy nakoniec eblizyl si¢ czas wyjazdu maznaczoe
ny od kréla: dnia 25 maja w poniedzialek, na.
zajutrz po swietéj Trdjey, odbyl sig uroczysty
~ kondukt. zwlok krélowéj z zamku do kosciota ka-
tedralnego w Krakowie, przez biskupa Krakow-
skiego i drugiego jeszcze, ktdrego nazwiska dzie-
Je nie wymienily, w obecnosci zalésnego krila,
dworu i rad koronnych. Tam dopiéro odpra-
wily si¢ solenne exckwie za dusze zmarléj , po
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zakonczeniu ktérych nad samym wieczorem, zwlo-
ki zlozono do kolebki (karety), i nastgypilo uro-
czyste ich wywiezienie de Litwy, z najwickszy
jaka tylko byé mogla okazaloscis. Piotr Kmita
wojewoda Krakowski i Jan Spytek Tarmowskir
herbu Leliwa, wojewoda Sieradzki, seli z obu
stron woza Zalobnego, za ktérym postepowal Au-
" gust otoczeny panami, radgq i dwerem; biskupi i
cal¢j stolicy duchowienstwe poprzedzalo ten smu-
tny pochéd. W pewnéj dopiéro odleglosci za
miastem, ci wszyscy kiorzy niemicli towarzyszyé
krélowi w pedrdzy, poiegnawszy go wrécili do
miasta, a Zygmunt August konno udal sig za po-
wozem unoszgcym drogie szczgtki ukochanéj Bar-
bary, w dluga i daleka podréi. Przy krélu
procz marszalka Radziwilla, kasztelana Maciejo-
wskiege i innych pandw i dwerzan, znajdewal
si¢ ksigdz Jan Przer¢bski herbu Newina, .ped-
kanclerzy koronny pdzniéj biskup Chelmski: za
- cislem zas krdlowé] jechaly z pan dwerskich
mi¢dzy innemi, wojewodzina Polocka (iena Sta-
nistawa’ Dowojny), wojewodzina Witebska (Zo-
na Stanistawa Riszki, herbu Dabrowa), i stara
KRiejigatlowa matka stolnika W. Litewskiego (1).

(1) Znajdujemy w jednéj zksigg rozchodow krélews
pod tytutem: Dwér Kréla roku 1542. Slad, gdzie sig
odigd podziat 6w poufaty powiernik Mikotaja Radzi-
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Zaraz w Proszowicach spotkal krél komornika
dworskiego Lewona, niosqcego z Wilna odpowiedz
od szwagra, na lit swéj pierwszy uwiadamia.
Jacy oegonie Barbary. Kladziemy t¢ odpowiedi
wiernie podlug oryginalu, jaki si¢ dotad w ar-
chiwum ordynacyi Nieswiiskiéj dochowuje.

witta, a staga wierny i domewnik Barbary, uczony Ko-
-szucki. Godzito sig bowiem watpié, 3eby go wyprae
wiono rolg oraé do Koszut, czego si¢ sam lgkad; zape-
wne musiat réwnie z innemi odprowadzaé zwloki swo-
Jéj pani a potém task Zygmunta Augusta dosmadczaé-

Roszucki zostat przy dworze Zygmanta Augusta i byt
jego Sekretarzem oraz dozorcy Biblioteki. Umart za$
w Wilnie 4 Kwietnia r. 1539, na jego miejscu naslqpxt
Jjeszcze przed 2gonem Koszuckiego, zapewne dla choros
by jego lubstarosci, znany w literaturze naszéj 3 czaséw
Zygmuontowskich Lukasz Gomicki, mianowany Sekres
tarzen Krélewskim doia 23 Lutego r. 1559, z tymiZe sa- .
inyn jurgieltem i utrzymaniem sig, co i Koszucki. Nie-
siecki mowigc o imieniu Koszackich czyli raczéj Koszuts-
kich z Wielkiéj Polski daje im herb Leszezyc i twierdzi,
e sig¢ pisali z Pierzchna, a Pierschlifiscy z Koseut, e
patem oba te domy za jeden uwazaé moina. Jednakie
nasz Koszucki byt posiadaczem Keszut, jak sam o tém
wspomina. Zdaje si¢ Ze Stanistaw Koszucki zostawat
poléin ciagle w Wilnie przy bibliotece zamkowéj, i tru-
dnit !si¢c naukami. W r. 1565 wydat w Wilnie prze-
ktad Reinharda Lorychiusza ksiag,o dobrym rzadzie i
wychowaniu, in fol. On jest takze tfumaczem Cyceroe
na ksiag o powmnosemch, ktore aZ trzy wydnma miaty.

T0M 11
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»Najjasniejszy milosciwy krélu, panic, panie a
panie méj milodciwy.«

»List w. k. m. w niedzicle $wiateczng dany mi
jest przez komornika w.k.m. Liewona o jednéj
a dwdédziestéj godzinie, ktérym mnie w. k. m.
pan moj m. raczyl ozmajmié smieré stuiebnicy
a melionki swéj a mojéj milosciwéj pani. Skts.
réj zejscia z swiata tego nedznego jako w.k.m.
raczysz zalowad, za ong Yaska swa,ktdra w. k. raczyl
Jéj k. m. iyw¢j malionce swéj pokazywaé, sna-
dnie i ja i kazdy te u siebic uwazyé meZe. Kis-
réj panie Boze duszy, racz byé milosciwy w chwa-
le swéj dwietéj. Jakoz bez pochyby, za tak krze-
scijafiskiem zejSciem z §wiata tego, jéj k. m. du-
sza policzona jest miedzy chory slug jego mie-
bieskich. Z czego, jak widz¢ z listu w. k. m. jest
w. k. m. nieco pocieszon. Ten 3al w. k. m. pana me-
go m. mnie poddanege w, k. m. tak bardzo a barziéj
obrata, ktérege w. k. m. uiywaé raczysz, jako
smieré jéj k.m. pani mojéj m. Alew tém niewatpie
iZ w. k. m. jako krél a pan madry, zbytnim za-
lem przeciw woli Bozéj okladaé si¢ miebedziesz
raczyl, wiedzac to, fe ani jéj k. m. malionka
w. k. m. ani faden stan na sSwiecie nie jest wy-
zwolon od tego naznaczonego a przyrodzonege
dlugu, ani czasu zamierzonego z woli Beiéj, Za-
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den przetrwaé  niemoZe. Czemu lepiéf w.k.m.
rozumieé raczysz niz ja o 1ém, moge pisaé abo wie.
dzieé. Raczysz w.k.m. wszysthko p. Bogu paru-
czaé, a on.jako na czas zasmucil, tak dalibég
wiecznie w. k. m, cieszyé bedzie, chowajac w. k.
m. pod skrzydly mifoslerdzia swege.«

»Ani chee, ani moge wiele pisaniem bawié- w.
k. m. pana swego m., tylko pokornie, pilnie a
barzo pilnje prosze, czego i ja’zasluiyé nigd!
niehed¢ mdgl, p. Big niechaj ten placi w.k.m.
Yaska swa wszystko dobrodziejstwo, ktdres w. k.
m, pokazywaé raczyl malionce swéjjéj k. m. pa-
mi mojéj m.za fywota, przehég obréé okiem mi-
Yosierdzia swego teraz na slawe jéj, ktéra wiecz. '
nie zniszczyé niemoze, ani z nia do grobu péj-.
dzie. Jakoz w. k. m. wyrwal de stercore pau_
perum et de ore leonum malzonke swa Zywa
jeszeze, przebdg prosze, niedawaj na posiniech cia-
la jéj zmarlego i domu naszega Radziwiltowe-
go, stug wiecznych poddanych swoich, nieprzy-
jaciolom naszym. Jeslis ja z faski Boiéj a swéj
potem posadzil ma stolcu, i wloiyles na nig ko-
rong, zréwnales ja w. k. ;. spomazanecy Boiemi
ku czci jéj iswéj. Przebdg! poléi cialo jéj tam.
ze, ad perpetuam eius memoriam, migdzy
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claly innych kréléw, aby ludzie nieméwili: ie
ja wyrzucono s korony precz, it nicbyla godna
lezeé ni¢dzy tymi koronowanymi pany.«

4

»sMogg blasphemare ludzie, coby jéj cialu,
a pogotowiu nam powinnym slugom jéj k. m.
wieczng Zalosé i zeliywosc a sromol¢ wies¢ mo-
glo. A iz p. Bdg wzigwszy mi ojca i matke, ro.
dzice moje, przejrzal byl te pania moj¢ i ku sta-
wie mojéj.i potomstwa mego i ku podparciu faski
w. k. m. pana mego m. zasi¢ mi fo wzigs¢ raczyl,
niech bedzie imie Panskie blogoslawione na wie.
‘ki. - Prosz¢ pana swego m. i dobrodzieja wiecz-
nego, niechaj niebed¢ podzwigniony ani ruszony
od laski Twéj pana swego, gdyZem ja i przodko-
wie moi niczem innem nieprzychodzili i ja nie-
przychodzg ku lasce twéj, tylke cnota a wiarg swa
ka w- k. m. panu swemu m. irzeczypospolitéj.
Pomnij tez nazawsze brata onego slugi w. k. m,
ktéry wiele trudnoéci, wiele nicbezpieczenstwa u-
iyl stuzae w. k..m. i zmarléj malionce w.k. m.
pani mojéj m. na pana marszalka i na wszystek
naréd nasz i ma sluge w. k. m. pana Stolnika, a
niedaj nas na poharibienie nieprzyjaciolom naszym,
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a p. Bég to w. k. m. placi¢ bedazie stokrotnie. Dan,
w Wilnie 18 maja (r. 1551).«

»W. k. m. najmniejszy sluga,

Ni: Radzivil, manu propria.« |

Nic byl wigc Radziwill, rodzony brat Barbary,
za tém, Zeby cialo jéj chowano w stolicy Litewskiéj.
Jakby wieszezém przeczuciem natchuiony, ze kie-
dys przex zmienne koleje i niestalosé loséw i wypad-
kéw ludzkich, grob jej naruszony i popioly zmigsza®
ne z inonemi zostana: wzdrygal si¢ na wspomnienie,
eby gdzie indzi¢j jak,w Krakowie zwloki jej spo-
czywaé mialy. W mocném przekonaniu, Ze jako
krélowa, w grobach krélewskich leZeé powinna ,
caléj mocy wymowy swéj uiyl, aby sklonié kré-
la do zaniechania zamiaru przewoZenia ciala do
Litwy. Préinemi jednak byly wszystkie jege u- .
silowania w tym celu, bo August jedynie zajety
pamigcig drogiéj mu Zony, jéj tylko weli ostatniéj
posluszny, azgodny z nig we wlasnych swych uczu-
ciach, niechcial dawaé baczenia na zadne inne
wzgledy. Nastepujaca odpowiedZ na przeloZenia
Radziwilla, ktéra dal z drogi zaraz nazajutrz po
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'6debranym liscie od niego, pokazuje czém: serce
i umyst jego byly nadwezas zajete ().

»Zygmunt August, i t. d. WielmoZzny nam zwla~
- szcza mily. Dnia wezorajszegow Proszewicach (2)
- oddal nam list twéj m. Lewon komornik nasz,
z ktérego jakosmy wyrozumieli, twa m. dosyé cig-
szce sSmierci krélowéj jéj m. malionki naszéj milé
3alowaé raczysz. Co jakostwamifoséto czynié po-
winien, tak tez temu dobrze rozumiemy it T. M.
z nami pospolu ten takowy smutek raczysz cier~
pieé. Wszakoz gdy% tak ta wola Boia byla, czego-
bez wielkiego Zalu naszege przypomnieé niemo-
demy: niclza jeno to od pana Boga skromnie przyj-
mowaé.« |

»Co téZ nam T. M. 'pisaé' raczyl, Zadajac nas,
abysmy cialo krélowéj jéj m. w Krakowie cho-

(1) P. N. L. 463.

(2) Zdaje si¢ miarkujac z-daty listéw krélewskich, Ze
Zygnunt August piérwszego dnia jeszcze od wyjazdu
z Krakowa , przejezdial przez Proszowice miasto o 4&
mile od stolicy odlegte, a nocleg miat we wsi Kozielec
o mil¢ daléj poloZonéj na drodze do Wislicy, iz téj wsik
wazajulrz pisa¥ niniejszy list do Radziwitta.
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wali, do tego mas nickldremi perswazyanri swymi
przywodzac. A tak p. wojewoda, acz sa inne
wlasne przyezyny, przez ‘ktére owszeki si¢ mam
niezdalo w Krakowie, tylko w owym panstwie na-
szym, ‘cialo krolowéj jéj .- chowaé: miedzy kto-
remi tez ita jest, Ze krélowa jej mitosé, jeszeze
za ‘Zywota mas prosila, iz gdzieby pan Bég <o
na jéj krél m. dopuscil, zebysmy jéj krélews: m.
w Wilnie chowali, ktemu i% nmiektérzy tu w ko-
ronie zdali si¢ byé i owszem pokazywali si¢ byé
niewdzieczni krélowéj jéj m. Przeto, gdy Zywéj
wdzieczni by¢ niechcieli, nie 2dalo si¢ nam, aby-
$my miedzy tak niewdzigcznemi ludZzmi umarlq
chowaé mieli, utillud compleri possit,
o terra ingrita pon habebis ne ossa
mea! Acz jednak teras, wiele sig ich tu jasnie
okazuje, ktirzy smierci krélowej j€j milosci bar-
zo #aluja: bo ju’Z teraz znami aperte confi-
tentur, Zekrélowa jéj m multis prefuit, ne.
mini nocuit. I pisali do nas listy znaé prze-
dniejsi panowie wszyscy nas pilnic Zadajac, aby-
$my wHKrakowie cialo krélowéj jéj m. -chowalis
skad si¢ znaczy, iz iposteritas i inne zawzdy
o tym ‘chowania -ciala 'w Wilnie rozumie¢ bedzie,
m% sie t. m. nadziewa. A ek iztych przyczyn
jakosmy t. m. wyiéj pisali, i z innych przyczyn
wlasnych -chowaé juz dalibog w Wilnie krélowéy
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© jéj m. cialo bedziemy. Jakoi jui tam do onme
.go paiistwa naszego pospola iz cialem, jedziemy.«

»Lece jenak w przyszly poniedzialek w Kra-
kowie, juZ tego dnia z Krakowa wyjezdzajac, u-
czynilismy krélowéj jéj m. obchéd cum tanta
celebritate, ktéry snadZ iz u ludzi w niema-.
lym podziwieniu byl: bo byl ucryvion et cum
magno splendore¢, et com magna pompa.
. Przy ktérym obchodzie dwa Biskupewie byli,
"wojewoda Krakowski i inne koronne rady nasze.«

»P. wojewodo, iz nas t. m. wliscie swoim, o
to z pilnodcig prosié raczysz, iz acekolwiek jug p-
Bég z tego swiata krélowa jéj m. malionke nasza
mila, z ktréj jéj m. smierci wielkiéj zawidy Za-
Yosci uzywamy: abyémy jenak nad t. m. i nad
bratem t. m. panem marszalkiem, faske nasza kré-
lewska trzymali, i jasnie jq pokazowali. A tak p.
wojewodo, nigdy w tym t. m. i p. marszalkowi
nic watpié nie trzeba, iz chocia umarla krélowa
jéj m. jenak jéj krél. milosci perpetua me-
moria semper apud nos maﬁe_bit; co ted
i przytym zawidy takie nicodmiennie nasza prze-
ciw t. m. iprzeciw p. marszalka laska terwaé be-
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dzie. Co nie tylko twoja m. sam, ale i wszy-
scy inni zawsze to jasnie znaé beda, ie my nad
t. m. takze te% i nad p. marszalkiem ustawicznie,
a nic nieodmiennie osobna laske nasze krélcw-
ska trzymaé chcemy, i zawzdy bedziemy. O czym
t. m. nigdy Zadnéj watpliwosci nieracz mieé:
gdzie tez i przeciw panu stolnikowi (Stanistawo-
wi Kiejigallowi) tyle ile dignitas nostra fo-
vet, laske nasza pokazowaé chcemy. A przytym
T. M. dobrze i dlugo od pana Boga byé zdro-
wym %adamy. Dat in Kyzlicza 26 mai anno
Domini MDLI. Regni nostri XXIIL«

»S16I1sMUNDUS AUGUSTUS,

Rex Pol.«

P. S. Sciat tua S. nos iam ita consti-
tuisse quo hinc infra trium Septima-
narum spatium, in nostram Civitatem
recte discedamus, quod quidem certo
jam per nos est decretum. (To tez wam
oznajmujemy izesmy tak uloiyli, azebysmy stad
w przeciggu trzech niedziel’ do naszéj stolicy w
Litwie niezmiennie przybyli, co juz za pewne
przez nas jest postanowione).

TOM II 32
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Tak tedy August zapewniajac przez wieczny
pamig¢ dla Barbary, niezmienne wzgledy dla do-
mu Radziwillewskiego , prowadzil do Wilna 2z

ciezkim Zalemn i smutkiem zwloki swéj Zony mi-
'mo przelozenia panéw koronnych i przeciwne
' zdanie_jéj braci. W caléj téj drodze ai do u-
wielbienia wszystkich w milosci malzefiskiéj nie-

zréwnany, czes¢ zwlokom Barbary oddawal,
Wszystkieh pisarzy najgodnle_]sqych wiary jedno:

glosne podamia (1), éwiadczg, Ze ani na chwile .

nieodst¢pujac kolebhi z cialem, tuf za nia ciagle
. jechal kenno w glebokim smutku pograteny (2),
a skoro tylko orszak fZalobny do jakiéj wsi lub
miasta si¢ zhlizal, Zygmunt August z konia zsiadal
i pieszo postepowal, Zadna go od tego niepogo-
da, zadne przeszkody odwiesé ani razu niemogly.
Trumne¢ z cialem na noc skladano na marach w
kosciele, a proboszcz miejscowy lub inni ducho-
whni, jacy si¢ tam znalezli, zwykle exekwie przy
zmarkéj odspiewywali. Czarnéj magci konie cig-
gnely powdz ze zwlokami Krélowéj, a Ze w cia-

(4) Rysiriski MSS. Orzechowski Annal IV. PWarsze-
wicki Parall. Lib. II.
(2) »Atque in toto hoc itinere nunqam a lectica di<

‘scedebat, sed semper prastercuntem sequaebatur moestus
Rysinski MSS.
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gu téj dlugiéj podréiy podezas mocnych. wupa-
16w zaczynajgcego sig lata, jedne itei same dla
zhytecznego znuienia wytrzymaé niemogly, krél
kagal zastepowaé innemi kupujac je chociazby
najwyiszg ceng (1).

Zanicchalisniy powiedzieé e zabobonny zwy-
chowania Zygmunt August mial zwyczaj w kas-
dém szczegéloém zdarzeniu, a mianowicie podrdz
przedsiebiorac, radzié si¢ poufalego sobie astro-
loga mistrza Akademii Krakowskiéj Proboszcze-
wicza, ktéry wyczytywal z gwiazd co ma spot-
kaé kréla. Ta reza przepowiedziany byl ogien
w Brzesciui wielkieod niego dla Augusta niebez-
picezenistwo. Zajety niem Krél przypomnial sobie
owa ¢zarowrice Bony, ktéra osadzit do wigzienis
w tém mieseit. Lekajae si¢ tedy zemsty od jéj
sztuk nadprryredzonyeh, pisal spiesznie z drogi,
" b¢dac w Radomia, taki list do marszalka Ra-

dziwilla (3).

Zyglﬁunt August z taski Bozéj Rrdl it. d.

(1) Parall. Lib.- II 324.

(#) List ten, jako i mastepujaty do Wojewody Troe-
kiego pisany, nalefa do tych ktdre obecnic odkryte i o-
gloszone zostaty w Pamighiikach do dziejow Polski.
Wilno 1842 str.i 13 294.
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sWielmoiny nam zwlaszcza mily. Jz Probo-
szczewicz mistrz hoc ex astris deprehendit, ie
na kilku miejscach w drodze trzeba si¢ obawiaé
nam ognia, gdzie téz miedzy innymi miejscy pra-
wie na tenczas kiedy w Brzesciu bedziemy od
ognia periculum magnum praedieit. A tak ii
Krélowéj Jéj m. matki naszéj ta tam baba, kté-
ra z Sieradza do Brzescia jest przywieziona bar-
dzo a bardzo dolega, obawiamy si¢ it jako in-
nych dosyé nieprzystojnyeh rzeczy pobrojela,
quod meminisse horret, ieby sie i tego confiden-
ter, T. M. piszac niewazela, zwlaszcza aby tym
" obyczajem, to jest ogniem, téj baby zbyé niech-
ciala, gdzie by si¢ tez i nam, czego Boie ucho-
waj, przy téj babie co dostaé moglo. A tak o-
strzegajac omne periculum, zda si¢ nam konie-
cznie, aby ta baba bela z Brzescia na inne miej-
sce gdzic odestana. A iz nieroznmiemy do kté-
regobysmy ja tam zamku naszego odeslaé mieli,
widzi si¢ nam aby do Dubinek, do p. Wojewo-
dy Trockiego ta baba bela pustana, nic niemie-
szkajac, takoZ ten nasz list de p. Wojewody pi-
szemy, ieby t¢ babe do Dubinek przyjal, i aby
je¢ tylko do naszego do Wilna przyjachania prze-
chowal. Bo skoro do Wilna przyjedziemy,
. jut tam jéj prawo uczyni¢ roskaiemy. A przy-
tym, T. M. dobrze i dlugo ed Pana Boga byé
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edrowym iadamy. Dat in Radom, prima junii
Anno Domini M°Do Lle Regni nri XXIIo.«

4

»Sigismandus Augustus Rex ff.
Ad mandatum Sacrae
Regiae Majestatis.»

‘-

»P. Marszalku! Zdali si¢ T. M. abysmy kn
wiezieniu do Dubinek téj baby, kogo s swoich
stuzebnikéw przysadzili, daj T. M. znaé; my
w téj mierze uczyniemy co si¢ T. M. bedzie wi.
dzialo; tylko nam T. M. o tym w czas daj znaé.
Ale by jednak naszstuZebnik ktéregobysmy przy
téj babie postali musial z drugimi T. M. stuze-
bniki jachaé.

Przyplacila tedy owa mniemana czarownica
moze i glowa, sluzbe swoj¢ u Bony. Zdawalo
si¢ Augustowi, Ze ona miala byé narzedziem zgu-
by dla niego i Barbary, i dla tego staral si¢ ja
ujaé i jako zbrodniarke sadzié. Ile tego wigznia
sobie waiyl widaé to z listu, jaki razem z piérw-
szym pisal do szwagra, obowiazujac go Zeby do
zamku swego Dubinek pod straz obwiniong
przyjal. |
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»Zygmunt August z taski Botéj Krél Polski
Wielkie Xigze Litewskie, Ruskie, Pruskie Mazo-
wieckie etc. Pan i Dziedzic.

»Wielmoiny nam zwlaszeza mily. Mbniema-
"my iz T. M. dobrze wiedzié raczysz %e t¢ babe
ktérasmy na Sieradzu mieli, ktéra z rozkazania
Matki naszéj, i o nas i Krdlowéj jéj m. malzon-
ce naszéj, mile myszlela, jakoz to T. M. wiesz,
ze te babe z rozkazania naszego p. Marszalek
._brat T. M. s Sieradza do Brzescia wzial, a i%
z wlasnych przyczyn, ktére T. M. potym wiedzieé
bedziesz, nie jestrzecz bezpieczna aby w Brzesciu
teraz bela chowana. Przelo Ze nierozumiemys
do ktéregobysmy tam zamku naszego t¢ babe
postaé mieli a tak si¢ nam nabezpieczniéj zdalo aby
do T. M. do Dubinek ta baba bela postana,
ktéra aby T. M. do Dubinek przyjal, o to T. M.
zadamy. A ta baba tylko do naszego do Wil-
na przyjachania tam w Dubinkach migszka¢ be-
dzie. Bo jenak skoto priejachawszy jéj prawo
uczynié rozkagemy. A zatym T. M. od Pana
Boga dobrze byé zdrowym rzgdamy. Dat in
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Radom (1). 2 Junii Anno Domini MDLI Regni
nestri XXII.« l

» Sigismdndus Augustus Rex ff.«

»Ad mandatuom 8.
»Regiae Majestatis prowfum,«

Zapis Listu: Ilustri Magnsfico Nicolao Radi-
vil Palatino Trocensi, Lidensi, Bielicensi PV a-
siliensique nostro Capitaneo. Sincere nobis di-
lecto. '

Takim sposobem odbywajac droge swg Zy-
gmunt August, przybyl do Eukowa i stamtad
krétkim listem zawiadomil wojewode Trockiego,
e zgodnie z mysla jego, zamierza pochowaé Bar-
barg obok pierwszéj Zony swéj Elbiety Austry-
aczki w Kosciele katedralnym sw. Stanistawa w
Wilnie (1)

»Zygmunt Augmt it. d WielmoZzny nam

zwlaszeza mily, iz si¢ to tak t. m. zda, aby cia-

(I) UP. Lachowicza jest Cracoviae, widoczna omytka
boby Krél I Junii, piszaclistz Radomia, drugiegoby nie-
mégt pisaé z Krakowa, chyba nazad z drogi wrécit,

(1) P. N. L 467.
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Yo krélowéj j. m. malZonki nasséj miléj, wtym
sklepie gdzie pierwsza malionka nasza lezy, by-
Yo poloione, tedy i nam sig tez to takie dobrze
podoba; acz jenak wlasne przyczyny nas do te-
‘go wiodly, ktére t. m, w rychle wiedzie¢ be-
dziesz, przez co lam na tym miejscu jakosmy t. m,
pierwéj pisali, ciato krélowéj j. m. chowaciesmy
byli chcieli. WszakoZ juz w tym wola nasza z
zdaniem t. m. si¢ zgadza, Ze w tym sklepie, gdzi®
i piérwsza malZonka nasza, cialo j. k. m. bedzie
peloZone .«

»Dobrze si¢ to téZ nam podoba, abys t. m.
do nas do Rudnik iprzyjachal, i wRudnikach Ze.
by nas t. m. wital. Wszak natenczas w Wilnie
i duchowni panowie, iinni swieccy beda, ktd-
rzy nas przed Wilnem beda mogli przywitaé.
A zatym t. m. dlugo i dobrze ed pana Boga
byé zdrowym Zadamy.«

»Dat in Fukow 7 Junii, anno Domini MDLI
regni nostri XXIL« -

Wsréd tak smutnych okolicznosci, drugi cios
ugodzil dom Radziwillowski w jednymze prawie
czasie, Katarzyna z Tomickich Radziwillowa
(cérka Stanistawa Tomickiego herbu Fwdzia
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wprzéd Rasztelana Gnieznieiiskiego, a pézniéj wo-
Jewody Raliskiego) Zona Mikelaja wejewody
Trockiego, umarla takie wmaju w Czarnawezy-
cach majetnosci swojéj dziedzicenéj. Strapiony
jaz moeno Radziwill zgonem siostry i kedlowéj,
uczul belednie wicksza jeszcze ‘strate Zemy, ktdrq
kochal i szacowal. Tymeczasem podréi krélew-
ska i pogrzeb Barhary, klopocily go w piérw-
szych chwilach smutka i 2ala. Sam znajdujac
si¢ przy zmarléj tonie w Ceaenawceycach, cheial
uczei¢ pamie¢ jéj wapanialym obchodem w Wil-
nie i tam zloiyé jéj cialo. Ale naglony zbliza-
niem si¢’ do Litwy Zygmunta Augusta, szukal
pociechy i rady u bawigcego na éwczas w Wil-
‘nie Jana Radziwilla krajczego Lit. ktdrego nie-
raz znaczeniem swém u dworn wspieraé nieza-
niechal, chociaz niezawsze w zdaniach z pim si¢
-sgadzal. Krajezy widzqc Ze niepodobna bylo
aieby wojewoda Trocki razem te dwa pogrzeby
odprawial, tak przez wzglad na przyzwoitosé i
winng cresé dostojesstwu krélewskiemu, jako i
na czas zbyt krdtki: odradzal mu zamiar cho-
‘wania malzonki w Wilnie, prsekladajac deby
‘zloiywszy tymczasowie zwloki w Czarmawczy-
‘cach, tamte jq poiniéj pe wyjezdzie krilew-
skim z Litwy pochowal. Oto jest ten list kraj-
czego dotad w archiwum Radziwillowskiém w zam-
ku NieswiZskim dochowany.
TOM II | 33
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»Raczyles w. m. ku mnie pisaé Zalujac$mier-
ci swigté] a swiedéj. pamigei krélowéj Barbary,
krélowéj Polskiéj pani a siostry mojéj milesci-
wéj i takie swéj. A naprzéd co do Zalu jego
k. m. pana naszego m. Ja tak dzierf¢ o kagz-
dyin wiernoym poddanym panskim, iz tego Zala
paniskiego, z wiary a powinnosci swe] Zalowa¢é
kazdy bedzie pogotownu, my i poddam i powin-
ni studzy jéj k. m. zmarleJ pani naszéj, ale jak
jako w. m." sam nnie cieszac pisaé raczysz, nie-
Iza jedno od pana Boga skromnie wszystko przyj-
- mowaé, z Hiobem §. méwiac: Bdg dal, Bég wzial,
niech imie panskie bedzie blogoslawione. . Je-
dnak ja stego napomnienia, w.: m. dzigkuje, aleé
to znam, ‘iz tak jéj k. m. jako i kaidemu inne-
mu to dawno z wyroka Panskiego objawiono.
Ale naprzéd p. Bogiema potém panem swym m. ja
si¢ cieszy¢ bede’ i ze wszemi przyjacioly domu swe-
g0, bo to znam po panu tym swi¢tym krélu na-
szym, Ze ani jego laska nam pieumarla s krélo-
wa, ani nasza wiara teZ kniemu i posluszeiistwo
poddaistwa naszego koiemu. A gdyi to jest, a
ktemu to, co si¢ stalo, z woli Boiéj, z aski je-
go k. m. ku wiecznéj pamiatce wszech postron-
nycfh a chrzescianskich ludzi, a ku sfawie naro-
dowi Radziwillowemu, Ze pierwéj korona kré-
lewska okrasila glowe jéj, nim ten nedzny zy-
wot zamknela; to nigdy nieumrze, to ja mam
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za wielka tarcz na kazdego, ktoby byl jen'o nie-
'przyJaclelem domu Radziwitlowemu. A na to
pomniac poczawszy od Boga, a petém od laski
jego k. m. pana a dobrodzieja meégo m. iz sie
to stalo' z faski mitosciwéj jego, wige.za tg la-
ske jego, a wieczna nasz¢ pamiatke glowom npa.
szym lecié przeciw' kazdego przeciwnika jego. Pa.
nie Boze raczysz naprzéd jego k. m, pana naszego m.
a potém nas stug jego, wtym smutku podle woli
swéj sw. cieszy¢, jego bownemJest zmifowanie nad
nami. Ide do innych: Zal mi $mierci ‘pani mat-
tonki w. m. Bég zna 2¢ mam co z sobg czynié,
myslac abych pana swegé w urzedzie swym, iz
tam sam nichede w lesie w Rudnikach, mégl na
wezasie jego dobrze chowaé, i co drugiego, za-
wsciggam pioro moje od pisania dlugiego. Ale
it w. m. mnie teraz raczysz si¢ radzié, co czy-
nié z cialem malzonki swéj, a ja mapisze s pustéj
glowy co rozumiém. A naprzéd tak poczne: pan
jedzie s cialem malionki swéj pani naszéj wszyst.-
kich, patrz w. m. na to, jeslié mu, w. m. winien
pomédz ten smutek niesé jesli nie czem inném
tedy kapturem, a stuzba urzedu swego ile tu w
Litwie. A pod tym czasem ‘chociai w Wilnie ,
chociaz w Czarnawczycach, moteli abo przystoili
w. m. cialo chowaé jéj, niedawszy znaé, niewe-
zwawszy jéj przyjaciél ktemu, ktdrzy jesliby
chcieli byé, czas piezniesie, jakliby miebyli, od-

-
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kaz od nicli nieprzyjdzie w. m. tak predko,jake je-
szeze predzéj jego k. m. tu zjechaé bedzie raczyl.
A krélowéj Polskiéj ciala ani wic$é, ani chowaé
nie przystoi z jednego s cialem malionki w. m.
Byé hyl w, m. i tu Litewke a niejedne cudzoziemke
pojal, na co tragha trzecie oko mieé, ted yby przysta-
Yo przyjaciofy i obestaé i wiadome one uczynié, po-
gotowiu teraz tych; ale teraz daé zasmolié cialo ,
uczyniwszy solenniter ten piérwsay pogrzeb, do
trundy zebrawszy przyjaciél swych co moze byé
ktemu, i postawi¢ cialo tamie w kosciele Czar-
nawskim s tém co ktemu przystoi, a samemu je-
chaé pray panui pray ciele malionki jego a pa-
ni swéj sam na miejsce. A potém z wigkszym
zachodem pogrzeb jéj w. m. zgotowaé bedaziesz
raczyl, sebrawszy jéji swe prayjaciele. “Ale by
moja rada niebyla wniweez obrécona od w. m,,
jako i inne przedtém w niektérych rzeczach, tak-
bych radzil juz na ostatek po przyjacioly pisaé,
dajgc im zmaé pewny czas, ktéry racz w.m. sam
. u siebie uwazyé, na to pomnige; jakobys w. m.
odprowadziwszy jego k. m. sam do Wilaa, ed-
slufywszy te ostatnia ‘postuge pani swéj cialu,
mdgl byé nazad w Czarnawczycach i tam jéj cia-
o racz poloiyé s tém poszanowaniem i Zaloscia
Jjaka przystoi, do czego sila sig znales¢ moze kon-
dyeyi stusznych, it tam a nie gdzie indziéj be-
dzie lezald, A mi¢dzy innémi to jedna, iz be-
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dac cudzoziemsky to tu ma tém imiemin wierng
paniaq byla i stad za w. m. p‘;szh. Jat to z stre~
ny jéj oseby, moze byé to imienie, abo ten grunt
. poiszczom za ojczyzme jéj od wszystkich, a gdaied
poczciwiéj popioly zmarléj wiecanie spoczywaéd
maja jako w ojeayinie? Ja pisz¢ co rozumiem,
w. m. ezyik co raczysz. I prayjaciolom jéj, bli-
iéj do Caarnawczye nit do Wilna jeidzi¢ i mniéj
to onych i w. m. staé bedzie. A .potém secun-
dam papam Deum Romanum, kosciél za dusze
abo ksieiq nadaé ku wiecznéj pamigci a insignia
uczynié w kosciele, aby widzial kto wnidsie, kto
leiy w kosciele i kto ja poleiyl i za kim byla?
Otoz moje zdanie w. m. a racz si¢ w. m. innych
przyjacic swoich radzi¢ daléj w tém, ktérym
podobno ja niewiem, w. m. raezysz duofaé wie-
¢éj, niz nam swym keewnym. Zatém Boie w-
m. po tym smutku ciesz, s tym czego w. m. so-
bie z duszném zbawieniem 3yczyé raczysz. Dan

w Wilnie 29 maja, 1551 reku.«
»W. M. mego m. p. sluga ponizony

Jan Radziwil, krajezy W. X, L.«

Nie tylko zdrowa rada braterska ale i same
okolicznosci, skionity wojewode Trockiego do u-
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stuchania takich przelozen, zwlaszcza ze Zygmunt
August przehywszy granicg Litwy, stanal z ca-
lym swym zalobnym orszakiem w malém mias-
teczka Mosty zwaném i lezacém nad Niemnem
juz w Grodzieskim. Radziwill wige pospieszyl
do Rudnik, mysliwskiéj rezydencyi kréléw w Li-
twie, o cztéry tylke mile od Wilna odlegl¢j (1),
gdzie mial oczekiwaé kréla majacego tam kilka
dni po drodze wypoczywaé. Tam tez w krétce
przybywszy, odebrat nastq;puj’qcy list od Augusta
pisany juz z Mostéw 17 Czerwca, dokad dziesieé
dni jechat z Bukowa. List tenrozporzadzal gdzie
za przybyciem kréla do Rudnik, zwloki Barbary
mialy byé zlozone, i w jakich budowach, krél z
-dworem i panami mial by¢ pomleszczony. Brzmie-
nie Jego Jest takie (2)

(1) O myslistwie wielkich xiafat Litewskich i kréléw
Polskich w Rudnikach, napisatem szczegétowie w mo-
jéj Historyi M. PVilna T. I str. 66 — Starowolski w
dziele swojem Polonia, powiada o Rudnikach opisujac
Wilno: Quatuor ab urbe (Viluna) miliaribus est insilvis
. Rudnicum , aula regia ornatissima et hortus amoenus,
et venationes ferarum et vivaria illarum amplissima ha-
bens. Cellarius w opisie Krélestwa Polskiego rowniei
wspomina o picknym bardzo patacu krélewsknn » Przy-
Jemnym ogrodzie i o zwierzyhicu.

(2) P. N. I 467.
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»Zygmunt August, it.d. Wielmoiny nam zwla-
szeza mily. Racz T. m. wiedzieé iz ta wola na-
sza jest, aby w Rudnikach cialo krélowséj J. M.
stalo przed tym domem pod owym alkierzem,
w ktérymesmy domu sami mieszkiwaé zwykli. A
to T. M. wiedz iz si¢ ciala nigdy 2z kolebki nie-
skladaja przeto juz przed tym domem, gdzieimy
mieszkiwali, cialo niechaj pod alkierzem stoi z ko--
lebka; a w tym domu si¢ na .wiérzchnich wszy
stkich gmaszech Frauencimer krélowéj J. M.
zlozy.«

«A my sami wtym domku drugim gdzie krél
J. M. ojciec nasz stawal, sta¢ bedziemy tez na
wierzchnich gmachach. P. Stolnik s pisania T. M.
znami méwil, aby gdzie w dwdjce p. Riezgalo-
wa stara z p. wojewodzing Polocka staé mogly.
A tak niechaj stoja, a wojewodzina Witepska z
nimi trzecia w tym domu gdzie krélowa stara sta-
wala, na wierzchnich takie gmaszech. A przy-
tym T. M. od pana Boga dobrze by¢ zdrowym

Zadamy. Dat in Mosty 17 Junii anno Domi.
ni MDLI. Regni nostri XXIL«

»Sigismundus Augustus.

Rex Pol.«
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"Jai w Mastach spotkal kréla, jeden z pirw-
saych wrzednikéw krajowych, Stanistaw Rie-
gall stolnik W. Litewski, poczém Zygmunt Au-
gast majac jestoze okolo dwédziestu mil drogi
do Rudaik przez Reianke, Ssczuczyn i Wasili-
saki w Powiecie Lidakim, udal si¢ w podréz do
'Olkienik miasta krélewskiego, gdzie dwér swdj
nad rreka Mertczem posiadal. Tam stangwszy
g cialem Barbkary, witany byl od Mikolaja Ra-
dziwilla Czarnego marszalka i kanclerza W. Li.
tewskiego, ktérego téZ w owém miejscn na oka-
zanie przychylnosci swéj i na wynagrodzenie za-
slug w usludze publicznéj poniesionych, wynidst
na dostojnesé wojewody Wilesskiego (1).

Zdaje sie ie okolo 20 Czerwca zjechal krdl
do Rudnik, gdzie znalazd jui przybylych na je
go spotkanie niektérych z panéw rad Litewskich.
Zwloki Barbary podlug woli Augusta, zamknie-
te w powozie, stanely przed gliwnym domem
rezydencyi mysliwskiéj w Rudnikach, w ktérym
na goérnych. komnatach pomiescily si¢ wszystkie
kobiety, naleZace niegdys do dworu zmarléj kré-
lowéj. August i wszyscy przy nim bedacy, in-

(1) Stryikowski w kronice ks. XXIV. rozdz. 6.
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ne budowy na mieszkanie zajgli. Dwa dni wy-
peczywal krél z dlugiéj podrédy, a tymczasem
- w-Wilnie Kkoficzono wszystkie przygotowania do
uroczystego pogrzebu. Krél ponury na zacho-
wanie wszelkiéj przyzwoitosci, na oswiadczenie
Biskupa Wileriskiego Zeby go duchowienstwo
zblizeniem si¢ do Wilna, przed miastem w polu
obyczajem starodawnym witalo, kazal przez wo-
. jewode wileriskiego polecié, zeby si¢ w téj smu-
tnéj okolicznoéci od tyle okazalego przyjecia
wstrzymali. I wtym celu takilist napisal do Ra-

dziwilla (1)
»Zygmunt August etc.«

»WielmoZny nam zwlaszeza mily. I w Olkie-
nikach mieliémy pisanie od Xie. Biskupa Wiles.
skiego i tu teraz mielifmy wskazanie od Biska-
péw przez p. wojewode Trockiego i Plockiego,
aby npas przed Wilnem witali, mysmy im odka-
zali: iz gdzieby ped innym czasem, a mie pod
takowym zalebaym, naszehy si¢ przyjachanie
przytrafilo, iiby dobrze belo, aby przed mia.

(1) Ob. Pamigtniki Lachow. str. 14.
TOM 11

34
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stem zinnymi Pany Radami sSwieckiemi witali.
Teraz secus est abowiem in poﬁlificalibus s pro-
cessia wyszedlszy nie zda si¢ byé cum nostra et
illorum dignitate aby nas w polu teraz witali.
Przeto i teraz toZ nam si¢ zda, itby Xieia Bi-
skupowie odprawiwszy ceremonie i wszystka se-
pulture, aby nas w koiciele witali. Wszak wrze-
czy, abo witaniu swyin, oméwié si¢ beda mogli,
ktére przyczyny zalegly, prze ktdre wedle stare.
go zwyczaju w polu niewitali, a zatym T. M. dlu-
go i dobrze od Pana Boga byé zdrowym i %3-
damy. Dat. Ludwika XXI. Junii Anno Domi-
ni. M. D. LI Regni nostri XVIL«

. Zapis listo: Nli Magnifico Nicolao Radsiwil.
Palatino FVilnensi Magni Ducatus nostri Lithu-
anice supremo Marsalco et Cancellario.. Bres-
tensi, Schawlensique nostro Capitaneo Sincere
nobis dilecto.

Niemamy dotad z Zadnych zZrédel wiadomosci
o szczegélach tego smutnego obrz¢du, podiug
wszelkiego jednak podobienistwa do prawdy, od-
byl si¢ on 23 Czerwca w wiliag §, Jana. Nim
zjechal Zygmunt August do Wilna, Marcin San-
etori wloch tapicer nadworny z szeiciu innemi
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towarzyszami przez caly tydzied pracowal nad
obleczeniem $cian w komnatach zamku krdlews-
kiego kirem. Tensam Sanctori w jednymZe cza«
sie okryl suknem czarném mury wewnatrz ko-
sciota katedralnego, gdzie si¢ pogrzeb odbywal,
i dciany czterech innych koscioldw Wilenskich,
w ktérych naboZerstwa Zalobne i exekwje od
prawialy sie (). o

Wszyscy dziejopisowie zaswiadczaja w ogdl-
nych wyrazach o wspanialodci pogrzebu krdlo.

(1) Ksiega regestréw przez Jana Lutomirskiego Pod-
skarbiego nadw. utrzymywanych, do I Siycznia r. 1549
do ostatniego Grudnia r. I551, zaswiadcza: Martino
Sanctori magistro cum 6 sociis die 28 Junii 1554
Vilnae. Eidem magistro cum 6 sociis pannum luga-
bre ad tegendas parietes in palaciis Mtis Regie Vilnen-
sibus consuentibus pro aduentu mtiss sue e Cracovia.
Item a consuicione panni eiusdem lugubris ad tegendas
parietes in Ecclesia Cathedrali Vilnensi pro obeundis
obsequiis circa sepulturam olim Majestatis Reginalis Bar-
barae. Item in quatur ecclesiis Vilnensibus ubi exe-
quiae funeste peragebantur, laborando per unam septij-
manam, a labore magistro lit. (litewskich) grossos 24, et
6 sociis per litv. grossos 6,—item profilis ac cerevisia
grossos 12 litw. facit per grossos 30 flor. 3.
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wéj (1), ale potomnosé przekonana ta wierng powie.
gcia ocaléj mocy przywiazania Zygmunta Augusta
do Zony, latwo sobie wystawié zdola, ie w tak
falosnych obrzadkach nic niezostalo zaniedbaném
coby tylko czci i milosei dla zgastéj Barbary do- -
wies¢ moglo. Po skoriczenin konduktu i zalobne-
go nabozeiistwa, drogie jéj zwloki, z wielkg fa-
Yoicia obecnego zawsze kréla, pochewano w gro
bie kaplicy $. Kazimierza, przy kosciele katedral-
nym Wilenskim §. Stanistawa, obok piérwszéj
jego zony Elibiety w Wilnie zmarléj. A cho-
ciaz krol skladal je tymczasowo ‘tylke, majac -
zamiar pogrzesé ostatecznie w zaloionym od sie-

1

(I) Gornicki dzieje wk. P. wyd. 2gie str. 43 «Tam.
ie (w Wilnje) krol z wielka uczciwoscia , krdlowa na
zainku, gdzie i piérwsza Zong pochewat.« Orzechowsk;
Annal. IV. réwnied powiada: »Nakoniec z niezmierna
fatoscig, z wielkim dworem poboZnie i po chrzescian-
sku do Litwy ciato przywidzt, i w Wilnie w kosciele &.
Stanistawa w ojczystym grobie Zong pochowat.s Na.
koniec Stryjkowski (ed Warsz. str. 750) méwi: »Potym
krél przyjechawszy do Wilna pochowat krélowa Bar-
barg¢ z wielkim Zalem i pompa krélewskq na zamku w
kaplicy swigtego Kazimierza, podle piérwszéj mation-
ki krélowéj Helibiety Ferdynandowny.«—Oh takie Biel-
ski ks. V.




rexy 1551, - . 269

bie kosciele 8. Anny (1), niedluge jednak potém
sprowadzeni do Wilna dwaj znakomici rzeibia-
rze wlosey, Jan Maria, i Jan de Senis w tymie
samym koseiele 3. Stanistawa wzniefli z keszto-
wnych marmuréw, wspaniale nagrobki dla Bar-
bary i piérwszéj iony Elibiety (2). Nastepey
Zygmunta Augusta chociaz skeniczyli budewg ke-
$ciola . Anny, ozdobiwszy go wszystkiemi wdzig-
kami stylu gotyckicgo, nie wykonywali jeduak
zycgen Augusta: i zwloki Barbary zostaly tams
gdzie je naprzéd mifosé malzonka zleiyla. Sta-
rowolski (3) zachowal nam nast¢pujacy napis
na _}eJ pomniku polozony.

Barbara quae tegitur tumulo Regina sub isto,
Augusti conjunx, altera Regis erat.

€Commoda malts tulit multis, incommoda nulli,
A qua se laesum dicere nemo peotest.

(1) Ob."moja historya m. Wilna T.!Il. str. 162 i 175
Testament Zygmunta Augusta. Krdl ten przez ostatnia
wolg¢ 8woja obowigzywat siostre krélewn¢ Anng, aieby.
Barbarze grob byt w kosciele 8. Anny wystawiony i eia-
Yo ztozone wrogu chéru po lewé;j stronie.

(2) Ob. mojahistoryag m. Wilna T. II. 94.

(3) Simonis Starovolscii Monumenta Swrmatarum
viam universae carnis ingressorum. Cracoviae 1655.
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Immatura obiit decima trieteridi capta,

Bis viduos fatis linquere iussa toros,

Occidit ante diem, el quamvis anno illa fuisset,
Diceret Augustus, occidit ante diem (1).

I pemnik ten, i matzonek, i Swiat caly zaswiad-
czyl w éwezas o dobroci ‘serca i cnotach Barba-
ry, ktéra nikomu, nawet nieprzyjaciolom nieszko-
dzac, pomagala wszystkim, liczne dobrodziejstwa
roznoszac na okolo siebie. Jeden i powszechny
glos Zalu po niewczesnym zgonie pi¢knéj krélo-
wéj rozlegal si¢ wszedzie w murach stolicy Li-
tewskiéj. Ale smutek Zygmunta Augusta wickszy
byl nad wszystkie wyrazy, jakiemiby. go opisaé
moina bylo. Zn¢kany, tak okropna strata uko-

(4) Starowolsk: dodaje jeszcze do tego napisu: Co-
ronata 7 Decembris a 1550 Obiit 8 maij.» —Dziwié sig
nalezy Ze i tu nawet btedna si¢ znajduje data korona-
cyi 7 Grudnia, dowiedlifmy wy2éj iZ 9 Grudnia by%a
‘koronowana, co potwierdza i sam Stryjkowski méwiac,
ie w tydzien po . Barbarze odbyfa si¢ koranacya. Dzied
zaé 6. Barbary wypada na 4 Grudnia. Maciéj Tyszkie-
wicz w dzietku: Theatrum Reginale Choris 1V . Reginas
Poloniae Ducumque et principum sponsas comprehen-
dens. (Cracovnae 1646) napisat takie dwa wiérsze o Bar-
barze:

Invidit Lechus Thalamum tibi Barbara, posset
Ne tumuluin, tumulo ‘te tua Vilna tenet.
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chanéj towarzyszki tycia, upadal prawie pod cig-
tarem zaloéci i rozpaczy. Po odprawionym ze
czcig i wspanialoscia pogrzebie jéj, umysl jego
byl zajety Jedyme zdobieniem grobowca Barba-
ry, ktoréj pamuzc chcial uwiecznié tak w poto-
mnodci, jak ja dozgonnie w swojéj duszy utrwa-
lit (1). Byly jednakze chwile w ktérych samo-
tnoici oddany, ze Scisnionem sercem rozpamigty-
wal blogie przesztosci chwile. Tam, jeden tylko, o
calym sSwiecie zapomniawszy, przed Bogiem ita
ktéra poszta don cieszyé si¢ wiecznie nagroda za
swoje cnoty ziemskie, szukal ulgi w Zalu swym
i koil go, skrapiajac obficie {zami zgromadzone
okolo siebie szaty Barbary (2). Cale ubranie
Jéj bowiem chowaé przez cale Zycie najstaran-
niéj kazal, a po smierci siostrze krélowéj Annie
przekazal (8); réine zas po Zonie pamiatki, do

(4) Rysiriski MSS. »Tandem cum Viloam perven-
tum esset, multis ornamentis decoratam in templuml)
Stanislai monumento maiori inferri curavit.«

(2) PVarszewicki Parall. 1I. 324. «Vilnam porro ut
est ventum, tumulato corpore Barbarae supellex navi-
ter est asservata, quam Rex per intervalla invisere, et
profusas lachrymas spargere subinde non dubitavit.«

(3) Zygmunt August w testamencie swoim wyrafa:
Takie i szaty krolowéj jéj mosci Barbary, ktére Gzo-
wski chowa, a potym gdzieSkolwiek indziéj najda,y u
kogo beda, 3 ubiorem jéj mofci wezystkiém jakoszkol
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zgonu przy sebie nosil. Zal Auvgusta po Barba-
rze Radziwilléwnie tak staly i mocny, jak cha-
rakter tego kréla, w krétce, dotkliwiéj peruszyl
sig jeszcze niedyczliwéj matki napomnieniami o po-
nowienie zwiazkdw malienskich. Chociag jako
krdl, wiedzial jakie mial obowiazki dla kraju,
checiaz praywiszanie do niego nakazywalo mu
poéwigcac najtkliwsze uczucia serca, dla szczescia
narodu: jednak niemégl bez oburzenia wéréd ta-
ki¢j 2alosci preyjmewaé podobnych przeloier od
téj, ktéra dotak bolesnych strat w zyciu jego po-
dwakroé si¢ przylozyla (1). Sam Zygmunt Au-

wiek nazwanym, fadnéj rzecay niewyjmujac, pannie
krélewnie jéj mci Annie darujemy.« Ob. Histor. m.
Wilna. T. Ik 173 -4~ Gracyani w pami¢tniku Kom-
mendoniego (P. N. T. I. 91) namienia jakoby powiada-
no, ie te szaty Barbary i klejuoty, staty si¢ przyczyna
poréinienia Zygmunta Aygusta z trzeciy jego Zong wdo-
wa po xigi¢cia Mantuaiskim, Katarzyng cérks Cesarza
Ferdynanda.

(1) Wyrazy jego warte s3 przypomnienia: »Tho tesz
t. m. oznajinujemy, ysz przez Pylc_howskiego 32 sie %
noclegu do nas wskazata, ie ten Lodvic Montius wtoch
do niéj pisat, jakoby tam ten rumor byé mya?, iebysz-
my si¢ mii chcielij mie¢ ktemu, jako bysmii krélia fran-
cuzkiego siostrg pojgé mieli. A tak krélowéj jéj M. to
si¢ raczéj zda aby si¢ W. K. M. raczey w téj mierze ku
Cesarzowi obrdci¢ raczyt. Mysmii na to jéj m. przez .
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gust episnje swdj £al do Bony iswdj sposéh my-
slemia o jéj propozycyach w nader cickawym liscie
do Wojewody Trockiego Radziwilla, dalowanym'
z Radomia r. 1551. (P.N. L. 479.) Wielkie obo-
winzki preywiszane do osoby kréla, zmusity pé-
iniéj Augusta zawrzeé¢ nowe sluby, Lecz gdyby
te szczesliwszemi nawet byé mogly, nii byly w i-
stocie, %al inajtkliwsza pamig¢é cnét i wdzigkdw
Barbary, nigdy nie wygasly w sercu Zygmunta
Augusta, at do zgonu tego zacRego monarchy.
Przez cale odlad iyeie prawie, csarne suknie naj-
czedciej go okrywaly, a wszysikie jego pokoje w
Kayszynie na Podlasin gdzie zwykle przebywal i
zapewne w zamku Wilefiskim kirem wybite bylyna

Pyichowskiego wskazanie, tho odpowiedzieli : ysz nye-
mislemii do lego czasu nic o ofenieniu, bo w takowéj
fateici w ktéréj jestesmii, trudno o tym mislié. A tes,
pye potemu czasy dzysieysche s3; a lo ktemu yZesny
miely dwie mationce, kiére ysz tak pretko zeszlii, acz
nie my jestebmi tego preyczyny, alie jednak sa ci kté-
rzy do tego przyczyng dali, ysz obiedwie ante diem
susum s tego dwiata mesuly. Przeto eogligdajgc si¢ na
tho, aby i trzeciey kiemu nieprsyssdo , nyechcemny wie-
czey inaym tego #yczyé, czo sig 3a przyciyng wiektd-
rych tym dwiema mationkemn nessem stato. O csym
nie tylho tu, alié iindzie, w lindskich uszu dobrze brami.
Toémy tak krédko na to jéj okazamie odpowiedzicly.
Wrges siewiemy jak to petinie.«
TOM 1L 3%
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znak Zaloby po nieodzalowanéj nigdy malgonce (1).
Czylywanie ksiag, ktérych pigkny zbidér uczeny
ten krél posiadal; dlugo jedymq jak si¢ zdaje by-
o pociechy jego (2). Zostawszy polym pogrze-
bie dlugo jeszcze w Litwie, caly si¢ oddal spra-
wom kraju i Scjm dla Litwy w jesieni zlozyl,

(1) Albertrandi MSS. ob Dzien. F¥ilexis. '8I8 T. I.
str. 54 1. takze relacya Opata Ruggieri z r 1568 w P. N. 111
11.—Szkoda, Ze' Czacki kiéry takie wiadomoici w hi-
storyi krajowéj i tyle Zrédet bogatych do niéj posiadat,
szerzéj niedolknat 1€éj epoki matieistwa z Barbara w
swoim Obrazie panowania Zygmuria dugusia ktéry
si¢ znajduje umieszczony w Pomnikaah historyi i lites
ratury Polskiéj Michata F¥Visniewskiego,T. 111 ob. str.36.

(2) Biblioteka Z ygmunta Augusta na zamku Wilei-
skim zgromnadzona, byta zﬁqcznqi wybornémi wydania-
mi klassykéw napetniong. Sami jeszcze ogladalibiny
zachowane w Bibliotece Uniwersytetu Wiledskiego sza-
cowne z niéj zabythi, w wytwornéj oprawie. z herbami,
krélewskiemi. Ze wzmianek tu i owdzie na rejestrze
wydatkéw dworskich znajdujacych si¢ widaé, Ze Koszu~
cki ciagle potém podczas pobytu Zygmunta Augusta w
Wilaie, trudnit si¢ urzadzeniem téj Biblioteki, i spisy»
waniem katalogu. Zpajduje Ze raz'dano Koszuckiemu
w Sierpniu r. I551 na kupno dziewieciu- liber papieru po’
~ groszy ¢,do oprawienia rejestru na katalog ksiag. »In ma-
nus Staanislai Koschuezki die 7 augusti 1531 , solutum
pro 9 libris papiri per grossos 2 et ab.introligatione re-
gestri, pro indice conscribendorumn librorum Mtis Re-
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potrzebom . W. ksigztwa ‘zaradzajac. Ciagle zas
pamicé ukochanéj Barbary pielegnujac, wszystko
co tylko zwiazek z jéj imieniem mialo zaszczycal
i podnosit. . Hojne tego dowody i wtenczas dom

Radziwitlowski odebral. (1).

gie litv. gr. I3, facitflor. ], gr. 13 denarl. «—Jakieby to
ciel‘iawy byt pomnik, gdyby si¢ dotad zachowat.--W in-
nem Imiejscu znowu pol’oiond: +Pro rebus ad bibliote-
cam M. R.-Die 21 Novembris 1551. in manus Koschuczki
notarii M. R. quod exposuerat pro rebus eisdem, pro
membranis pargamin videlicet 2 per gr. 7 et 3 per gro.
8. Pro schedis in libris affixis fl. 1 facit per gros 30— -
fl.2-18.«

(1) Miedzy innémi, na tvinie sejmie w Wilnie r. 1551
d. 12 grudoia krol’ przez wzglad na zastugi przodkéw,
nadat Petronelli Radziwittéwnie cérce Jana Radziwit-
ta Starosty 2mudzkiego i Czesnika W. Ks. Lit., a Zonie
Dowojny Stanistawa wojewody Potockiego, wieczyicie
na Jz:ednctWo, t¢ trzecia cz¢sé dobr i miast Goniadza
i Rajgroda, ktérg niegdyé Zygmunt 1. dat Mlkohjowl
Mikotajewiczowi Radziwitfowi wojewodzie Wilenskie-
mu i Kanclerzowi Litewskiemu, dziadowi Petronelli-.
Zygmunt August zaé zostal wiaicicielem owych débr
na mocy donacyl sobie uczynionéj przez Biskupa Mied-
nickiego (Zmudzhecro) Mikotaja Radziwitta, ktéry je
wspadku wzial. Aatentyk dyplomatu tego na duiym
pargaminie gockiemi literami pisany z pieczccig wiel-
ka Litews. przywiesisty , ma podpis wtasnor¢czny Zy-
gmuuta Augusta. Migdzy obecnémi aktowi wymienie
nieni: Mikotaj Radziwitt wojewoda Wiledski, Kanclerz
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Dairje nasze wspominaja (1), Ze prredwyjazdem
z pogrzebu tego, nieutulony w #alu, stukajac wsse.
dzie sposobéw uczezenia pamieci drogi¢j ma teny;
kosciél pod tytulem swigtéj Barbary pod gér-
nym zamkiem w Wilnie zalozyt (2). Nakomiee
bedzies si¢ dziwno zdawaé w naszym wiekn, kie-
dy powiemy, Ze Zygmunt August w nadprzyro-
dzenych nawet spesobach szokal obrazu téj, kté-
ra uwielbial nad #ycie. Starozytne i owych cza-
séw bliskie podanie twierdzi (3), Ze gdy nieutn-

i Marszatek Lit.. Mikotaj Radziwitt wojewoda Tro-
cki. Hieronim Chodkiewicz Kasztelan; Trocki, Fryderyk
Pruniski Wojewoda Kijowski, Jan Hornostaj Wejewoda
Nowogrodzlu Podskarbi W. X. Lit. Mikotaj Narbuth
‘wojewoda Podlaslu

(1) Gwagnina kronika Polska (wyd. r. 1611 w Kra-
kow. u Loba) str. 136,

(2) WV arszewicki powiada Ze krél miat zamiar w ko-
éciele &. Barbary, Zon¢ pochowaé: rin aede D. Barbarae
tumulari voluit, ubi opus magnificentiss, op eris nondum
perfectum inchooarat. »Parall. 1l. 323.

(3) Ciekawa catego tego wypadku powieié¢ znajduje
si¢ wrgkopismie Joachima Possela, tktéry byt leka-
rzem i historyagrafem Zygmunta lll. podtug Siarczydskie-
go Obraz wicku Zygmunta IIT) mnajdujagcym sie nie-
gdys w bibliot. Pul. pod napisem: His{oria rerum po.
lonicarum et pruthenicarum ab anno 4388 ad annum
1623. Piérwszg o tém wiadomosé podat uczony ba,
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loay w ialn po stracie Barbary, a 2 wychowania
i sauki 2 dochem ewéj epoki 2godnéj (bo byl i
ntagil iwisdomym,) (1), prachonany o mednoisi
wywelywania dusz zmarlych, za pomoca czardw,
goreeo. pragegl 2obacsyé chod ciek drogicj mal-
jonki: ze wszystkich czarownikéw ma dwér priy-
wolanych, jedea Twardowski zobowigsal sip see
spokeié Sadanie krélewskic. Ale cigzhlo warunki
kiadzie 6w glodny czarneksiginik. Zastraega be-
wiem deby na widek tege wszystkiege co zdaiala
mocy swéj satuki, krdl w spekojuosci niewsvusze-
ny ma micjsca zostawal, nie reczac wprzeciwnym
rasie za Zyciei za dusse jege. Na wyzsaczony
dzied i gedzing stawi si¢ Twardewshi, zacayna
swe tajemmieze drialania, itak jak preyrackl, asj.
wyrazniéj ukazuje zmarly Barbarg. Wazrussony
do iywego August, zrywa si¢ z miéjsca zapomnia-
wszy na wszystkie warunki, i chee udciskaé dro-
ga malionke, ale Twardowski silnie go wstrzy-
muje, a cien tymeczasem przechodzi i znika (2).

dacz naszych dzigjow Kezimiers F¥ladyslaw F¥ejcie-

kK, wzajmujgcém swém daiele Kleohdy it. d. T. L. atr.
212, . :
1)) Gwajm'n powiada #e Zygmunt August »geome-
trig tef umia¥, o magiéj, alchimiey rad si¢ pytat« kre-
nika Polska (wyd. 16l w Kra. v Loba) str, 159.

(2) Jak Twardowski sapewne posiadajacy wiadomoict



B 3
278 ZGON I POGRZEB BARBARY

Takim to sposobem, i r tak niezréwnang mito-
écin, krél Zygmunt August kechal dobra i pie.
kng Barbare 2a #yecia; tak .czeic pamlieei jéj od-
dawal po_zgonie. Nieublageny czas w smiennych
pééniéj kolejach pezer. ktére kraj -prechodzil ,
zniszezyl grobowies zaenéj krilowéj, popioly jéj
pawet zmioszal z inmemi (1). Ale czas zatracd
tylko deielo ladaky reke waniesione, ostatki swier-
telne ziemi wlasciwie powrdeH ; lecz to co Bdg
rozniecil w duszy Augusta, .l¢ miloé podziwie-
nia godna,. ten ial emolliwy i gleboki, tego sgla-
deié nie zdofal. Na tych iczystych i wielkich u-
ezuciach. wenidsl si¢ 'w sercu Angusta i w dziejach
jego iycia wicoaay pomnik .dla Barbary, ktira
nigdy. byé miepizestanic zaszezylom i wzorem dia
pickaéj polowy rodzaju ludakiego.

. Go do nas, usilujac .zebraé dawne i nowood-
kryte wiadomosci o nadobnéj. malionce Augusta,

fizyczne teraz upowszechnione ip‘ospolite, w 16 wieku,
jak powiadaja 2e Cagliostro w IS, ukazat za pomocy fans
tasmagoryi Augustowi Ill. postaé ojca jego Augusta Il

(1) Nagrobki tak Barbary jake i Elibiety w koiciele
katedralnym Wilenskim, badZ przez pofary, badé przez

niegodziwe niedbalstwo pray odnownemu téj picknéj
#wiqtyni, zniszczone zostal'y. :
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dla wskrzeszenia pamigei jéj w obeenym czasie,
byliimy oZywieni nadzieja Ze praca ta utoruje
droge innym, i ze zjawi si¢ kiedys pidro, ktére
swietniéj. i wdzigczniéj od naszego, poda potom-
nosei picknosé, enoty i przygedy krdlkiego Zycia
krélowéj Barbary,
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3 2,

List kréla Zygmunta Augusta do Pedesaszego Radzi-
witts, z Krakowa 6 Styeznia Lido pisany. (O nieprzy:
Jazném postgpowaniu krajczege Lit. Jana Radsiwilla)
Pam. N.T.I. str. 426. .

WWikacioy nem indanen ‘midy. Bdade sig.
nam byé rzecag potrsehng abyimy wannted o oznaj-
mili, i pani Wileisks matka wasza praes Komerow-
shiego do krélowéj jéj m. mationki nasadj, wskaaa-
fa, niepngstqiuq mysl, tak pracciw embie nasuéj,

jako pracciw jéj k.m. wiodyey,kidrym pumatha va

TOM 11
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pote czasy, jakoby w obrone toimienie swe ktére tu

‘w koronie ma byta zlecita. A przeto iz by juz
cheiala tego imienia swego szafowanie na wola
" maszg puscié, tak przez Komorowskiego do kré-
. lowéj jéj m. wskazaé raczyla. A iz to dobrze
wiemy i2 wy sami po matce swéj tego imienia
wlasnym potomkiemn ostawacie, a takesmy wam Lo
oznajmi¢ cheieli, bo acz bysmy ju? to imienie od
. matki waszéj waieli, jednak Boze uchowaj ina-
czéj, miechcemy jeno komuz kolwiek -by -si¢ (o pu-
scifo, izby ten za to takie jako si¢ godzi wam a.
bo matce waszéj nagrodeenie uczynit.

»A iz rozumiemy i e imienie nieboszczyka wo-
- jewody Wileniskiego, na wiele sie czesci rozejdzie
bo jedna imienia rseez na ‘'wojewadzing, drugie
c2¢ié ‘na  dziwki' jako na Komajewskiego Zieno-
wiczowe Zone, i na inne pojda, przetoz radziby-
smy to bardzo widzieli, abysmy aliqua aequa
conditione dworn wojewodzinego, ktéry w
Wilaie za naszemi stajniami jest, dostaé mogli,
bo. go .dla niektérych preyczyn whasnych potrze.
bujemy. * Preeto- igdamy wos ~a‘b’yic‘ie si¢ posta-
rali ébocja% u Zienowicra, abo u kogozkolwiek iz
byémy.tegodworuiustis conditionibus dostaé
wmogli; uczynicie nam tym rzecz -bardss’ wdzigezna.
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Y Podczzszy za tg. konﬁdeneyq klorq prze-
‘ciw wam ‘mamy, mechclellsmy tego zaniechaé, a-
bysmy to wam ‘oznajmi¢ nie mieli. Jako tu’ p.
Krajczy lnsty te, i% inne rzeczy i jego postepki,
jako si¢ tu sprawie  opusciemy, ale to Ze dosyé
gesto na biesiadach przed wiele ludimi w tym
si¢ :slysse¢ dawa, Ze w.-Lilwie na sejmie przy rzee
czy pospolitéj staé chce, a staraé si¢ o unia z Pol-
ska, a itby z Polaki w jednym prawie xiestwo
nasze Litewskie siedzialo. Jakoi i wezora przed
nami gdy niejaki spor z Pociejem, okoto jakie-
gos zapisu czynil: rzekl ku nam, przy czym wie-
le lud:i bylo, ii milosciwy krélu, my wszy.
scy poddani w. k. m. z Litwy musim w. k. m.
prosi¢, aby u nas inaksze prawo niebylo tylko
Polskie. Mysmy rzekli: »Panie krajezy inaksze
byé nie moze, chyba Ze w nicktérych artykutach
bedzie moglo byé p'oprawione.u On za si¢ na to
odpowiedzial, ie milosciwy krélu my wszyscy z
- Litwy staraé si¢ o to bedziemy, aby nas nie in-
nym prawem sgdzono, tylko Polskim. Bylo i
cos innego ale ustawicznie gdzieZ ind:iéj, to co
ledwie panu krajezemun przystoje¢ moze, skad
snadnie obaczy¢é moiecie, iz on raro quodam
judicio asystencyey jeno sobie szuka, lakowy-
mi mowami, a w téj rzeczy ani ad dignita-
tem Nram ani na potrzeby ojczyzny swéj, po-
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niewai patrias leges.camiata, ani ma czas
dzisiejszy, nic si¢ nie wezgleduje. A zatym wa$
dobrze byé zdrowym igdamy. Dat Craco-
vie VI. Janvar, A. D. MDL,. Regni no-
‘stri vigesimo « V

vdd mandatuih Sacrae

.Regiae M% proprium.«




3 33,

List kréla Zygmunta Augusta de podczaszego Radsi-
witta, 2z Niepotomic }6 Marca r. 1550 pisany, (uwiada-
mia poufale szwagra o sprawie migdzy niezgodnemi bracig
krajezym Radsiwittem i marszatkiem Litt. w obec kréka od.
bytéj, o intrygach i didbsezném sprawowasin sig tegod
brajesege i t. 4.) Pam. N. 1. sir. 436.

aygmunt August it. d. Wiclmoiny nam zwla-
szcza mily. Gdy% podle osobnéj naszéj przeciw
wam laski, confidenter o wszystkich rzeczach
@o was pisywaé jestesmy zwykli. Przetoi wam
i to natenczas oznajmujemy, at jakosmy wam pier-
wéj pokilkakrod pisali, 2e p. krajezy brit wasz
fa przyjechawszy mam w niczym hamowaé niedal
kecz wigeéy komui innemn, afi nam pamm swemu ofa-
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Jac, jakiez mysli tu przed si¢ bral, snaé wiecéj
piz jemu przystoi¢ to moglo; jakosz i poniemalé;
czgsci tosmy wszystko wam przed tym pisaniem
naszym oznajmowali. Owa nakoniec, oczymesmy
tez wam snaé przedtym pisali, nam, ani krdlo-
wéj jéj m. malZonce naszéj nic si¢ w tym daé
powsciagnaé niechcac, i owszem wigcéj innych
perswazyi, a nif nasze, wiecéj innych przyjazni
wiesz to Bég jakiéj, niz naszéj pana swego la-
sce zabiegajac, nie chcial; jeno aby publice
na pana marszalka brata swego, przed nami skar-
iyl, i zalowal. Jako% gdy si¢ w tym Zadna-mia.
ra hamowaé niedal, ktemu przyszlo, iz z ceduly
przeciw p. marszalkowi jawnie przed mami %a-
Yobg czynil. Pan mu tef marszalek takie publi.
ce 3 ceduly dal odpowiedz na ialobe jego. Ale
jedna]ﬁ p- krajezy tak swa cedole uformewal, w
czym si¢ hamowaé niedopuscil, Ze si¢ snaé wie-
céj takowym Zalowaniem swym mazal, a »iz o-
czyszezal, P. marszalek, ten z ceduly satis cau-
te et prudenter napisanéj odpowiedZ czynil
takowa, jako si¢ czynié gedzilo. Zatym teinasz
. wyrok publice tak jako prrystalo, wyszedl pa-
nie podczaszy. IZedmy tak wiele p. krajezego
od tego jego przedsigwziccia hamowali, nie czy.
nilismy jeszcze tego przed jego asoby, ale dla
wszego domu waszego, lecz e tego ‘baczyé nie
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cheiol, a wigeéj in aliquorum presidiis
spem pokladal, a im ufal, niZ nam panu swe:
mu, to jui tak przy woli jego ostawiemy, owa -
2 czasem fego dlugo tatowaé musi.  Ale nako.
niec p. podczaszy tym swa tu bytnosc pieczgto-
“wal, e ani u krélowéj jéj m. bywal, ani si¢ tes
tak w stuzbach i w obyczajach swych zacho-
wal, jako jemu slusznie przystdié mialo, j owszem
mimo przystojnoié i tez na poddanosé téj jawnie
dobrodzieje swe milosniki Rzeezypospolitéj byé
wyznawal, kiére nam aperte contrariosbyé
znal, jakoi z tego jego odjachania -baczao poro-
zumueé to wszyslko beduziecie mogln.« o '

:Poiegnal nas i krélowq J‘J m. w sobote przed
ostatnia niedziely migsopustng ; nazajutrz w nie-
dziel¢ migsopustng po obiedzie z Krakowa na
Wisinice do Wojewody Krakowskiego Kmity
jachat, tam na Wisnicu byl az do piatku
wstepnego. W piatek “wstepny przyjachal do
!irakowa, mieszkal ai do érody, nam, ani krélo-
wéj jéj m. si¢ niepokazal, i tak z Krakowa od-
jachal. Jakiego wesela i z jakimi obyczajmi ue
fywal tych migsopust na Widnicu, o tym teraz
niepiszemy, raczéj’'do wspélnéj rozmowy zacho-
wywamy. Owa p. podczaszy, bywszy p. kraj-
ezy na Wisnicu, awojewoda Krakowski za si¢

prosto z Krakowa jachal de Warszawy do kré-
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Iowéj jéj m, matkl naszéf. C€o to 2a duthy sa.
a jeili si¢ stad znaczyé moie, aby on co innego
w tym przed si¢ niebral, a pii jemu prsystol, to
my waszemu baczeniu zlecamy; i gdy si¢ to tak
p- krajezemu raczéj poduba, co przedsigbierze ,
tedy jud tak niechaj trwa, owa potym wspomnie,
i bonarum in honere esset,non infelle.
it ete.s

»Makoniee ta u tych, Rtére rozumial byé fae-
tiosos et populares, powiedasial ie wszyscy
facno z Xstwa Litewskiego przyzwola na unia,
kezemu sig on wiernie prayczynié chee, co mia-
nowicie, i przed Ossoliiiskim méwil. Ale jui nie-
chaj w téj swéj jusse trwa, toé ikrilowdy
jé} m. malZonki naszéj nieprzepomnial tak wspe-
misaé, jako jemu to nigdy podle poddaistwa,
przeciw nam czyni¢ sig. niegodzilo, o czym ce.
ram latius. Nakomico i we Wilugzech jedna
tam sobie preyjagui. Paslal swym poslenz mie.
jokiemu xiateciu ma Medyollanie Kysidw kilka.
dsziesiat, i innych vpominkdw niceo, Praetod i
to przyjainienie jego z tymi eudzoziemcy, znaé
jost nie bez wielkiéj Suspicyi, zwlaszeza pud tym
cassem maicia z bratem swym p. marssalkiem,

. .
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bo mala ‘mens malus animus etiam quee
vis nefandissima abhorrere bap solet.«

nLecz p. podezaszy to jui wam w tym coam-
fidenter intencya swoja ozmajmujemy. Ze my
Tykocyn ktdry krajczy do laski naszéj ma, jemn
z reku jui wziasé chcemy, gdy si¢ mu zda in-
nych Yaska byé wainiejsza, i poiyteczniejsza, nik
uasza, pana swego.« ]

»A jenak tego Tykocynaz wielu przyczyn po-
trzebujemy, bo mjg’lqc na przysztych czaséw
prrypadlosei, it by jakie niepokoje byé mushly,
a ktemu wojny: my nierozamiemy miejsca bes-
piecaniejszego, na ktérymbysmy jéj keclowa m.
malZonke nasza, pod takowym czasem gdzieby
ktemu przyszlo, zostawi¢ mieli, jako na Tykoci-
nie; bo Tykocin leiy na granmicy takiéj, z kad ze-
wszad bezpieczenstwo jest, atez tam budowaé
chcemy, a juz nato budowanie, te wszystkie pro-
wenty Tykqeiliskie obrécié chcemy. Ale Jui ow-
szeki teraz na Tykoczyn z reku krajczego wez-
mjemy, dla tych _wyZzéj pisanych przyczyn; lecz
p- podczaszy tak rozamiejcie, iz my niechcemy
bra¢ starostwa panu krajezemu, niechaj on prze-
cie starosty Tykociiskim bedzie. Lecz pofytki

TOM 1L 38
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kiére do laski naszéj hral, mieé chcemy. Od-
dane sa nam listy wasze przez tego komornika
waszego. A tak co nam piszecie okoto "hetman-
stwa, tedy my ten uraqd, wasza wiar¢ ioscbhng -
stuzby waszéj przeciw nam przychylnosé, baczac,
jestesmy wanr ma tenczas ten urzad zlecili. Cheae
i wtym naszy uprzejma faske wam wtym ja-
éni€j przedewszystkiém pokazac.«

sPodle pisania waszego, rozkafemy listj napi-
saé do wsaystkich pogranicznych starostw naszych,
oznajmujac im przodkiem, i urzagd hetmanski,
wam jestesmy poruczyli, a tak azeby do was znaé
dawali, gdzieby co najmniej, o jakim nieprzyja-
cielskim wtargnieniu w panstwo nasze poczull
A iiby to z pilnoscia ezynili. «

»Pisaliscie nam, Ze tam w onym panstwie na-
szym, wiele si¢ na to atyskuje, ze roki juz po
.dwakroé¢ sa odloZone, a nie byly sadzone; do te-
go jest prayezyna, ktdra potym wnedznec bedzie-

cie. A strony naszéj byla niemala.c« .

_»Ze teraz i po drugie sa te roki odlozone, toé
wigc, katdy pamniejszego baczenia czlowiek, oba.
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czyé moze, iz to rokéw odlozenie, ‘78 wlasny a
stuszng przyczyna jest sie slafo, zwlaszcza pod
takowym rozrucheur, ktérx si¢ o nieprzyjacielu
w enym panstwie naszym wszczol, 2a ktérym Wo-
- Iyniscy sie ruszyli, i juz przy xi¢cin Konstantym
lesa, drudzy u lojowéj gory sa, inni ju% ktemu
ruszeniu si¢ gotuja; a tak pod tym czasem, by
mialj sady isé, za ktérym, ten ktéry domu jest,
drugiego, co sie juf ruszy! na potrzehe Rzeczy-
pospolitéj wzdaé mial, tedy hy takowe sady i =
wigksza daléko krzywda, iprzeciwko rozumu, byé
by musialy. A nietrzeba oto na Xze Waleryana
sie nikomu uskariaé, wszak Jui X. Waleryan
przy nas tu nie byl, kiedy si¢ jui takowe rokéw
odkladanie przez tak stuszne przyczyny dziaé mu-
sialo; pamigtamy iz za kedla imei stawnéj pamie.
ei ojca naszego, po szes¢ lat tam sady niechodzi-
1y, wszakie to bywalo z dobrym. Teraz acz pro-
pter tam legales causas te roki si¢ odlo%yé
musialy jui utyskuja. A iz Biskup Zmudzki naj-
wiecéj si¢ tym obraza, tedy mniemamy iZ mu z
tad przyszlo Ze go teskno, ii niebierze przesu-
déw, ktérych si¢ i za kréla jéj m. ojca naszego,
i za nas braé nalozel. Ale, to Tacno kazdy ro-
zum przedsiewziagwszy, obaczyé moze, i% to rokéw
pdloieni; nie komu kwole, ale z wlasnych, a po-
trzebnych przyeczyn staé si¢ musialo.«
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»Jakoscie nam pisali okofo puszkarza tego, te-
dy Zadami tvas abyéeie z nim uméwili, na jakim
jurgielcie i na jakicj by sluibie przestaé chcial, i
nam - to znaé potym dajeie, a juz go przy sobie do
tych czaséw zadzierzcie: bo nam bedzie potrzebny,
a my i okolo jurgieltu i stuzby jego, gdy nam jaho
.z nim umdwicie, oznajmiecie i okolo budowania
tego mlyna, to postanowiemy, jako si¢ nam baj.
lepiéj bedzie adalo.« '

»lzeicie to prawo na hanenig temu doktorowi
dali, tedy to nic nas nie obraza. A bardzo to
radzi widziemy, i si¢ p. matce waszéj na zdro-
wiu polepszylo. To tez wiedzcie, Ze ani p. Kiez-
gielowa, ani p. staroscina Wlodzimierska nic o-
kolo p. matki waszéj choroby do krélowéj jéj
"m. nie pisaly, tak jakoicie te w tym do nas
nieco pisaé raczely. A zatym was dobrze byé
zdrowym zadamy etc. Niepotomice XVII Martii-
anno Domini MDL. Regni ntri XXII.

»Ad mandatam Sacrac Regiae

Mtis proprium.«




v

RITLI VYN

List krolewski uwiadamiajacy podczaszego Radziwit-
¥a.0 przeznaczeniu Stanistawa Pienigika, dworzanina
krélews. do odprawienia pogrzebu maltki tegoi Radzi-
witta w Wilnie, w imieniu Zygmunta i Barbary: z Kra-
. kowa, ostatniego Kwietnia r. 1550 datowany.

wielmoiny nam zwlaszcza mily. Gdysz tak
_ pan Bdg, pania matke wasze z tego swiata wzigéé

raczyl; a tak z osobnéj laski naszéj krélewskiéi
* przeciw wam i przeciw wszemu domowi wasze-
mu, niechcielismy tego zanmiechaé, abysmy po-
grzebowi ciala p. matki waszéj, posta naszego
postaé niemieli. A tak posylamy z dworu nasze-
go, na ten pogrzeb ciala jéj m. urodzonego Sta-
nisfawa Rienigzka dworzanina naszego, ktéry jui
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ten pogrzeb imieniem naszym i imieniem krélo-
wéj jéj m. mafionki naszéj odprawié hedzie po-
spofu z wami powinien. A zatym was dobrze
byé zdrowym 3adamy. Dat Cracovie ulti-
ma Aprilis. Anno Domini MDL. Re-

gni nostri vigesimo primo.«

»Ad man'datﬁm Sac.

Regiae m. proprium.«

e



W 29

List krélowéj Bony do sekretarza jéj Ludwika Monti,
tyczacy si¢ rozsiewanych wiadomosci o Smierci Barbary,
pisany po Wiosku z Warszawy d. 29 imaja roku 1551 (P.
N. 1.466) (Ttémaczenie). .

@ona,'nei Gratia Regina Poloniae, Dux Lith-
vaniae, Barique princeps Rossani, Russiae, Prus-
siae, Masoviae elc. Domina.«

»Magnifice "vir sincere nobix dilecte, Odebra-
Iysmy wiademosci, ktére nam donosicie, co do
poglosek jakie biegaja jakobysmy my pierw-
sza daly nam wiadomosé o smierci krélowéj. Zape-
wniamy was, iz z strony naszéj takich wiesci o.
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debraé miemogliscie, i Ze to wam ani moze, ani
powinno byé przypisywanym. W tymie samym
bowiem dniu, nie tylko Ze nam o tém donidsl
pan Teczybski Wda Sandomierski, ale jeszcze
wielu innych, co chodzili z t3 wiadomoscig jak-
by z processya jaka. Teraz pragniemy wiedzieé
okolicznosci i postepki wyprowadzenia ciala, ré-

wnie jak szczegély pogrzebu w Wilnie odpra-
wiaé si¢ majacego.«

»Uczynicie wigc nam rzecz wdzigczng, uwia-

damiajac nas o tém wszystkiém. Dan w War-
szawie' 29 maja 1551.« '

Bona Regina.




g P

Wespazyan Rochowski, enakemity nasz po-
eta Rociioki, w dziele swai tHypomnema Re-
gimarum Polonise: Cracoviae 1672, takim
wierszem opisuje tedy prawie Historyq Bar-
bary.

OG-

BARBARA BRADITIBRIA
SIGISMUNDUS AUGUSTY REGIS POL. UXOR IL.

Buccinatrix fama,
Cujus sonorus clangor, et qua sol oritur,
Bt qua occidit, Regum gesta enarrat.
: Eo vocalis Litui sono,
TOM . 38
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Ut de bonis magnalia, de discolis vera occinat.

Prout quis ex praeclare gestis laudem, aut ex
sequioribus ' :
Actionibus, notam meruerit.

Te simul implumem , ac elinguem,

Simul velatilem, ac disertam,
Paucis volo:

Tu, nomini bonorum iniurius Archilochus,
Nulli mallorum indebitus Encomiastes ,
Sed ex aequo, ac merito, utrisque iudicia divi-
dens; ’
o , Primum refer Sigismandi Augusti>
* Alterum sed non ‘secundum Matrimoniem:
Qued, neque, sileri sine angore, meque dici
sine ‘cura phtelt, ,
 Ducta
Barbara, Radivillia,
Gasztoldi Palatini Trocensis relicta Vidua,
Jam vero, si tacita inter privatos, ejusmodi
faedera,
Naullitatis sunt;
Quid inter Reges?
Quibus caelo, et sole testibus vivendum est?
Ingemuit Vicinus morti Atlas Sarmaticus,
Sigismuudus Pater,
Adeo sub affectam prae dominio, titubare
Alcidem suum,
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Sarcinae Olympi Poloni, aegrae suffecturum ;
‘Nisi negare ille, hic mori institisset.
O afflictam Parentum Fortunam!
Si successus Prolis, magis contristent quam
solentur. - -
* Excusatio facto nalla, nisi ab Amore;
Si protegendis vitiis, villa, Ciypeus esse
possunt: ’
O Venus! Venenatus Avimerum aculeus!
ac venatrix animaram!
Quae terribili leonum serie, fultam Izraelis
" Thronum aggredi, et pervetere ausa
Negne; tum Augustus noster, actate rebusque,
florentibus, '
Salomone aut fortior, aut pradentior fuit,
Venustae mulieri, facilis in nassam praeda ruit:
Ex praeclaro illa Ducum sanguine, oriunda;
Radivilorum ,
~ Quid ad haec?
Quae unius syderis,ad suam solem Comparatio?
"Male id habet Polonos, Lithuanvsqe;
Impari Coniugio infensos;
Ea-utrorumque, libettate ut cum Principum
factis,
Magis, quam cum fortuna illorum lequantur.
"Tum Tribuni Plebis,
(Nuncios terrestres vocamus)
Depreeantes simul et_intercedentes,
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‘Conjsginm disolvi petunt;
Peiro Boratyiieki, peroranfe mon magis
fasunde, quam liberw.

. Nimiram ili Populi, Reges suos solidins amant

Quibus non solum factis lawdandis sedet

erratis deprecandis, ingenuitas adest,

Virulemtisslmum aconitum assseatatio,

Remotum agentibus liberrimis vitium.

.Equidch ea Polenoram, qualites ingenita
videtor,

Regam suorum vitiis primo irasci; deinde
tvlerare, mex eblivisci.

Etiam tum Awgmstos Rex,

Acerbo responso, Cenciliem Ephou icum

. dimiltens,

Jacturam se Regni, quaon fides facibivs
passuram, '
Respondet:

Si sublunari Orbe fides enhtet Reglbus
nhncndcm,

Uxori periuras,qoi vebis pactis conventis stabo
Regnum reddere paratus,
Cuniugem eripi haud patiar:

Ita tunc inter requirentes ac requisitum
Lachryntae, finem dicendi feeerant.

Et dum Rex Barbaraos, Poloni Regem,
Amiitere nolunt;

Utrinque, dispendio imcomparahili.



. DO YuME BRUGIEGO 3ot

Augustus Liviam vefinet, sabditl Awgustom,
. Nampromplum naufvagaee Regho i,
Bbi aut emnis Monsrchae esnteduniur
aut nshil ‘
Necessaria libertatis, cam prudentiae mistura:
Ne,quod litigaritibus olim, peo ifante Matribus
Eliam scississfatuuns stadiis bifarims discindi;
' .Corpus Reipublicae necessum sit,
Invitis Polonis Lithuanisque;
Coropatur Barbara
Anno Ch: 1550.

A Joapme Daersgowshi, Arch: Gneamem: PP.

Sed mors, plusquam Tribunitia potesiate intorcodens
Brevenn Dindematis usuramt peguvisit';
Humenis excedente Angn 1351.

Ita Matrimonivm illud prime Centracta Lastom,
eventu triste, usu haud- diuturnum fuit.
Ad Abaviexemplum pro nepote se conformante;
- Excusabiliore tamen Augusti facto,
Qui, spectatisstmae formae aucupio florens et ipse
annis,
Juvoniliter irrefitas.
Non expertes quoque, Lithuanides Matronas,
Regii tori esse voluit;
Ad solidiorem Unionem Valturo facto, velut
in aequilibrio posita utriusque gentis sexus prae-
rogativa; ' -



Nubendi pre ssmel Regibus,
. Faclo magis culn vomia, quam exfra crimen.
- Tamulum Sertita ca Vilmae, natali- solo.
Hem! robustos virorum, ab imbelli venustae
inndieris, | .
" Vullu constringi: et quod mirere, fascinum
‘Formae, ad usque solia Regum extendi.

(Starovolscius) Hmc qtispiain funebre Carmen
adscripsit it.d.

Ta Kochowski kladzie dw mvrobek Barbary,
ktéry si¢ znajduje u Starowolskiego i ktérysmy
ua strennicy 269 praytoczyli. .

KONIEC TOMU DPRUGIEGO.

I Czgsci drugié] Pamiginikow
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Nr. L
Barbara Regina reka swa.
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Przerys listu wlasnor¢cznego krdlow¢j Bar-
bary do Zygmunta Augusta bez daty, ktéry
Jest umieszezony w Czesei piérwszéj Pamlgtm-
kéw. Tom L. str. 67.

Przerys listu krélowéj Barbary z Krakowa
we czwartek po S. Zofii r. 1549 do brata pi-
sanego rekg Koszuckiego z powodu choroby krd-
low¢j. List ten znajduje siec w Czesci piérw-
széj Pami¢tnikéw, Tom L str. 249-=252.

























3 2044 036 472 744







